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Uvodni poznamky

Cvidebnice feckého jazyka vyS$la poprvé v r. 1950, tedy pied 18 lety.
ProtoZze se od $kolnfho roku 1968/69 zavadi pokusné vyuéovani redtin&
jako volitelnému povinnému pfedmétu na stfedni v3eobecné& vzdé&lavac
§kole, byla tato cviéebnice k tomuto téelu urychlené vyd4na jako fotokopie,
ktera pfipustila jen nejnutné&j’i upravy.

Cvicebnice obsahuje uéivo, rozdélené do jednotlivych cviéeni tak, aby si
studujicf mohli osvojit ve dvou letech zdklady mluvnice feckého jazyka a
urcitou z4sobu slov a ziskat pripravu pro éetbu souvislych texti. Ze 112 cvi-
¢enf 92 pod4va na procviovani nové mluvnické latky véty, které byly ve
znaéné mife, zvlasté v pozdéjsich cviéenich, vybirany (né€kdy s nutnymi
upravami) z dél feckych spisovateld. Po t&chto cvi¢enich nasleduje 20 auten-
tickych texti. S ohledem na urcen{ je volena také uprava obou ¢asti. U cvi-
¢eni jsou podavany potfebné mluvnické vyklady souvislej$i formou. Po
vétach nasleduji slovi¢ka sestavend v tom poradf, jak se ve cviéenich
vyskytuji. Po probrani vét§iho mluvnického celku je vloZeno opakovaci
cviéenf, nebo souvisly ¢lanedek. V ¢asti textové se zaéind uvedenim do ¢etby
a za ¢lankem se postupné zafazujf mluvnické a vécné vysvétlivky. Slovi¢ka
si studujici vyhledaji jiz sami v fecko-¢eském slovni¢ku, ktery zahrnuje
celou slovni zasobu uéebnice, celkem asi na 2000 vyrazii. RozvrZen{ latky
je dano osnovami jazyka feckého.

Soustavné se probiraji a vykladajf jen nejdileZit&jsi jevy feckého tvaro-
slovi. K vyznamu pada se ptihlizf jen prileZitostné, jak se ve cvi¢enich
vyskytnou jednotlivé pfipady. Rychly postup vyZaduje, aby jevy syntak-
tické, uz se zfetelem k volné&j3i povaze fecké skladby vibec, nebyly probi-
rdny v samostatnych cvi¢enich, nybrZ rovnéZ ptileZitostné; viude jsou
oviem odkazy na pfisluiné paragrafy mluvnice. Aby vak ptesto studujici
nabyli ucelenéj$ich védomosti o stavbé fecké véty, jsou hlavni véci ze
skladby shrnuty na konci knihy v instruktivnim ptehledu.

Podrobnéj$i poucdeni najdou studujici v Mluvnici feckého jazyka, na
kterou se cvi¢ebnice stale odvolava a kter4 je jejim nezbytnym dopliikem.
Paragrafy mluvnice uvadéné v textu uéebnice se vztahuji na 15. vydani
Mluvnice feckého jazyka (autoti J. Niederle, Fr. Groh, V, Niederle) z r. 1946,
kter4 je ddvno rozebrana. Vr. 1956 vysla tato mluvnice v upravé L. Varcla,
ale ani toto vydani nenf jiZ na kniZnim trhu. ProtoZe se bude pravdépo-
dobné& pouzivat obou t&chto povaleénych vydanf Mluvnice, podle toho, jak
bude mozno si je opattit, rozhodli jsme se ponechat v titulcich a mluvnickych
poznamkach cvideni éislovéan{ paragrafti podle vydan{ z r. 1946 (iprava pfi
fototypickém vydani by byla velmi nesnadn4), odkazy na Mluvnici z r. 1956
jsou v3ak uvedeny v Obsahu v titulcich v zavorkach za ptivodnimi para-
grafy mluvnice z r. 1946; tam jsou také pfipojeny pod titulky odkazy na
mluvnici z gramatickych poznamek cviéenf, a to tak, Ze pfedchazi citace
‘paragrafii podle 15. vyd4ni z r. 1946 a nasleduje citace podle vydani zr. 1956.
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Naroénéjsi opravy a doplitky v textu samém bylo mozZno z technickych
divodu pfi vydani fototypickém provadét jen v nejnutné&j$ich pfipadech.
Proto nékteré pfipominky neproveditelné v ptivodnim textu byly pfesunuty
do poznamek na konci knihy. ‘TytéZz technické nesnaze nedovolily upravit
v textu dusledné viude pravopis cvi¢ebnice podle novych Pravidel ¢eského
pravopisu z r. 1957; v textu bylo moZno korigovat jen délky a drobné
odchylky; opravy naroéné&j$i na zménu sazby nebylo mozno realizovat.

Zv143tni oddil, pfipojeny témér ke kazdému cviéenf a ¢lanku, nadepsany
,Srovnejte‘, upozoriiuje na odborné terminy i na zdomacnéla slova, po-
chazejici z fedtiny. Jsou to jen piiklady, které maji daleko do tplnosti,
i kdyZ by tu bylo dnes snad vitané&j3f jiné uspofadani i jiny vybér. ObtiZe,
‘které jsme p¥ipomnéli, umozZnily jen nejnutnéjif zmé&ny a dopliiky. Je proto
na uéitelich, aby sami pFileZitostné na podobna slova upozoriiovali a vedli
z4ky k tomu, aby si jich v8imali a hledé&li si je sami vysvétlit podle ziskanych
lexikélnich znalosti. Vedle-praktického zfetele 3lo tu i o cfl didakticky:
porozuménf témto slovim a jejich vzniku‘usnadiiuje i zapamatovani pu-
vodnich Ffeckych vyrazi. Je proto Zidouci upozorfiovat Zaky zvlasté na
kompozita a na vyznam jednotlivych sloZek pti tvofen{ novych slov (jako
napf. sloZenin s makro- nebo mikro-: makrokosmos, makrometoda, makro-
molekula, mikrokosmos, mikroskop, mikrometr, mikrometeorit, ale i mikro-
povidka, mikrofejeton, mikropauza atd.), a to nejen z divodd vécnych
a terminologickych, nybrZ i z hlediska jazykové kultury. Studium feckého
jazyka je dobrou pripravou pro zvladnuti odborné terminologie riznych
obori, zvlasté 1ékatstvi, farmacie, jazykovédy, filosofie i p¥irodnich véd.

Studium feckého jazyka pfispiva i k tFfbeni jazykového citu a je uZi-
te¢né jako pfiprava pro jazykové studium viibec. Znalost Feétiny je Zadouci
pro studium jazyka staroslov&nského a jazykd slovanskych vibec, Také
pro studium byzantologie a tim pro studium dé&jin slovanskych narodti m4
znalost Fectiny velkou dileZitost. Znalost staré feétiny usnadiiuje také
osvojen{ jazyka novofeckého.

Pokud hlavn{i cfl mluvnického vycviku dovoloval, ptihlizi Cviéebnice
i k tomu, aby obsahov4 stranka vét a ¢lank® podporovala zaroveil vidy
mravn{ a spole¢enskou i citovou vychovu studujicich. Bude proto vhodné
upozoriiovat na takové sentence a uslovi, kterd se — ¢asto prostfednictvim
latiny (Gnéthi seauton — Nosce te ipsum — Poznej sebe sama; Speude
brade6s — Festina lente — Pospichej pomalu atd.) — stala okffdlenymi
vyroky a jsou my$lenkovym odkazem antiky pozd&j$im v&kidin. Cviéebnice
uvadi i vhodné ptiklady z fecké historie, politického Zivota, v&dy, uméni
i télesné kultury a d4av4 pkflezitost, aby se studujicf seznamili pfimou &etbou
s nejznamé&jiimi postavami feckych baji a s t&mi strankami my3$lenkového
svéta i Zivota starych Reku, které mély vliv na vyvoj evropské kultury.

K prohloubeni uvedenych kulturné historickych cfld slouZi i obrazové
pfilohy, které jsou doprovazeny struénym vysvétlenim a snazi se ziskat
zdjem o umélecké pamatky i pfirodni krasy Recka.
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1.
Abeceda § 1, vyslovnost § 2,5, pfizvuk § 8—14, pFidech § 3.

ABEZIKMNOTY (jako v latince, jen Z = dz)
BYZANTION BYZANTIUM Buvldvtiov
AT A4(= J)EKA(= A)MOIIPT®X (jako v azbuce)

AEADPOI DELPHI Aehpol

HOEXYQ

ZAII®Q SAPPHO Zangpd
EEPEHE XERXES Eéoéns

A a B B Iy 49

E¢ Zt H 9y 09

I K » A2 M pu

Ny E ¢ 0 o I=

Po Zog Tr Yo

Dy X Yy 2w

E e =3¢, Hn=z¢, 0o =3, RQw =024,
Z{=dz, O I%=th, EéE=x(ks), ¥ yp=nps

AZIA ASIA "Aoia
BYZANTION BYZANTIUM Buldvtiov
TYMNAZION GYMNASIUM Tvuvdotov
AEADOI DELPHI AeApol
EYPIITIAHE EURIPIDES Edoinldns
ZEDYPOX ZEPHYRUS Zépuoog
HAEKTPA ELECTRA *Héxtoa
OEMIETOKAHX THEMISTOCLES O puaroxlije
IOAKH ITHACA *I9dxn
KYPOZX CYRUS Kvoog
AAKEAAIMQN LACEDAEMON Aaxedaluwr
MIATIAOHE MILTIADES Miitiddng



NAEOZX NAXUS Ndéog

SENODQN XENOPHON Eevopdy
OPEXTHZX ORESTES *Ogéatng
ITAOYTQN PLUTO MAovrawy
PO40ZX RHODUS ‘Pdébog
ZQKPATHZ SOCRATES Zwxgdtne
TANTAAOZX TANTALUS Tdvraloc
YAKINOOZX HYACINTHUS ‘Ydxuwdoc
DQIAIITITOS, PHILIPPUS DlAiemog
XEPXONHZX0ZX CHERSONESUS Xegadvnaog
YYXH PSYCHE Yoy
QKEANOZX OCEANUS *Queavds

Pozorovali jste zajisté, Ze feckd alfabeta je zdkladem jak latinky tak
azbuky, kterymiZto abecedami piSe velka vétiina:narodi svéta.

Vyslovnost: v =y, ale za samohlaskou &ti jako u: ITavoaviag, Edpl-
nldnc. NaZe u se pise ov: ITAodtwy.

PHzwvuk: I. ostry na slabice (kratké nebo dlouhé) od konce slova

1. prvni *Qxeavds, Yoy slovo takto ‘ oxytonon,
2. druhé MiAviddne, ITAovrwy ptizvukované | paroxytonon,
3. tieti Pldiimog, Buldvriov sluje: l proparoxytonon;

I1. pritaZny na slabice (dlouhé) od konce slova

1. prvad Ocutatoxiijc slovo takto perispomenon,
2. druhé Kuvgog pfizvukované | properispomenon.

PFidech ma samohlaska nebo dvojhlaska (u dvojhl. je ptidech i pki-
zvuk na samohl. druhé) na poéatku slova:

1. jemny ( = 0): Aola, dApa, Edpinldng, elorjvy (mir),
2. ostry (" = h): "Ydxuwdog, edploxw (nachazim).

Srovnejte: byzantsky, byzantologie, gymnasium, zefyr, hyacint, fili-
pika (ito&na feg), psychicky, psychologie, ocean, Irena, Irenej, irenické
snahy (podle pozdé&jsf vyslovnosti et), heuristika,
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Otazky a tkely.

1. Uréete uvedend slova podle pfizvukul — 2. Vyberte slova s pfidechem! —
3. Také souhldska o md na zaédtku slova pfidech ostryj. Najdéte si pfislusnyg
pftklad! — 4. VyloZte smysl réenti: ,,to je alfa a omega vSeho''!

2.

II. deklinace: maskulina (paroxytona, oxytona) § 72, 73.1—2.
Clen §59.

‘O Inm-og €3 Tpéye.

‘O 0¥ @lA-ov Adyos miotds dotw.
‘O plhog migred-et 1® pil-w.

. ‘O @llog atépyer tov pli-ov.

"Q @ll-¢, atéoy-¢ tdv pllov!

PR

1. Ol @y pidwy Adyor miovol elow. 2. ‘O éuds @llog Tois éuoig
Adyotg morever. 3. ‘O Euds ¢qllog tods énods pllovs oréoyer. 4. '
pllot, Oet e mardedew!

¢ lnnog, tod Immov kil muotedew divérovati

tpéyewv bEZeti, paditi otégyewv milovati, miti rad
&J dobfe elai(v) jsou k
6 @ilog, ov pfitel, druh éuds muj \a
é Adyog, ov slovo, fed det je tieba ‘
ngtds vérny, spolehlivy nratdedety vychovavati

doti(v) jest B I

‘O éudg pidog: oxytona pted jinym slovem méni ostry prizvuk v tézky.
Ponechavajf si viak ostry piizvuk pted priklonkami § 9.

‘0, ol jsou ptredklonky; nemaji ptizvuk a pfizvuk jiného slova neméni.
— IReétina ma (jako na pf. néméina, franstina, angli¢ina) ¢&len; pivodem
je to zdjmeno ukazovaci § 20.1; 59. '

’Eoti(v), €loi(v) jsou pfiklonky; znaéf se ve slovniku tim, Ze maji
tézky prizvuk. Po oxytonech pfizvuk ztracejf § 16—-19.

Substantiva si ponechavaji pfizvuk na té slabice, na které je v nom,
sg. (pokud to pravidla pfizvuku dovolujf). Paroxytona II. dekl. ziistavaji
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ve vSech padech a &fslech paroxytony (srov. na vétach cvigenil). Oxytona
(na pf. motds; adj. I1. dekl se sklonuji jako subst.) sé ménf v gen. a dat.
vSech ¢fsel v perispomena: ¢ matos @idog, To¥ miotol @idov atd. Maji
tedy tyZ pizvuk jako ¢len. ‘

Privlastek shodny i neshodny stoji mezi ¢lenem a substantivem nebo
za subst. s opakovanym ¢lenem § 319.1.

6 maTogs pilog (6) @ilog 6 migrdg postaveni

6 to¥ @ilov Adyog (6) Adyogc 6 To¥ pilov ptivlastkové.

Srovnejte: hippicky (na pt. hippické zavody), eurytmie, filolog, filo-
logie, filologicky.

Otéazky a tkoly.

1. Vyberte ¢len a koncovky II. deklinace ve vsech pddech sg. i pld —
2. Najdéte slova, v nichZ se osiryj prizvuk zménil v tézky! — 3. Obmérite véty
v sg. do pl. a naopak (kromé 5. véty cviéné)! — 4. Napiste prvé &tyri cvicné
véty v plurdle! '

II. deklinace: maskulina (properispémena) § 72.
Ind., impt,, inf. praes. akt. tai1dev-w § 185;

Sg. Pl Os.
- -0, 1.

Téd vov pllov Ay mioted- e 0,#62
Tov motaudv. Siafaly- -elg -E-TE 2.
| o ovouly) 3

Q2 plle, atégy-c_tov aov @ilov, ur) pedy-e Tov mdvov!
*Q @lhoy; atépy-e-te Tovs Suetépovs pilovs, ur) pedy-e-1£ Todg mdvovg!

1. EJ maideve!: 2. Tov uév 8ydoov pedye, tov 8¢ mdvov un) pedye!
3. Kai tovs duetdpovg dodlove orépyere! 4. Toig éxdpois od micTedw-
5. EJ yodpeg. 6. Tic 1ov motaudv dwafaiver; ‘O doblos tov motauoy
Suafaiver. 7. T dodAw mioredouev. 8. My yodpere! — O8 yodpouer.
9. Todg mdvovs od gpevyere. 10. Ol pllot Tois éxdpols od miaTevovary.
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d motauds, ol feka uév — 8¢ (sice —) ale

da-Baivw piekrotuji 6 &ydods, ob nepritel (osobni)

ads tvij xaf a, i, také

é mdvog, ov namaha; prace é dodAoc, dovAov otrok, sluha

1 (zaporka u impt. praes.) ne ob (zaporka u ind.) ne; pfed jem-

pedyw (s ak.) utikam pied, vyhy- nym piidechem odx, pied ostrym
bam se ody

Tov ndvov pedyery vyhybati se yodpw pisi
namaze tig; (vidy ptizvuk ostry) kdo?

duétegog vas
Podle slovesa matdedw tvoii praesentni tvary vétsina feckych sloves.
Jsou to vSechna slovesa

1. samohlaskova nestaZ., jez maji pfed - dvojhl. nebo samohl. (kromé&
a, & 0): motevw § 183.1;

2. souhlaskov4, jez maji pfed -w souhlasku: yedpw (raZenou), dia-
Paivw (plynnou) § 194.1,4; 204,

PFizvuk u sloves se klade co nejdale od konce. Pozor na piizvuk
2. os. sg. impt.! § 180.

Zijmena pFivlastiiovaci maji i vyznam zvratny § 147.1:

Tov uov pilov arégyw. Miluji svého pritele.
Tov oov pidov orépye! Miluj svého pritelel

Oi gllot ypdpovorw. Na konci nékterych tvard a slov pfisouva se
libovolné po -e nebo -¢ pFisuvné » (v3 épedxvorindy), pied samohlaskami
vidy § 47. Jest = éoti, jsou = elgi, ale mizZe k nim pfistupovat » pfi-
suvné. Srov. cv. 2.!

Properispémena II. dekl. méni se pted dlouhou koncovkou v par-
oxytona: doddog, ale dodAov atd. V nom. pl. ziistavaji properispomeny
(dodAot), protoze koncova dvojhl. -o¢ plati pro pfizvuk za kratkou.

(Recky); = (¢esky) ?

Srovnejte: hippopotamos (hroch), grafika, graficky, grafologie, agrafie.
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Otézky a vkoly.

1. Které zdporky zndte a jaky je mezi nimi rozdtl? — 2. Jakyj jesté jiny
vjznam majl zdjmena pkivlastiiovact? Preloste: VEfS svému pkiteli. —
3. Jaké postaven! majt zdjmena pfivlastiiovact? Prelofle: Nevéi svému ne-
pfiteli! — 4. Casujte pisemné v zndmygch tvarech sloveso pedyw; napiste
imperativy 2. os. sg. dosud zndmych sloves a dejte pozor na pitzvuk!

4.
II. deklinace: maskulina (proparoxytona) § 72.
Ind., impt,, inf. praes. med., pass. § 186, 187.

Akt. Pass.
'O bovlog dyet tov Inmov. ‘O Innog dy-e-tat vno tob dodlov.
Oi dovAot dyovat Tovs Inmovs. Oi innot dy-o-vrat ¥70 T@v dodAwy.
Akt. Pass.
TDvuvdlw tov @iloy. ‘0O pllog yvuvdl-e-tac.
Cvi¢im pritele. Pritel se cviéi (sebe).

Med. piimé, predmétné, akusa-
tivni § 351.

‘O bovlos mapacxevdles ‘0O dodAos mapaoxevd{-e-Tat
oitoy 1@ &ud @ilw. aivov.

Otrok pripravuje pokrm mému Otrok si pripravuje pokrm (pro

priteli. sebe).

Med. nepFimé, prospéchové,
dativni § 352.
70y Suddoxaloy & Tovg véovg mardev-ew (inf, akt.)
aby ucitel dobfe mladez vychovaval.
tov¢ réovg ¥mo Tol idaoxdAov €J mawded-e-odar (inf.

det

Je tieba, pass.)

aby mladezZ byla od uéitele dobie vychovavana.
tovg véovs €0 yvuval-e-odar (inf. med.)
aby se mladez dobfte cvidila.

Ind. praes, pass.
Tiés mawded-e-ray; Ol véor maided-o-vrau,
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Hadeb-o-par radev-6-uedal)
nawded-y (z -e-gar) n. -e nadev-e-ade
naidev-e-Ta nawdev-o-vrai?)

Jsem vychovavan, -a, -o atd.?)

Impt. pass., med.

bud vychovavan,?)
se vychovavej,
bud vychovavana,?)
se vychovavej,

EY naided-ov (z -e-00), & plAe! Dobte ptitelil

B3 naidev-s-ade, & véor; Dobte mladezil

1) Piizvuk nesmi jiti za 3. slabiku od konce.
%) Koncové -at platf pro prizvuk za kratké.
3) Recké passivnf tvary jsou jednoduché, &eské slozené § 335.

Pozor na slovesny vid!

1. Tl xal o7 T@y vy dvdpdnwy davudlerar, “Oungog xal dnd rdv
oy vdpdrwy davudletar. 2. "Ounpov davudlouey xai orégyousy.
N

r&yw vedu, ptivadim »Dv nyni; é vv nyn&jsi
¥7nd (s gen.) od ¢ dvdpwmnog, dvdpdmov Elovék
yopvd{w cvitim Pavudlw podivuji se, obdivuji
naga-oxevd{w pripravuji, chystam davud{ouar jsem obdivovan, do-
é oitog, olrov pokrm chazim obdivu -‘
é dtddaxadog, Stdagxdlov uéitel 6 "Oumpos, ‘Outjgov Homér, nej-
véog novy, mlady, &erstvy star8i epicky bésnik evropsky j

\:l véor mladi (lidé), mladez /
Aei: po neosob. slovesech s inf. jest

1. pfedmét infinitivu vyjadfen padem, s nimZ se sloveso v inf. poji:
MTawdedw 10V véovs. — A&l madevew tovg véovs. Je tieba vychovavati
mladez.

2. podmét infinitivu akt., med., pass. vyjadfen akusativem:

a) dei 1oy diddoxalov ed mawdedew. Uctitel musi dobfe vychovavati.
b) det tod¢ véovg yvuvd{egdar. Mladez se musi cviditi.
c) det todg véovg maidedeaPar. Mladez musi byt vychovavana.
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Recky &len:

1. substantivisuje; véoc mladi, oi véot mladeZ;
2. adjektivisuje; »¥v nyni, ol viv dvdpwmor nynéjsi lidé, dne$ni gene-
race § 317, 318.

Proparoxytona II. dekl. ménf se v padech s dlouhymi koncovkami
v paroxytona.

Srovnejte: gymnastika, anthropologie, anthropomorfismus (7 pog@n
tvar, podoba).
Ot4zky a ikoly.

1. Srovnejte med. a pass. ary! Uvédome si, %e jsou tvarové stejné (Rekové
méli puvodné pouze medium)! — 2. Napiste ind., impl., inf. praes. pass.
sloves yvuvd{w, dyw! Pisle i ¢eskij pfeklad!

5‘
IL. deklinace: neutra § 72. Clen § 59.
Deponentia § 186, 351.

To téxvov edves Dité utika.

Ta téva | ¥57%" Deti utikaji.

To dwpov doeTa Dar je nesen.

Ta éapa peeerat. Dary jsou neseny.

To aov ddpov xaldy 2 Tvlj dar je krasny.
Ta ga ddpa xald Tvé dary jsou krasné.

1. O% udvov mopevdueda, alia xai paydueda. 2. To téxvov t® Téxve
dno Ty pllwv xala ddpa péper. 3. My mopedov, & pile, dAAa udyov!
Mayov toig moldeulo, un pedye! 4. ‘0 dovlos 1d® Ilazw Lvyov @éget.
5. Oi fuéregot moréutor mogedovrar, AL ob udyovrar. 6. Ta rjuérepa
téxva Y710 to¥ SidaoxdAov €3 matdederar.

10 Téxvov, ov dité xaldg, dv krasny, -é
10 dpov, dddgov dar oV uévov — dAla xai nejen — ale i
péow nesu nogevouar tahnu, pochoduji
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pdyopar (s dat.) bojuji proti pdyouar toig moieulowg bojuji proti

and (s gen.) od nepfatelim
6 moléuiog, moAeulov neptitel (va- 76 {vydv, o¥ jho, jafmo
leény) 7juétepos, ov nas, nale

dAAd ale, aviak |

MnoZny podmét neutra méa pfisudkové sloveso v sg., ale privlastek
a doplnék jsou v pl. § 309.1.

U neuter: ¢len nom., ak. sg. 7d, pl. rd (pfizvuéné!). Koncovky nom,
sg. -ov, nom. pl. -a. Jinak se skloiiuji upln& — ¢élen i subst. — jako masku-
lina II. dekl. — Pravidlo bez vyjimky: u vSech neuter vSech tii dekl.
ve v3ech &islech ak., vok. = nom. (Podobné jako v &esting.)

Mopedopar, pndyouar jsou t. zv. slovesa kryto€inna (t. j. ve svych
m_ediélnic_h tvarech skryvaji vyznam Cinny: tahnu, bojuji) neboli depo-
nentia (depono = odkladam, t. j. odkladaji své tvary &inné).

Srovnejte: kaligrafie, polemika, polemicky.

Otézky a tkoly.

1. Vyberte z vét 1., 5., 6. proparoxytona a vyloZte, pro¢ mohou mili pfizvuk
na 3. slabice od koncel — 2. Vyberte z vét orylona a pozorujte, kde se ostrij
pftzvuk zménil v tésky a proé¢? — 3. Prevedle vSecky véty ze sq. do pl. nebo
naopak! — 4. Sklofiujle pisemné o xadov ddgov (pozor na pFizvuky)! —
5. Prelofte: Krdsné dary jsou od pidtel neseny!

6.
Impf. akt. § 185.
L deklinace: -1, -ng sg. § 63. Clen § 59.
Nesl (nosil, prinasel) jsem svij dar atd.
YE-pep-0-v 10 éuov ddgov
Y N
° &-pep-e-¢ 10 oov ddgov
E-peg-£(v) 10 éavrol ddgoy
&-pép-o-pev Ta 1juérepa ddpa
é-pép-c-te ta duérepa ddpa
&-peg-0-v td €avrdv ddpa
é-: ,,augment”, tesky ,,pfimnoZek".
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1. ‘H vlen vy péoer. 2. *Ex tijs vlxng tyurf ot xal 19 djuw xal
T argatnyd. 3. ‘O Sfjuos tfj xalfj vixy Eyawgev. 4. Ty @liny sloivny
ol dvBpwmor dei Eotegyov. 5. Xaige, & xaly) vixn! 6. ‘O @llog tdv
éavrod Inmov fJyev. 7. Ta téxva xaliy @ony fjdev.

éavrod mask., -7j¢ f. } ovnj PrO 3. 0s. sg.

éavtdv mask., f. pro 3. os. pl.
1) w:,m), n¢ vitdzstvi 7) elgpym, n¢ mir
1) Tiudj, 7jc Cest, pocta pllog, plAn, pllov mily, -4, -&;
éx, é£ (s gen.) z drahy, vzacny, vitany
¢ 6ijuog, drjuov lid (jen svobodni del vidy, stale
obdané, nikoliv otroci) xaipe! bud zdrav! bud vitan!
d orparnyds, oV vojevidce 7 @Y, fig pisett, zp&v

yalow (s dat.) t&$im se, raduji se §ow zpivam
yalow tfj vixy t&&im se z vitézstvi  xaldg, 1§, dv krdsny, 4, é

Pravopis t. zv. nepravych dvojhlések: §dw (¢ podepsané, subscriptum);
“Awdw (¢ ptipsané, adscriptum) § 5.2b.

Praes. mai-ded-o-ue &-yo-uev.
Impf. é-mas-ded-o-puey 7j-yo-uev.
augment slabiény augment &asovy

Pred potiteéni souhldskou pribude ve vedlejich &asech (impf., aor.,
plpf.) slabika é-, (po niZ se ¢ zdvoji: éi‘ntw hazim — &ppintov hazel
jsem), potitetni samohl. n. dvojhl. se dlouZi, na pf. dyw — 7yor, §éw
— 7jdov, ééAdw chci — Fjdedov, dvoud{w jmenuji — dvdualov, adédvw
mnozim — ndfavor atp. § 170, 171.1—2.

Srovnejte: olympionik, timokracie, demokracie, demokrat, demokra-
ticky (xoatéw vladnu, mam moc), stratég, strategicky, oda.

Ctazky a ikoly.

1. Napiste pFipony imperfekta aktivnthol — 2. PfeloZte: MlddeZ zplvala
krdsnou piseri. — 3. Skloriujte pisemné: 9 xaln) @d1j (srovndvejte pFizvuky
u &lenu, adjektiva a substantiva)!
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7.

L deklinace: a purum sg., pl. § 62, 64, 65. (len § 59.
Umpf. med. § 186, pass. § 187.

éuov

oo¥

‘Ynd tod éavrod éibagxdAov
fueréoov

Sustépov

\ davTdY

Byl jsem vychovavan svym ulitelem atd.

Medium m4 stejné tvary.

é-natdev-d-uny
é-natded-ov (-e-00)
é-natded-e-to
é-maidev-d-ucda
é-natded-e-ade
é-marded-0-vro

1. Medium p¥imé, pfedmé&tné, akusativni.
Ol véoi &yvuvdlovro. Mladez se cvitila (sebe).

2. Medium nep¥imé, prospé&chové, dativni.
‘O JdovAog aitov map-e-oxevd{eto . . . si pfipravoval (pro sebe).

1. Zehjvm opaipd éotw. 2. Zehjvn xal fjAog apaigal elow. 3. T
Adnvas tijg Peds lepdy xal¥y dotw. 4. O Adnvaior "Adnpvd tjj ded
énlotevoy. 5. Ty Suerépav ydoav atépyete, & pilo! 6. ‘O Sfjuos tais
vlxaig yalget. 7.0 'Adqvaior mepi @y pay@v xaldg Godg fjov. 8. Zile,

& *Adnvd, 6dle Tag Tjuetépas olxlag!

7} oelifvn, n¢ mésic (luna) *A9nva 1) ded bohyné Athéna

1) opaipa, opalpas koule ol "Adnvaiot, *"Adnvalwy Athéiiané
4 jAtog, 7jAlov slunce 7 xdod, as zemé&

v0 lepdy, o svatynd neol (s gen.) o

7) ded, as bohyné 7 pdym, m¢ boj, bitva

7 "A9nva (z Adnvda), ds Athéna, o@dlw chranim, ochraiiuji
bohyné& moudrosti (viz cv. 34) 1) olxld, ag dum, piibytek

Pozorujte u sloves, sloZenych s pfedlozkami (§ 176.1):

1. postaveni augmentu:
¢ ngoo-fdAAw naproti hazim

mpog-é-falloy;
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2. ptipadné zmény predlozky (ptedpony):

a) &u-fdie vhazuji &v-é-Baiiov
éx-fdAlw vyhazuji é5-é-Bariov
b) dno-fdiAw odhazuji Gn-é-fallov
dta-BdAAw osoduji di-¢-Baldov, ale
nept-fdaAlw obhazuji nept-¢-Batloy
npo-fdilw piedhazuji npo-é-Ballov n. mpotfailoy.

Odvodte si z vét plural ¢lenu f. a koncovky pl. I. dekl.

Viimnéte si:

1) po & (ded), ¢ (oixia), o (ydpa) zistava a ve viech padech sg..
t. zv. a purum (Cisté);

2) gen. pl. a-km. je u substantiv vZdy perispomenon; vznikl staZzenim:
*uayd-cwy > payd-wv > paydn.

Zelajvn, 7jAtog: obecna jména, bliZici se vyznamem jménim vlastnim,
byvaji bez ¢lenu § 316.1b.

Zelijyy opaipd éotww. Doplnék je bez ¢lenu § 316.2. Properispomena
‘dostavaji od priklonky ostry pfizvuk na prvni slabiku od konce § 18.4.
Dvojslabiéna priklonka si ponechava prizvuk jen po paroxytonech
§ 19.1. (Jednoslabi¢n4 ani tehdy ne § 18.3.)

Srovnejte: selenit, sféra (latinsky sphaera), sféricky, heliocentrismus,
heliocentricky, hierarchie, hierarchicky.

Otéazky a ikoly.

1. Srovnejte pripony vedlejstho éasu (impf.) s pfiponami éasu hlavntho
(praes.)! Napiste je vedle sebel. — 2. Prevedle do impf. vély cv. 5 (kromé
véty 3.)!

8.
Adjektiva -og, -n (-@), -ov § 75.1.2.
Adverbia -wg § 141.

‘O &vdpeiog orpatnyds 1) dvdpela orpatid
oi avdpeiot orparnyol ai avdpeiar orpartal
T@y avdpeiwv orpartnydy Ty Gvdpelwy aToatidy
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é tluiog &vdownog 73 vula vha
ol tluiot dvpwmor al tluat vixae
oY Tiplwy dvigednwy @y Tiulwy vixdy.

‘H otpatid dvdgeiws éudyetro. Vojsko stateéné bojovalo.

1. “O é&vdpeios otpatnyds del tiuiog 7v. 2. "H dvdpela orpatid del
nuia v, 3. Ai dvdgeiar orpatial del tluiae fjoav. 4. Oi dvdowmor Tov
ddvatov paxgov dnvov dvoudlovow. 5. H tdv moleulwy @uyn f» doxn
1ijc fuetéoag EAevdeplag. 6. Oi dvdgeior "A9nvaior Tois moAeulols dv-
doelws dudyovro. 7. “H tdv dvdpelwy’ Adnvalwy vixny xal oo 1@y moAeuiwy
édavudlero xal xaly) dvoudleto. 8. Ol gopol dvigwmot del tiuios
foav. 9. To "Hpag tijc Pedg iegov xaldv ?jv. 10. Kal oi dvdpeiot arpa-
yol Ty dyadiy elgivyy Eotegyov. 11. "Adere xalidg, & véor, Tag
xaddg @ddg!

dvboeiog, eld, efov muzny, stated- udxpds, d, dv veliky, dlouhy

ny, smély 6 Umvog, ov spanek
7 oveatid, dg vojsko dvoud{w jmenuji, nazyvam
ti']ucog, (a, wv drahocenny, 7 puyd, 7jc atek

vzAcny, vaZeny 7 doyn, 7¢ 1. podatek, 2. vlada,
Timds otw je ctén, je vazen, ufad, fise

je ve vaZnosti 1) éAevdepla, ag svoboda
v byl, a, o oopds, 1, 6v moudry
Joav byli, y, a 7) "Hpa, ac Héra, manzelka Diova
6 ddvarog, davdrov smrt dyaddg, 1, év dobry

Adjektiva trojvfchodné -0g, -n (-@), -ov se sklolujif v mask. a neutru
podle I1. dekl., ve femin. podle L dekl. V dalich cvigenieh (a ve slovnicich
viibec) znaéeno ¢&islici 3, na pf. xaldg 3 (= xaAdg, xaldij, xaldv). Feminina
maji 1. v celém sg. -n: xadsj (jako 7j Teur]), 2. v celém sg. dlouhé @ purum
po &, ¢, @: avdgeld (jako 1) oixia). — Pkizvukova. pravidla jako u subst.,
ale prizvuk feminin v nom. a gen. pl. se ridi prizvukem maskulin.

Adverbia tvofena od.adj. maji -w¢. Poznate je snadno; pamatujte:
adj. gen. pl. -wy, adv. ma -wg. PFizvuk ziistane jako v gen. pl.

Na pi. xaAdv krasnych xal@¢ krasné
avdpelwy stateénych avdgeiwg statednd
Ale: dyadds = dobry, e = dobfe.



Srovnejte: euthanasie, hypnoticky, hypnotismus, hypnosa, makro-
doma (tvar krystalu).

Otézky a vGkoly.

1. Tvoite adverbia od zndmych adjektiv! — 2. Uréete ve vété 4. pfedmét
a doplnék, ve vété 7. podmét a doplnék! — 3. Napisle nom. a gen. pl.
od adjektiv tohoto cviceni (vSechny tFi rody)!

I. deklinace: kmenové o pfechdéizi v sg. v 5 § 63, 64.2.
Ind. fut. akt. sloves samohl. nestaZenych § 183, 1.2; 185.

1. ‘H 70D xaxod &vdpdnov yAdrra moAdduig dewr] dotw. 2. Kalol
elow ol tijs copijs yAdtTne Adyot. 3. T7j sjuetéoa yAdtry, & véor, ael
xalds Aéyers xal yodpere! 4. Debye del iy 1@y xaxdv yAdrrav!
5. "Iod perpla, & yAdtral 6. TQ Oixaiw dvipdnw mioredw xal del
motedow. 7. El xalde madedy, xal xaldg¢ madedoes. 8. ‘O @lhog
Eleyev, 8t €3 mawdedoer Todg véovs. 9. T tob dvdpelov orparnyod
Aaumod 8d&n migredouev xal mioredoouev. 10. Iawdedere xal madsd-
gete todg véovs. 11. Of duddoxalot Tovg Nuetégovs véovs mardedoovor.
12. Oi tijs Paldrrne xivdvvor modddxig dewol elow. 13. ‘H oarpand
Exatpe xal Eleyev- ,,OdAatrra, Pdlarta.’

xaxdg 3 zly, §patny dlxatog 3 spravedlivy"
7 yAdttd (yAdooa), yAdting ja- el (spojka podm.) jestliZe, -li

zyk (v ustech), néredi, red Ot Ze § 414.1.
moAAdxig Easto Aaumnpds 3 skvély
dewds 3 hrozny, stra¥ny 1) 6déd, n¢ slava
Aéyw Fikdm, mluvim 7 dddatrd (- aaa), Paldrng. more
xaA®¢ krasng, spravng 6 xlydBvog, xwdtvov nebezpedenstvi
igd (impt.)] buel! 6 tijg Yaldrrns xlvdvvos nebezpe-
uérgrog 3 mirny, skromny genstvi na mofi

Pokud nestoji a za ¢, ¢, g, pfechazi v gen. a dat. sg. v : ddfa, 8d&xs,
8d&p, dékav, 66fa. Viimni si, Ze v nom., ak. a vok. sg. je &!

Ind. fut. akt. u sloves samohl. nestaZ. mi 1. os. sg. -ow. Casuje se
jako praesens: matdedow, maidedoeis atd. budu vychovavat, vychovam.
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Spojka podminkovi4 el s ind. = jestliZe, -li (t. zv. forma skutegnosti,
realni) § 383, 384.1.

Piedvéti (vita vedl.): el (el w) s ind.; z&vé&ti: ind. n. impt.

El xalds §dete, Davudieade.

(Recky) * = (&esky) : nebo ;

Srovnejte: kakofonie (7) pw»ij hlas), kalokagathie, glossa, glossar.

Otézky a Gkoly.

1. Skloiujte v celém singuldru yAdtra, ddéa, #dAarval — 2. Plsemné
¢asujte — i Eesky — ind. ful. sloves madedw, mioredw! — 3. Prelofte:
Kdo krdsné zplval? JestliZe krdsné zplval, dochdzel obdivu.

lol

L. deklinace: maskulina § 66, 67.
II. deklinace: feminina § 56.1; 74.
Ind. fut. med. § 183.1.3; 186.

1. ‘O dyadds veavlag orépyetaw vnd @y @lAwv. 2. O tod dyadod
veavlov -Adyot dixatol elow. 3. T veavlq, el dyadds oTw, del migved-
ouev xal migredoouey. 4. M) pedye 1ov dyadov veavliav, & plle! 5.7
veavla,” Gel ot lxarog! 6. O *Avgeldng avoarnyds avdgeiog 7jv. 7. ‘H
"Avgeldov oroatia dvdpela v, 8. “H avgatia @ *Aroeldy énloveven.
9. Tov Gvdgeiov *Avpeldny "Oungos 7jdev. 10. Aéyovaw, &re “Oungds
é momri)e Tvplds Tv. 11. Al “Ourjgov To¥ monTol (dal xalal elaw.
12. "R mowmd, 1 o7) d6a Svnra) odx v! 13. ‘H uév paxpd 660 moAAdxig
odx v gadia, GAA’ dodj, 7 6 mixpa v gadla, GAA’ odx dotMj. 14. ‘H
Alyvrrog iy mAovola. 15. Al 1@y "Atoeiddv arpatial dvdoelws moged-
ovtat. 16. Al 1@y veandv dal xakaf elow. 17. Tjj fjueréoe orgatid
maredouey: dvdpelws mogedoerar.

d veavlag, veavlov mladik 1) dddg, o¥ cesta
6 "Avgeldns, ov Atreovec, obyd. dddeog 3 snadny, lehky
syn Atredv, t. j. Agamemnén dod¥ds 3 ptimy, spravny

nebo Menelaos pixpds 3 maly, kratky
é moumrjs, o¥ basnik od% — vizev. 31
topdds 3 slepy 7 Alyvnrog, Alydnrov Egypt
dvyrée 3 smrtelny, pomijejici ndodoiog 3 bohaty
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Fut. -gopar miva zpravidla vyznam medialnf, a to obol vidd
(matdedoouar budu. se vychovavati, budu si vychovavati; vychovam se,
si).. Casuje se stejné jako praesens (srov. s fut. akt.). — Pravé tak slovesa
deponentni (wogedouar tahnu, mogedoouat budu pochodovat, potiahnu).

Maskulina I. deKl. se skloiuji jako feminina. Odchylky: nom. sg. ma
-5, gen. sg. -ov (prechazi do II. dekl. Srov. naSe starosta, ale dat. sg.
starostovi). — Maskulina maji v sg. bud' viude @ (veavids) nebo viude 3
(*A7peldng). Pouze subst. -77¢ a jména prislusnikd narodd -n¢ maji ve
vok. sg. -d@ (momtis — & momrd).

Neéktera subst. II. dekl. jsou feminina. Zde mame dv&: ) Aiyvrrog,
7 6ddg.

Srovnejte: poeta, poetika, poeticky, mikrofon, mikroskop (oxoméw
pozoruji), orthografie, orthograficky, orthoped, orthopedie.

Otézky a ikoly.

1. Preved'te pisemné do pl. véty 1.—4., 6.—9.] — 2. Sklortujte ) ggdla
86dg! — 3. Casujte ind. fut. mogedoouar ve vsech osobdch!

11.
Opakovinf 1.
ITepl éraiag otepdvou.

Mera v év Oeguomidlaws pdyny fjyovro mpos Eépbny &vdowmor
an’ "Aoxadlag xal Eleyov, 6t oi tawv Ilegodv moAéutor *OAdumia uév
dyovow, uiodos 8¢, mepl o udyovrar, élalag otépavds éotw. Todg
ody moleulovs, ot 0d megl yovood, dAAa mepi dd&ns éudyovro, édadualov
ol dupt Eéotny én’ doeti].

7 éAala, ag oliva

d otépavog, oTepdvov vénec

éAalas atépavos olivovy vénec

peta (s ak.) po

év (s dat.) u, v

ai @gpuondlar, v Thermopyly,
prismyk v stf. Recku

7eds (s ak.) k

5 Eéoln¢, ov Xerxes, persky kral

20

and (s gen.) od, z (s)

7 "Apxadia, ac Arkddie, krajina
na Peloponnesu

ol Ilépoar, @v Per$ané (sg. ¢
ITéoans, & ITépoa)

1a *Oduma, *Olvuniowy olym-
pijské hry

*OAdumia dyew konati olympijské
hry



d wadds, od mzda, odména aup! (s ak.) okole

mept o0 (vzt. zajm.) o kterou oi aupl Eépknv druzina Xerxova
(t. odménu) éni (s dat.) za, pro

odv tedy, proto 7j dpety), 7 state€nost, ctnost,

ol (vzt. zajm.) ktefi uslechtilost

6 yov0ds, ob zlato

Srovnejte: arkadsky (libezny, klidny," idylicky), olympidda, amfi-
thedtr.

Otazky a tkoly.

1. Sklorujte sudstantiva I. a 11. dekl., pokud jsou v ¢ldnku! — 2. Casujte
slovesa v ¢ldnku v praes. a impf.! —3. Utvorte gen. pl. od vSech substantiv
¢ldnku! — 4. Ulvorte 2. os. sg. a pl. impt. akt. a 'med. od sloves v ¢ldnku!

12,
Konj. praes. akt., med. a pass. § 185—187; adj. dvojvych. § 76, nebo
trojvych. § 77; vztaZ. z4jm. &g, ¥, & § 156.
Konjunktiv se vyzna¢uje dlouhou samohl. w, %.

Akt.: sg. 1. maded-w af vychovavam . p'l. 1. matded-w-uey
2. mauded-pg 2. maded-n-te
3. maded-n 3. naded-w-oi(v)

Med. a pass.: at’ si (se) vychovavam; at’ jsem vychovavan.

sg. 1. matded-w-par pl 1. madev-db-peda
2. mabev-p 2. maded-n-ode
3. maded-n-Tae 3, maded-w-vrat

1. My pedywuey, & @llo, GAA dvdpelws waydueda! 2. IToo péy
o3 oyov Povdevdueda, Emera 68 mpdrrwuev! 3. Mijmore uélwpuev
modvrery ta dyadd! 4. AL 6doi molddxs dfavol eiow. 5. Oi ITéooar
Adyovar yAdTty Pagfdow. 6. Oi tdv peoviuwy xal éunelpwy dvdpdmwy
Adyot Béfaol elaw. 7. Mayaipa, fv &xer 6 dvdpeiog, loyvpd éotw. 8. A
Exews, Td o novey Exe.
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npd (s gen.) pied fdofagos 2 cizi, barbarsky,

70 &pyov, -ov &in, dilo nevzdélany

Poviedouar radim se @odviuog 2 rozumny
Znetra potom gunetgos 2 zkuseny, znaly
modrrow konam, jednam péfarog 3. 2 pevny
oz’)',nore o nikdy 7? ydxaz’ga, a¢ niZ, mel
pijmote (pii zakazu) fxw mam

#éAAw chei, hodlam, vaham loxvgds 3 silny, mocny

&favros 2 neschudny

Ne&ktera adj. II. dekl. jsou dvojvychodnd; maji stejny tvar pro rod
muZsky a Zensky (na pk. fdofagos m + f, fdofagor n.); ve slovniku
jsou oznatena: fdpflagos 2. Pravideln& byvaji sloZen4, na pf. dfeog
2 (a-deog) — bezbozny (srov. atheista).

Néktera mohou byt bud’ trojvych. nebo dvojvych. na pt. féfatog, -aid,
-ov, nebo féBatog, -ov; oznaduji se féfatog 3. 2.

Rozkaz v 1. os. pl. vyjadiujeme t. zv. konjunktivem vybizecim
(coni. adhortativus); zaporka je u1j (viz § 371):

yodpwuey — pismel un yodpwuey — nepismel

Zijmeno urlit® vztaZné &c, 7], § = ktery, jenz, kdo, co se skloiluje
jako €len, ale ma pfizvuk ve vSech padech a ostry pridech. Z n&ho je
piislovce ¢ (= jako), které je i spojkou aby, Ze, jezto, kdyz.

Srovnejte: erg,energie, -icky, energeticky, barbar, -sky, empirie, -icky.

Ot4zky a tkoly.

1. Dejte 1. vétu do 2. o0s. sg.] — 2. Dejte 2. vétu do 2. os. pl.!I — 3. Sklo-
fiujte ptsemné: 7 fdofagog yAdsra. — 4. Dejte 7. vétu do plurdlul — 5. Vy-
jddrete 8. vétu v 2. os. plurdlul

13.

Opt. praes. akt., med., pass. § 185—187; opt. fut. akt. a med. § 185—186;
véty Géelové § 378.

Opt. praes.: zndmkou optativu je -t- (jindy -¢-), které s kmenovym o
tvofi o¢; koncovka -ot je u opt. pro prizvuk dlouha.
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Akt. sg.: 1. mawded-ot-ue kéz vychovavam pl. 1. maeded-oc-puey
2. matded-ot-¢ 2. matdev-ot-te
3. madev-ot 3. maded-oi-ey

Med. a pass.: kéZ si, (se) vychovavai; kéz jsemn vychovavan.

sg. 1. matdev-ol-uny pl: 1. nawdev-ol-peda
2. matdev-ot-0 2. natded-ot-0ds
3. maided-ot-to 3. matdev-ot-yro

Opt. fut. se tvofi podobné& jako opt. praes.
Akt.: (Ze) vychovam: matded-got-ut, -aot-g, -cot .

Med.: (Ze) si, (se) vychovam: ma«dev-ool-uny, -got-o0, -cot-to . .

1. Eide ol véor &5 madedowwro! 2. M7y pebyoire todg mdvovg, dAR’
douevor dmouévorre! 3. Eid¢ ol moAitar tods vduovs puidrroev! 4. 'Amo-
toénotrs, & Peol, Tov ndlepov dnd tijs fjuerépas ydoag! 5. My xol-
vouey, qu un xowoueda. 6. EY, & veavla, oo 1@y didacxdiwy érat-
dedov, a, dyadds ylyvowo. 7. Ol véor Eyvuvdlovro, Snws tods Tod
noAéuov mdvovg @égowey. 8. ITvdla Kpolow Zuavredsto, v loyvoay
dox?)v xaraldoo.

elde kéZ xolvw soudim

douevos 3 rad ylyvouat staivam se, vznikam
6no-,uévw podstupuji @éow nesu, snasim, trpim

8 moAiTyg, ov oblan 7) ITod(a, ag Pythie, jméno knézky
é vduog, ov zakon v Delfach

pvAdrTw stiezim, hlidam d Kpotoog, ov Kroisos, kral lydsky
dro-rpénw odvracim pavredopar vestim

6 ndlAepog, ov valka, boj xava-Avw. rusim, ni¢im

Optativ pFaci (optativus) § 372.1: vyjadfuje pfani splnitelné, miva
tastici elde — kéz; zaporka je wij:

eide Aéyorg kéz rikas etfe w) Aéyorg kéz nefikas

Optativ moZnostl (potentialis) § 370.1: vyjadfuje d&j moZny, m4
vidy &astici dv; zaporka je od:

Aéyotg &v fikal bys odx dv Aéyoig nefikal bys
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Optativ stiidny (obliquus) § 375. I11. 4.: jmenuje se tak proto, Ze vy-
stFidava ve wedlejsi v&td indikativ nebo konjunktiv, je-li v Fidici vété

&as vedlejsi.
Véty ulelové: spojky Iva, dg, 6nwg — aby, (fva, dgs, Snwg)
) — aby ne. Majf po ¢ase hlavnim konjunktiv, po vedlejsim optativ.
Todpw ¢ pliw, va yalop.
“Eygapov td @liw, va yalgot.
Srovnejte: kritika, kritik, -icky, kriticismus, kritisovati, kritérium,
krise, pythicka feé, pythicky vyrok, mantika, katalysa, katalysator.

Otézky a tkoly.

1. Vyjddrete 3. vétu v passivul — 2. Reknéte 6. vétu v praesentu! — 3. Pfe-
loZte: Nepidtelé uttkali, aby se zachrariovali. — 4. Vyjddrete 7. vétu v prae-
sentul/

14.
Infinitiv Zadaci § 395, 397—399.

Infinitiv nahrazuje v8tu smyslem Zadaci (inf. Zadaci, zdporka wj),
preklad4 se obycejné spojkou aby; vyjadfuje tulel, ucinek, vztah, pranf
nebo rozkaz. Ve vété je:

1. podmétem (§ 397), na pi. det 4 inf. = je tieba, aby (viz cv. 4);

2. pfedmétem (§ 398), na pf. svufovledw 4+ inf. = radim, aby;

3. pFisloved. urfenim (§ 399), na pi. dtampdrrouat + inf. = dosahuji
(toho), Ze.

Aet pvidrreodar Ty Acvdepiay.
Zvufoviedw TH orparnyd i) moredew T moleulw.
Awampdrropar Tov pllov urn pedyew Tod¢ mdvovs.

1. Xalendy ot év puxpd xodve dmolrdeadar tav diafoldy. 2. ‘O
oTeaTnyos magexededeto Toig orparidralg avdpeiwe pdyeodar. 3. Zvu-
Povicdw Td ddedpd Todg xaxods un vouilew pilovs. 4. ‘O vépog dnny-
ybpeve u1) povedew tovg dovAovg. 5. Of Zragridrar éAeyor un meideodau
10ig 1@y moAepulwy Adyois. 6. Oi véor pavidvovaw doyew xal doyeadat.
7. ‘O dayados pdyeodat vnd t@v moArdv orépyerat. 8. Oi malaiol Ty
xdoav, tag oixlag, ta icpa €nérpemov voig Peoig odlew.
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xalends 3 obtizny, nesnadny oi Znupttdratr, @v Sparl'ané

6 yodvos, ov &as - neldw (s ak.) piemlouvam
amo-Adopar (s gen.) zbavuji se nefdouar (s dat.) posloucham,

7 dtafoin, 7js pomluva véiim

napa-xedevopar (s dat.) vybizim pavddve (s ak.) utim se nétemu
6 grgatidTIG, ov vojak doxw vladnu

avu-Poviedw (s dat.) radim ayados udyeodar dobry, stateény
6 ddedpds, o¥ bratr v boji

voullw povazuji ol malawol, @v stati, davni
an-ayopedw zakazuji éni-tpénw svéfuji

@ovedw zabijim

Srovngjte: débel, chronicky, chronometr, chronologie, kronika, kroni-
kafk, paleografie, symbuleuticky.

Otézky a ikoly.

1. Preloste: Prdtelé, nevérle feCem nepidtel! — 2. Vyjddrete 2. vétu pfimol

15.
Infinitiv tisudkovy § 398.1.
Po slovesech mySleni a projevovani je v fectiné spojka dtt = Ze
(§ 414), nebo t. zv. infinitiv asudkovy:
Aéyw, 6tt 8 ayadis modltns meldevar toig vduols =
Aéyw tov %}éaﬂdv moAiTyy ne[o?fq;?qgﬂ T0lg vduoLs.
Podmét dsudkového infinitivu je vyjadfen jen tehdy, je:-li jiny nei
podmét ridiciho slovesa, a je v akusativu (§ 394.2; 415.1)

Aéyouev tods molivag vno T@v vduwy mardedeodar.
Ale: Aéyouev €8 madedeadar dno t@v véuwv. — Rikame, Ze (my). . ..

U passivnich sloves je podmét v nominativu (§ 394.1; 415:2):
Ol molirar 9n0 @y véuwv maidevecdar Aéyovrar. — Rika se, Ze. . ..

1. Nouilouev tov xaxdv PAdnveww xai Tods -pidovs. 2. "Yrmodau-
Pdvouey ochijyny xal mepl Tov TjAov orpépeatar. 3. ‘O dyyelog ayyéAdes
T0v moAdutov magavievdleodar meds Tov nolepov. -4. V_’I'{}"»'ye’llsro_ 7
atpatid loyvodg udyeodar xai vixy mpocépyecdat. 5. Nouilouev todg
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oupudyovs év oA uw ovumedTTew TG Ojuw xal Adyw xai Eoyw. 6. Aé-
yopey Ty pAdTTay modAdwig udAdov PAdnmvew 7 tov oldnoov. 7. "Ael
dvoullouey iy elgivny Snd @y pldwv xal T@v ovpudywy o@leodar.

voullw domnivam se ngoo-égyouat ptichazim, blizim se
fAdntw (s ak.) Skodim 6 gdupayos, ov spojenec
Yno-Aaufdvew domnivam se 6 mdAeuos, ov valka

meol (s ak.) okolo ovu-npdrrw (s dat.) pomaham
oToépw otadim u@Adov — 1 vice — nez

d dyyelog, ov posel d aldnpog, ov Zelezo

dyyéllw oznamuji, zvestuji

Po slovesech dobrého a zlého ¥in&nf(slovem nebo skutkem)je pred-
mét v akusativu (§ 325.1): fAdntw vov &ydodv.
Slovesa Aéyovot, Aéyerar, Aéyovrar mizZeme n&kdy preloZiti slovern
»pry’ (§ 415, pozn.):
‘O moAéutog mpooépyeadar Aéyerat.— pry se bliZ.
Ol moAéueor pedyery Aéyoyrar — pry prehaji.
Srovnejte: strofa, andél, evangelium (ed-ayyédioy — dobré poselstvi),
siderit.

Otézky a tGkoly.

1. Prelozte: Mésic pry se oldél kolem slunce. — 2. Defte 3. vétu do passi-
val — 3. Prelo3te podle 6. véty: Domnlval bych se, %e jazyk &asto $kodt vice
neZ felezo.

16.

III. dekl.: kmeny hrdelné a retné § 90—91; fut. kmend hrdel. a retnych
§ 194—196.1, 197.1.

V III. deklinaci jsou tyto piipony:

Singulér. Plural.

m. + f. n. m. 4 f. n.
1. ~¢ nebo kmen 0 -8¢ -a
2. -0¢ -y
3. -7 -ai(v)
4. -a nebo -» 0 -dg, (V)¢ -a
5. = 1. nebo kmen 6 = 1,
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Kmeny hrdelné: x, y, x +¢ (v nom. sg.) = ¢

+ au(v) (v dat. pl.) = &(v)
Kmeny retné: =, 8, ¢ + ¢ (vnom. sg) = p

+ ouv) (v dat. pl) = yi(¥)

Slovesa, jejichz kmen je zakonZen souhlaskou hrdelnou, konéf v praes.
X, YW, -y, -TT0 = 00w (*gpvlaxjo — @vidrrw). Futurum tvoki
-ow, pii tom: %, y, ¥ + 0 = &

Adyar Aey-ow fut. 24w
puidrTo pviax-ow pvidéw

Slovesa, jejichZz kmen je zakonden souhl. retnou, tvofi fut. rovnéé -ow,
ptitom:x, f, p +0 = y:

redpw yoap-ow fut. yodyw
PAdrrw fraf-ow pAdyw

1. Ol dyadol moditar T@v véuwy @vlaxes miarol elow. 2. Ol "Ady-
valot avdpelws éudyovro tais T@v fapfdowy pdAaybw. 3. KdAaf xdlax
@lhog, ydy yunl. 4. Toig veavlag moAkdwis paxgal tolyes elaly. 5. ‘0
véuog del dolet v molirdv xal puiddéer Tdv Sijuov. 6. Odx dnolelypw
Ty @pdAayya 008" dx udyns. pedbouat. 7. Ol T@v xoAdxwy Adyot Todg
avdowmovs moAddxig. fAdyovoy. 8. ‘O @edviuos oTparnyds mowrovs
tdéel Todg dvdpelovs. 9. I'dvar, yvvarél xdouov 7 ouyr) péger. 10. Mera
Y udyny ol arpatidratr Tov moAdutoy Sudfovrar

¢ pvAag, xog straZce dno-Aslnw opoudtim
8 PdoBagos, ov barbar, cizinec, Ne- 038¢ ani
fek- (zvl. o PerSanech) TODTOG, TOWDTN, TEWTOY prvni
7 @dAayé, yos ik Tdrrew fadim
6 xdAaf, xos pochlebnik 7} yuwj, yvvads Zena
é yﬁ’_tp, yOnds sup (vok. sg. ydvar)
7 doik, Totyds vlas 7 ouwj, 7i¢ mléenf
(dat. pl. dgiél) 6 xdauog, ov ozdoba

doxw (s gen.) vladnu nékomu, nad &udxe (fut. didéopar) pronésleduji

Jednoslabi¢nd substantiva III. dekl. maji v gen. a dat. sg., du: i pl.
prizvuk na posledni slabice, a to ostry, je-li kratk4, nebo priutazny, je-li
dlouha.
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Zatinaji-li ve slové dvé slabiky po sobé jdouci souhlaskou aspirovanou
(3, @ x), ztraci obycejné prvni z nich aspiraci (dissimilace aspirat),
na pf.

km. docy- gen. *Jouy-ds > toty-ds (ale Sgi&, Joitdy).

Srovnejte: falanga, falangista, anarchie, -ista, protista, taktika, tak-
tik, -icky, gynckolog, -ie, -icky, kosmetika, -icky.

Otéazky a vikoly.

1. Preved'te 3. vétu do plurdlu! — 2. Vyjddrele 5. vétu v plurdlu! — 3. Ve
vété 6. a 10. je fulurum medidlni; jak znl praesens? — 4. Skloriujte plsemné:
1) dvdpela pdAayt.

17.

III. dekl.: kmeny zubné prosté § 92—93; fut. kmenu zubnych
§ 194—196.1; 197.

Kmeny zubné prosté u jmen jsou zakonéeny -t, -6, -3
1. V nom. sg. se zubna souhl. pfed ¢ vysouvi, pravé tak i v dat. pl.

pfed -oi(»):
d youvic km. yvuvyr- 3. pl. youvijor(v)
7 8Anig éAmid- éArio(v)

2. Neutra maji v nom. sg. pouhy kmen bez zubné souhlasky:
T0 odua km. owuar- 3. pl. odpact(v)

Slovesa, jejichz kmen je zakoncéen souhl. zubnou, byvaji v praes. za-
konéena -{w (6 +j =¢), na pk. éAnilw (éAnid-jw). Ve fut. se zubna
pfed -ow vysouva:

neldw km. meud- fut. melow.

1. Ev fj pudyp moo tdv paldyywy oi yvurvijres éudyovro. 2. ‘H tod
dvdodmov puyn) molddxis tais éAsnilot roépetar. 3. Ta @y orpatiwTdv
owpuara tals doniot o@letar. 4. Oi dyadol moAitar toig tijc mateidog
véuotg meloovrar. 5, ‘Ael élavudlouey xai Savuacducda ta rod ‘Ourjoov
mouvjuata. 6. O moral doovrar xalas (dds meol Tijc marpidos. *Axov-
oducda. 7. Q2 veavia, év yalemois modyuasw- iod dvdgeiog! 8. Tlg
odaee Ty marplda,; Ndpor, molitar, elpijvy.
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o yvuvijs, fjrog lehkoodénec
1 yoyxr, 7js duse

% &Anis, {do; nadgje

Toépw 2ivim

10 odua, atog télo

7 aonig, (dog Stit

7 marpls, (dog vlast

70 moinua, arog baseii

axovw (fut. dxodoonar) slysim,
posloucham

70 mpdyua, atvog skutek, &in, véc

1a yalema modyuara obtizné po-
méry, obtiZné pbstaveni.

Srovnejte: psychicky, psycholog, -ie, psychiatr, -ie (¢ larpds lékar),
somatologie, -icky, akustika, -icky, pragmatika, -icky, -ismus.

Otézky a tkoly.

1 Sklér'zujte pisemné: 1o loyveov odua! — 2. Klerd slovesa v uvedenych
vétdch majt k aktivnimu praesentu futurum jen medidlni?

18.

III. dekl.: kmeny zubné, pokraovani § 93.3; paroxytona -tg, -ug§ 93.4.

Paroxytona -, -vg maji ak. sg. -
samehlaskovych (§ 114), na pf.

1 ydews

7j %0pvg

gen. ydottog
xdpvidog

tv, -vv, vok. sg. -t, -v podle kmeni

ak. ydow
x0gvy

1. "Q nai, det tovs maidag yvuvdleodar! 2. Toig pév moai faivouey,

tois & walv dxodouev.

3. Oi croatidtar moAddxis xal vvxtds émo-

Yevovro. 4. Ta téxva ydraxte toéperat. 5. Zedijpyn 'Aotéuide pidn .
6. ‘O otpatidtns meo Tijc pdyns Ty donida, Ty xdgwv, 70 ddov mage-
oxevdlero. 7. Xdouws ydow, dois Eow tixter. 8. M) mawdi pdyarpav! 9. Ol

dvdgwnor Tij T@w dgvidwy GO yalgovary. 10. “Yowe xai ydia mivouew.

6 (%) mals, madds chlapec (divka)
6 mods, moddg noha
faivw kradim, jdu
70 095, @Wtds ucho
7 9, vuxtdg noc
vuxtds (gen. ¢asu) v noci
10 ydAa, axtos mléko
7 “Aoteutg, tdog Artemis, bohyné lovu

(3 ’

1) xdpvg, Fog piilba

70 ddgv, ddpatos kopi, dievce

7 ydotg, xdotros vdék

7 &ots, &otdog svar
t{xtw plodim, rodim

6 () dovig, dovdos ptak
10 Jdwp, Udatos voda
o piji
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Substantiva ¢ (1) maic, ©8 ods majf v gen. pl. pfizvuk na kmenové
slabice (§ 100.3): maldwr, dTWY.

Srovnejte: pedagog, -ika, -icky, charita, -tivni, eucharistie, -icky,
galaktit, galaktosa, ornitholog, -ie, hydrant, hydraulika, -icky, hydroxyd,
hydrogenium.

Otézky a tkoly.

1. Sklotiujte ptsemné: 6 dyadds mais. — 2. Reknéte 7. vétu v plurdlu! —
3. Vyhledejte substantiva -ig, -vg a sklofiujte fe v singuldrul — 4. Které
fecké ndzvy édstl lidského téla ji% zndte?

19.
III. dekl.: kmeny zubné vt § 96—-08.

1. Vok. sg. je.kmen bez t:
*Q yéoov, avuPovdeve tolg véoig!
2. V dat. pl se vysouva -v1, ale za to se dlouzf d v a (ylydot), o v ov
(péeovat).
Toig yiydow v loyved oduara.
IMetedopey Toic aopoic yépovay.

1. Ol yépovres xal tods t@wv maidwy maidag orépyovorr. 2. Ol TdY
copdY yepdvtwy Adyot podviuol elow. 3. Ol Feol toig I'lyaswy udyovro.
4. ITagowula éotiv: ,,'Epya véwv, fovial 8¢ yegdvrwr.'' 5. Toig Aéovawy
loyvool d8dvreg eiatv. 6. ITavrdg Egyov doyn) yakemrj (éovww). 7. ITdayg
ywaixds dott Ty olxlay owlew. 8. M7 mioreve maow! 9. Ildvrwy
t@v dyaddv 6 mdvog voig dvdodmots alrids otw. 10. Tad tob ‘Ourjgov
moufuara ¥no mdvrwy Thy dvdodmwy davudlstar. 11. Ildvta mdow
od ypriowud éote.

d yéowy, ovros statec d ddovg, dvrog zub

é ylyag, avrog obr ndg, mdoa, wdv viechen, cely

¢ I'lydag, avvog Gigant tijs yvvaixds éotv Zend naleZ,

¢ Jedg, ov bih je povinnosti Zeny

1} magotula, ag piislovi 70 dyaddy, ov dobro, pl. dobré v&ci
1} Povds, 7j¢ rada altio¢ 3 vinny; puvodce, pfitina
6 Awy, ovros lev y0fjotuog 3.2 uzitedny, prosp&sny
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Pamatujte: ndc dvdpwnog — kazdy tlovék
ndg 6 dvipwmos — cely &lovek
advreg oi dvdowmot — vsichni lidé; gen, pl. mdrrov.

Srovnejte: gigant, -icky, apotheosa, kalodont, mastodont, pantheismus,
panslavismus, pansofie a pod., aitiologie, -icky.

Otédzky a tkoly.

1. Sklofiujte- pisemné: ndg 6 dv¥owmos. —2. Usijte v 5. vélé slovesa Exw!—
3. Vyjddrete 7. vétu v plurdlu! — 4. Vysvétlete vok. sg. & ylyav, @ yégov/

20.

Part, praes. akt.,, med., pass.; part. fut. akt. a med. § 185—187.

1. Participium praesentis:

akt.: maded-wy, rabed-ovaa, natded-ov 1. vychovavaje, 2. vychova-
vajici;

med. a pass.: watdev-d-uevos, matdev-o-uévy, maidev-6-uevoy

1. vychovavaje si, se, 2. jsa vychovavan, 3. vychovavany.
2. Participium futuri:

akt.: matded-owv, maded-oovoa, matdev-ocov maje (cht&je) vychova-
vati (vychovati)

med.: matdev-0d-uevog, -1, -ov maje (chtdje) si (se) vychovavati
(vychovati).

Part. praes. akt. a fut. akt. se skloiiuji v mask. a neutr. podle kmeni
zubnych -vz, ale vok. sg. = nom.: & mawdedwr, & madedowy. Femi-
nina podle I. dekl., part. med. a pass. podle adj. I. a II. dekl.

1. Ol tod¢ maidag Sddoxovres xal madsbovres Sibdoxalor dvoud-
lovrar. 2. Dllovg Eyovres vouilere Inoaveov Exew! 3. ITioredout
&y vois ta dyada ovuPoviedovaw. 4. *AAéEavdpos orpatevoducevos éni
tovs ITépoas orpariav mapeoxevdlero. 5. "Aouevor dxovodueda TdrY
Sovldwy Gddvrwr. 6. ‘H grpatia mioredovoa xai metdouévn td orpa-
Y@ &5 puAdée Ty marplda. 7. Tav Ilegodv éni mdacav iy ‘EAldda
mopevouévawy ndvreg ol Adnvaiot énlatevoy T Midtiddy. 8. Twv 'Ady-
valwy T® modeuip 7i0n payouévwy oi Zmagridvar Eve ovvefovAedovro.
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9. Taw yepdvrwy Aeydvrwy awyty Exete, & veablar! 10. Mera iy pdyny
80lwxov oi orpatidrar todc moAeulovs pedyovrag.

dtddoxw (s ak.) uéim nékoho 7 ‘EAAdg, ddos Recko
é dnaaveds, ov poklad 6 Midtiddng, ov. Miltiades, ath.
6 *AAétavdpog, ov Alexandros, vojevtdce, vitéz u Marathdnu
kral makedonsky 7oy jiz
orparcbouar tahnu, podnikam vy- Zze jests
pravu ayny ¥y ml¢m, zachovavam
én( (s ak.) proti mlgenf

Genitiv absolutnf (§ 409).

Kdpov facidedovrog ol ITépoar loyvgol fjoav. — Kdyz vladl Kyros
(Za vlady Kyrovy), byli PerSané mocni.

Ma-li part. v gen. svij podmét rovnéZ v gen. (jiny nez podmét véty
Fidicf), tvofi s nim t. zv. genitiv absolutni. Pfekladame jej nejéastéji
vétou Easovou, diivodovou, podminkovou, pripoustéci anebo padem pred-
loZzkovym. Part. praes. vyjadfuje déj soucasny.

Srovnejte: didaktika, -icky, thesaurace, thesaurovati.

Otézky a iikoly.

1, Vyiddr'ete 1. a 2. vétu v singuldru! — 2. Preloste: Budu véfiti tém,
kteft budou dobfe raditi. — 3. Reknéte 7. vétu v singuldru! — 4. Kterou
vétu miife zastupovat genitiv absoluini v 9. vété?

21.
III. dekl.: kmeny plynné-2,-p § 107, 108.1—4; aor. silny (II.) § 199—200.

Substantiva -p maji nom. nesigmaticky ve stupni dlouhém (n —w
§ 22c), na pt. & Pijo zvife, d grjrwp Fetnik, ostatni pady bud ve stupni
plném (e — o § 22a) nebo dlouhém: grropog, Ineds.

Néktera slovesa razena (néma § 194.1) tvofi t. zv. aorist II. (silny) od
kmene slabého (§ 22b). Tvary aoristu vyjadfuji déj dokonavy (jedno-
doby):

Aeinw — &-Jum-ov zanechal jsem  @edyw — E-puy-ov utekl jsem
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Pozorujte rozdil: impf.: &-Aetz-ov — opoustél jsem
aor.: &Auw-ov — opustil jsem

opt. praes. akt.: Aeln-ot-ut — kéz opoustim

opt. aor. akt.: Alm-ot-pe — kéZ opustim

Aorist silny ma:
1. v ind. koncovky impf., v ostatnich zpisobech koncovky praesentu.
2. odchylny ptizvuk:

v inf. akt. Aunelv — zanechati a part. akt. Atmdy. — zapechav

v inf. med. Avtéodar — zanechati si, se
v 2. os, sg. impt. med. Azod —= zanech si

1. 'O dl¢ 1 dvidodmw npdg Plov dvayxaids éotwv. 2. "Evior tdv
dnodv tols Onoal pdyovrar. 3. Eide oi gijtopes del 1 Mjuw yojoiua
ovpPovievoev! 4. “H tob Foos doyn) niaw ¢lAy éattv. 5. Tolg udgrvawy
ovx Qv émgredouev, € w1 mora EAeyov. 6. Oi ITépoar mpooijyayoy
loyvoay arpatiav elg oy “EAAdda. 7. Tijs udyng yiyvouévns oi moléuto
ndvra xaralndvreg elg puyny érodmovro. 8. My xaralinng Tov gliov
v nvddve! 9. Oi modéutor pera oy pdyny Eleyov- , Ilot roandueda,
nol glywuey,; 10. Kaldy éatt maioiv éAevdeplay xatalinéodar.

é &g, dAdg sul 6 udotvg, voos svédek

é Blog, ov zivot npoo-dyw ptrivadim

dvayxaiog 3 nutny elg (sak.) do

&ioe 3 néktelf xata-Aelnw opoudtim, zanecha-
d o, Inods zviie vam

d drfrwp, ogog feEnik rpémopat obracim se

10 7o, 7joog, 7ot jaro mot,; kam?

(o pfizvuku § 108.4)

Souvéti podminkové neskutedné (irredln{) vyjadfuje d&j neskuteény
(bez zietele na ¢as) — § 384. IV.:

v piedvéti: el (wj) = kdyby + ind. histor. &asu (impf., aor., plpf.),

v zavéti:  ind. histor. ¢asu — dv.

El tov pidov ¥etneg, aloydvyy odx dv Epevyeg —

Kdybys (byl) opoustél pfitele, neunikal bys (nebyl bys unikal) hanbg.

El wov @idov Ehmes, aioybvny odx Gv Epuyes —

Kdybys (byl) opustil piitele, neunikl bys (nebyl bys unikl) hanbé.



Konjunktiv rozvaZovaci (deliberativus § 373.2): v 1. os. sg. nebo pl.,
nol pedyw; kam (mam) utikat?
7ol pevywpuev; kam (mame) utikat?
7ol @vywpuev; kam (mame) utéci?

Srovnejte: prvky halové, biolog, -ie, -icky, biograf, -ie, autobiografie,
rétorika, -icky, martyrium (udgrvs — pozdé&ji mudednik).

Otézky a ikoly.
1. Sklorujte pisemné jen v sg.: 10 x@adov . — 2. Vyjddiete 9. vétu
v sg.! —3. UlvoFle 1. osobu fulura a aoristu od sloves: Aeinw, psdyw,

Teénopat, xaraleinw, dyw, mpoodyw.

22,
IIL. dekl.: dokon¥eni kmeni plynnych -2, -p § 108.5.

‘0O marnp Ym0 tav maldwy orépyeral.

Tob matpdg fovds) dyady éotwv.

Td mavpi neldeode, & maides!

Tov natépa &el aréoyouey.

*Q mdvep, ole 1o maidag! (Viimnéte si pFizvukul)

Oi natépec todg maidag maidedovor.

Taig t@v nmatépwy Poviaic madducda.

Toig matpdat motevouey.

Tod¢ natépas dei otéoyeadar vno tdv malbwy.
"2 narépes, dei avufoviedew Tois véorg!

1. IIdvoc éativ, ¢ Aéyovow, edxldelag matie. 2. Ol dyadol maides
del ydow Eyovet Toig mavpdot xai tais uyredow. 3. Ilepaepdvy v
Adunroog Svydtne. 4. "Q Fyarep, meldov tij unrei! 5. Ty matpida
ndvtwy TGOV oAty unrépa dvoudlouev. 6. Xelp yetpa viler. 7. Ai
Uy yelpes. Ty yaotépa toépovow, 1 0é yastip mdav 1o odua. 8. Tj
yaotol ui) doddeve! 9. Ayaddv dvdedv xal éoya dyadd. 10. "Hy mote
noAeuog taié yovarkl mpog tovg dvdpas. 11. "R dvdges, Tods avuudyove
év pdyp wi) xavalinnrel!
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d matijp, 7uTEOS otec 7} Buydyo, dvyurnds deera

7 elfxlewa, ag slava 7N zelp, ze0ds ruka (dal. pl.
zdow ¥yw (s dat.) jsem vdéden, «E00(V)
chovam vdéénost vi{w myji
7 wijtne, umreds matka 7 yaatijg, yustods %aludek
1] ITepaepovn, ng Persefona, dovedw olrodim, slouzim
manzelka Hddova 6 dvijo, avépds muz
7 Anwiftne, Afunteos Démétér, moté (adv.) kdysi, jednou
bohyné urody modg (s ak.) proti

Véty rozkazovaci § 371.2.3.

1. Rozkaz vyjadfujeme imperativem:

Aeime! opoudtéj! Aelmere! opoustéjtel
Aéne! opustl Alneve! opusttel

2. Zakaz: v praesentu mj + imperativ (d&j nedokonavy).
v aoristu ) 4 konj. zabraiiovaci (déj dokonavy).
. pun Aeine! neopoustéjl un Aeimete! neopoustéjtel
un Almps! neopust’! un Ainnre! neopust'tel

Srovnejte: patriarcha, -at, chirurg (épyov), chiromantie, gastronom,
gastricky (-4 nemoc).
Otazky a tkoly.

1. Skloriujte: 9 @iy pujrno. —-2. Prevedle 7. vélu do passival — 3. Uzijle
v 11. vélé déje nedokonavého! —- 4. Vyjddicle 4. a 6. vélu v plurdlul —
3. Pro¢ je v 9. vélé vynechdno sloveso, a kicré?

23.
Opakovanf II.

Ilepi =g ’Aleg&vﬁpou éyrpatelag.

*AAéEavdpog 6te adv 1] otputid 8 Gridoov xwpas Emogedeto, Eméleto
7o Olyng - Extélovto 0¢ xal oi oroati®d tar. “LEvda &1 éviot T@v-yvuvitwy

7S 4 0 | yopvy)
x0pvy peoTiy Goaros *AAekdrdom mpoagépovarr. ‘O 68 Aaufaver uév to
U0wp, pdvog 8¢ tol Bdutros dmoladew od- fovAetar. *Avatpémer odv i
) S n

(4

xopvv. Jldoa 0’ 1) orparid yryvwaoxel Trp Eyxpdreiay Tol oToarnyod xai
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xeldever dyew- olte yap movog olite Olya obte Jdvatog tapdrree Tay
otoatidy, 1] &yet oTeaTnyov oltw copdv.

7 éyxpdteta, ag zdrzelivost, 6 0¢ ten pak, a on

stfidmost AapPdvew Leru, piijimam
ote kdyz uovog 3 jediny, samotny
ody (s dal.) s, sc amo-Aavw (sgen.) okousim, pozivam
dud (s gen.) skrze PodAouar (2. sg. PovAet) chei
drvdpos 2 bez vody ava-teémw obracim, pievracim
atéfw tisnim, souzim yLyvdoxw poznavam
7 Ofwu, ne %Zizeii otte — o?Tre ani— ani
&da & tu tedy xededw poroutim, vybizim
pneatds 3 plny TapdsTw znepokojuji, désfm
mpo0-@éom piinasim ofitw(¢) tak '

Srovnejte: monarchie, monarcha, monografie, monogram, monolog,
monismus, monotheismus, monolit (6 A@og kdmen), diagnosa, gnostika,
gnosticky, ataraxie.

24.
1. Stupiiovén{ adjektiv I. a II. deklinace § 134; 135.1; 136.1.
2. Stupliovanf adverbii adjektivnich § 141; 142,

3. Zijmena ukazovacf, zidjmeno 3. osoby, dArog § 153, 154, 155,
145, 148 pozn.

1.  Positiv komparativ superlatlv
dixatog  dueard-tegog, -tépa, -tegoy dixatd-rarog, -tdTy, -Tatov
spravedlivy spravedlivéjsi nejspravedlivéjsf
ale »éog novy VEW-TEQOS YEW-TATOS

Nékdy se kmenoveé o vysouva:
gilog mily @iA-Tegog pll-tarog
2. Stuphiovani adverbii:(o tvoteni positivu adv. viz cv. 8.)-
Zrovdaiwg doyalducda, dAX &ti omovdaistepov del doydleodac- det

¢ (6tt) omovdaidtata dgydlesdar.
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Komparativ adv. = akusativu sg. komparativu neutra,
superlativ adv. = akusativu pl. superlativu neutra.

3. Zijmena ukazovaci:

&0k, 70, e tento (o pritomném n. nasledujicim)
ofros, alry, todto ténto, ten (o pfedeslém, jiz Fedeném)
&xeivog, éxelvy, &xetvo onen (o vzdéaleném)

Z4jmeno neurdité: GAdog, GAA, dAdo jiny

“O8e¢ 6 veavlas omovdawdrards éotw: odtog (8 veaviag) émalvov
&&ds éatw. "0 todrov matno yaloet.

"Hbe 7} 68d¢ xakj éotwv+ TadmV (wip ddov) nogevw,uez?a und’ ANV,

Té8e 10 pdouaxov dpeliudtegdy éotw+ tobro (10 pdouaxov) nlvew
é0éAouey, odx &xeivo (10 pdouaxov).

Zajmeno adtdg, i“aﬁrﬁ, adtd:
d lnnog avtod adtdg & natijo (d marne adTés) | & advdg uigdds
jeho kuii otec sdm tdZ mzda

togdade, vooiids, toodvde tak veliky (v pl.: tolik)
doog, 8o, 8aov jak veliky (v pl.: kolik, co)

ol &Aot, al dAAat, Td &AAa ostatni

"AMos &AAa Adyer Kazdy mluvi jiné (véu)

Oide ol vdges xalids égyd{ovrai- ta &pya adt®dv féfad éoter,
ndvreg Pavudlovow adtd.

AVTdg 8 mdAepos (6 mdlepos adtdg) pofeodrards éotev: adrol odv
tolg dAAotg drotoénwuey adtévl

03 ndow & adtdg uodds dotw- dAAog &AAov Aaufdver. “Exagros
toadvde, &oov dfids ot

1. Odx Eotw copiug xtijua Tiudregoy. 2. Ilaodv TdY puvaixdy 1
uitne tois téwvors tyuwrdry édoriv. 3. “"Egya Adywy yalendrepa.
4. "Qva dpdaludv dmiotdrepa: - 5. “H dxpdreia- flafepwtéoa éati Tdv
dAwv xax@v (7 ta dAa xaxd). 6. ‘Exdvreg meddueda vals Tty
dumepotépwy xai gopwtéowy PBoviais. 7.7Q naides, 1jdovas Prafegdg
d¢ agnovdadtata pedyeres adral ydg e xaxd tixrovow. 8. Kigog
0 vedtegos T( Gledpd loyvgdtrata énefodAevev. Euedde yag adtdg Ayt
éxelvov tijs taw ITegain doyiis Baoihedoew. 9.. ADTo 16 T@Y Hjuetéowy
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npoydvwy Svouq tois moleulows @dfov €véfallev. 10. Todrwy altla 6¢
7 yomj. 11. Ildvres tadra (= ta adra) Aéyovow, dAdoc &AAov Todmov.
12. To Aéyewv xal T6 mpdrrew od tadrd (= to adrd) éorw.

‘O avip 8umeipdtepds éote ‘ 76

oV veavlov
veaviag

. . . zku$ené&jsi mladika
. . . zku8ené;jsi nez mladik

(gen. srovnavaci § 335.1)

6 dvno éumepdtepds éotwy 1. je zkuSenéjsi
2. je-prili§, dosti, nadmiru zkuseny

"Agen) Tyuwrdry ot mdvrov T@Y yonudrwy ., . je nejvzacnéjii ze
viech statkii, nad vSechny statky (gen. celkovy. § 330.7)

doern Tywtdry éotly

1. je nejvzacnéjsi

2. je velmi (velice) vzacna, prevzacna

onovdaios 3 horlivy, snaZivy

éoydlouat pracuji

g, 67t (u superlativu) co

88e, 7j0e, tdde tento

odtog, adty, TodTo ten

éxelvog, éxelvy, éxeivo onen

d Erawog, ov chvala

&&iog 3 hodny (néteho)

undé (pred samohl. und’) a ne

70 @douaxov, ov 1ék

dpéhipos 2. 3 prospésiny

é0é4w chei

adtdg, adryj, adrd sam

d adrd, 4 adry (adrsf), 0 adrd
(radTd) tyz

&dAAog, dAAn, dAAo jiny

ol d2Aot, ai dAAat, Ta dAAa ostatni

to0d0de, Tooijde, Tooovde tak
veliky (v pl. tolik)

8aog, 8om, Saov jak veliky
(v pl. kolik)

gofieods 3 hrozny, stra¥ny
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Aaufdvew dostavam

&xaarog 3 kazdy

1} gopla, ag moudrest

70 xTijua, arog statek

6 SpPaluds, o¥ oko

dniovog 2 nespolehlivy

7 dxpdrea, ag. nesttidmost

PAaPegds 3 Skodlivy

7} ne% ,

éxdv, énodoa, éxdv rad

émt-PovAedw strojim uklady

7 1j0ov1j, i rozkod

6 Kipog, ov Kyros, persky princ

avt( (pted samohl. dr7’) ptedl.
s gen. mfsto, proti

Baaidedw (s gen.) kraluji, vladnu

70 8voua, atog jméno

ol npd-yovor, wv predkoveé

6 @dfog, ov strach

éu-fdAdw @dfov nahanim strach

6 Tpdmog, ov zpusob; dAAov Tedmov
jinym zpiisobem



Pozn. V. 1. Pozorujte ptizvuk: ovx &etww! — V. 8. Po uéidw obyt.
inf, fut. — V. 12. Clen zpodstatiiuje infinitiv; preklddame bud infinitivem
nebo subst. slovesnym.

Srovnejte: farmakologie, farmacie, ofthalmolog, ofthalmologie, auto-
mat, autonomie, auto-(mobil), autobiografie, tautologie, antikrist, anti-
(faﬁista), antarktida, antinomie, hédonik, hédonista, hédonismus, anthro-
pofobie, synonymum, patronymikon, tropus, tropy, tropicky.

Otazky a tkoly.

1. Iteré sloveso je vynechdno v 3. a 4. vélé, a proc? — 2. Stupiiujte
adjektiva @odviuog, PéPatog, yalemds, dmiotogs! — 3. Ulvofle od nich
adverbia a stupriujle je! — 4. Prelote: ,,Mlad$l jsou silnéj$t ne# starci,
tito v$ak jsou zkuSenéjst ne oni.'* — 5. Sklorujte pisemné: 86 ¢ veaviag,
70e 1§ yovif! — 6. Klery je trojt vjznam zdjmena adtds a jak se poznd?

25'

Zijmena osobni, zvratnd, pFivlastitovaci, vespolné.
§ 143, 144, 146, 147, 148.

"Eyo® mpdg vov @plhov Eleyov- ,,Met’ &uob doydlov, &uol mioteve, éped
atéoye!‘

“EAeyev & pidog moog éué: ,, B0 pot pidog lodh, perd aod éxdv égydlo-
uat, ool motedw, a¢ arépyw.

Dosadte do obou vét zajmeno 1. a 2. os. pl.:

nom. 7jueis my gen. 7judv dat. 2juiv ak. 7Judg
DUELS vy Sudv duly duds
‘O natnp émuéleral
Hov éyw Emuélopar duavrotd | moredw T@® Eud matol
@ éuavtod marel
oov ad émuédy ocavrod noredels 0 0@ marel
(oavrod) T® geavtol marpl

100 nudds | 6 maic émiuAetar Suvtol | mioteder 1@ Eavtol marpl
(avTov)
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v Nueis émpeAdueda fudy | motedouey | @ Tjuetéow matol
adT@y T® Nuetéow adtdr
narol
Suv Suels émuéleade Sudv moTEvETE T® Yuetéow marpl
adTov Td Juetéow adrdv
natpl
Ty aldwy | of maideg émipélovrat moTevovat T Eavtdy marpl
davt@dy (opdy adTdv)

Eniuciopeda allAewy starejme se o.sebe navzajem!
Iovedere GAdijdog divéfujte si navzajem!
Ol glAot otégyovaty  dAMjlovg  pratelé se navzajem majf radi.

. Eyd péy v,uag dddoxw, Suels 08 amovdalws pot meldeadel 2. Aet
fudc wijnote ToB fuctdpov adrdv dyadod, d4Ada Tod ¢ mavoeldog émi-
uéleadat. 3. Ob pdvoy Suiv adrols, dAda 7 15/461_.‘59(; natpld pavidvere.
4. M) dyav moredere Suiv adrois: of ydp éavrols (oplaw adrois) mated-
ovres oAAdug opdidovrar, 5. M7 BAdrrwuey duﬁlovg{ BAdmrovres
yag Tods rjuetéoovs plhovs PfAdmrouey fuds adrods. 6. ‘H ufrne meds
™y 19vyaréga~ » T 19vya1:eg, ¢ petpudtara megl geavriis (odvtijg)
Adye, puy &lhow oe xaxiy voullwow.” 7. Al uéhrrar évlove dAdijAqig
pdyovrar xal toic xévrgos GAMjAag Titgdboxovaw. 8. Tav uaydy alen
muxgotrdry éotly, v ff of tijs adriic mareldos maldeg @AArjAog udyovra.

o ja gen. dAdjAwv (dat. -og, -aig; ak.

ad ty fovg, -ag, -a) sebe vespolek, na.

Nuels my vzijem

ducels vy 7 uélirta, ng véela

uerd (predl. s gen.) s évlote nekdy, obéas

éne-uélopar (s gen.) staram se, 10 %évrpoy, ov bodec, zahadlo.
petuji TiTpdoxw zratiuji

&yarv piili§ mxpds 3 trpky

ydp nebot, totiz dnép (piedl. s gen.) za

o@dAdw viklam, piivadim do zahuby dnép vijc marpldos za vlast

Srovnejte: paralela, hyperhola (¥7ép = téZ ,,nad‘), hypertrofie, hyper-
kriticky, centrum (z »évrgoy = bod, stied).
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Otazky a vkoly.

1, Prevedle do plurdlu 6. véetu! —2. Prevedle do singuldru 3. a 4. vétu! —
3. Casujte: IMagexeAevduny duavt@d! —4. Jak vzniklo zdjmeno vespolné? —
5. Casujle pisemné ve vSech osobdch: udyouar dmép tijs éuijs mavoldog!
Totéz s diirazem!

26.
III. deklinace: Kmeny nosové § 101, 102, 103, 104, 135.2,

a) 6"EAdqy 6 Aetpuoy b) & mowuhy  J yeltwy ) & xdwy
Hellen louka pastyt soused pes
km. ‘EAdqgy-  Aetpuwv- oL EY- YELTOV- xuy-
gen. "Eidnv-os  Aetudv-og noyuév-og  yelTov-o; xvv-d¢
vok. "EAAnpy Aetudy oLy yEITOV xdor

Nom. je nesigmaticky; moturjy, yeltrwy a xSwv maji kmenovou samohl
zdlouZenu; u x¥Ywv v ostatnich padech kromé& vok. sg. kmenova samohl.
zanika.

Pamatujte: oxytona maji vok. == nom.
ostatnf maji vok. = pouhému kmeni
(s ptizvukem &asto zvracenym: & “AnoAdov, elidatuor).

Dat. pl. (bez ndhradniho dlouZenf) vlivem ostatnich padu:

"Eldmor  Aeubae nwowuéae  yelroot xval
Tdlag tdAaw pllog. TdlAaveg tdAaae @liot.

Médag Serny, km. usdav-, komparativ ueddv-tegog, superlativ ueddy-
ravos.

1. ‘O dyatds yelrwv tols favrod yelroawr olimore xaxa ovufoviede.
2. Xetudvos tad téxva tjj ydm yaloer. 3. "Ounpos *Ayauéuvova mowéva
Aadv Gvoudler. 1. ‘H tav "Eldippwv orpatia énloteve Eevopdvte, Th
cdpovt xal tov moléuov Bumelpw ryeudve. 3. TR vdAav *Aydpueuvov,
Tyuarare Tijc “EAAddog syeudvar, muxpordrn v oot 7 tod flov teAevtaj/
6. Toig mowpéaw ol xbves miotol elov pvlaxes v dyedov. 7. 'Ev @
100 ’AndAAwvog iep® ITvdia duavredero. 8. Toig "EAAnot év tolg dydar .
otépavog fAalag 7y wedds tijs vixng. 9. ‘H pedavrdrny “Awbov olxla
0l adpgoat pdfov odx BupdAder. 10. IToAddxig dvdowmog Plov uév
Eyev eddaluova, Tedevry 0é tdAawar.

41



d "EAAny, npvos Hellen 6 "Ayauéurwy, ovog Agamemnon,

6 Aetudw, dvog louka _vidce Reki. pied Trdjou

J mowwijy, évog pastyt 6 Addg, ov (iv pl.) lid

6 yeltwv, yeitovog soused 6 Eevopaw, @vros Xenofon, fecky

6, 1) xbwy, xvvdg pes déjepisec

6 *AndAiwv, wvog Apollén, bih gd-@powy, G-pEoy rozumny
vésténi a basnictvi -6 1yeuddv, dvog vidce

ev-daluwy, e¥-O0atuov blazeny 7 ayéAn stado

tdAag, tdlawa, tdAday ubohy 6 dydwv, @voc zapas

6 yewudy, @vog zima; [éAGg, uélawa, uélav Cerny
xstudvos (gen. &asu) v zimé 6 "Awne, ov Hddes, buh podsvéti

7) xov, yidvo¢ snfh 7) TeAevty, 7jc Konec, smrt

Srovnejte: hellenismus, hellenista, hellenisticky, hellenisovati, eudai-
monismus, kynicky, cynicky, cynik, cynismus, agon, agonicky, agdnie,
hegemonie, melancholie (7§ yo044# Zlu¢), melancholicky.

Otézky a tkoly.

1. Prevedte 1. a 6. vélu do opacného (isla! — 2. Skloitujte plsemné
6 odpowy yépwv! — 3. Sklorujte pisemné ¢ pélag xbwv! — 4. Prelosle:
., Yyhybejte se $patnjm souseditm, abyste netrpéli Skody (opdiiouatr)!*

270
Aktivni aorist sloves samohl4skovych a raZenych.

§ 185, 195, 196.1.

Aorist slaby sigmaticky je zakonéen v 1. gs. sg. ind. akt. -ga.

naded-o km. matdev-
é-naidev-oa "vychoval jsem é-naidev-aa-uev vychovali jsme
é-naldev-oa-¢ é-natded-oa-te
é-naldev-ae(v) é-naldev-ga-v
pvidrTo yodpw neldw
km. ¢vlax- yoacp- ey -
é-pblaéa &-yoaya E-metoa

Ind. aor. je vedl. ¢as, ma augment. Pozorujte koncovky!
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Konj. aor. se tvoti obdobné& jako v praes. (srov. cv. 12):

natded-w at’ vychovavam nraded-ow at’ vychovam

Opt. aor. se tvofi obdobné jako v praes. (a 4+ ¢t = au; srov. cv. 13):

natded-otut kéz vychovavam nawded-ocatut kéz vychovam
2. 0s. sg. matdev-carg ale téz maided-oetag
3. os. sg. natdeVv-car ale téz maided-cetev
3. 0s. pl. nawdedb-catey ale téz mabed-ceiay

Koncové ar se poklada v opt. pro ptizvuk za dlouhé.

Impt. malbev-gov vychovejl
nadev-odrw atd.

Inf. nadev-oar vychovati «

Part. naded-odas, -gavrog vychovav, vychovavii
naded-cdoa, -odang
watdet-ody, -0avtog

(Sklonéni part. viz § 991)

} vychovavsi, vychovavsi

1. ’Enwélecde, p1) oi moAéutor tny Suerégav marpida PAdywaey.
2. Iliotedowpuey tois éumeigotégols tjudv! 3. “A 8éxélevoag, mdvra
Engata. 4. dageiog pera Kaufiony vav Ilegowv éfacidevaey. 5. Eide
ndvres del tols pllog €3 avuPoviedoatey (ocvuPoviedoeiar). 6. Avti-
y0vn TO vExEov Tol GdeApol odua xgbpa Edayev. 7. Al xaxai fovdai
ob udvov tolg migredoacw, dAda xal vols Poviedoaoct PAafeodraral
elow. 8. Xalemov 10 modlat, to xelevoar ggdiov. 9. Mijre Ty dlij-
deway aTéypns wite xgdyps: Tov yde u1) dAndedoavra ndvreg dviowmor
&Gmorov v vouloawey (vouiseiav). 10. Kidpos mogevduevos dia Lwolag
Tov xalov magddeigoy ELéxopev.

Ind. aor. vyjadiuje zpravidla minuly dé&j dokonaviyj:
énaldevga vychoval jsem.
Oznaduje viak také déj minulyj déle trvajict, z n&hoZ vytyka:
stal se kralem
1. zaB4tek: aor. ndslupny (ingressivni): éfaclievaey ujal se vlady
zadal panovat
2. konec: aor. konéict (effektivnt:) éBacilevaey dovladl
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3. n. d& shrnuje: aor. soubornjj . (komplexivnt): éfac{Aevoey pobyl na

tring, kraloval.

Ve vétach vzt. a dasovych se klade o minulém déji predéasném.
Konj., opt., impt. a inf. aor. nevyjadfuji rozdily ¢asové, nybrz vidovés
Part. aor. oznatuje d&j dokonavy, pfedéasny déji tidiciho slovesa.

Pozn. V. 10.: éséxoyev dal vykaceti.

xededw (s ak.) rozkazuji (nékomu)
é Aagswc, ov Dareios, kral persky
6 Kaupione, ov Kambyses, kral

7} dAjdewa, ag pravda
wijte — wijte ani — ani
atpépw otatim, piekrucuji

persky xg¥nrw kryji, tajim, zakryvam
1} "Avtiydvn, ne Antigona, dcera dAndsdw pravdu mluvim
Oidipova 7 Zvgla, as Syrie

vexpds” 3 mrtvy
#olpa tajné
ddnrw pohibivam

dud (s gen.) skrze
6 mapddetoog, ov obhora, sad
éx-xénrw vysekdvam, kacim

Srovnejte: nekrolog, nekromantie, nekrosis (na pf. tkané = odumtenf),
nekrosni, krypta, kryptogamy (v botanice tajnosnubné rostliny; 6 yduog
siiatek), kryptograf, kryptografie, kryptogram,

Otazky a tkoly.

1. Utvorte vSechny tvary aor. od slovesa arorpénw! — 2. Ke kterym jmen-
njm kmenitm’ palfl part. aor. a podle kterého vzoru se skloriuje? — 3. Sklo-
fiujte: 6 xededoag argarnyds! — 4. Casujte: odx dv PAdyaue Tov @liov!
— 5. Uréete tvary a preloite: nlatevaoy, us) fAdyys, Tdéstay dv, goveloarres,
floare! — 6. Prevedle 7. vétu do singuldru!

> 28.
1. MediéIn{ aorist sloves samohldskovych a raZenych § 186, 195, 196.
2. Zajmeno tdzaci § 149, 150.

1. Ind. é&-matdev-od-uny \ychoval jsem si (se)

Konj. matded-ow-pat at’si (se) vychovam
Opt. matdev-cal-uny kéz si (se) vychovam
Impt. naidev-ocat vychovej si (se)!

Inf, radev-ga-cdat
Part. natbev-od-uevos

vychovati si (se)
vychovav si (se), vychovavi si (se)
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Pozor pti ¢asovani na tyto tvary:

2. o0s. sg. ind. é-naided-ow (< *&-ratded-aa-go)
2. 0s.sg. opt.  matded-oaro (<* maded-gai-go)
2. 0s. sg. impt.  mxldev-ocar.
2. Tl; 1. kdo? w; 1. co?

2. ktery, ktera? 2. které?

Tl éovwy 68e; 'O 8uds @idog.

Tlvog PovAr) depelpwrdry,; "H 1od gopwrdrov.

Tl neddpucda pdiora; TG véucw.

Tha Savudlouev; Tods Ty mavplda éx xwdvwy gdoavrag. ¢

T veddrepov; (Co nového?)

Tloc Evexa TavTa AMyw,; "Iva Suds; nelow.
Téi ¥ poxd) teéperar; Tois padijuaow.
T( pavddvsre, Ty “EAdmpvueiy yAdtrar.

1. "0 xijové mods Tovs "Adnvalovs EAekev vdde- ,,Tis ‘dyopedery fod.
Astae; 2. Meta 88 rovro of “EAnves vy Svolav, 1v nbfavro, mage-
oxevdlovro. 3. *Axodowpuev, Tl Exacros fuav Aéke. 4. Ol *Adyvaio
els Magaddva éni vods Ilégaas éotparedoavro. 5. Bovlevoar mgo vod
doyov: Tl ydo mixgdregov Tiig peravolag; 6. Eéobng xaraaroeyduevos
)y "‘EAAdda guvéleée tovg éavtd - miarordrovs, iva adrois ovuPovied-
oarro. 7. "H yAdtra moAddxig todg pevoauévovs EfAayev. 8. "Q molita,
Aéys pot+ ,,Tls oot marip xal Tl¢ mareds mare xai tle wijtno xal vis
unTds matijo, “ 9. Ma) vode oe dpéyavrag yedoaro! 10. Kipog ueva-
nepypduevos Tods oTgarnyods ndow dnAlcacdar xal dvdgelws meds Todg
moldeplovs dywvlocasdar magexeldedoaro.

tls kdo, ktery (-4)? 'g:t"éo, které?  dyopedow mluvim (ve shromézdéni),

udAora nejvice, nejspise fe¢nfm

£vexa (s gen., oby¢. za slovem) pro, 1) dvala, - ag ob&t’
kviili; lvog &vexa;-proc¢? el yopar modlim se, slibuji

Toépw (Joéyw, Eoeya) 2ivim, 6 Magaddw, @vog Marathdn, kra-
vydrZuji, vychovavam jina v sev.-vych. Attice

16 pddnpa, avo; nauka, véda 7 uevd-vowa, ag pozdnipoznani,

*EAAnvinds 3 hellensky, fecky litost

d .xijové, vxog hlasatel xava-orgépopar podrobuji si
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av2-Aéyw sbiram, shromazduji, peta-néumopar obesilam si, povola-

svolavam vam k sobé&
yevdw klamu 6nA{lw ozbrojuji
yevdouat 1zu dywvllouar (neds s ak.) zavodim,

zapasim (proti nékomu)

Srovnejte: matematika, katastrofa (1) xaraszpopr} obrat, zdhuba),
katastrofismus, katastrofista, pseudonym (70 dvoua, arog jméno), pseudo-
nymnf, pseudotika, agonistika, antagonismus.

Otazky a tkoly.

1. Casujte v indikativu: ¥tgepdy oc xai &dgepa! — 2. Tolé: Easujle
v indikativu medial — 3. Ulvofte indikativ impf. a aor. od téchlo sloves:.
weddopar a xaractoépouar a pleloite! — 4. Casujle pisemné: ustameu-
yaluny &v! — 5. Rozlisle tvary: nadedoat, naldevoar, naidedoar! —
6. Prelo2te a éasujte: ,,Dobfe jsem se poradill**

29.

Slovesa sta¥en4 -éw: Aktivum praes., impf., fut., aor.
§ 188; 189.2; 193; 30, 31, 32.

Samohlaskova slovesa, jejichli km. konti -€, @tAé-w (miluji), stahuji
kmenové € s nasledujici samohl. €/o takto:
E+e=e¢el
€+ 0 =ov
e pfed dvojhlaskou nebo dlouhou samohl. mizi.
O ptizvuku pamatujte:
Ma-li ostry pf'iZ\;uk prvani samohl, je vysledny pfizvuk pritaZny;
ma-li ostry.pfizvuk druhd samohl, je vysledny pfizvuk ostry.

Opt. se fasuje takto:

plolyy (< @ihe-o-In-v) pidoluey (< ptAé-o=1-uey)
@tioing pthoite
ptloin pthoiey

(V sg. je optativni pfiznak -1, v pl. — jako u madedw — =1.)
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'V ostatnich &asech se kmenové € dlouf v n:

fut. @uif-ow (jako madedow)
aor. é-piin-oa (jako &-maidevoa ).

1. "4 uév dyadd otw, mowoduey, & 8¢ flafepd, w) motwuev! 2. Mij-
mote moiet ceavtov (cavtov) dodAov ndovijc! 3. Ael Exactov dvdpa
tdfat, Smov udior’ dv dpeloin. 4. Eide ndvres oi moAitar 17)v navplda,
Ty Eavt@v pntépa, @ihoiev! 5. Tov adppova dvdga mdvres piAodvrww!
6. Eide Suoldoyioeiey 6 dduxijoas, S6te 7)dixnoev. 7. Tovs mpoddtag
dutoobuey xal piooduey xal uonoousy. 8. Kal xvfepwijtns dyadds
&viote vavayel xai davnpe omovdaiog drvyel. 9. Ei of yeitoves dvarv-
xovvreg aAdijdovs dpélovy, xal edrvyovvres aAdjAovs piddowy! 10. ‘Hueig
uéy éBondotuey Suiv, Suets & fuiv odx éfondeite: dAdot Tadra émolovy.
11: 4w iva aitiayv oi "EAAnvss xai oi fdpfagot émoréunaay aAlijdog;

ptdd, @ideiv miluji, mam rad vav-ayd, eiv ztroskotavam.
7ot®, motely ¢inim, délam a-Tvy®, €Y } jsem nest'asten,
dmov kde dvo-tvyd, €lv | mam nezdar
dpeAd, v (s ak.) prospivam ed-TVY®, €iv jsem $tasten
ouo-Aoy@, €iv priznavam ponda, v (s dat.) pomaham
a-0tx@, eiv (s ak.) kfivdim oud (ptedl. s ak.) pro

6 mpo-ddtng, -ddTov zradce 7j aitla, a¢ pticina, duvod

Jto®, ev nenavidim nmodeud, €v (s dat.) valkims. ..

6 xvfepwijtng, -vijrov kormidelnik

Srovnejte: filanthrop, slavjanofil, filharmonie, misandra, misandrie,
misandricky, misanthrop, misanthropie, misogyn, misogynie, misomus
(odptirce Mus, uméni; srov. Blahoslavova Filipika proti misomusiim, t. j.
odplircim vys$§iho vzdélani v Jednoté bratrské).

Otézky a tkoly.

1 Uréele a preloile: pile, pidet, épider! — 2. Klerou platnost a jaké
vyznamy md tvar dpeleire? — 3. Casujte v ind. praes., ful., impf. a aor.
akt.: €5 mow! — 4. Prevedte 3. a 10. vétu do opaéného &lslal — 5. Vyjddiete
-2. vétu dokonavym slovesem! -— 6. Preloite a casujle v praes. i aor.: ,,Ké?
prosplvdm své vlastil“
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30.
Slovesa staZend -éw: Medium a passivum praes.,, impf., fut., aor.

Z4jmeno nepi¥fmo t4zdcf. — Vity obavné.
§ 188, 189.2, 193; 149; 380.

med. pass.

Ind. @iloBua miluji se jsem milovéan
Konj. pildua at’ se miluji at’ jsem milovan
Opt. @iloiuny kéZ se miluji kéZ jsem milovén
Inf. @uleioda milovati se byti milovan
Part. @puloduevog miluje se jsa milovan

demig 1. kdo fitig ktera 8t (8, 7)) 1. co

2. ktery 2. které

A€t émueleioia
éxdoTov Gvdpds, 6Botig rdvTwy TdY dvdodr, oltives A vooolot
Exdotne yvvauxds, 7T | vo0el | mACHY TOY yvvaixdv, alrives °
éxdoTov Ténvov, 6, T ndvrwv T@v Téxvav, dtiva (dtTa) vogel.

1. Dulodvres pilodueda, utootvres utoodueda. 2. “Ode & vouos v
Tois Aaxedawuovios: med TdY pay@v tag xepards &xoouoivre. 3. R
éraipot, Tois uév adixovuévoly Bondeite, Tods & adixovvras Tiuwoeiade!
4, Mot ta geuva xai xald- aioypov utueiodar Tods xaxods TEEmOVS.
5. Ta pév xald davudlerar, Ta 68 movned woeirar. 6. Tods mooddrag
mdvreg dodloi utoroovor xai Tipwericovrat. 7. ITpds taita g'c.i:d[w;
dnoloyodueda xal droloynodueda. 8. MdAa épofodueda, un of moAé-
utor dong Thg Nueréoag yoags zoarriotiav. 9. Kipos ¢ vedTegos ovx
80iwnev Tods, pevyovras, GAA’ (= dAda) émeueleiro, 8,Tt moujoet o
‘adeApog adrod. 10. Aéye pot, @ puadnrd, odorivas orgarnyods of malatoi
dvdgetotdrovs ffyricavro. 11. ‘Hyob udAiora geavtd moénew aloyidvyy,
duxatoodvyy, cwpgocivyy!

ém-uedotuat, eiodar (s gen.) sta- xooud, €iv zdobim
ram se, peéuji, dbam 7 xepalr, 7jc hlava

Yoo®, €l¥ jsem nemocen 6 étaipog, ov druh, pritel

of Aaxedaiudvior, wv Lakedai- a-duovuat, elodar trpim (snasim)
moiiané krivdu
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Tiuwpod utt, eicdac (s ak.) trestam,
mstim se

utpovpuar, elodar napodobuji

oeuvds 3 vzneleny, uctyhodny

aioyeds 3 o8klivy, hanebny

6 tpdmos, ov mrav, povaha

mowpos 3 §patny, zly, podly

#adds 3 §lechetny, Fadny

dmo-Aoyoduar, eiodar hajim se,
branim se

pdAa velmi, velice

poPoduat, siodat bojim se
xpaT®, €v (s gen.) zmociiuji se
6 wadnmic, of 24k
7yoduat, elodat (s dat.) vedu;
(s dvojim ak.) pokladam, uzna-
vam; domnivam se, mam za to
7moénw sluim
7 aiaxz‘fm, 75 stud
7 duxatoadvn, s spravedlnost
7 dwpgoctyy, 1 rozumnost,
uméfenost, skromnost

Pofovuar, w oe doxriow. Bojim se, abych ti neukfivdil.
*Egpofoduny, ph oe dduxjoarpr. Bal jsemse, ) Ze ti ukfivdim.
- o o , . Ze ti neprospéji.
1] .
ofoduat, N ob os dpedrjow. Bojim se, { (abych ti prospél).
;. . . aby ne ., ] Ze ne
Véty obavné: 1. spojky ¥ { S @y 0o { (aby)

2. zplsoby jako ve vétach ucelovych.

Srovnejte: mim, mimika, mimik,

mimicky, mimus, pantomima, mi-

mikry, mimikrovy, apologie, apologet, apologetika, apologeticky, auto-

krat, plutokrat.

Otazky a koly.

'

1." Pfevedle do passiva 5. a 7. vélu = cviceni 29! — 2. Casujle pisemné:

dmoloyoiuny &v xal dmoloymoaiuny

dv! — 3. Kolikery vjznam md {var

7yod? — 4. Uréele tvary: jysitat, #ysito, fjyfrat, fyoiro! — 5. Preloite
a éasujte: ,,Af napodobuji vsechno uctyhodné!*

31.
IIX, deklinace: Kmeny sykavé § 109, 110.1.

To yévog rod
km.: yevec-
sg. gen. *yévea-o;
dat. *yéveo-t
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pl. nom,, ak., vok. *yévea-a > yéve-a > yéwq
gen. *yevéo-wv > yevé-wv > yev@dv
dat. *yéveg-aw — > yéveav

1. Kéodoc movnoov (nuiav dei péper. 2. Mdyeodar Sei tov: Sijuov
Y7ép ToT vouov ¢ Umée Tov Telyovs. 3. T uév Eiper pdelpetar To
adua, T 06 yedder 7 oy, 4. Weddos uioel mas gopos xai yerioiuos.
5. "Q tdAav yévos Ayauéuvovog, ti Tdv xaxdv oe Epuyey; 6. "Hv morte
200vos, 6te Peol uév fjoav, dvnra 8¢ yévy odx 7. . 7. Oi "EAAnvec peta
oy Kdgov ddvarov Eevopdvtos foviedoavtos dia Tdv oy meos Ty
ddAatray Emogevovro. 8. Oi SmAitar xpdvest xal Sdpakt xai xvnuiot
xal doniot ta odpara épblartov, ddpast 0¢ xai Elpeowy éudyovro.
9. *Avraixidag tods véovs telyn tic Zndorne dvduacev. 10. Taw tijs
yoyijc nad@v 7 copla pdopaxdy éotw. 11. O yeddeow, dAL dAndeia
@ooviuovs melcouev dvdpas. 12, Ddelpovew %9y yornod (= xenora)
outdiar xaxai.

70 x€pdog, xépdovg zisk 7 xm/u"g, idog holeii, holinka,

7 {nuia, ag trest chranitko na holeit

¢ jako 6 ’Avraixidas, ov Antalkidas,

T0 Telyos, telyovs zed, hradba Spartan

10 &lpog, ovs meé 7 Zndotn, n¢ Sparta, ms. v Lakd-
gelpw hubim, n'éim nice

70 yetdog, peddovs lez 70 nadog, ovs utrpeni, bolest,
dze kdyz, kdy choroba, vzruseni

70 yévog, ovs rod, pokoleni 70 7dog, 7jdovs zvyk, obyéej, mrav
Poviedw radim xonotds 3 uziteény, hodny, Fadny,
70 dgog, ovg hora, pohofi poctivy

) 6nlftn¢, ov tézkoodénec 7) OuiAid@, .ac spoleénost, styk,

T0 xpdvog, ovs piilba obcovani, pratelstvi

6 ddwpaé, axog krunyf
Pozn. V. 12. ypho®" = yonord: o pfizvuku pfi odsouvani § 34.3b.
Srovnejte: pathos, pathetik, patheticky, patheti¢nost, pathologie, psy-
chopath, psychopathicky, psychopathologie, apatie, apaticky, sympatie,
sympaticky, ethika, ethicky, ethos (mravni zaklad, raz), chrestomatie,
homilie (besedy), homiletika (nauka o kazatelském uméni), homilet (ka-
zatel), homileticky.
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Otazky a tkoly.

1. Prevedte do plurdlu 1., 3. a 4. vétu! — 2. Skloniujle pisemné: o movn-
pov x€pdos a To adpgov fdos! — 3. Prevedle do singuldru 8. a 12. vétu!
— 4. S kterymi slovesy souvist 1o peddog a 10 yévog? — 5. Klerd byla
obrannd a wtoénd zbroj feckého tézkoodénce podle 8. véty?

32.

HI. deklinace: Maskulina kmeni sykavych a adjektiva.
§ 111, 112, 113.2; 135.3.

Mask. kmenu sykavych jsou vlastni jména:
6 Anuoodévns Démosthenes, km. Anpocdeves-.

V nom. je kmenova samohl. zdlouzena.
Ak.: *dnuogdevea-a > Anuoodéve-a > Anuoodévy. (Ale také
Anuocdévnv podle 6 moAiTng.)
Vok. = pouhému kmeni s pfizvukem co nejdale od konce:
& Anudodeves!
V1. jména=-xAijg jsouz puv.-xAéng aikmenové e stahujiv 1., 3.a 5. padé:
‘HoaxA%g ndot yvwpiuds éatuw.
Ta "HoaxAéovs Epya edxled dotiv.
‘HpaxAet "Hoa 7 dea éydoa 7.
‘HoaxAéad oi nadatol pdla édajualor.
"Q rdlav ‘Hpdxlewg, ); dvotdyis v tov god Plov tedevrr)!
Adjektiva sem patfici jsou vét$inou oxytona:
mask., f. edyerjs, neutr. edyevés urozeny, uilechtily; km. edyevea-.
V ak. pl. je edyevelg jako v nom.
Adjektiva majici pfed -ng samohlasku, stahuji -éa v & (nikoliv v -7):
Uyi-1j¢ zdravy — oyi@ (z *dyteca > vyiéa).
Stupiiovani: komparativ: kin. + 7egog; superlativ: km. + rarog:
edyevéa-Tegog edyevéa-Tarog
Podle edyevijc se stupnuji i adjektiva vzoru eddaiuwy:
eddripov-éo-Tepog eddatuov-éa-taros (§ 136.2a).
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1. dnuoodévne dAnd@s edxAeéatepos v tav dAdwv ‘EAdmyixdv gn-
tdpwr. 2. Ocuioroxdéovs meloavtog oi "Adnvaiot. ta paxea telyn émouy-
oavro. 3. Anuocdéver. ai Tob Didinmov éni iy “EAAdda émifoviai
cagéoravar joar. 4. Oi "Adnvaior ITeouzdéa xeguvvoy. péoew Eeyov émi
i yAdtry. 5. Oi glhor Zwxedry (Zwxedrny) pdla Emeddov: ,,’Q
Zdxpares, gpbye!* AIN éxelvos odx émeldero adrois. 6. Tod edrvyods
avdpos mdvres elal ovyyevels. 1. Toig uév wevdéor Adyors of -movngol
xaioovow, ol & aAndéaw of dyadol. 8..Téa uév v dyxpatdy oduata
Spd oy, Ta 08 Tdv dxpatdv vooel. 9. Edyevols veaviov éotiv del
aAndij Aéyew. 10..Tais Grvylaws ol dvipwmot cwpgovéategor Tdy dAAwy

piyvovzar.

6 “HoaxAjc, -xAéovg Hérakles,
fecky héros

yvidpiuos 3. 2. znamy

ed-xAerfs,  é¢ slavny

éyodc 3 nepiatelsky, nepfiznivy

&s jak (p¥i zvolani)

dvo-Toyrc 2 nestastny

6 Anuosdévng, -odévovs Démo-
sthenes, nejslavnéjsi fecky Feénik

dAndie, é pravdivy

6 Osuiatoxlis, '}%léqvg -Theimisto-
kles,:athénsk}’z‘ statnik v 5. stol.
pred . 1.

6 Pilummog ov Filippos, kral make-
donsky

i dmi-Bovi, e tklad

cagrfc, -oapés’ jasny, ziejmy, zfe-

telny

6 Ileouxlils, -xAéovs Perikles,
athénsky statnik v 5. stol.
pred n. 1.

d. 'xé'g'avvo'g, ov hrom, blesk

éni (s dat) na (na 6t_: kde?)

6 Zwxpdrns, ovs Sokrates, fecky
filosof

ed-toyrs, és $tastny

ovy-yevijs, é pribuzny

pevdije, é lzivy

Ey-xpatijs, é¢ majici moc (v rukou),
zdrZenlivy, stiidmy

dyujc, éc zdravy

d-%patys, é¢ nemirny, nestfidmy

ed-yevijs, €s urozeny, uslechtily

“1j @-Tvyia, ag-netésti, nehoda

Srovnejte: hygierfa, . hygienik, hygienicky, hygieni¢nost, eugenika,

eugenik, eugenicky.

Ot4zky a dkoly.

1. Prevedle do singuldru 7. vélu! -—- 2. Skloriujte: 6 ywevdns Adyos! —

3. Jaky je rozdil mezi yevdéot a yeddear? — 4. Slupfiujle: qddpowv xai
edtvyrg! — &. Ulvoite adverbium od éyxpatrs a stupriujte je! — 6. S kte-
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rymi substantivy nebo slovesy souvisi adjektiva: aAndis, edrvyrs, ovyyeis,
yevdijs, Eyxpatijs, dxgavis, edyevsic? — 7. Ulvorle vokativy k vlastnim
jméniam: dnuoodévns, Ocuiatoxiiys, IleguxAig!

33.

1. Slovesa staZend -6w: Praes., impf., fut., aor. — 2. StaZend substantiva
a dvojvychodn4 adjektiva II. deklinace.
§ 188, 189.3, 190, 193; 78, 79, 136,2.b.

1. Slovesa staZena -éw, uto¥d-w (najimam), stahuji kmenové o s na-
sledujici samohl. €/o takto:

0+ o,¢&00 =o0v

0+ w, 7 =w

o+oe,n = ‘oL
O ptizvuku plati totéZ co u sloves -éw (cv. 29). Inf. peodolv.
V ostatnich ¢asech se kmenové o dlouzi v w:

fut. wodw-ow aor, é-plodw-ga.

2. U nékterych substantiv a dvojvychodnych adjektiv II. deklinace
dochazi k podobnému stahovani samohlasek jako u sloves -dw:

6 voUg (rozum) < vd0-¢
70 darody (kost) < Gotéo-v
etvovs, edvovy (dobromyslny) < eivoo-g, etvoo-v. (Nom. pl. neutra

etvoa.)
NesloZen4 jména jsou vidy perispémena, sloZen& maji ve viech padech
ptizvuk jako v nominativé.
Stupiiovani: etvovg edvovo-Tegog edvadg-rarog

1. Of vduot 0d udvov {nuiwotar tods ddixodvrag, dAla xai dpelodat
T0%s dwxalovs. 2. Kigos 6 vedregos atgatevoduevos €l tov ddeAov
duwodwoaro xal todg “EAdyvixods &Eévovs. 3. Zndol yeltova yelrwv!
4. ZhAqv pdAwora todrovs, ol 1jj maroeide ebvodoraror 7joav. 5. Of
xaxdvor uadodor favrods, &p’ (= énl) @ 6 yonotds obmor’ &v favrov
wiodoln. 6. ‘O véuos 7%y mote: ,,'0 xAéntng davdrw Cnuododw!
7. ‘O vovg xvfepviitng éoti To¥ Plov mAob. 8. Nov Tl gov év v éate
nowjoas; 9. Oi dyadol moAitar Tpooéyovar voiv TP x0wd dyadd.
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10. Oi Doivixes Eni tovg mlodg favrovg éulodovy- éumetpdrator yag
@Y nADY foav, oi 8¢ mAol adr@v édavudlovro. 11. 'Aodevij doti ta
TV Téxvwy G0Td.

Oa

{nuid, ovv trestam xAéntns, ov zlod§j
(egd®, oy najimam, pronajimam ¢ vodg, vo¥ rozum

6 &évog, ov Zoldnéf, namezdny 6 mAovs, mloT plavba
vojak & v® pol éott mam v umyslu
{nA®, ob» horlivé nasleduji, horlivé  mgoo-éyw vodv (s dat.) vénuji po-
napodobuji zornost, pozorné si v§imam
ed-vovs, el-vovr dobromyslny, na- xowds 3 spole¢ny, obecny
klonény, oddany oi Polvixes, vixwv IFénicané
xaxo-vovg, xaxc-vovy zlomyslny, g-odeviic, € slaby
protivny, zlo zamyslejici 70 dovodv, dotol kost

Srovnejte: zé&l6ta, zéloticky, zélotismus, kleptomanie, noetika, noe-
ticky, asthenie, asthenicky, neurasthenie (7o vedgov $itra, tétiva, $lacha,
nerv), neurasthenicky, osteolog, osteologie, osteogenese, osteogenni, osteo-
-metrie (uerpod, v métiti), osteoklast (xAdw lamuy).

- Otazky a ikoly.

1. Tvofte vedle sebe nestaZené a staZené tvary vsech zpiisobit v 2. os. sg.
praes. a impf. akt. i pass. od slovesa {nud! -— 2. Preved'te do singuldru
1. vétu a do plurdlu 3. vétu! — 3. Casujte pisemné: §oixnaa, {nmoduar! —-
4. Utvote od sloves {qpud, modd, Enid imperalivy @ participia praes. aki.

i med. (pass.)! — &§. Vysvéllele tvary: Cnuiwl, {nuioio, (nuidrar,
Symdat, {npodew! — 6. Skloftujle pisemné: 6 edtvyns nAols, 10 dodevés
dototv, ¢ xaxdvovs xAémrng!

34.

1. Slovesa staZena -aw: praes., impf., fut., aor. — 2. StaZen4 substantiva
I. deklinace. — 3. Zajmeno neuréité tig, Tt.
§ 188, 189.1; 190, 193; 68, 69; 149, 151.

1. Slovesa -aw, Tfud-w (ctim), stahuji kmenové a s nasledujici samohl.
€/o takto:

a+¢&n =a
a—+owo =w

54



i, kde nasleduje et, o, 7, se podepisuje (1 subscriptum):
Tipd-e1g = Tuds.

Inf. tiudv (< *teud-ev).

V ostatnich éasech se kmenové a dlouzi v n:

fut. Tiuh-ow

I'd
aor. é-tium-oa.

2. Adnva xai “Epuijc deol ’OAdumiot foar.
Adnvas xai “Epuot icpa .&vdoka v év t5j ‘EAAdo.
Adny@ xal “Eoujj xala ddga éddeto.
‘Adnvay xal ‘Eouijv of moditar éviuwy edyouevor:
2 CAdpd, & ‘Eous, odletre iy Huerépav matpida!

3. Zajm. neurcité Twg, T je priklonné (mimo druhy tvar nom.
a ak. pl. neutr. drza); sklofiuje se jako tazaci tis, (.

1. Képdos m1j oe vixdrow!

udla ériudro- Eleyov yap “‘Eouiv tas yvyac eig “Aiwdov dyew.

2. Yno vav maladv “Eiijvov ‘Epuijc

3. Ei

o Tdv @idwv é9éleis dyandodar, dei o Todg @ilovg edepyetijoa.
4. Ei dAndd¢ xal tod¢ matrépas xal tas unrépas xai Tovs ovpyevels
xal Ty marplda xal Tov Ofuov adtriic dyamdve, mdvra Todwjoete, Iva
7 elorjyn del vix@ xal voejoy. 5. Eéoéne els vy Edpdmmy xal xata
yiv xal xara ddAartav dvdotduov orodrevua yev, AL oi “Elinvec
évixnoav adrd. 6. M7 tadta medrre, & Tois dAdois modrTovaw dv émi-
rudns. 7. Oi "Adnvaior macdv tav Yedv Adnvdv udhora Eripwy-
ai yap ‘Adipyar tij Adnvd gidrarae fjoav. 8. Adwxaioodvn tois dmép tTijs
natpldos teAevtroast capds ddéav mageoxedvacev. 9. *Epwtioate, &

’ 3 € - 3 ’ 3 ,
uadnrai, € dutv Tt doapés éoTey!
{dpvovro.

6 ‘Epuijs, ot Hermes, posel bohii

of ‘Epual, &v hermovky, ‘sloupy
s poprsim puv. snad Hermovym,
pak i jinych bohu i lidi

’OAduneos 3 olympsky (od hory
Olympu)

&v-dofo¢ 2 slavny, proshuly

#w obétuji

vix@®, dv vitézim, pfemaham

10. *Ev 6dois xai dyopais oi “Eguat

Tiu®, dv ctim

elc “Aidov = eic “Aidov olxiay

dyand, @v rad vidim, miluji, mam
rad, vazim si

ed-epyetd, €eiv (s ak.) prokazuji
dobrodini

ToAu®d, dv odvazuji se (mdvra vie-
ho)

7 Edpdnn, ns Evropa



7 yi; yiic (pouze v sg.) zemé ‘tedevrd, av konéim; (zov Biov)

xata (predl. s ak.) po konéim Zivot, umiram, dokona-

xatra y7jy po zemi, po sousi vam

dv-dgufuos 2 neséislny, nesmirny  fowrd, dv tazi se

TO OTPATEVUA, ATOS VOjsko Ti;, T¢ nékdo, néco

émt-teud, dv (s dat. os. a ak. véci) d-caprjg, é¢ nejasny, neurdity
vytykam (nékomu néco) 7 dyopd, dg trzisté, namésti

ai Ad¥7var, &v Athény {doYw  stavim

Srovnejte: herma, hermovka, agapé, ‘agapy (nibozenské hody lasky),
geolog, geologie, geograf, geografie, geodesie, geometr, geometrie, Nikefor,
agora, agorafobie (chorobny strach z velkého prostranstvi).

Otazky a tkoly.

1. Prevedte do plurdlu -1. a 6. vétu a do singuldru 9. vétu! — 2. Casujte
pisemné: “Ov dyand, todrov {nAd! — 3. Sklorwjte plsemné: 7 xadr yij
(pouze v sy.), T0 vix@v grgdtevual! — 4. Urkete tvary: vixa, vixd, vixdy-
TWY, VIXOYTOS, Mx@TO, Wx@®o, vix@n, vixdow! — 3. Ke kierjm slove-
siim -dw migefe uvésti stejnokmennd substantiva? )

35.

1. StaZen4 slovesa -dw, dlouZici kmenové & v a.

2, StaZen4 trojvychodni adjektiva I. a II. deklinace.
§ 192.1; 80, 81; 136.2b.

1. z?eé—o,uat divam se. ded-gouar é-Qed-oauny
ld-ouar 1é¢im {a-oouat ta-gauny
dnpd-w  lovim. dnoa-ow &-Pijpa-cga

Kmenové &, pred nimz predchazi hlaska e, , p, dlouZi se v ostatnich
Zasech v & (a pirum! Srov. u a-kmeni Fed, oix(d@, ybod!).

2. mask. ypvooUs (< yovoéog) zlaty pl. xovooi (< yovoéor)
f { rovoij (< yovaéa) zlata pl. yovoai (< yovoéar)

" | dpyved (< dgyveéa) stiibrna
neutr. yovgoty (< yovoéov) zlaté pl. yovo& (< yovoéa)

mask. dnlods (< dmAdos) jednoduchy  pl. amdoi (< amidor)
f. andij (< azion) jednoducha pl. dwdai (<L anidar)
neutr. dndodv (<< dnidov) jednoduché pl. arda (< dazmida)
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1. Ndoov uév idrat to @douaxov, deynr & 6 Adyos.

7pog Tovs maidas vdde Edeyev- ,,"Q maides, g EpAvagodusy, te Ta év

'O Kvpos

1 magadelop Pnola Ednpduev- e 68 v Tols Speot xal Aeyudar Fnola

¢ xala épaiveto !¢ 3.
ndy 10 Eautod orpdrevua €dedro.
doyvool xpatijpoes foav.

5. Ta tdv onAttov xpdvy v yarxd.

Eéotns aolv éai iy “Elddda orparedoacdar,
4. ’Ev ©d év Aedpois icpd yovool xat

6. ITopos

TOlS VEXPDY G0TOlG GEYVEOTS TTEPdvovs xal yovaods xdouovs xal oLdned

Snda edpioxouey.
dativ. .
voulouata 7.
povlwy dlarva fv dmAovordry.
tote ldvtalr adrods.

1j vdgog, ov nmemoc

lopat, idodac 166im

7 doyn, 7ic hnév

pAvdpd, ev hraji si jen, délam
marné véci (vl. tlacham)

10 dnelov, ov zvite

dnowd, dv lovim

gabvopar jevim se, zdam se

nolv dfive nez

deduar, dedodar divam se, pre-
hliZz{m .

of dedpoil, @v Delfy

y0v00lg, yolotj, xevoody zlaty

Goyvpods, doyvod, dgyv_'gm“)‘v stii-

brnv

é xgarng, 7jgos mésidlo, nédoba :

yadxols, yarxij, yaAxovv kovovy,
médény

Vazba spojky mpiv (§ 389):

2 &awa, Sialtns  zivot,

7. "Avowa mwoAddxg SumAijs xai ToumAijc drvylas aitia
8. Tois Aaxedatuovlors olre yovod obre dpyved, aAla audnoed
9. ‘Anid dove s dAndelas Emn.
11. Oi iavgol; Grav Evdpwmor voodow,

10. “H tav Aaxedat-

’

mode (s dat.) u

atdnoods, audned, atdngoty Zelezny
70 6mAov, ov zbraii
edploxw nachazim

-7 d-vota, dvolag nerozum, .poSe-
tilost

O-nhove, SumA7, SumhAotv dvojity,
dvojnésobny

Tol- nlov,, TorAs], ToAody tr0] ity,
th]naSOan

70 vo,uwya avtog nahzem, peniz,
‘penize

a-:rclovg, aniij, a:n'lovv ]ednoduchy

70 enog, &novg slovo, fed .

i ‘zpisob
Zlvota, 21vobyt1, strava

J cargo'g, o? lékaf -

drav (= dre + &) kdykoliv

1. molv (dfive nez) -+ inf. po kladné vété Fidici;

2. nplv (dokud ne; az)

a) 4 ind. (nejéast&ji aor.) o dé&ji skute¢ném-
b) + konj. ofekavaci s & o d&ji ofekavaném

} po zdporné vété Fidici.

o7



“Orav (%) kdykoliv 4 konj. praes. n. aor., v zavéti ind. praes.:
o pritomném dé&ji opétovaném (§ 388.3a).

Pozn. V. 2. Kipog: zde Kyros Star$i jako ho$ik na dvofe dédové.

Srovnejte: krater (jicen sopky a j. prohlubina pro podobnost tvaru),
chalkografie, numismatika, dieta, dieteticky, dietetika, dietni, pediatrie
(naig; iatpds), fenomén, nekrolog, heuristika.

Otézky a tkoly.

1. Pfevedte do sihgula’ru 5. vétu! — 2. Skloﬁlujle pisemné: 6 xpvoods
xgamo 7% owned pdyawa, ©o dndody Emog! — 3. Jaky je rozdil mezi
I® a id? — 4. Casujte pisemné: &dedunv, od Pedoouat! — 5. Zndle
edvovg, xaxdvovs, dvowa; jak je tvofeno a co znamend dvovg?

36.
‘Opakovéani III,

IIepl M(Sov.

Mibag, 8¢ DPovydv éBacilevey, Letdnvdy, tov Aiovieov Tedpoy, Aau-
nodrard mote défacdar Aéyerar. Awdvvoog 68 Midav uerameuypduevos
Hototnoe- ,,T( dv ao yagoaluny < “0 8¢ Midac Beyev vdde- ,,IToinady
e mavra taic éuaic yepolv els yovoov uetapoppotvral!’ Tavt’ axodoag
0 deds uev €daduage todro TO €yos, GAA émoingev, & Mibas ndtaro.
Odtos mpdTov uev T TLUwTdTEw ddpw Exaigey- ueteudopov yoo mdvra,
Stwv dyatto, eig yovadv. ‘AAX Ste xai oitov xai Vowp xal olvov yovad
énoler, évravda Aud xal Slyy ioyvedtara dwmduevos drvyds épda-
b 82 @lAtare Awvvoe, andAraldv pe To¥ yalemwrdrov Sdgov TovTov!
Kai 6 deog edvovg 7jv.

e

6 MSag, ov Midas, mythicky ¢ Tgdpos, ov péstoun, vychovatel

kral fryzsky 6 Aidvioog, ov Dionysos, bih pti-
6 Pov, Povyds Fryg, obyvatel ‘rodni vegetace, zvl. darce vinné
Frygie v M. Asii révy
6 Zednyds, o Seilenos (Silén), Oéyouar (Oéfouar, édebdunv) pii-
péstoun Dionysiv jimam
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xaollopar (yagioduai, éyagioduny 6 olvog, olvov vine
i Tt) zavdéfuji se (nékomu évravda tu, tehdy

nééim). 6 Atudg, ot hlad

UETA-UopPp®, oDy (-poppdow) pre-  dmd, Gv (dvtcfaw, fvla@ca) trapim,
méiuji tryznim, -mugéim

Te €evyoc, ebyovg prani é-tvyrs 2 nestastny

edyouat (eBkopat, ndEduny) preji  Pod, Podv (Bofoouar, éfonaa) vo-
si, modlim se lam, kfi¢im

MPGTOY nejprve dn-alddtro (-alddéw, -jAiaéd Tivd

dnropar (Gyduat, jwpduny Twvdg) Twog) zbavuji, zprost'uji (nékoho
dotykam se (nééeho) nééeho)

Pozn. Stwv dyatro: o jednodobém opétovani v minulosti: ,,éehokoliv
se dotkl. § 390.5. — oitov. .. yovod: k nékolika vécnym pfedmétim
rizného rodu byva doplnék v pl. neutra.

Srovnejte: atrofie, metamorfosa, metamorfismus, frygickd ¢&apka,
frygicka tonina.

Otdzky a ikoly.

1. Povézte obsah bdje a vylote, jaké z ni plyne mravni nauceni! —
2. Vyberte superlativy a vylosle jejich tvofenl! — 3. Sklorujte pisemné:
TodT0 70 edyoc! — 4. Kterd jsou v éldnku slovesa -dw. a jak se list v tvofent
ostatnich éasu? — 5. Vyberte slovesa -éw a =6w! Utvoite od nich impf., fut,
a aorist! — 6. Klerd jsou tu slovesa hrdelnd, retnd a zubnd? Uréete jejich
tvary a vyloste, jak tvofl ful. a aorist!

37.
-III. deklinace: kmeny -1, -v § 114, 115.

‘H nuerépa nddi-¢ dnuotixt) éotiv.

Ex tijc nédews tovg véovs els 8on Emeuyar.
‘O 8uoc @ilog év dAAy mdlet oixel.

Eig aMny néAw énogedovro.

Ai ‘EAnvixal ndldes dnuotixal fjoay.

Ex tov nddewy todg véovs eic dpn Emeuypay.
Oi 8uoi pidot &v dlAawc nddeawy oixovouw.
Eic dAag ndlews émogevorvro.
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‘H *Epwi-¢ tov "Opéotny 26iwxe.
‘H =ij¢ ’Egmf—og dyig v @ofPepd.

Tj *Epwi-t pdyeodar yaiemoy iv.
T *Eowt-v of xaxol odx Epuyov.

Ai’Eowi-gs tov *Opéatny 28lwxov.
Ai Taw *Epwb-wv Syeic foav pofeoa.
Taic *Epwi-ot pdyeadar yakendy Jv.
Tag *Eowb-¢ oi xaxoi odx Epvyoy.

1. ‘Ptwo tic Eleyev, 6Tt of vouor eloi yvyn tijs mélews. 2. 0D
uodvov tag yeipag el xadagas Eyew, dAia xal rag Gyew. 3. Oi cogol
xpivovawy tovg dvioddmovs odx &x tv Adywy, GAN éx Tdv medewy.
4. ITAovrog BPow . 1@y moMT@v Tixter xai ordoewc év taic méAeow.
5. Mdrny oi gilow tov Zwxedty éxélevov guyely & dorews. 6. Ol
BdoBagot xai medéxeaw éudyovro. 7. "Hv mote, yodvog, Ste oi 1juéregot
ndyovor moAAods ixdic év motauols édrjowy.

modft;, ew; skutek, jednéni
nAodTog, ov bohatstvi

7 ndAg, ewe mésto, stat
dnuotixd; 3 demokraticky
mépunw posilam ¥fpts, ews zpupnost
olx®, iy bydlim a1ddi;, ews rozbroj
7 ngvg, vos Erinye, bohyné po- udrny marné

Car Sa

s

rosty 16 dotv, ews (podle mdiw, pl.
7 8y, ‘ews pohled, zrak dotn) mésto
"xaﬁagd'g 3 &isty, bez viny 6 nelazvg, ews (podle mdAcg) sekera
"xoivw (fx) posuzuji (podle) ] sz?'vg, dos ryba

- Srovnejte: poliklinika, praxe, prakticky, autopsie, plutokrat, pluto-
kracie, Katefina (Kadapiyn), katharse, demoticky, demokraticky, hyb-
ridnf (smideny, zradny), hybrid (misenec, kfiZenec).

Otézky a tikoly.

1. Sklofjte pisemné 1) %aAy mpdfig! —.2. V kterych pddech substantiv
podle vzoru oA se vyskyltujt zvldsint prizvuky? Vysvétlele je! — 3. Preved'te
2. a 3. vétu do sg.! — 4. Vyjddrete 1. vétu vazbou infinitivni!
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38.
Adjektiva III. deklinace -Vg, -eia, -0 § 114, 116; adverbia § 141, 142,

‘0 tay-Y¢ Innog dvdodne yoriotuds éotev.
‘Hé-éog Adyov tob pilov éxdvres dxovouey.
’Ev Boay-et yodvew mdvta dmoujoarte.
Boad-vv Inmov Eyecs.

Oi tay-elg inmot avdpdmots yoriowuol eiow.
‘Ho-éwv Adywv tdv pidwv éxdvtee dxovouey.
Oi BdoPagor Eudyovro 6E-éat medéxeow.
Bg&é-etg Innmovg Eyete.

yAvxde, -ela, -V yAvxid-tegog, -@, -ov yAvxid-tarog, -7, -ov
sladky sladsi nejsladsi
Boad-éws Poadi-tegoy Boadd-tara
pomalu pomaleji nejpomaleji

1. M7 mgredete yAvxéow Tdv xoldxwy Adyots. 2. Bpayvs uév o
Blog, 1§ 6 téyvn maxpd. 3. Tawv dyadav Evexa Ol modrtery Td 1)0éa,
GAN ob T@v 1j0éwy Evexa Ta dyadd. 4. Aoyn fuov mavtds. 5. Avdyxn
xai todg Poadvrdrovs Tayéws tobyeww Oibdoxsr. 6. IAdtng adnyn
6&vtépa Tijc 10T Lipovus.

Tayds, eia, ¥ rychly 7 Téyvn, 1z uméni
#%80s, ela, ¥ piijemny futovg, eta, v polovitni
Boayds, ela, ¥ kratky 7] dvdyxn, ns nutnost
Poadds, ela, ¥ pomaly 7 ANy, 7j¢ rana

0§vc, ela, ¥ ostry

Srovnejte: tachymetr, tachygraf, tachygrafie, brachylogie, oxytonon,
oxymoron, technika, technicky, technologie, hemisféra.
Otazky a ikoly.

1. Prevedte 1. a 3. vélu do sg.! — 2. Ulvorle komparativ a superlativ
k Boayds, Beadds, d&d¢! — 3. Utvoite od téchlo adjekliv adverbium v posi-
tivu, komparativu a superlativu! — 4. Kleré substantivum doplnite k tijg
v 6. véte?
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39,

Attické futurum, futurum sloves -{{w a futurum sloves plynnych.
§ 192.3; 198; 204, 205, 206.

Nékolik sloves -éw neprodluzuje ve fut. kmen samohlasku € a vysouva
-0-, take ind. fut. = ind. praes.: TeAd, atg, el konéim = redd, &ig, &
ukoneim. (Toto fut. se nazyva attické § 84).

Futurum -@, eiv maji téZ slovesa:
{. zubn4 -w (jen s kmenem aspofi dvojs]a.b'iénym):
xouilw — xoud, eig
xagilopar — yapioduat,
2. plynn4 (viechna); u téch vsak ptistupuje -éw (stahujici se v @) ke kmeni

prostému (zdkladnimu), nikoliv ke kmeni praesentnimu, v némz pri-
ponnym -j- do$lo k zménam:

paiv-o — * par-jw — fut. pav-@, €ig
pdelp-w. — * g@ldeo-jo — ,, @ep-@, €ig
ayyéAM-o0 — * ayyed-jo — ,, ayyel-a, &
ngv-w — * xolrjo — ,, xplv-0, &g
&,ut?‘v—a) — ¥ Guir-jo — ,, AQudv-@, &g

1. .Aéyovtds Twos, Tt moAdol eiow oi moAéutor, Zmagridtng T,
,,Kaldv, Epn, ,,moldovs yep dmoxtevobuev.”” 2. ‘0O tdv Adnpvaiwy
éprjwv Spxog Ty 8de- , 00 xaratocyvvd Ta SmAa, duvvoduar & dmép
Tijc marpidos xai toig véuols adtijc melsouar.* 3. "Ael Adywy taAndés
ob opalsj mote. 4. Xdow xouieiode, €i toig avitodmorg un povov Adyols,
@lida xal Epyotg duvveire. 5. ‘O dyaddc dvro pilov Grvyodvra Fagovvel.

moAdol, af, d mnozi, Eetni duvvw s dat. pomaham

6 XZragptidrng, ov Sparfan

Zgn pravil

dno-xtelvw zabijim

6 Spxog, ov ptisaha

6 &pnPogs, ov jinoch
xar-awzﬁ'vw zahanbuji, zneuctuji
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Guvvopar s ak. branim se komu

audvouar vmép tijc matpidos bra-
nim vlast

xouilw nesu, dopravuji

ydow xouilopar ziskavam vdéénost

0aggﬁlvw dodavam odvahy, posiluji



Participium bez ¢lenu je doplitkové a lze je rozvést ve vétu €asovou, divodovou,
podminkovou, pfipustkovou a j. (part. dopliikové pfisloveéné § 408); véta 3. a 5. —
TaAndés = o dAndég; véta 3.

Srovnejte: eféb.

Otazky a vkoly.

1. Casujte pisemné futurum sloves xouilw a yaollouar! -— 2. Vysvétlete
gen. Aéyovrds twos v 1. vélé! — 3. Co doplnite ke »aAdv v 1. vélé? —
4. Co je pfedmétem k meloouar v 2. vilé? - 5. V jakou vétu rozvedete
participium Aéywv v 3. vélé a drvyodvte v 4. vélé? — 6. Proé je ve 4. vélé
zdporka u1j?

40.
III. deklinace: Kmeny -€v, -av, -ouv § 117, 118, 119.

‘O yov-evs modda dayada vuiv maoéyet.

ITapa tob yov-éws oi maides modia ayada é8ééavro.
To yov-el mnetdwpedal

Tov yov-é& qpiAduev!

Oi yov-eig moAda dyada Suiv mapéyovo.

ITapa T@dv yov-éwv of maide; oddd dyadad édééavro.
Tois yov-ebor netddueta’

Tovs yov-éas gtAduev!

"Hée 7 vade xouel Nuds ez 'Adnvag.

Oi vadrar éxeivns Tijc vews 1juds fowaay.

Oi Apotai dua tjj vni Epvyow.

Try taw Ieoodv vadv oi “EAdnves els poyny érpéypavro.

Alde ai vijes xouodow Nuds elg "Athjvag.

Oi vavrar Exeivav tov vedv Nuic Eowoar.

Oi Aporai dua Tais vavoiv Epvyov.

Tas tawv ITeoodv vadg oi "EAAnves eic puyny éroéyavto.

1. Tois yovedow del yagrobueda. 2. ITap” ‘Ourow of Pacildeis di-
xaoctai elow xal iepels. 3. Ai modeig modddxes anexdlovrat rais vavaiv-
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Mg yap of xvPegviitat Tag vads; oftws of doyovres Tas modews eddivovaw.
4. Tayeis Inno ¥owoav tovs inméas. 5. Bdeg tois yewpyois yornoiuoi
giow.

6 yoveds, éws rodit, otéc 6 bixactis, ov soudce

mag-éxw poskytuji 6 ieoetds, éws knéz:

magd (s gen.) od, (s dat.) u an-ewxdfco pfipodobiiuji, pfirovna-
1] vavg, vews lod vam

§ ravty;, ov lodnik, plavec o doywy, ovtog predstaveny

6 Apovis, ov lupié eﬁt?zfva_) Fidim

inneds, fws jezdec
yewoyds, o rolnik; zemé&délec
, ) fo?g, Bods byk, krava

On

dua s dat. zaroveil s

el puyny éroepduny (toénw) obra-
til jsem na uték

6 Pacilede, éws kral

Ca Oa

Srovnejte: Vasil, hierarchie, ikona (2 eixwv, ros obraz), bazilidek.

Ot4zky a tikoly.

1. Skloriujte pisemné ¢ vayds inmeds! — 2. Proé je v gen. sg. slova vaig
prizvuk osiry? — 3. Najdéle ve véldch altické futurum (futurum -&, -eig)!
— 4. U klerych substantiv je v 2. vété élen a u kierjch nent? Pro¢?

41.

1. péyag, peydin, p.éya— TOAVG, TOAAY, oAV § 128;
2. komparativ -twv, superlativ -1atog § 137.

1. 'AAékavdpos 6 uéyas véog éredebrnoey.
‘H ‘AAekdvdgov Tob peydAov otgatia odx Ay ueydiy.
Alekdvdow Tt peydiop oi Maxedoves mpoMuwe éxeldovro.
AXékavdgoy Tov péyav ody of moAduior, GAX adrol 7 dxpdrea
évinnoey.
2. N&kolik adjektiv tvofi komparativ -, -fwv, -foy a -superlativ
-to705, -ioT), -torov; tyto pfipony pfistupuji pFimo ke kofeni: aioy-od,
aloy-iwy, aioy-iatog.

sg. pell-wy #(vdtvog sg. ueil-ov  dyadoy
— ovog —ov — ovog —od
— on — — owt —@
— ova (w) —or — oy —0oy
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pl. — oves (ovg) —ou pl. —ora(w) —d

—- Ovwy —ov —— dvawy —a@w
-— o0t(¥) —ots — oot(v)  —ols
— ovag (0vg) ——ovs — ova (w) —d

1. ‘O 1@y ITeoo®v otoaros uéyas nv, moid peilwy ot @y “EAdjpvwr.
2. Odx ¥oti ueiiov dyadov avdodnowg tij¢ vyeiag: gdatn 8¢ mpog vyieiay
6dos 7 éyxpdrea. 3. Tovs mooddtos Exdiovs xai aloyiovs voutobpey
t@v Apotéw. 4. Oi imaels pdilov tods ddrrovs lamovs atégyovew 4
Tods foadeis. 5. ITAovtos moAds moAAéw cvugopdy aitids éotwr. 6. o
Adnvaior xai oi “Aaxedatudvior ordr yedrov €roAéuncav dAiijlocs.
7. oM pév xaxd 4 Jpyy, mAelo 8¢ dois, mAciora 8¢ xaxd 6 méAsuos
gpéoet. 8. Ei ocavrov wunjoewg, gdov xal dAhowg Avoiredioeg. 9. 'Ev
avdoddmols TdytoTa ynodoxer 1 ydots.

Po -odx, e, tod1’, 44X, =al, ¢ ma &gt prizvuk na 1. slabice a nenf
ptiklonkou (§ 15.4.b). ‘

uéyag, peyadn, péya veliky 7 ovugoed, ds prihoda, pohroma;
ed-90 pog 2 naklonény, ochotny nestésti

noAdg, moAdrj, modd mnohy ABatreA®, &v s dat. prospivam

6 orpards, od vojsko ' ynodoxw starnu

1) Yyleta, a¢ zdravi &v ardocdhmols na svété

Srovnejte: megafon, megalomdnie, omega, polyhistor, polyp (oAddmovs,
-nodog), polytechnika, polytheismus, polyglot, polyfonie, pleonasmus.

Otézky a vikoly.

1. Skloriujte 6 ddrrwy inmog, 1§ xalliwy mpdb;! — 2. Kde je v 3. vélé
predmét, a kde doplnék? — 3. Prevedte 8. vélu v podminkové souvélf irre-
dlnt! — 4. S klergm pddem se poji AvowteA®? Klerd zndle slovésa podobného
vyznamu a s kterym pddem ta se poji(?

42.

Ruznokmenné stupiiovani adjektiv dyd&(u;, xaxég, pixpés § 138.

‘Exdaty fuéoa Peltiwv yiyvov!

‘Yao tob Bedtiovos vixdodar odx aloyody éorw.
Té BeArion meideocar mpémer.

Muuot ov fedrio!
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1. Toic mapadelyuacty ol mAeiotor dvdownmor Pedriove éyévovro.
2. TaAnd7i xai Ta diraia xpeittw €otiv Tty évavtiwv. 3. Todg uév
doloTove of oTpatnyyol medrovs xai tedevralovs Eralav, Tode 68 yet-
platovs v T® péaqw. 4. 0dy duoloyeis, 6t xal élayiorn Poif droaxdlet,
Idvw ye. 5. 'Ev Magadadve 1 pév mhjder o "Elddnves peiovs joay,
7j] 08 avdpeiq moAd dueivovs.

7} Nuéod, ag den ano-oxtdlw stinim, vrham stin
moénee slusi se ouo-Aoy®, eiv souhlasim, uznavam
T0 mapd-deypa, atog vzor sdvv ve docela jisté, oviem
évavtiog 3 opalny 0 mA7idog, ovg mnoistvi
tedevtaios 3 posledni 7 avdpeld, a¢ muZnost, stateénost
péoog 3 prostiedni oY (u kompar.) mnohem

10 péoov, ov stied

Srovnejte: paradigma, aristokracie, aristokrat, Mesopotamie, skiopti-
kon, skiagram (7} oxtd, ds stin), homonyma, homogenni.

Otézky a tkoly.

1. Prevedte uvodri{ vély do plurdlu! — 2. Uréele v 3. vété predmét a do-
plnék! — 3. Vyjddrete 4. vétu vazbou infinitivni! — 4. PreloZle: dobre, lépe,
nejlépe; Spatné, hiife, nejhiife!

43.

1. III. deklinace: kmeny -oy, -w § 120, 121.
2. Aorist akt. a med. plynnych sloves § 207.
3. P § 218, 219.

1. Langpw xaldac ddag énoinaey.
Zangods @dai édavudtovro.
Zangot xaiy 1y oixia.
Trp Zanpw modrol édadualov.
"2 Langol. ai ddai cov Jelal elaw.

2. Plynna slovesa netvofi akt. a med. aorist sigmaticky, nybrz od
zdlouzeného kmene prostého (a — 7, ¢ — &, { — i, ¥ — D)

paive —  @av- —  épnra, Epnvauny
pdelpw —  @dep- —  Epdewa, épdepduny
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dyyéldew —  dyyed- —  fjyyeida, fyyeldduny
xpivw —  xpiv- —  &xgiva,  éxpivauny
Gubve —  dquvv- —  djudva, BuUOvauny
Slovesa —taivw, —paivew a xeodaivw ziskavam maji d prodlouzeno v @
(purum): utaivew poskvrilji — éuidva, edppaivw potéduji — nipeara,
xepdalvw — éxépdava.

Alpw zdviham ma v ind. aor. 7, jinak & Toa, dow, doawut, dopov, doat,
0ag.
3. Sloveso ¢nui ma v sg. ind. praes. a impf., dale v konj., ve fut. a

v aor. kmen ¢7-, jinde ma kmen @d-. Impt. ma v 2. os. sg. pfiponu -,
inf. -ra¢, 2. 0s. sg. impf. —oda. V ind. praes. je kromé 2. os. sg. pfiklonné.

Qie

1. Ent *Aoyois tijs vedss mAeiotor xal dotavor fjowes EmAeov. 2. Ol
‘Pwpaior évdutlov andyovor elvar tav Todwv, ods Alvelas éx Tpolag eig
*Italiav mpoarjyayev. 3. Andxpwai pot, i oot doxd xalds Aéyew. D¢
7 o8, Pnul. 4. Oi piloxepdels ndvra motodat To¥ xepddvai Tt Evexa.
5. Midwv doduevog fotv év *Olvuniq dta tod agradiov Epegev. 6. Kaxai.
outAiar yonota 7oy Epdepav. 7. IToAAdv Huiv Ty yvouny dmopnva-
uévay xal gv Ty oy andpnrar! 8. Paclv twves gdov elvar mdvTwy TGV
dAAwy Ldwy xpately 1) avdodmwy. 9. Oi ‘Adnvaiol odx Epacay Dilmmov

todurjoewy "Adivas moAiopxelv.

7 Zanpd, obs Sapfd, fecka ba-
snifka

detog 3 boisky

éni (s gen.) na

7 "Aoyd, o¥s lod Argd, na niz se
Idson vypravil pro zlaté rouno

6 fjows, wog¢ hrdina

E-nheov (nAéw) pluli

oi ‘Pwpuaiot, wv Rimané

6 dad-yovos, ov potomek

6 Tods, wdg (gen. pl. Towwv) Tréjan

0 Aivelag, ov Aineias, lat. Aeneas,
praotec Rimanu

7% Toold, as Troja

% *Itakia, ag Itdlie

npoo-dyw privadim

dno-ngfvo,uat odpovidam

et zdali (v nepf. otazkach)

dox®, eiv zdam se

enut, pdvar Fikam

ptAo-xepdrjc 2 ziskuchtivy

6 M{dwv, wvog Mildn, slavny za-
pasnik z Krotona v Itdlii

7 *Odvunla, ag Olympie, mésto na
Peloponné€su, nejslavnéj§i misto
kultu Diova, déjisté olympij-
skych her

10 otddiov, ov.stadion, zavodisté

xonoetos 3 dobry, uslechtily

70 7o, ovs povaha
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dro-palvouar Ty yrduny proje-  xoatrd®, &v s gen. vladnouti, ovla-

vuji, vyslovuji minéni dati
70 Cfg');w, ov. Zivocich 7oAtopxd, €lv obléham

Srovnejte: heroismus, heroicky (rusky geroj), stadidn, gndma, zoo-
logie, zoologicky, olympijské hry.

Otazky a ikoly.

1. Casujte Epdepa a dnmexpivduny ve vsech zpisobech! — 2. Skloriujle
ptsernné Aoy 1) vavg! — 3. Vylotle genitiv v 7. vélé! — 4. Pfevedle 3. vélu
do plurdlu!

4.

Aorist passivni slaby (-9nv), silny (-nv).
§ 187, 196.4; 197, 201, 202, 203, 211.

Samohlaskova slovesa tvofi aor. pass. pfiponou -d7» (t. zv. aor. pass.
slaby): érawdeddny, érvuwidny, épididny, éutodddny byl jsem vychovan
atd.

U sloves razenych s kmenem hrdelnym se aor. pass. konéi:

a) -yt (aor, pass. slaby) épvidydny, Evdydny;

b) -ymv (aor. pass. silny) opdyny (ocgdrrw zabijim), é}.éynv (Adyw
sbiram), 7iAAdyny (GAAddTTw ménim).

U sloves raZenych s kmernem retnym se aor. pass. kondéi:

a) -@U7v (aor. pass. slaby) énéupdyy (néuzrw posilam), éAelpdny (Aeirw
zanechdvam);

b) -mny, -fny, -env (aor. pass. silny) éxdnny (xémtw biji), é6Adfny
(BAdnTw Skodim), &yodeny (Yodpw pidi), 8xAdnny (xAéxrw kradu), éoTed-
ony (oteépw tokim), érdpny (ddnrw pohtbivam — véimnéte si dissimi-
lace, viz cv. 16).

U sloves razenych s kmenem zubnym se tvoii aorist pass.-slaby -gdnv:
neiodny (meidw premlouvim), xoulodny (xopilw dopravuji).

U sloves plynnich s¢ aor. pass. konéi: .

a) -Onv (aor. pass. slaby) yyéddny (dyyéiiw ozmmup) nm?nv (alpw
zdvnham) nékdy od' pozniénéného kmene éxgu?);v (/oww soudim,)
éx).u?r;v (xAiver Kklonim), jindy od zéanikového stupné: érddny (reivw
napinam), tev-, ) TV > 1a;
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b) -nv (aor. pass. silny) éondony (omelpw seji), épddony (pPelom hubim),
ardiny (0téAAw posilam),éapdAny (opdAiw viklam)-od oslaben¢hokmene;

@afvw ma aor. pass. slaby épdrdny byl-jsem objeven, i silny pdvny
objevil jsem se.

Vsimnéte si, Ze aor. pass. 1) ma aktivni koncovky; 2) v konj. je prutaZny pfizvuk,
protoZe vznikl staZenim z $7jw, S4ps; 3) v opt., 3. os. pl. impt. a v part. je &asovy
-pHznak -07- zkricen v -Je-; 4) nom. sg. mask. part. -feis vznikl z puv. -Bevr-g na-
hradnym dlouZenim -¢ v -t za vypadlé -vr- pfed 5;'5) v 2. 0s. sg. impt. je pivodn{ pfipo-
na -% zménéna v -7¢ dissimilaci (viz cv. 16).

1. O¢ Zragridrar énatdeddnoav g metoduevor tois vouots. 2. Ilepi-
xAfjc O Ty, Ty Adywy Sdvauw ’0115,umog moocayopevdijvar Aéyetat.
3. Et¥e ndvra 1a yalema modyuata tayd Scatvdein. 4. 'Ayirleds omo
Mdoidos tobevdeic éredebtnoev. 5. Ta féAtiora svufovievhjrw! 5. Thw
to0 Kudowvos opayévrog xepalny *Avidvios éxélevae xomijvar xal €ig
‘Pouny xouodijvar. 6. “Yn' ayado? dvdgds td dnda olmor’ &y dmo-
popdeln.

7 0vaug, ews sila, mec

7P00-ay0PEYw Nazyvam

taydak.sg.n.vplatnostiadv. rayéws

dta-Avw ludtim, Fesim

6 *AyiAdeds, éws Achilleus, nejsta-
te¢ngjsi fecky hrdina u Trdje

6 Ildge;, tdog Paris, syn trojského
krale Priama

tofedw stiilim (z luku)

6 Kuxépwv, wvos Cicero, nejslav-
néjsi fimsky re¢nik

6 *Avrdviog, ov Antonius, odpirce
Cicerontiv

7 ‘Pdun, ng Rim

ano-ggmrw -odhazuji, zahazuji

Srovnejte: dynamo, dynamicky, dynamika.

Otazky a ikoly.

1. Napisle 3. os. sg.a pl. ind., konj., opt., impt. od éyedemy! — 2. Uvedte
4. vétu v zdvislost na Aéyovow!

45.
Futurum pass. slabé (-Ojaop.ar) a silné (-fjoopar) § 187, 201, 202, 211,

Slovesa, ktera tvoff aor. pass. slaby, maji i fut. pass. slabé, a to od téhoZ
kmene, se zakonéenim -ijoouat; natdevdijoouat, Tuntijoouat, meupdiy-

gouat, xguijoouat budu vychovan atd.; slovesa, ktera tvori aor. pass.
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silny, maji i fut. pass. silné se zakonéenim -1joouar, a to od téhoz
kmene: hrd. -yrjoouar, retn. -mjoouar, -Pricouar, -grooua.

Fut. pass. se Casuje stejné jako fut. medialni.

L3 ’ \ 3 ’ 3 e’ ’ 3 ’

1. Aouodiog xai ’Aotgroyeitwy &g dnmavra ypdvov dvayoaprigovrai
eveoyétdl Tijc moAews. 2. Anuoadévng Eleyev, St oi ‘Adnvaior Tdya
> . ’ ~ e > 29/ Sy 1R ‘N ES ’
avayxagdnoowto motelv, d meo o¥x €3éiovaw. 3. *EAnilw tiy avarriav
gov tayd dndwtjoeodar. 4. To addvarov olmote olte émpdydn odve
mpay¥oetat. 5. “Oatig v T@v otpatiwtdy Ew Tijs tdfews mogevideln,
xolaochjoetat. 6. Tob drjuov dueAdv Vo mdvrwy wondnay.

6 ‘Apuddiog, ov a 6 Aptoroyeltwy, mép pravé
ovo; Harmodios a Aristogeitén, éAmilw doufam
Athénané, ktefi se pokusili od- 7 arv-atria, a¢ nevina

stranit tyranny Peisistratovce 0nid, ovv objevuji, ukazuji
d-ma; 3 veskery, kazdy a-dvvarog 2 nemoiny
dva-ypdgw zapisuji, zaznamenavam  mopevouat €w Tijc tdfews (7 td-
6 ev-gpyérng, ov dobrodinec £, ews) vystupuji (ven) z fady
taya brzo x0Ad{w trestam
avayxd{w nutim a-ueA®, €iv s gen. nedbam

Zapory se v fe€tiné nerusi, je-li posledni zaporka sloZena (v. 4.).

Srovnejte: taxa, taxametr, adynamie, exotericky, exogamni.

Otazky a ikoly.

1. Vyjddrete 2. vélu vazbou ‘infinitivni! — 2. Uzijte v 3. vété vazby
s ot/ — 3. Vysvétlele optativ v 2. vété! — 4. Vysvétlete participium v 6. vété!

46‘

1. Eipl a sloZeniny § 224, 225.
2. Podminkové souvéti formy ofekavaci (futurdlnf) § 384. II.

1. Téyvny dvev dindelag ol &otw odt’ &otar mdmore. 2. “Ioth
avdoeios, o) grpatidTa: xalov yap Vmée Tij¢ marpidog mdvra vmouelval.
3. 'Fav gilopatéotegos i, nhewdvwr yonudrwv Enwotijuwy €oet. 4. Zo-
@ois guvdvtes adtol copoi Eocade. 5. KdAAotds éatwv oltog ¢ Adyog-
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éav & amjj ta Zoya, xevov i pavigetar glvar. 6. O Lmapnidrar évo-
uiloy Tovg veaviag xapteods yonvar yvurdleodar, va g xpdTioTOL XA
Tdytotol einoav. 7. "Efeoti oot mapovtt mdvra 60av.

dvev (s gen.) bez dst-evut, -eivae jsem vzdalen, chybim
adnotre nékdy; po zaporce: nikdy xevds 3 prazdny, jalovy
ptho-uatic 2 ulelivy, horlivy vu- xaoreods 3 vytrvaly, usilovny,

ceni mocny
70 yoijua, atog véc xo1, xofjrac je tieba
ént-otjuwy 2 znaly &&-eote(v) je mozno, lze
avv-etut, -elvar s dat. stykam se's, mdp-etpu, -eivar jsem pritomen
obcuji s 60®, av vidim

Podminkové souvéti v budoucnosti se vyjadfuje v predvéti spojkou:
€l s ind. fut. (forma skuteénosti, realni, viz cv. 9), ale téz, a to Gastéji,
édv (= el + dv = 7jy = av) s konj. (forma ocekavaci, futuralni):

*Eav yvuvaldueda, loyvgol éodueda.
Budeme-li se cvi¢it, budeme silni.

Srovnejte: kenotaf,.ontologie, palaeontologie, Vaclav Philomates (Ces-
ky humanista bratrsky — vSimnéte si na tomto prikladé, jak blizka byla
antika humanistim).

Otazky a tkoly.

1. Kleré tvary slovesa elui nejsou prtklonné? — 2. Srovnejte ind. ful.
slovesa eiui s med. ful. slovesa maudedw a vytknéle rozdily v tvoreni! —
3. Kdy nent éoti pftklonkou? — 4. Casujle pisemné dmewut (pozor na
pitzvuky)! — 6. Prevedte 2. vétu do plurdlu! — 6. Prevedte 6. vétu do casu
pritomného! — 7. Rozved'te participia ve 4. vété ve vétu podminkovou!

. '47.
Cislovky zékladni § 162, 163.
1. Xpdvov odx &ott uellwy fdoavos oddevos &oyov. 2. Ol vy Iepody
naidec Gno mévre Erdv uéyor tetrdowy xal eixoow tola udva émat-

devovto- tobevew xal dxovtilew xal &Andederr. 3. Oddemdc tiufs GEog
doct, éav mdvra xégdovs E&vexa moufjs. 4. Oi "Eidnves firovw Kigoy
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wiodoy Ty unyav. 5. Tav ‘EAdnxdv év Yadauive vedv douduog
7Y Oxtd xai Efdounxovia xai totaxdoiar. 6. Tod Kvpov orpareduaros
doduos 7y Tdv uév Pagfdpwy déxa uvorddes, tav 06 ‘EAhjvwr ‘dupi
Tovg uvpiovs xal mevraxiaytdiovs.

7 PBdoavos, ov zku$ebni kamen aitd, €y (twd ) 2adam (nékoho
76 &rog, ovs rok 0 néco)

uéxoe (s gen.) az do 6 iy, /n,vo, mésic

dxovti{w vrham kopi 7) Zadapis, vos ostrov Salamina
0v0-¢d5, -pla, -év zadny 6 aowuds, ov polet

augpl (s ak.) okolo; u ¢isl. asi
Pozn. V. 2. tola udva wardedopar jsem $kolen jen ve tiech vécech.

Srovnejte: arithmetika, arithmeticky, dekagram, kilogram, chiliasmus,
chiliasticliy, kilometr, kilowat, kilocykl, myriametr.

Ot4zky a tikoly.

1. Které ¢islovky se sklofiujt? Sklonujte je! — 2. Skloriujte 0ddels moo-
0dtng! — 3. Prevedte 3. vétu do plurdlu!

48.
1. Cislovky Fadové § 162, 164,
2. Forma opé&tovaci § 385.

1. To nodro Erew tijs Syddns xai elxoatijs ‘Orvumiddos oi Aaxedat-
pdvior Ty Meaonplay xateatpéyavro. 2. ‘H sjuépa éotiv méumvov xal
EénrooTov xal Tptaxociootov wépog tov Etovs. 3. "Eyd tdv NAtxiwTdv
TODTOS uév 0% xplvouar 098¢ devtenos, alA’ 098¢ yiAoaTds 0ddé uvot-
00t1ds. 4. *Edv ti5 €0 s’gyd,ntat d§ios éotw Tov podov AapBdvew.
5 Ei of nolé,utot 1).77crta* otev, ol 1juétegor &g udymy Rugeaxevdlovro.
6. O% & tic .m0 tov dpyovros taydyj, évraddd del ,uevovra #rdvvevew
unéév dmodoyilduevoy wite ddvatov wire dAro undév miny tob aloyoot.
7. ‘Ondte .6 Ofjuos mpootdfetey, mdvres émeldovro. '

Opétovany (iterativni) déj. (Shrnuti, viz cv.. 35, 36.5 V predvéti vét
podminkovych (jestliZe &f, zaporka u1) nebo ve vétach ¢asovyeh (kdyZ
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Ote, 6note, énel, énetd], zaporka pj) nebo ve vétach vztaznych se klade

o opétovaném déji:

a) v pfitomnosti — konj. s dv (el dv = édv, ¥y, av, 6te dv. = Gray,
B . ’
6ndte v = omotar, énel dv = émp, énav),

b) v minulosti — optativ:

a) Edv tig 0 épydintar, G&ds éote tov wiadov -Aaufdver.
b) E¥ tic €0 épydlotro, Tov piodov éAdufavev.

7% ’OAvumidg, ddog olympidda, &tyt-
leti, podle n&hoz Rekové od r.

776 potitali potadi let - (1. — 4.

rok prvni, druhé... olympiddy)
(viz cv. 11 a 43)

1) Meoonvia, ag Messénie, krajina
v jz. asti Peloponnésu

T0- uégog, ovg Cast, dil

aAncwalw blizim se

0% kde (vzt.)

évratida tam

uévw zistavam

xwibvedw podstupuji nebezpedi

00dév, undév v platnosti adv. nijak
(§ 327. 4a)-

vmo-Aoyilouar (s ak.) myslim na

6 HAvadng, ov vrstevnik nAry (s gen.) mimo, kromé
npog-tdrTw nafizuji, prikazuji

Srovnejte: logika, logicky.
Otézky a vkoly.

1. Kterého roku si Lakedaimonané podrobili Messenii? Reknéte to fecky! —
2. Prevedle 5. vétu do ¢asu pritomného! — 3. Prevedle 7. vélu do ¢asu pri-
lomného! — 4. Prevedte 6. vétu do ¢asu minulého! — 5. Napiste Fecky
(slovy ) rok svého narozent!

49.
Elp a sloZeniny § 220, 221.

1. *Epwtds pe, ti yaipw. 17 émiodon 1juépa adv tois yovelow elg
> \ > v, e " > e 7 e 4 \ \
aypovs elue. 2. Ev Zndory ol dvdges xad xdotny fjuéoay mpds xowva
ovaoitia ovviaaw. 3. M7 Ty gaatny 6dov iwuev, dAda Ty dopaleota-
! 4. Ande g tdyeotal 5. Anuj 1 A 10 "VHTO

!4, ¢ taytora! 5. Anijtno pera Aaumddwv Yoxtdg TE
xai Nuéous xara mdcay Ty yiy nepujer (nrovoa Ilegoegomy iy dvya-
tépa v’ “Aidov dpmacdeioar. 6. Oi dvdpeiot mpodduws dv iote. el Tov
xivovvov. 7. Tav Papfdowv xpavyij moAdjj émidvrwy oi “EAAnves ouy)]
oo jjoar.
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En-eyu, -tévae prichazim 7 Aaunds, ddog pochodeit

7 émwodoa Nuépa pristi den mepl-etut, -tévar obchazim, chodim
6 dypds, o0 pole, venkov A dokola

xa® Exdotny nuéoar kazdodenné  {nT®, eiv hledam

10 ova-gitiov, ov spoleény obéd aomdalw unasim, loupim
ovv-eyut, - -tévar schazim se moda-eut, -tévar blizim se
dopaiic 2 bezpelny xoavyj] (1) xpavyy), 15 kiik) s ki kem
dn-gtue, évar odchazim o (7 o, 7c mléenf) mléky,
puetd (s gen.) s potichu

Pamatujte: 1. Ind. praes. elut ma vyznam jen budouci: pujdu,
slozeniny v8ak maji v ind. praes. vyznam pfitomny i budouci: dmetut
odchazim i odejdu. Konj., opt. a impt. maji vzdy vyznam jen ptitomny,
ale inf. a partic. vyznam pritomny i budouci.

2. vuxtds TE xal nuépag, gen. ¢asu (§ 336.2), ve dne v noci.

Srovnejte: lampa, lampidn.

Otazky a tkoly.

1. Prevedte 2. vétu do ¢asu minulého! —- 2. Prevedle 4. vétu do plurdlul —
3. VyloZte genitiv v 7. vété!

50.
Opakovani IV.

ITepuxdijs €ls moAAag vads moAdodg xal dyadods dmAitas xal innéag
dvafifacduevos Euerdey avdyesdar peydiny €Anida toig moAlraws xai
odx Elattov tois moleuior; pdfov péyav dno tijs loyvos tooavrng odong
éupalety vouiswv. "Hoy &y mainowdewgdv tav vedy tov TjAov éxAumelv
gact xal yevéodat oxdtos, éxthayivar 08 wdvrac dg mpodg uéya anueiov.
‘Opav 0By 6 ITepuxirjs eplgofov Tov xvflegvitny xai amopotvta, ékétetve
Ty yAaudda wed Tijs dyews adtol xal 7owTNOE, w1 TL dewov 1) dewod
Twog ofetar onueiov. "2 O0¢ olto; odx E&pm, éxeivos, ,,T( odw,”" &pnm,
,,Ex€Elvo TovTov Sragépel, ahrp Ot pelldv T tijg yAauddos v émioxd-
Tnow énolnoey,

ava-fBifdlw naloduji T00-09703, -avTy, -00t0(¥) tak veliky
av-dyouat pluji na mote 7jon 67 jiz tedy
7 loyvg, vos sila vojenska moc nAned, obv naplituji
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6 7jAtos €x-Aeimer slunce se zatmiva

10 oxd10;, ovs (= O ox0TOS, OV)
tma

Ex-AtTow désim

005 (s ak.) k, pro, vzhledem k

TO anueiov, ov znameni

sepi-gofos 2 ustraseny

a-mop®, eiv jsem bezradny

£x-Telvw rozpinam, napinam

7 yAapds, ¥do; plast

olopear (2. 0s. oler) myslim, mam
za to, Ze

1) v ot. zdali snad

dua-pépw lisim se

Ay S leda ze

ti (ak. v platn. adv.) trochu

e 3

1) émt-gxdTno, £ws zalméni

Otazky a tkoly.

1. Vylotte vsechna parlicipial —
2. Zopakujle stupnice vSech sloves,
kterd se tu vyskytuji, pokud jsou . S
vdm zndmy! Cis. 2. Perikles.

3 51.

Pf. a plpf. akt. s pFiznakem -x- (slabé). Slovesa samohlaskova.
§ 173; 171; 185; 193.

Ind. pf. me-maidev-»-a mam vychovano, vychoval jsem
ne-naidev-x-a-;
ne-naidev-»-€(v)
ne-atdev-x-a-puey
nE-AWOED-%-A-TE
ne-natdev-x-a-ot(v)
Inf. pf. . me-madev-»-é-var miti vychovano, vychovati
Part. pf. me-matdev-»-cog (-»d7105), me-nardev-x-via(-xviag), me-natdev-x»-0¢
(-xdtog) maje vychovano, vychovav
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Ind. plpf. é-ne-naided--n(ev) mél jsem vychovano, byl jsem vychoval
é-ne-matded-x-n-¢ (etg)
é-ne-natdev-x-¢e

é-me-naided-x-e- ey
é-ne-natdev-x-e-t€
é-me-natded-x-e-ocav

Konj. aopt. pf. se tvofi podobné jako konj. a opt. praes.: ne-natdev-»-w,
“XYS . . ., TE-TAOEV-x-0L-put, -x-01-5 ..., Cast8ji viak opisnd (part.
pf. + kenj. [opt.] slovesa efvac).

Pf. vyjadiujé stav pFitomny, vzesly z déje minulého. Pozorujte rozdil
i v geStiné: énolovy délal jsem, émoinoa udélal jsem, .memoinxa mam
udélano, hotovo.

Formy pf. se vyznacuji zdvojkou (reduplikaci). Potina-li kmen slo-
vesa jednoduchou souhliaskou nebo skupinou souhlasek ra¥ené a plyn-
né kromé skupiny -y»- (§ 6, 174), zdvoji se potateéni souhlaska, k niz
se pripoji reduplikaéni samohléaska & (srv. lat. pe-puli, ce-cini). Na
pf. mod: me-moin-x-a, Tiu®: Te-tiun-x-a, Spd: Oé-Oga-x-a, uedd:
pe-picdw-x-a, QiAd: me-pidn-»-a (je-li na pofatku kmene aspirata, je
redupl. souhlaska neaspirovand).

1. dnuocPévng Eleyé mote mods vovs "ASnvaiovs- |, ’Ael duly ta féA-
Tota ovufefodrevxa‘’. 2. *Eneidy) 6 gilog &8edeimviixer, Suedeyduny
adtd. 3. ‘0 mélepos ‘andvrwy fjuds dmeotéongev: xal yao nevearéeov;
nemolnxe xal moAlovs xwdivovs vmouévéw nvdyxacev. 4. Illoteve,: &
veavia, 7@ xaAdc oot ovufefovievidt! 5. M7 mistedere, & Adpaio,
Tols memiatevxdor Pihinnw! 6. Tovs tereldevinxdras wr) xaxds Aéye,
alda paxdpile! 7. ‘AAékavdgos Ty Maxeddvwy 7y Bagideds - ’Aptoto-
TéAne Enecnaibedxer adTov.

deitvd, €iv obidvam raxd s Aéyw (s ak.) §patné mluvim
dua-Aéyouar (s dat.) rozmlouvam o nékom

4mo-otepd®; eiv (Tvd Twog) zbavuji  paxagilw blahoslavim
nék. néd., piipravuji nék. o néco 6 Maxeddw, dvog- Makedon
7évng, Mrog chudy-. 6 *ApwototéAng, ove Aristoteles,
fecky filosof

Srovnejte: dialcktika, dialekticky.
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Otézky a tkoly.

1, Perfektum vyjadfuje stav pfitomny, vze$ljj z minulého déje. Co vyjadriuje
plusquamper fektum? — 2. U kterjjch sldves a v kterych ¢asech jste uz poznali
reduplikaci? Jaky rozdil jste tu pozorovali v reduplikaéni samohldsce? --
3. Casujle ind. impf., aor., pf. a plpf. slovesa Tué. -~ 4. Nahrad'le ve 4.
a 5. vété participium pf. participiem praes. a vysvétlete vjznamouvj rozdil’

52.

Pf. a plpf. akt, bez pFiznaku -x- (silné). Slovesa souhlidskova.
§ 21—23; 174; 175.3; 196.2; 203; 208.

1. Silné pf. (bez priznaku x) tvori vét§ina sloves, jejichZ kmen je za-
konéen souhldskou (za neaspirovanou souhl. hrdelnou, retnou neho zub-
nou byva v pf. a plpf. akt. ¢asto pfislu§na aspirata). Na pr.

yedew (kmen ygag-): yé-ypap-a, fAdntw (kmen flaf-): fé-fAaep-a

pvAdtTtw (km. @uiax-) *@uiax-jw: me-pdlay-a (ale: gedy-w: mé-
pevy-a).

Slovesa vs$ak, jejichZz kmen se kon¢i souhl. zubnou, plynnou n. noso-
vou, tvofivaji perfektum slabé (s priznakem x). Na pk.

aeldw (km. med-): wé-net-k-a (misto *né-netd-»-a)

pabvw (km. pav-): mé-pay-%-a

2. Kmen perfektni se li$i &asto od kmene praes. kvalitou samo-
hlasky téhoZ plného stupné (€ — o) nebo rozdilem stupn& (stupeil plny —
stupeii oslabeny nebo zanikovy). Na pf.: '

méunw (km. weun-): né-mopep-a (srv. moumyj privod) | samohlaska o

xAéntw (*xAém-jw): xé-uhoep-a (srv. xAomeds zlod&j) | jenvpf.aplpf.

Aeinw (km. Aetz-): Aé-Aoim-a akt.

telvw (*Tév-jw; srv. lal. ten—do): Té-ta-x-a (a za ¥, zénikovy stupeil).

.3._Zaéiné-1i kmen slovesny a) skupinou souhldsek (mimo pripady
uvedené v cv.51), ziistava jen reduplikaéni samohléska ¢. (Nezaméiiujte
s augmentem; redupl. samohlasku podrZuje proto infinitiv i participium!)
V plpf. v téchto pripadech neni augment.

Zatina-li kmen slovesa b) samohldskou, projevuje se reduplikace
zdlouZenim n4slovné hldsky. Nékdy se nadto zdvojuje jests cela po-
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cate¢ni hlaskova skupina (t. I. attickd reduplikace). Pokud je na po-
¢atku @ nebo o, ma plpf. augment &asovy. Na pf.:-

orodrev-x-a (plpf.: é-orpared-»-n)
otai-»-a (e za oslabenou samohlasku €)

a) orparedw konam vypravu:

2-
atéldw (*otéld-jom) -

anelpw (*ondo-jw) é-onap-»-a ( ,, » » )
pdelow (*g¥éo-jw) i E-plao-x-a y " )
b) dye (km. dy-) Nz-a

axovm
doUtTw (*dovy-jw) kopam: do-wovy-u

dx-fizo-a (plpf. 7jx-nx6-n)
(pIpf. -@o-m0dy-n)

4. V &asovani neni rozdilu mezi slabym a silnym perfektem.

1. Iponnded; xexdopws mtvp 85 odpavold tolg dvidloddmors Exduioey.
2. Oi moréutor vixndévres épdwv- ,,Nov 7j0n mdvra Aédowev.”” 3. Tadr
dotw, & NalAizde;, & éyw dxnzow; moredw aAydi elvar. 4. Oegut-
oToxlij; eixdTmg cwtno Ti; maroido; dvoudlero: T yao Povdi] adrod
aoTedorre; oi Adnrvaior Ty rély xateledoinecay xai vavuayiav notel-

3 - ’ T \ ’ 3 7 -~ s > ’
odar éretoijxecay, 1) tov; IlTéocus évixnoav. 5. Tive amodvijoxovtt
g0t Aéyewr, 6t 0ddéva Péfragpey.

6 ITooundevs, éw; Prométheus

xAéntw kradu

10 7wdp, Os oheii

6 odgavdg, o? nebe

xouilw dopravuji, nesu

6 Kalduwdij;, éovs Kallikles, athén-
sky bohaé, hostitel sofistli, roz-
mlouvajici osoba Platénova dia-
logu Gorgias

Srovnejte: pompa, kleptomanie,

Otazky a tkoly.

eindtws’ piirozené, pripadné

6 cwtijo, 7jpos spasitel

xata-Aefnw opoustim, zanecha-
vam

ravuayiav (1] vavuayia) motobuat
boj na mori podnikim

éate (ptizvuk!) lze

@ro-Uvyjoxw umiram

Uranie, naumachie.

1. S klerym pddem se poji BAdtrw v 5. vélé a proé? Klerd jind slovesa
pFibuzného vjznamu maji stejnou vazbu? - - 2. Casujle v Feéliné: Duvéruji
svym rodicam. Jaky je tu vjznamovy rozdil mezi moredo a neniorevra? —
3. Pozorujte ruzné casy ve vété 4. a vysvéllele vyznamovy rozdil mezi nimi.
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Posudte, pro¢ je ve vedlejst vztainé vélé ind. aor. a nikoliv ind. plpf. Jakyj
cas by byl v télo vzlainé vélé v latiné a jaky rozdil pozorujete mezi plpf.
v latiné a v Feéline? — 4. Casujle: Enepnov, Eneuypa, nénoupa, énendupn!

53.

Pf. a plpf. med. a pass. sloves samohladskovych.
- § 186—187; 193.

Ind. pf.  ne-naidev-uar med. vychoval jsem si, pass. jsem vychovan
ne-taidev-oat
ne-naldev-rat

me-nmaded-peda
ne-naidev-ode
ne-naidev-vrat

Ind. plpf. é-ne-naided-uny med. byl jsem si vychoval, pass. byl jsem vy-
é-ne-naidev-co chovan
é-ne-naidev-to

é-me-naidev-ueda
é-_ns-na[ dev-gde
é-me-malSev-vro

Impt. pf. 2. sg. me-maldev-0o  Inf. pf. me-marded-ofar vychovati si;
byti vychovan
2. pl. ne-naidev-o¥e Part. pf. me-madev-uévog, 7, ov vychovav
si; jsa vychovan

Konj. a opt. pf. se tvofi opisné [part. pf. 4 konj. (opt.) slovesa elva:];
nékdy téz 3. os. pl. ind. pf. a plpf.

1. ITAdrwv Aéyer ceigpovxds: ,,Ilowtaydpas tij @wvj xniel Tods
> ’ e \ \ \ \ 3 3 It
avdodmovs- oi 0¢ &vlpwmor xata Ty @wviy Efmoviar xexnAnuévol.
2. Twxopdtne EAckev &v toic dixaotais: ,00x dxovoecde éuov, & dvdpe

2 )
’Adnvaio, Adyove xexalAemnuévovg 000¢ xexoounuévovs.” 3. Tnhe-
pdyov mopevouévov, Iva tov matéea {nroiy, mordol Tfynvro TovTov 76N
teredevtnxévar. 4. Oi véou év tois marpgols vouols éxemaidevyro.
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é ITidrwy, wvos Platdn, athénsky
filosof

elpwwixd ¢ Sibalsky (7] elpwrela, ag)

6 ITowraydpag, ov Protagoras, fec-
ky sofista

7 @wwj, 7¢ hlas

xnA®, eiv kouzlim, okouzluji

xard T gwviv za hlasem

Emouar (s dat.) nasleduji

dxodw Twds Tt slydim néco od nék.

&v toi¢ Otxactais. pred soudem

xaddend, elv uhlazené mluvim

6 Tnléuayos, ov Télemachos, syn
Odysseuv

Nyoduat, elodat domnivam se (pf.
fjy7rjuar jsem toho minéni, zZe)

matp@og 3 po otcich zdédény, otcov-
sky

Srovnejte: ironie, fonetika, gramofon, telefon.

Otdzky a iikoly.

1. Casujte v ind. plpf. pass. sloveso xooud! — 2. Vyjddrele vétu 4. fecky
ve formé pracl! — 3. Vylote oplalip ve vété 3! — 4. Napiste tvary pf. pass.
sloves Tiu®d, pidd, utedd!

54.

Pf. a plpf. med., pass. sloves souhldskovych.
§ 194—195; 196.3; 203; 209—210,

km. pviax- km. poagp- km. meud- km. @ar-
Ind. me-pblay-pa yé-yoau-pat 7é-meto-pat 7é-pag-uat
me-platar yé-yoayat né-neloat né-pav-gat
ne-pvAax-Ta yé-yoam-tat né-metg-Ta 7é-pav-ta
ne-guAdy-ueda  ye-yodu-peda.  me-meioc-ueda  me-pdo-ueda
ne-pblay-de yé-yoap-de né-meto-de né-pav-de
me-puAay-uévol  ye-yoau-uévor  me-melo-uévor  TE-pag-uévot
eloiy elaly eloly eloiy
“Inf. me-puvidy-dat ye-yodp-dat ne-neio-dat ne-pdv-dat

Pii styku koncové kmenové souhlasky se souhlaskami pfripon osobnich
(v pf. neni mezi nimi ¢as. ptiznaku e/o jako v praes.: srv. matded-o-uar,
nawdeb-e-tar) dochazi k hldskovym zméndm; jsou zplsobovany:

a) pripodobiiovanim (asimilaci) a sbliZovanim hlasek styénych; na pf.
yé-yoam-tar < *yé-yoap-tat, yé-yoap-uar < *yé-yoap-uai, mé-metoa
< *né-mei(o)-oat - < *né-ned-ca; ’
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b) vyrovnavanim (analogii); na pt.:
ne-p¥Aay-par (podle Aé-Aey-par k Aé-yw), né-neia-par misto *né-metd-par
podle né-nmetg-rar (9-r > o-1), né-pac-uar misto *mé-pav-uar podle wé-
mEg-uat.

V 2, o0s. ind. a impt. pl. v pfiponé -gd¢ a u inf. v pfipon& -c¥a¢ zanika
o mezi souhlaskami raZenymi, na pf. yé-ypap-de < *yé-ypap-ade.

Podobné zmény jako v pf. jsouiv plpf. téchto sloves.

3. os. ind. pf. (plpf.) se tvofi opisné& [part. + eloly (joav)].

1. ‘H &g "Awbov eloodos 6 KeoPépov éAdyeto megvAdydar. 2. "Ot’
"AAéEavdpos els Alyvmrtov émogedeto, moAdds ydeag 70n xatéoteanto.
3. ‘H ndlic érerelyiovo. 4. Tadra yéygantat, iva moredonre. 5. Iepi
g Ty Adnpaiwy v Zixelia ovupopds to mpdrov Adyos dgagrs Ot-
domagto xai 7migrovy ol dxovoavres. 6. KAéapyas voic dAdoig sjyeito
xata ta magnyyeAuéva, oi & elnovro. 7. Taw “EAdfvaw did tijs "Aoueviag
nogevouévwy moAdol Ty arpaTiwT@®y EAeimovro dre Tods Jdpdaluods
dweplaguévor. 8. Emedn) iy éuavtod yvouny dnonépacuar, xai ad Tty
agavtol andgnrat.

7 eioodog, ov vchod, pFistup a-nmigt®, v nevéfim, nedavéfuji

6 KépBepog, ov Kerberos, tithlavy ¢ KAéapyos, o Klearchos, velitel
pes, hlida¢ v podsvéti feckych oddilt ve vojsku KyraMI.

tetyilw opeviiuji fiyodual T tahnu v éele, vedu

T0 TPdTOY Nejprve nrap-ayyélAw natizuji, pfikazuji

7 Ziwxedla, a¢ Sicllie 1) Aouevia, ag-Armenie

dwa-aneipw roztruduji Sta-pdefpw hubim, niéim, kazim

Srovnejte: spermatozoa, diaspora:

Pozn.: dre dpdaluods (ak. vztahovy) diepdaguévor: part. plisloveéné
(ddvodove) [§ 408,3] prelozte vétou davodovou. U part. diavodového
byvéa dre (0 divodu skuteéném) nebo g (o diivodu subjektivnim; protoZe

pry).
Otizky a vikoly.

1. Pro¢ se asi udrfelo o v pfiponé 2. os. sg. ind. pf. a plp{. (-oas, -0o),
ackoli v ind. praes. a impf. zaniklo (nadedn < *natdeb-e-car, é-nardedov
< *é-maded-e-00)? — 2. Casujle v pf. (plpf.): olog (= samolen) Aé-
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Aewp-uar (Aeim-w)! — 3. Pozorujte vijraz ol axodoavres ve vété 5. a po-
sudle, jakou schopnost md clen v fectiné (uvedte prtklady)! — 4. Ulvofte
a ¢asujle ind. pf. a plpf. slovesa ayyéAdw!

55.

Futurum kmene perf. (futurum III.). Adjektiva slovesn4.
§ 187; 193; 193.

Futurum III. (celkem vzacné) se¢ tvofi od kmene perf. podobnym
zpisobem jako futurum med. od kmene praes. Obdobné se tvofi i opt.,
inf. a part. Srv. na pt. zaded-g-0-par a te-natded-cg-o-uat (budu vycho-
vian). Podobné u kmenid souhlaskovych: me-tpdéera. (bude udélano),
ye-yodyerar (bude napsano), Ae-Aefyetrar (bude zanechano).

Vyjadiuje se jim stav budouci vzesly z déje budouciho.

Adjektiva slovesna jsou dvojiho druhu:

1. -tdg, -T¥), -T6v (srv. lat. part. pf. pass.):
Av-165 (A¥-w) znali a) uvolnény (soldtus), b) uvolnitelny (podobné&
v latiné invictus a) nepfemozeny, b) nepiemozitelny)
natdev-to; a) vychovany b) vychovatelny
Tiun-1ds  a) ctény b) ctihodny

2. ~téog, -téa, -TéoV:
Av-téog ten, kdo ma byt uvolnén (srv. lat. gerund. solvendus)
mawdev-téos ten, kdo ma byti vychovan

Vsimnéte si téz neosobni razby: Avtéov éotiv (= solvendum est) jest
nutno uvolniti; zewotéoy (zetd-; srv. é-mets-tat) éotiv (= oboediendum
est) jest nutno uposlechnouti; duoi (dat. auctoris) roto motntéoy (srv.
ne-toin-tue) éotiv (=mihi faciendum est) jest mi nutno to u¢init, musim
to ucinit.

1. Kéievoov, xai meodéetat. 2. @ilog Nuiv 0ddels Aedelywerar. 3. ITet-
otéoy éotiv. 4. [letotéov Tois vouots. 5. Ilodtoy odv oxentéov, T{ TOT
Bagiievovrow Eoyov fotir. 6. Edlafntéov éoti 1o adixelv pudilov 7 10
aduxeicar. 7. M duxatostvy zavrayol gvlaxtéa éotiv. 8. Hoaxlei
Yavuactyy v 10U cwuaros ioyvs. .
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oxémronar uvazuji, rozjimam edAafoduar, eiodar pefuji, mam ss
0 &pyov, ov ukol na pozoru, varuji se
mavrtayov viude

Srovnejte: skepse, skepticky, skeptik, skepticismius.

Otézky a tkoly.

1. Objasnéte vjznamovy rozdil mezi modéerat, woayMhjoerat, mewoaterat!
— 2. Slovo skepse a skeplicky pochdzi od oxéxronar. V jakém vjznamu se
ufivd dnes téchto slov proti ptwodnimu vyznamu slovesa gxéxrouar? —
3. Ulvofte ind. ful. I11. (a éasujte) a inf. ful. I11. sloves yodpw, Aeinw! —
4. Prelozte: Vsechno md bijt jasné Feceno.

56.
Opakovani V.

1. YEorv Alxns Sgdaluds, 8¢ ta nav® 6pd. 2. Aéye uév ta 7jdiora,
modtte 66 ta ovupépovta. 3. Tdv dvotvyodvrawv edtvyns oddels pllog.
4. Kalov odx &ote ta yevds] Ayew. 5. Zwxpdtny of gilot odx Emetdov
éx to¥ dotewg gedyew - gvduile yao yonotod avdpos elvat Tolg Pouols
aeldeadar. 6. ’Avdgelws udyeode, & orpatid@Tar, (va of moréutor vixn-
doow. 7. Zevs ‘Hoaxléa xal Tavralov yevvijoag Tov uev dia Ty dgerny
addvatov émoinoev, Tov 06 dia TRy xaxiav Taic peyiotals Tiuwelalg
éxdlacev. 8. Anuootévng Aéyer- ,, My udvov év tois yypiouact xal tais
éntatodais toAeueite Pudinnw, alda xal toig &oyors.* 9. OAlyor éoddol
xpeitroves moddadv xaxdv. 10. Ilepi tdv téte mpaydévrawv Exywy &ve
moAda Aéyew, xal tad® jyoduar ixavd. 11. *Exdiddoxet advd 6 yn-
pdoxwy yodvos. 12. Oi évipwmot modddxig adrol adrois moréutol elow.
13..°4 néngpayag, éraivov did éotuw.

7 Alxn, m¢ Spravedlnost 6 Tavralog, ov Tantalos

ovu-@éow snasim; pfispivam, pro- yewwd, @ plodim, rodim
spivam a-ddvaros 2 nesmrtelny

ovx &merdov (impf. snahové) ne- 1 xaxid, as $patnost, zlodinnost
mohli premluviti 7 Tluweld, as msta, trest

6 Zevs (Ads, Au, Aia, Zed) 0 wiipioua, atos nalez, navrh
Zeus (§ 118.5) 7 émarodr], s list
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dAiyor maloktefi, nemnozi &yw (s inf.) mohu
€o9Ads 3 statny; Slechetny, hodny éx-6iddoxw pouduji
{xavdg 3 dostatedny

Srovnejte: muka Tantalova, episStola, epistolografie, oligarchie.
Otazky a vkoly.

1. Sklofiujte: % xariiwv ydpa! — 2. Casujte (ind., opt.): clwnd, 0od
@ofovuar! — 3. Casujte (ind., konj., opt.): Eyoaya, énelodnv! — 4. Preloite
a Easujte: Nejen sobé, njbrs i jingm se chei libiti (doéoxew).

57.
Slovesa raZen4: kmeny hrdelné § 307.

Slovesa s kmenem zakonéenym hrdelnou souhlaskou (i u sloves -rrw
jde o kmen hrdelny) mivaji:

praes. fut. ! aor. akt. } pf. akt., pass. !aor. pass. |adj. verb.
I ]
-xw | ! 1 I l
| ' ; b ‘.
Yo i | | | -XTOg
-¢w -a ‘ “Xa, -ypat \ -xdny
K | -xTE0g
~TTw ' ‘i
i

Recka slovesa Fikame v t. zv. stupnicich (§ 307), v nichZ jsou sefazeny
tvary sloves podle tabulky. (U sloves samohl. staZ. se fika i inf. praes.
akt. — Ma-li sloveso tvar odchylny nebo tvary s riznym vyznamem,
viazuji se na své misto do stupnice.) Na pf.: pvddrrw, pvidéw, épilaéa,
nepblaya, mepvlaypar, épvAdydny, puvlaxtds. (Srov. cv. 16, 27, 21, 52,
54, 44, 55.)

Nejéastéjsi jsou: dyw, dAAdttw ménim, doyw, déyouat, didxw, dpvt-
Tw kopam, medrtw, cvAléyw, 0pdTTw, TagdtTw, TdTTw, Pevyw, PuAdTTX.

Pamatujte:

Gyw: aor. akt. sil. Fjyayov (dyayeiv);

pevyw: aor. akt. sil.-Egvyov (puyelv), pf. népevya;

ngcfnw: pf. intrans. =wgnpdya €d, xax®w¢ = mam se dobfe, $patné,
pf. trans,  @émpdya = vykonal jsem, mam hotovo.
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1. Oi yoveis Emucotvrar, Sntwe oi maides ed mpdbovow. 2. ‘O 1fyeudyy
000év Empatrey, Saws ddvatov pedbetar. 3. ‘O dixatos dvip Ty éavtod
yvduny vmotéraye Tolg tTijg mOAewe vdouois. 4. *Evéceiaé T Awoyéver
doxov xai elta é8da- ,,Piraac!* ‘O ¢ Awyévns Exlntev adrov 3
Baxtnoia, xal niritag éBdnoev. ,, PAakar!*’ 5. "Adbvardv éarwv ddvatoy
anopuyelv. 6. ‘H yAdvra moldovs eig dAedoov fjyayev. 7. TH tvodvyw
> 4 ’ 3 \ - ’ 3 -~ e > -~ L4 \
advvaroy éott xai tijs Tvgavridos dmaldayijvat. 8. Oi ‘Adnvaiot vmo
Ty Zvpaxooiwy vixnPévres xax@®s Ememodyecav. 9. Kpéwyv émérale

- 4 \ 2 -~ h g ’
toig dovrog 10 IToAuvvelrovs oiua €V gurdéat.

000év mpdtTw nikterak neusiluji 6 8Aedgog, ov zahuba
dmo-tdrTw podfizuji 6 Ttdpavvos;, ov samovladce
év-oelw twi Tevrazim dondkohonédim 1) rvgawvig, {doz tyrannida
6 (7)) doxdg, o¥ bievno, tram of Zupaxdaior, wv Syrakusané
6 Awyévis, ovs Diogenes, kynicky 6 Kpéwv, ovrog Kreon, vladce
filosof ‘ v Thébach po smrti Oidipovych
elra potom,.aZ potom synl
nAnttw udefuji éni-tatTw nafizuji
7 Baxtnoid, a¢ hil 6 IToAvveixmg, ovs Polyneikes, syn
ano-pevyw unikam Oidipav
Srovnejte: hypotaxe, parataxe, seismograf, bakterie, tyran,
Otazky a tikoly.

Vyhledejte v mluvnici od uvedenych sloves (kmen hrdelny) t. zv. stupnice
(§ 307 ) a napiste je!
58.
Slovesa raZena: kmeny retné § 307.

Xt e

Slovesa s kmenem zakon¢enym retnou souhlaskou (sem naleZi i slovesa
-nTw) maji:

praes. fut. aor. akt. pf. akt., pass. aor. pass. sil., slaby | adj. verb.
-Tw
-7!7]1’ ’
-Bw 5 s -T0g
~Yw -pa -pa, -uuat -pny, - 14 ,
g Y 12 Pa, -pp UL L [
-TTwW R4l

85



Na pt. yedpw, yedyw, éyeaya, yéyeapa, yéyeauuar, éyedpny, yeamntds;

dintw, iyw, Eooiya, Xopipa, Eooiuuar, dopipldny, Sintds. (Srov. cv.
16, 27, 21, 52, 54, 44, 55.)

Nejéastéjs{ jsou:

fAdntw, yodpw, ddnrw, xAéatm, xdéxtwm, xoiaTm, Aelnw (aor. sil. viz
cv. 21), "éunw, gintw, oxdnre kopam, orpépw, Toénw, TEEPW, rgt"ﬁw
tru, tonrw biji.

1. “Hyawotos 8ppipdn vmo tot Aws &6 odpavod. 2. Anuoodévng
Aloyivov xatnydonoe Aéywv adrov pdiora. feflapévar Ty mwdAw)
3. IIpo to¥ &oyov Aoyilov xai mpos 16 Eoyov toamod! 4. ‘O elg puyipy.
Toanels Todmatov ody idgdoer. 5. Oi tdv Lnapriardy maides odx idlq,
GAa Onuocia énaydeddnoar xai érodpnoav: oi 06 guvtedpapuévor
oboatror dvoudlovro. 6. Oi Maxeddves éotparedoarto s xaraxdyovres
Ty lAw fjuav. 7. ‘Poun pév uera vod dpéingev, dvev I¢é tovtov
moAAdxig éfAayev (aor. gnomicky; pfel. praes. § 363.4). 8. Ilpoun-
Pedg 85 odparod 1o avp Exdeyev. 9. Aioyévng éPovAeto T favtol odua
ddantov gupdiprac. 10. Edownidng év Maxedovig érédanmvo. 11. *Ep-
elpdw 6 x¥PBog!

6 "Hpaiwros, ov Héfaistos, bih ovr-1oépw spoletné Zivim, vycho-

ohné& vavam
éf 7itw hazim, vrham gvo-citog 2 druh u stolu, spolu-
6 Aioylbmgs, ov Aischines, fe€nik, stolovnik
polit. odpirce Démosthentiv xara-x6ntw  pobijim,  rozbijim,
rozdrcuji

xat-nyopd, &iv (s gen.) Zaluji
( 7 odumn, 1 sila (télesnd)
&-%antos 2 nepohibeny

6 Edginidne, ov LEuripides, athén.

Aoyllouar uvazuji

70 todmatov (-maiov), ov vitézné

znamenl tragicky basnik
XY ~ . , .
{6ig soukromé 79 Maxedorvia, as Makedonie
dnuocig na statni utraty 6 x¥fos, ov kostka

Srovnejte: kategoricky, kategorie, trofej, sysitie, kubicky, kubisticky,
kubismus.

Otazky a vikoly.

Vyhledejte v mluvnici (§ 307 ) stupnice sloves s reinym kmenem a napiste je!
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59.
Slovesa raZend: kmeny zubné § 307.

Slovesa s kmenem zakonéenym souhlaskou zubnou (také néktera slo-
vesa -{w maji kmen zubny) maji:

praes. fut. aor. akt. pf. akt., pass. aor. pass.| adj. verb.
-Tw ,
S -070¢
Sw -ow -oa -xa, -oua ~odny
: -otéog
(W
llw -1®, -telg

Na pf. méldw, meiow, ¥neioa, nénexa, méxeiopar, Enelodny, net-
otéog;

xoullw, xopud, éxdutoa, xexduixa, xexduouat, éxoulodny, xoutoréog.
Srov. cv. 17, 39, 27, 51, 54, 44, 55.)

Nejcastéjsi jsou:

dow, dondlw, yvuvdlw, davudlw, droudim, aeldw, odlw (viz cv. 61),
peldouar Setfim, yeddo, faditow vykraduji, xoulsw, Aoyifouat, Soylionat
hnévam se.

Pamatujte: neidw ma dvé pf.. mémeixa premluvil jsem, mam pie-
mluveno, wénotda duvéruji.

1. Eav oi moAéutor oy téAww domdoway, xal ai téyvar dagdagi-
\ -~ 3 ’ [ AJ (4 \ -~ -~ ) ’
oovrat. 2. Ta tijs axpomodews iegga Omo t@wv Ileoady dvnomdody.
3. Ildoar ai nddet; énelodnoav Pacidel énrdéavre. 4. *Eni pév éndv
’ e ” ’ ’ 3 \ \ ’ ’
novjoet "Oungov Eywye udiora redaduaxa, &l 6¢ toaywdia ZopoxAéa.
5. Oi ’Adnvaiot ofite ovuudywy adtois dvrwy olite aitov, Povro avdoa-
nodtotjoeocdar. 6. ITvdaydpas mpidtos Eavtov gildoopov @véuacey.
7. Ai makatal woheg 0@’ rodwr Tdv xtiodirar Aéyovrar. 8. ITAodte
aenotdws ddixa pn mewpd woweiv! 9. "Aiééavdoos Ste oroutevoduevog
’ \ -~ -~ k) ’ 3 ’ \ [ ’
xateatoéyaro Ty t@wv Ileoodv doyry, éxéAevoe tods "Eldnpvag ynei-
gagdat adrov elvar dedv. “AAlot pev odv dAda dynepioavro, Aaxedatudvios
8¢ tade- |’ Eneidr) 'AAé§avdpos fovAetar deos eivar, ot Fedg!

87



1) dxpdmoAs, ews hornf mésto, vy-
Sehrad (oby¢. o athén. hradu)

av-aprdl{w uchvacuji, plenim

ta &nn, v epos, epicka baseii

7] moinaig, ewg tvoreni

7 toaywdia, ac tragédie

6 Zopoxlijg, éovs Sofokles, "athén.
tragicky basnik

avdgarrodilw uvadim do otroctvi,
zotroCuji .

é ITvdaydpas, ov Pythagoras, Fecky
filosof

6 ptAd-gopog, ov milovnik moud-
rosti, filosof

xtilw zakladim

smetpduat, dodar zkousim, pokou-
Sim se

d-Ouxoc 2 nespravedlivy

ynpilouar hlasuji

Srovnejte: tragédie, poesie, filosof, empirie.

Otazky a tkoly.

Vyhledejte v mluvnici (§ 307) stupnice pfislusngch sloves s kmenem zub-

nym a napiste jel

60'
Slovesa plynn4 § 307.

Slovesa s kmenem zakoncenym plynnou souhlaskou maji:

praes. fut. aor. II. pf. akt., pass. i?;t')y'l'),a:i?. adj.verbi
w -pat -Td¢
-uw -0, -€lg -a -xa, -Ony, -nv
Yo -ouat -téog
0w (-+spa)
Na pt.:
Gyyélw, dyyedod,  fyyelda,  djyvedxa, dyyeduar,  Fyyéidny,
aigw, dod, . 70a, 7exa, nouat, ey,
onelpw,  omEP®, donewpa,  domapxa, Eomapuar, Eomdony,
xphvw, PIOR Expiva, xExpina,  xéxpluai, éxpidny,
Adj. verb.: dyyedtds, —, omagprds, #pitds.

(Srov. cv. 39,.43, 52, 54, 44, 55.)
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Nejcéast&jsi jsou:

k) V4 ¥ . b —' v ) L 3 :

ayyéldw, aipw zvedam, aioyvvw hanobim, dudvw, dmoxpivouat,
dnoxtelvw, PdAAw, éyelpw budim, xadalpw &istim, x»Aivw klonim,
xpivw, paivopar $ilim, omelow, otéAdw posilim, opdidw, Telvw na-
pinam, paivw, gdelpw.

Pamatujte:

BdAdw, Baid, EBalov, féBAnxa, BéBAnuar, éBMidny, BAntde hazim
palvw ma dvé pf.: négayxa objevil jsem, Zépnra jsem najevé,

dva aor. pass.: épdvdny byl jsem objeven, épdvyy objevil jsem se
relvw, pf. Téraxa, Térauar, aor. pass. érddny
dmoxtelvw, aor. dnéxtewa, pf. dnéxtova
uaivouar, pf. uéunva 3ilim
gdelow, pf. Epdagxa’i Epdopa (zvl. ve sloZeninach).

1. ’Avno ITégane b0 Eéotov dmoaradels mpos Aewvidav dmijyyeide
T évteraluéva Aéywv- ,,Bagideds ta dnda &Eaireirar.’ ‘O 8¢ Aewvidag
anexoivato- -, *Ayyeidov PaciAei- abuuayor uév Svres Sulv yonoiudregos
daducda odv toic SmAoig Fj~dvomlol, ydx;ap_'ﬁat 8¢ dvayxaoPévres atv
Tolg SmAowg xdAhov dméo Tic EAevdeplac Gywviobueda. Kai 7 duvvod-
ueda 7 dapdagnodueda.’ 2. Alag éudvn xai peunvis dnéopabev Tods
év 1 orgatonédey Pods voullwy tovtovs Taw ‘EAvwy fyeudvag elva.
3. El oc fjpdtnoa, vl & por dmexplvw; 4. ’Egofoduny, wy wevdie
paveing. 5. Oi tov Didinmov mpéofes dneydonoay molv tovs "Adn-
valovg anmoxplvacBar. 6. Tis odx duvveitar dnép tijc marpldos, 7. An-
uoadévovs Aékavros: , ’Amoxtevovial oe o *Admaio, & . DPwxiwv, v

€

pavdow,’ odto; dnexplvavo: ,’Eué uév amoxvevotow, éav uavdow, oé

0, éav owppovraw.

dno-otéAdw odesilam

6 Aewvidag, ov Leonidas,
spartsky kral, viidce u Thermopyl

gn-ayyéAdw zvéstuji, ohlasuji

év-téAdopar ukladam, nafizuji

7a évretaluéva naiizeni, rozkazy

-autd, elv vyzaduji

&v-omtAog 2 neozbrojeny, beze zbrané

6 Aldg, avrog Ajas, Rek pred Trdjou

o

paivouat $lim
amo-opdrrw .zabodavam, usmrcuji
70 oTpardnedov, ov tabor, lezeni
oi mgéofeis, ewv (podle ai modew)
poslové, vyslanci
(sg. ¢ moeafevtiig, of)
ano-ywe®, €v odchazim
v Dwxiwv, wvo¢ Fokion, Athéfian
OwpQov®, €lv jsem rozumny
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Srovnejte: apostol, manie.

Otazky a ikoly.

Vyhledejte v mluvnici (§ 307) stupnice uvedenjch sloves plynnyjch a
napiste jel

61.
Slovesa, ktera v nékterych &asech pribiraji ¢ § 184.3b.4; 197.2.3; 307.

Slovesa — jako na pf. dxodw, xeledw, omévdw konam ulitbu, cwlw,
xalw (xdw) palim, xAaiw (xAdw) plati, doudrrw (-{w) spojuji, mAdrTw
hnétu, tvofim, oelw otfasim —maji ¢ v pf. pass. pied -ua:, v aor. pass.
pted -7, ve fut. pass. pred -Hjoouat, v adj. verb. pfed -tds bud vsude
nebo jen v nékterych z téchto tvarta. (Vétsinou jde o analogii.)

pf. pass. aor. pass. (i fut. pass.) adj. verb.
fjxovauat Nxodadny dxovoTog
xexéAevouat éxelevodny x€eAevaoTds
Eometopat éomelodny —
géow(o)pat éowrdny —
xéxavuat éxaddny dxav(o)Tog
xéxAavpar Exladadny —
Tjouoouat foucodny dguoaTdg
nénlaouat énidadny nAaotdg
géaelouat éaclodny OEL0TOS

1. "Ayyetdov fjuiv ta xexelevouéva!, 2. *Ecelodn 1 “EAAds dmo tov
ITedomovvnaoraxod moAéuov. 3. ITgpos vixrjoas tovs ‘Pwpalovs éroiuog
7y oneloacdar adtols- oi & &lekav, 8t oeloowto uév, el dmoywprjosiey
éx i “Italdiag, € 8¢ wij, moiewijootev. 4. ITodvvelxns 6 "Avriydvng
Tij¢ adelprc xAavodels; érden. 3. *Q ydvar, madoar xAalovoa! 6. Of
-rohooxoé,ueroc a6l odx Eowoav xaimeg avdgelws payduevor. 7. My
azinre, molv av axodanre, &¢ 1o “Hoag iepov xatexaddn. 8. @ngayevng
Tovs grgatyyovs duéxtewey, lva adtd; cwdeln. 9. Avdowmos o IMgo-
undéwe nAacdivar éAéyeto.
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oelw otFasam ¥ ddeApr, 7is sestra

Helonmovmoiaxds 3 peloponneésky  xAalo placi, oplakdvam
6 ITdppog, ov Pyrrhos, kral epirsky  savopiar oy ustavam é€initi
v 3. stol. pi. n. L xaimep ag-
éroipoc 312 (Erowuos) hotovy, xara-xaiw spaluji
odhodlany, ochotny 6 Onoauévns, ovs Théramenes,
onévdoual Tt Einim, uzaviram athén. statnik
smlouvu s smddttw hnétu (uplacadvam), tvorim

ITadouar xlaiwv prestavam natikat: part. doplitkové podmé&tné § 405.2.

Kaineo payduevor = aé bojuji, bojovali a pod. Part. pFipustkové miva
u sebe xaf, xaimeo § 408.6.

M3y dninre, molv &v dxovonre = neodchazejte, dokud neuslysite! &
—+ konj. ogekavaci.

Srovnejte: enkaustika, plastika, plasticky, nekrokaustika.

Otazky a tkoly.
Vyhledejte v mluvnici (§ 307) stupnice problranyjch sloves a napiste je!

62.

Opakovéni VI.
ITepl toU xpucol Sépatos.

’Adduavtt, t® tijs Bowwtias Pacildel, éx Nepéine tijc Seds maideg
foav dvo, Polloc xai "EAAn. Axaonias ¢ év tjj ywpa obons moéePeis
elc Adedpods 6 Pactréds Emeuyer éowTrjocovrag, QTvt TE4TQW abTn 1)
arvyla mavooiro. “Ivw 6, 7 ’Adduartos devtépa yvvi), Tols NewéAng
Ténvorg émPoviedovoa Tods el Aedpods Teupdévras Enewoey’ dyyeidat
& Pacidet- ,,'H axapnia, & PaciAe?, madoerar, éav 6 mals. oov Ad
opayfi!‘‘ *Axodeas tadta ¢ Svorvyns mario, V6 TOY TOATAY dvay-
racdels, Erotpog v Poikov droxteivar. Newédny 6é xai DPolkov xal "EAdny
odoovoa yovoodv xpwv Emeuwer. ‘O 8¢ xpuos Ta Téxva avjomace xal
Spegev. "EAIn 8¢ poPovuévy Enecev el ddlatrav, 1 dx’ éxelvny: “EAAi-
omovTog wroudod).

Doikos éxouicdn el vy Koldyida xal cwdels tov uév xowdv Edvoey,
70 08 yovooty ddoas adtod ér T locws iod dvddnua dxoinoev. Abjry,,
6 Koldyibos Bactievs, iva undeic év vj] KoAyidt gavijra 'rol,'u)}ae;sv xai
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10 Oépas xAéyeiey, tovs KéAyove éxélevoey mdvra¢ tods Eévovs opdfa
xal 0 yovoolv Sépas Vo dewdv tadpwy xal Ym’ dvmvov Spdxovrog
pvAdrreodat.

10 6épag, arog kiZe, rouno 6 ‘EAMjomovros, ov Hellespont,

0 ’Addudg, avros Athamas, myth. mofiskd uzina mezi Propontidou
kral v Orchomenu v Bojotii a motem Aigejskym (Dardanelly)

7% Bowrtla, ac Bojoétie, kraj v stf. 7 Kodyic, (dog Kolchis na jiho-
Recku vych, pobiezi Cerného mote

7 'Neqoéln, 7¢ bozska manzelka 6 "Aongc, *Apews Ares, buh valky
Athamantova (7) vepéAn oblak) (sklofiovani § 235.3)

6 Poitos, ov, 17 "EAAn, n¢ Frixos t0 dvddnud, atos obétni dar

a Hellé, déti Athamanta a Nefely 6 Aijtyg, ov Aiétes, kral kolchidsky

7] axapmia, a¢ neiroda oi KdAyot, wv obyvatelé Kolchidy
7 vy, obg fno', druha manzelka ¢ &évog, ov cizinec
Athamantova 6 Tavpog, ov byk
6 »ptdg, o¥ beran &-vnvos 2 bez spanku
¥negov (mimTw) upadl jsem 6 dpdxwy, ovrog had, drak

Srovnejte: anathema, xenofobie, drak.

Otazky a ikoly.

Vybéfle slovesa tohoto éldnku, kterd ndlel do skupin, problranyjch v cvi-
&enich 67—61!

63.
Slovesa ~p.: ind. praes. akt., med. a pass.
§ 217. 11. II1., 226, 227, 235, 238.
1. Néktera slovesa maji kmen praes. rozsifen t, zv. zdvojkou iétovou.
Ind. praes. akt.

sg. 1. 0l-0w-u davam ti-9n-pe kladu I-n-pe posilam  i-oTn-ut stavim

2. 8i-6w-¢ Ti-9n-¢ i-n-5 {-atn-¢

3. 0l-dw-at(v) Ti-9n-ot(v) -n-ou(v) i~atn-ou(v)
pl. 1. 6i-00-uev Ti-Pe-puey i-e-puev {-ota-uey

2...6i-d0-1¢ Ti-de-1e i-g-te i-ota-te

3. di-8d-aae(v) T-9é-aat(v) i-age(v) “i-0td-ou(v)
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Ind. med. a pass.: sg. -uat, -ca, -rac¢ pl. -ueda, -ode, -vrai
dé-6o-pae Ti-de-pat i-e-pat {-oTa-pat

2. Nektera slovesa maji kmen praes. rozsifeny kmenotvornou pfiponou
-vb- (-»vi-); jsou to t. zv. slovesa ny-ova:
Ind. praes. akt.: sg. Oeix-vi-ui, Seix-vo-g, deix-vv-ai(v)
pl. Oelx-vi-uev, delx-vi-te, 6em-vﬁ'—dat(v).
Ind. praes. med. a pass.: delx-v¥-pat, -oat, -tat, -ueda, -ode, -vrac.

1. Taov dyaddv xal xaldv .o0dey dvev mdvov xal Emiuelelag deol
6ddacty dvdpddmorg. 2. Oi diddoxalor magatidéast Toig maiolv dva-
puyvdaxew momrdv dyadov movjuata. 3. ’Ev "Adov navti ¢ dviowrmw
dixaila {nuia Smo dixactdv tiderar. 4. Oi xdAaxes moAddxis od Tvyyd-
vovaw, ol udiieta épievrar. 5. Tdv dyaddr mpdrov tideuev dvdoeiay
xal Suxatoctrmy. 6. Ol allotpias yijs éplevtar, moAddxis Tny idlay
nmpolevrat. 7. ‘Arvylar tode dvdodmove cwppoveatépovs xadioTdowy.
8. ITapa uév toi¢ *Adnvaioc éni roi¢ mawsiy dovlot Epioravrar natda-
ywyoi, naga 8¢ tolg Zmagridrals dvipes éAeddegor. 9. Xodvog dixaiov
dvoga deixvvor udvos. 10. Xalemd¢ dpery) dvev magadelyuaros deix-
oTal.

7 Em-uéleta, ag péle, starost #0toc 3 vlastni
d{dwpme davam 7po-iue vysilam (napied)
nmapa-tidnue predkladam ngo-lepat ztracim
ava-piyvdoxw Etu lotyue stavim
T kladu xad-{oTnue Einim, ustanovuji
Tvyydvew (s gen.) dosahuji ép-ioTnue ustanovuji
ép-inue vysilam, dovoluji 6 mawd-aywyds, o vychovatel
ép-lepar (s gen.) Zenu se za, touzim édevidegos 3 svobodny

po deixvoue ukazuji
aAddrotoc 3 cizi e posilam

Srovnejte: alotria, idiom, idiomaticky, pedagog.

Otazky a ikoly.

1. Vyjddrete 3. vétu v plurdlu! — 2. Dejte 6. a 7. vélu do singuldru! —
3. Prelozle podle 8. vély: Athériané ustanovujt za vychovalele otroky, Sparfané
muZe svobodné,
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64.

Slovesa -p.i: impt., inf., part. praes. akt., med. a pass.; impf.
§ 226 —227, 235.

1. Adtixa 6idov- dic yap dldwaw, Gotis tayd dléwow. 2. My mpo-
didov Tov @idov v xwdive! 3. Kigos tovs magd faciréws meéafeis
ndvrag oftew Oatidels dmeméumero, dote adr® wdrdov @ilovs elvau
i Pagidet. 4. Tip cavtol cwpgootvny magdderypua tols dAAols xaid-
lotn! 5. Kvpog méupac wxiovxas els tods “Iwvas énepodro adrovs dmo
Kpoloov dgrardvat. 6. *Adxfiddns Ernavee tods ovpudyovs tdv *Ady-
valwy d(pza%a;tévov;. 7. Ev tai; tav Z4z97;va[(uv'éxxlnm'atg &didovo
Aéyew 1@ Poviouérw. 8. Pwxiwv ta ddpa v’ ’Alebdvdgov diddueva
détactar odx éfodlero. 9. Mt adrds adixer wijr- dAdw éple aduxeiv!
10. M7 moolecde, & @idot, Tryw avetiy mAovtov égtéuevor! 11. ‘H Aew-
vidov yum) magadidodoa TH Vi@ Ty domiba EAeyev. M tadtny 1) énl
tavty ! 12. ’Ev Adedgoic moAda dvadrjuara &deixvvro. 13. Tny edvoiay
0d. Adyw, aA2’ Eoyw dei Emideixvvodal.

avtiza ihned, hned 6 "AAxfiadns, ov Alkibiades,
moo-8idwut zrazuji statnik a vojevidce athén.
dta-té¥nue (s ak.) nakladam s nadw zastavuji, zadrZuji
ano-néumouar odesilam od sebe, 1} éxxAyoid, agsném

propoustim taga-didwpt preddvam, odevzda-
dorte tak ze vam
oi "lwves, wv I6nové 6 vidg, viod (vidog) syn
ap-loTtnue odvracim éni-delxvout ukazuji, dokazuji
ap-lorauat (s gen.) odpadam od 7 &b-vota, a; mnaklonnost, prizef

Véty ulinkové (§ 381—-382): spojky diore, ws = tak, Ze; aZ, Ze aZ,
jen aby.
1. (od-i-) indikativ — uéinek skuteény:

Oi moléutor xoavyip émolovy, dote of "Eilnves djxovov (... kriceli,

ze je I slygeli).
2. (wn-+) infinitiv — u¢inek mozny neho zadany:

Ot toiéuior xoavyny &xolovy, date tovs "Eilnvas dxodewy (... e je

mohli, museli slyseti)
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3. infinitiv miZe byt i o udinku skuteéném: ... Ze je slySeli.
6. véta: &mavoe dpiorauévovg — zastavil qdpadajici = zastavil od-
padani spojenci.

Srovnejte: epideikse (epideixe), epideikticky.

Ot4zky a koly.

1. Vyjddrete 1. a 2. vélu v plurdlu! — 2. Preloste: Nasi vojdci (tak)
bojovali, %Ze vitézili nad nepidteli. — 3. Dejlte 9. vétu do plurdlu! — 4. Vy-
jadrkete 10. vétu v singuldru!

65.
Slovesa -u:: ind. aor. akt. a med. § 228, 229, 231, 237.11.

Ind. aor. akt.

dw-, do- 97-, de- -, &-
-xa dal jsem -xa poloZil jsem

8w [-wac ¥9n )-xag 7

|
-xe(v) -xe(v) l-xe(v)

[

l

-uev . [—[lév
280 (-Te ¥-Be J-1e el

-gay -cay

Ind. aor. med.:
8-68-uny (&-dov...) dal jsem si, &-dé-uny (&dov...) polozil jsem si
el-unvy (el-co . . .) pustil jsem se do

lotyue: akt.: &-oty-ca postavil jsem, med.: é-otn-od-uny postavil jsem si

‘Oelxyoue: akt.: &-detéa ukazal jsem, med.: &-detéd-uny — podle km.
hrdelnych.

1. *Ev tais Ocpuonbiaig oddelc 1dv Aaxedatuoviow naoédwrer éavtdv
T0ls moAsulows, GAAG mdvtes éredebTnoay payduevor Smép Tijs “EAAddos.
2. Oi Aaxedatiroviot 1oy Meaonviow doviwdévrwy Tods uév tdv avdody
yew@yélv Hvdyxacay, Tovs 8 anédovro, Tods & dnéxtewav. 3. Qi ’Egpéaiol
oAtopxoduevor S0 Kooloov avédesav tipy mddw tjj Aotéudr. 4. ITur-
Taxog aduendels O *Adxalov Tod nomtbﬁ agijxev adtoy od xoldoug.
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5. "Ove of Toes tais Ty “EAdipvwy vavaly énédevro, Ildrooxios adroig
@6Pov Evédnxev. 6. Aboavdpog Ty Adnvdr xpaticas eddds uetéornae
Ty woAitelay xal Toudxovta doyovtas év datel xatéatnoev. 7. Aageiog
Kigov ndans tijs Suvducws oroarnyov daédetler.

naga-8l6wut duavrdy vzdavam se  Ggp-ipue propoustim

of Meoaimor, wv Messéhiané. éni-tidepar (s dat.) utoéim, napa-
dovdd, odv zotrotuji, podmaiiuji d4m
yewpyd, v rolnitim, vzd&lavam ¢ ITdrgoxios, ov ‘Patroklos, pritel
pudu Achilledv
dno-0idopar prodavam 6 A‘F,aavégog, ov Lysandros, spart-
ol *Egéaior, wv Efesané, obyv. sky vojeviidee
Efesu 399 ihned
dva-tfdnpue vénuji, zasvécuji (srov. gy-r(dnu vkladam, nahanim
dvddnua) ued-iotnue prestavuji, ménim
6 Iwwraxdg, od Pittakos, vladce % moATteld, ac zkizeni, ustava
na Lesbu’ ano-Selxyoue ustanovuji, uréuji

6 ’AAxaios, ov basnik Alkaios
Srovnejte: politika, politicky

Otazky a ikoly.

1. Prelosle a &asujle: Nevzdal jsem se. — 2. Prelole a asujte pisemné:
Proddval jsem, ale neprodal jsem. — 3. Vyhledejte aoristy sloves ~ut v uve-
denyjch vétdch a- utvofte k nim tuté? osobu imperfekta!

66.
Slovesa -p.t : konj. a opt. praes.; aor. akt. a med. § 226—229, 235.

1. Praesens.

Konjunktiv: ptizvuk vidy pritaZny, protoZe prvni z hlések stazenych
méla piizvuk (6t-dw-w, Tt-3f-w, i-1j-w, i-oTi-w).

akt.: 6-0®, -0@s... -dd, -97F¢... i-®, Fis... {-0TD, -OTHS. ..
med. a pass.: 0t-0-puat, T-9d-pa, i-&-pat, i-otd-pat,
-06... 07 ... ... -0Tfj. ..
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Optativ: pfizvuk je na slabice s -¢-:

akt. ot-doin-v Te-Dein-v i-ein-v i-oraln-v

med. a pass.: dt-dol-uny Te-Bel-uny  i-el-uny i-arai-uny
Selxviut: konj. a opt. jako u matdedw:

dew-vi-w  —  Sewx-vi-wpa 6sm-m?’-ot-pt —  Sewx-vU-ol-uny
2. Aorist.

Konj. a opt. jako v praesentu, ale beze zdvojky, u lornue jako u mat-
dedw, u delxviue podle kmend hrdelnych.

Konj. akt. d®, d@g . . . do, I . . . @, N ..
med. 0@-pat, 0@ . . do-pa, 97 . . . d-uat, ...
Opt. akt. dofy-», -¢ . .. deln-v, < ... eln-v, -¢.
med. Sol-uny, doi-o... Del-uny, dei-o...  el-uny, e-o. ..
Inf. akt. do¥-var Pel-var el-vat
med. d6-cdat Pé-adac &-gda
Part. akt. dods (gen. ddvtog)  Pels (gen. Févrog)  els (gen. &vrog)
dovoa (gen. dodons) deica (gen. delong) eloa (gen. elong)
ddv (gen. ddvrog)  Vév (gen. Févros)  Ev (gen. &vrog)
med. dd-uevog 3 Pé-pevog 3 &-uevo; 3
Impt. akt. 6d-g, 6d-te Bé-g, Vé-te &, &-te
med. do¥, dd-ode dov, Pé-ode 0?0, &-gie

1. Oi ’A9nvaiot néuyavres eis Aedpods fpddTnoay tov Yedv, el naga-
dotey éavtovg Tolg ITépoars. 2. Aloyiarov "EAAnve “EAAnvas dnoddodac.
3. Oi *Adnvaior dynpicavro, ddv T Tvpavvide dmridijrar, xadapdy elvat
tov dmoxtelvavra. 4. Tov "Oungov tideiuey dv modTOY TAY TONTDOY.
5. IToAAdxis adrol oi $éuevor Tovs vouovs ueratidevrat. 6. M dpodvaws
uetadouev, @ oi matéges xalds xaveoxevdxacw. 7. Mry magfjc Tov
xawpdv! 8. ’Agels ta gavepa wi) diwxe tapavii! 9. Aéyovew Adnvay
adty Ty év "Agelw mdyw PBoviny gdlaxa wdons tijs molirelag xata-
arijoat. 10. ‘Hpaxlijc dvo orrjlas Eotnoe uvnueia tijs mopeiag. 11. ’AAék-
avdpog & *Ilw Hwv (lekev) mpog Tov iepéa- ,,Aeibdv pot 10 Ayirréwg
ddpu !
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émi-tideuar (s dat.) usiluji o @avepds 3 zjevny, ziejmy

vduov; tidnue zakony davam apavrs 2 nezjevny, neviditelny
uera-tidnue piekladam, ménim 6 “Agetoc mdyos pahorek Aretv
d-powv 2 nerozumny, nerozvainy 1 otijAn, s sloup

xara-oxevdlw ziizuji, zatizuji TO uvnueiov, ov pomnik, pamatka
map-ut dovoluji, propoustim 1) mopéla, ag cesta, vyprava

0 »aipdg, o6 vhodny &as, ptilezitost 76 *IAww, ov Ilion, Trdja

Srovnejte: metathese, thema, thematika, these, bibliotéka, bibliote-
kai, glyptotéka, hypotéka, apotéka, hypothesa, hypotheticky, diathese,
stéla, areopag.

Otézky a ikoly.

1. Casujte pisemné: 88166uny — édduny. — 2. Ulijte v 7. vété déje nedo-
konavého! — 3. Uréele a prelofte: Scdueda, laraco, &, Héuevog, ielny
&v, deitaca. — 4, Jaky je rozdil: {oTaco — isgraco?

67.
Slovesa-p.i: ostatnf &asy mimo Zoty, Sotnxa § 231,237.11; xeluar § 222,

Ostatni ¢asy se tvofi jako u matdedw.

Pamatujte: lgryuima aor. akt. £-o0r9-ca postavil jsem
med. é-otn-gd-uny postavil jsem si
pass. é-ord-dnv byl jsem postaven

1. Ol ddunjoavrec 8lumqy ddboovow. 2. Dihmmoc Adyers ,,Tode uéi-
Aovrag mpoddoewy pdicra pLAd, tods 8¢ mpodedwxdras ndiiora puod.
3. Méya éotiv xal to pixgov v xatp®d 600éy. 4. Alag adros éavtov dn-
éxtetve T@ Elpet, 6 "Extwp moté adti 80eddxer. H. Adris vmo Aageiov
Enéupdn - ndor toig “EAdmow mdnoduevos. 6. "Aplwy dmo Sedpivos
xomadele dnl yiy 8terédn. 7. Odmote Taw dAAotplwy dgnaducda.
8. Oddevos =épdovs mpoetéa 1d wowd. 9. EZéobns émmyyeidaro Tolg
"Adnvaiots, € pocicivto avt(®, dragtijoew Ta icpa xal xvplovs adrode
xaragtijoew i “Eilddos. 10. ’Alxfidadns otoatrnyycs dmodeydeic
€095 oAdovs "EAinras ovpndyovs énolnoe tois "Adnvalo.

11. 7Q &etv’, GyyéAdew Aaxedapoviors, St Tfide

xeluedu tois xelvwy grinagt etdduevor.
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Oueny 6ddwput pokutu platim, jsem
trestan

6 "Extwp, ogos, Hektdr, trojsky
hrdina

6 Aareg, dos Datis, pers. vojevidce

6 Aageiog, ov Dareios, persky kral

6 *Agiwv, ovos Arién, mythicky
pévec

6 deApiz, Tvog delfin

&x-tfInue odkladam, vysazuji

éx-ayyErdopar slibuji

mooo-tideuar (s dat.) pripojuji se
av-iotnu (vzhiru) stavim

6 xptog, v pan

6 Eevos (= 6 &érog) cizinec

17j0e zde, tady

xetupat lezim

70 grjua, atog vyrok,rozkaz,zakon
xelvog = €xevos 3

Srovnejte: ,kyrie'* — ast m3e; kyrie eleison (= éAénoov od 2ed —

smilovavam se).

Otézky a tikoly.

1. Vyjddrele 1. vélu v praesentu, impf., aor., pf.! — 2. Vyjddiete 3. vétu
v plurdlu! — 3. Proménte 5. vétu ve vétu ucelovou! — 4. PreloZte podle
6. vély: Arion byl pry delfinem vysazen na zem. — 5. Co muZe znaciti tvar

slunv?

68.

Aoristy: ¥stmv, ¥Bnv, €pdnv § 228, 239a, anédpav § 214.6, 240.
(Stupnice § 307.)

"Iotapat = stavim se, ma aor. &-otn-v — zastavil (postavil) jsem se

Ind.: &oty-v, -¢, —, -uev, -1¢, -ca¥

Konj.: ot®, otjjs . . .

Opt.: otaln-v, -, —, orai-uev, gral-te, oral-ev

Impt.: ovij-d (sloz. avd-ota), otij-te

Part.: otdc (gen. otdvroc), ordoa (gen. atdorg), avdr (gen. aTdvrog)

Inf.: otij-vau

Jako &gty se ¢asuji aoristy:
Efmy — vykrotil jsem (Baivw)
Epdny — piedstihl jsem (pddvw)

Podobn¥: dn-édpdv (a-puruml) — utekl jsem (dno-&dgéo‘xw)
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"Enel Aageiog éreievtnoer, xatéorn els Pagideiav, "Aoraléolns.
2. *Aoyiundne Elekev. ,,Ads poi, ol o1, xai Ty yijy mvijow. 3. Al
*Tovixal moAewe Tiwooapéovovs dxéornoay. woo; Kigov ndoat mAyy M-
Ajrov. 4. Oi ’Adnvaior épofodvro, un adtdv dmogtaiev of o‘v,u,uaxm
5. Tow oy, &dv Tt maga Odkav ovufBij, aitidueda. 6. Aig &g Tov
adtor motajdv odx dv éufains. 7. Kooioo; "AAvv Stafag ueydiny xara-
Moerar apyry. 8. Oi moréutor dmédoacav, molv Tovs 7ueTéoovs Avre-
tafagdat. 9. Oi deoxdrar Tovs dovdovs épvAattov, un amodpaiev. 10.
Meta vy év Magadove udymy Egdnaay oi ’Adnvaiot tods Ilégaas ywerj-
cavtes €ls doTv.

xad-iorauat nastupuji mapd (s ak.) proti, mimo
7 Pacgileia, a; kralovstvi, kral. 4 6déa, n; minéni, odekavani
trin ovu-Paivet ptihazi se
6 Aotatéobns, ov Artaxerxes, persky  aitiduat, dodat obviiuji
kral éu-faivew vstupuji
6 ’Aoyiuridne, ovs Archimédes, 6 "AAvs, vo¢ Halys, feka v Malé
slavny matematik Asii
mo? kde, kam dno-étégd’axw utikam (pry¢)
xv@®, v hybam avti-tdrrouat fadim se proti
*Twvixds 3 i6nsky 6 deamdTns, ov pan
6 Twooapéovns, ov; Tisafernes, pddvw piedstihuji
Per3an pdavw oe mowpy Cinim  dfive
7 M(lAntos, ov Milét, ms. v M. Asii nez ty
7} T0x7, N5 nahoda, osud ywe®, &l kraéim, prichazim

O participiu ve vété viz Prehled skladby E I.

Srovnejte: statika, -icky, statistika, -icky, statista, apostata, base,
diabas (mineral), antitaxe, despota, despotismus, despoticky, kino.

Otézky a ikoly.

1. Utvorte aoristy slovesa iotnue a uréete jejich vyznam! — 2. Vyjddrete
4. vélu v praesentu! — 3. Uréele tvar dtafds v 7. vété; jakou vétou lze jej
nahradil? -—4. Preloite: Prichdzime do mésta dffve nez vy. Prisli jsme drive
nez vy.
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69.
"Ectnxa, BéRnxa, tédvnxa § 231--232, 214.11, 241.1.3.

Tato slovesa maji kromé pravidelnych tvart nékteré tvary kratsi:
1. éotnxa — stojim, fut. éothéw -— budu stati
pf. ind.: pl. 1. £gtd-uer, 2. éota-te, 3. é0Td-ot(v)
impt.: éora-d¢, foTa-te
inf.: éotd-rar
part.: fatd¢ (gen. -dtog), éordoa (-dang), éorde (nebo éotw)s) gen.-
-@T0g.

plpf.: pl. 1. éotra-uev, 2. éota-te, 3. €ota-cav

2. tédvnxa — jsem mrtev, fut. redviéw —- budu mrtev
pf. ind.: pl. 1. Tédvduev, 3. Tedvaai(v)
opt.: Tredvainy, impt. Tédvad, inf. redvavar
part.: tedveds (-@vog), tedveddaa (-dong), tedveds (-@T0g)
plpf.: 3. os. pl. érédvacar.

1. Oddév map’ dvipdmors ot Efotnxev ol éotiifer, dAAa mdvra
xweltar xal pediotatat. 2. Oi oreatidtar oAy ypdvov megiéaracay
meol Ty T@v modeulwy méAw. 3. Anpoadémyc avdoeiwg Snéo TdY moATdy
dvdeiotinet Dirlnnw. 4. Tov Ilelomovvmaiaxod moAéuov xaratvdévrog
oi Aaxedayudvior mdons t7jg ‘EAAddog mgoéotacav. 5. Ti éotare dmo-
podvtes, 6. *Ev tolg ZdAwvog vduots {nula éxéxsito, €l tig Tovs TedVe-
@tag xaxdg ayopevor. 7. OV tedvdow of dmép tijs marpeldos Tedevtrj-
agavres. 8. Oi woAdol tov ddvatov dedolxaot, vouilovres péyiotov xaxov
elvar 1o tedvdrar.

nept-ioTapar stavim se kolem éni-zewwar jsem ustanoven (pass. k
avd-lotauat. stavim se na odpor, eriridnud)

odporuji éui-ti®nue ukladam, urcuji
npo-ioTauar stavim se v &elo xax@s dyopsiw (s ak.) $patné mlu-
6 Zéiwv, wro; Soldén, zakonodarce vim o

athén. dédoixa bojim se

Srovnejte: epitheton.
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Otézky a tikoly.

1. Sklofwjte pisemné: Eotnxds — Sovddg. — 2. Nahradle vazbu gen.
absoluintho ve 4. vété casovou vétou! — 3. Ve vétdch 2., 4., 7., 8. nahradte
kratst tvary slovesné obvyklymi tvary!

70.
*Ovivput, nl;&ﬁlnp.t, nlpwenpy, dyapat, SVvapal, éxlocrapar § 233.

Podle lotnut ({otapar) se v praes. a impf. ¢asuji:
ovivmue (s ak.) — prospivam, wéumAnue — plnim, wlunenu — pélim
dyauac (s ak.) —podivuji se, 0dvauar — mohu, éniorauac — umim, vim,
znam.
Pamatujte: slovesa dtvauat a énioraua maji:
.1. v konj. a opt. prizvuk co nejdale od konce:
konj.: ddvwpar, odvy . . . éniotwpat, énioty . . .
opt.: dvvaiuny, ddvato . . . émagtaiuny, éniorawo ...

2. v 2. 0s. sg. impf. tvary stazené: édtvw, AnicTw.

1. El &dvauar, dvivnue todg @lhovs. 2. Paai tov Adaavdgov mAéov
PAdyar Tods Aaxedaipaviovs 7 dvijoar moAda yag xorfpara xoulsas els
iy Zndetny t0d¢ molites évémAnoe mAeoveblas. 3. Adrigc vmo Aagelov
énéupdn émdnowy dlxny tols *4dnvalows, St Zdgdews évémgnaav. 4. Ilo-
Aol xaxol Ta dra Sudv dvémAnsav diafoldv. 5. Eevopdv mgos Tode
otparnyods Eiekev- | Tadta 67 mdvres émwordueda, St Pacideds xai
Tiooapéevne Nuiv éntfoviedovow, Saws Nuds dapdelowaty, éay ddvewy-
tar 6. A mpdrrew odx émiordueda, magadduev vols Emorauévois!
7. Oddei; 10 pérdov dopalds énioratar. 8. Tic Ty tav "Adnvalwy
avdgelay odx dv dyacdeln,; 9. Aaxedaiudvids tig dxovods, St Didinmos
*Odvvdov xatéoxayev: , A, Epy, ,,dvactijgat totadtny éxeivos ovx
dv Svwmdein.

éu-mipumAnue naplituji 70 uéAdov, ovrog budoucnost
7 mAeovekid, ac lakota, hrabivost 7j "OAvydog, ov Olynthos, mésto na
ai Zdgdets, ewy Sardy, hl. ms. Chalkidice

L{die xata-gxdntw podkopivam, bofim
éu-mipmonue zapaluji TotodTog 3 takovy
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Otfizky a tkoly.
1. Prevedte 1. vétu do impf. a do futura! -— 2. Utvorte podle 1. véty souvétl
podminkové moZné a neskutecné!

71,

Opakovini VII.
Iepl T@dV mpd Tiig év Zaiapive pdyns.

*Enei of é&v Zalauive "EAdgves fjxoveay tods Hépoas Ty Ty "Adn-
valwy dxpdmolw éu prjoavras, @dfov mdvres évemijodnaav. Kai tdw
orpatnydv twves Eonevoav éni tag vads, ‘W¢ Gvalduevor gic Ta¢ matrpidag.
Oi & dAdov dowotov elvar Expwav Ty vijoov xai Ta meguxelueva yweia
npoéodar xai mpo 1o *Iaduot vavuayeiv. "Evia Mynolpidos 6 *Adnvaiog
7npos v Oeuiaroxiéa EAelev- |2 Ocuordxle, tov ‘EAjvwv ano
tijc Zalauivos dmidvrwv, obxétt vavuayioews dmép tijs marpidos. Tov-
tovs 0" olire Edpvfiddns xatéyew dvvijoetar odt’ dAdog oddelc émiotii-
getaw adrods mdiw ovvayayelv. Ei 6dvacar, meicov oy Edovfiddny
évravda uévew !

‘0 6¢ Ocuigroxiijc t@v orgarny@dv addg ovvaydévtwy dvéorn xai
Enede mdvrac ueivar. ,,’Eniotacde 61, Epn, ,,xalneo tijs nuetépag
ndAews dunmpnodeions, oi "Adnvaiol rv viv addw xai matpida Exyovaur.
“Eyouev yap diaxogiag vads dvdpelwy moMrdv menAnouévag: aiity éotiv
7 nuetéoa matpls.’ Télog & o6 Oeuioroxdijc émolnoev, dote mdvrag
uelvar xai vavuayioat.

oneddw specham, pospicham odxéte (unxéri) jiz ne

1) vfjoog, ov ostrov é Edpvpuddng, ov Eurybiades,

nepl-xetpat lezim kolem spartsky vojevidce

70 ywplov, ov misto xat-éyw zadriuji

6 *Io¥uds, ot Isthmos, uzina ko- ovv-ayw shromazduji, shirim
rintska addis znova, opét

vavuay®, €v bojuji na mofi, av-iorapat povstavam
svadim namofni bitvu Tédos (adv.) koneéné

6 Mvnoiqiios, ov Mnésifilos, Athéfian
Pozn: Ta mgo tjs udyms to pied bitvou, udalosti pted bitvou.
Srovaejte: synagoga.
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Otazky a tkoly.

1. Vyhledejte v ¢ldnku slovesa -ut a feknéte jejich stupnice! — 2. Nahrad'te
v poslednt vété infinitivy indikativem!

72.
Aoristy éBlwv (§ 216.12), Eyvwv (§ 214.5), éaAwv (§ 214.1) § 239c, 240.

ylyvddoxw — aor. akt. &yvwy — poznal jsem
B, obv — Ziji: aor. éf{wv — prozil jsem
alioxopar — jsem jiman: aor. édAwy — byl jsem zajat.

1. Zipwv 6 piAdoopos SxTd xai évevixovta &ty Piovs obmore évd-
onoev. 2. Oi nalatoi aioytotov évouilov év duadlg Tov Biov xatafidvac.
3. To ,, vt cavtdy'* ndoly ot yojoruov. 4. Aexdro Evet Tod moAéuov
“IAoy vmo Ty ‘EAijywy édAw. 5. ’Aprdfalos év ITAatawals yvods to
moGyua, ¢ dnofijoetar, anédpa éx tijc udyns, Exwv TérTapas uveiddag
Iegodv. 6. “Ondre tav Avxiwy tis dAoly xAéntwy, dovdos éyévetro xai
8levdegos dv. 7. Ilpdbevos Bowwtiog ypdyas émioroAy uereméuyparo
Eevopavta oixodey, &évog dv dpyaiog: 6 06 Eevopdv dvayvods tiy
érmiotodny dvaxowodtar Zwxpdtel mepl Tic mogelas. 8. Tov xaxdv xai
év Poayel yodvw dv yvoins. 9. Zwxpdrne meos tov Aéavra: ,,@dvardy

oov xatréyvwoav 'Adnvaio, | Kai éxelvww, ¥pm, ,1j o

6 Znywv, wvog filosof Zendn

7) Guadld@, as neuéenost, nevédo-
most

xata-fid, odv prozivam

d’AoptdfBalog, ov Artabazos, persky
vojevudce

al ITAatatai, @v Plataje, ms.
v Bojétii

ano-faiver stava se, pfihazi se

ondre kdyz, kdykoli

oi Avxiot, wv Lyéané, narod v M.
Asii

6 ITpdéevos, ov Proxenos, Fec.
viidce ve vojsku Kyra ML

Bouwbtiog 3 bojotsky

olxofey z domova

apyaiog 3 stary, davny

ava-xowotuat (s dat.) sdilim se o,
sdéluji

xara-pyvddoxw (s gen.) odsuzuji

ddvatov xarayyvwoxw Tivds
odsuzuji nékoho k smrti

7 pvou;, ews pifroda, prirozeny
rad

S rovnejte: archaicky, -ismus, archeolog, -ie, -icky, gnose, gnosticky,

agnosticismus, fysika, fysicky.
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Otazky a tkoly.

1. Vyjddrete 8. vélu v plurdlu! — 2. Preloile a casujle: Pozndvdm sebe
sama. — 3. PreloZte: NeproZijte Zivot v nevédomosti!

73.
Aoristy &puv, ¥80v, émpiépnmv § 239d, 240 (dvoduar § 216.16).

(pﬁi),uat — rodim se, aer. &-pv-v — zrodil jsem se, vzrostl jsem
dvouar — potapim se, aor. &-00-» — potopil jsem se
avotuat, elodat — kupuji, aor. é-moid-uny — koupil jsem

Pamatujte: 1. 2. os. ind. aor., é-mol-w, 2. os. impt. mol-w
2. pf. né-pv-xa = mam plvod, jsem povahou
pf. 0é-00-xa = jsem potopen, ponofen

1. AnAols 6 uddos tijc dAndelag Epv. 2. To godov éx tod ‘Adwvidog
aluatos @vvar Aéyetat. 3. ‘O év Aeldpois Feos éuavredoaro 1 Aaip-
»El matda @voeg, 6 @vg dmoxtevel oe.’ 4. "0 orparnidrar, dvdgeiws
pdyeade dmép tijc ydoags, &v fj Epure! 5. Néog mepuxwe molda yonota
udvdave! 6. Kvgog tipy otolny.tiy Mnduaiv, v 6 adnmo; adtov évé-
dvoev, Exddg Mnow twi Edwxev. 7. Oi Eumopor éidrTovos moiduevor
nAelovog Gmodidovrar. 8. Tiv doetdy ob tav yonudtwy, &AL TOD
abvov mplawo dv. 9. *Ev 1fj vavuayie mordal tadv moleplwv vijes pev-
yovoar xavédvoav. 10. I'vv) yvvaixi odupuayos mépuxe.

6 uvdog, ov bije, slovo, fet 7j otoldy), 7jc Sat
70 gddov, ov rize Mndixds 3 médsky
6 "Adwvic, tdog Addnis, mythicky év-66w oblékam
lovec éx-Obopar sviekam (si, se)
70 alua, atos krev 6 M7dog, ov Méd
@bw plodim, rodim 6 &umopog, ov obchodnik, kupec

6 Adiog, ov Laios, kral thébsky  xara-0bw potapim, ponofuji

Slovesa odivani a svlékani maji vazbu dvojiho akusativu (osobnfho +
vécného): &vdw — &xdbw Twd T (§ 328,1c¢).

U sloves ocefiovani, kupovani a prodavani je gen. ceny (§ 331.3):
avotuas — Gmodldouai ti Tevog.
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Srovnejte: mythicky, mythologie, -icky, mythograf, haemoglobin,
anaemie, haematologie, fytografie, fytogeografie, fytochemie, §tola.

Otézky a ikoly. =

1. Vyjddrele 4. vétu v smgularu’ -— 2. Prelotle a casu;te pisemné: Kdy-
bych mohl, koupil bych. — 3. Urcete a prelozle: gpvoaca, gioa, deaz
moinode.

74.
Slovesa -vU-pt § 237.

&y-vo-pe lamu, Oelx-vi-pe ukazuji, {edy-vi-ut poutam,
dn-dA-Av-pe hubim, Sp-vo-pe ptisaham, 7y-vo-put upeviiuji
(*0A-v5-put)

1. Dullamov :edg Tods *IAAvptods moldepotvrog tofedoas tig Ty xAely
xatéalev. 2. Dilinmos 1jyenow adroxgdrwo mdons tic "EAlddos dme-
delydn. 3. "Orve oi "EAMnves oi év Tais Ocppondlais tetaypuévor Eyywoay,
6t anododvrar — mgoddTng yag Toig Hegaatg Ty 600y édedelyet —
avveﬂovievovto adregov Guewov el amiévar 1) quivecdar. 4. *Elevy-
uévov tod “‘Eldnomdvrov yetuaw uéyas 6iéAvoe tipy yépuoar. 5. ITdppog
énel todg ‘Pwpalovg i uév évixnoev, moAlods 8¢ Tdv 7yeudvor dmd-
Aeoev, ,Eav Eve plav,” Epn, ,,udxymy vixijowuey, droldiauev. 6. Eay
un tdya of gvupayot avoiy, mdvtes vuels anoleiode. 7. Ilavrayod
év 1] "‘EAAdd¢ 6 vduog xeitar tovs moAltras Suvivar JSuovonoew, xai
mavrayod Guviagt Tov Spxov Tobtov. 8. Kata tovds ¥duovs Tovs xeLpuévovg
duwudxate ynpieiodar, & dvdpes dixagral! 9. ’Agreuigiov Exer lepov
*Aptéutdos xai 0évdpa mepi adto mépuxe xai atijlar xbxAw Alfov Aevxov
nemjyagty.

oi *IAAvotoi, v lllyrové, sidlili sev.  dn-dAdvuat hynu

od Makedonie an-6Awla jsem ztracen, je po mné
7 xAels, xdewdds (ak. xAetw) KIig, veta

kliéni kost mdtrepgoy — 7j zda — &
xat-dyvoue lamu Ledyvoue poutam, spojuji
adtoxpdtwe 2 ogos sam vladnouci, tov ‘EAdrjomovrov {. stavim most

neomezeny pies Hellespont
Gn-6AAvpe hubim, ztracim 6 xetudv, @vog boufe
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oa-Adw rozluéuji, strhavam 10 0évdgov, ov strom

1 yépvpa, ac most 6 xvxlog, ov kruh, kolo
pdymy vixd, av vitézim v boji #VvxAw kolem, dokola
ouovod, elv jsem jednomyslny,svorny ¢ Aidos, ov kamen, zvlaité mra-
xatd (s ak.) podle mor
70 *Agreuiotov, ov Artcmision, Aevxdg 3 bily
piedhofi na ostrové Euboji. sufyvo e upeviinji, zardzim

Srovnejte: zeugma, analysa, exorcismus, dendrolog, dendrologie, rho-
dodendron, €yklus, cyklicky (kyklicky), cyklostyl, cyklistika, cykloidy,
cyklon, encyklika, encyklopedie, monolith, chrysolith, lithograf, litho-
grafie, leukocyty, leukaemie.

Otézky a tkoly.

1 Utinte véty 1., 2. a 4. zdvisljmi na &letav, 8Tt a ulijte oplativu
stfidného! — 2. Napiste od sloves, uvedenjjch v zdhlavi, 3. os. sg. a pl. akt.
i pass. tvarit praesentnich! — 3. Vyhledejte v mluvnici stupnice Sesti novyjch
sloves a napiste je (§ 237.10, 11, 12, 15, 16, 17)!

75.

Slovesa -vvu-p.t § 236.

Gupt-é-yvo-p oblékam, {d-vwo-pue opasuji, xed-vv0-ut misfm,
x0eud-yvo-ut v&sim, gaw-vwo-ue posiluji, ofé-vvo-pue hasim,
1. ITvdaydpas 6 Zduios Aevxny Eadijra fupiesto xai Epdget até-
pavov yovaodv. 2. *Ev ’Olvunia meotelwouévor év toic dydot xata
nalawy #o; pywvitovro. ITodtros 8¢ *Opainnds T *OAduma évixa
gtddiov Teéywv youvds. Aoxel 8¢ 0 mepilwpa Exdwv dnofadelv yvois,
¢ nepelwauévov drdpoc Téyew gdwv éativ- avng yvuvds. "Hywvilovro
88 dvratda 16 mévraddov. Todro 10 mévradlop nmepiéyer 8¢ tdde- dlua,
nodwxeiny, Sioxov, dxovra, mdiny. 3. Oi Opdxes odx Exepdvyvoay Bdare
7ov olvov danep of "Edqec. 4. Kaioap toic Anorais, o9’ &v éiﬂrw,
o0AAdxes odv yéAdwte nmelder xpeudv avrovs. H. ,,"Eppwao’’ Eypagpov
oi "EAdnve; év tais dmigrodaié. 6. Toic Eevopdvroc Adyors ¢ ,ué; @Y
oteatiwtdy gdfos xateaPéadn, 1 ¢ udyns émdvuia égoddadh.
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Zduwog 3 samsky, z ostrova Samu

7 datic, jTog Sat

dupiévvoue oblékam

@opd, €y nosim, nosivam

nep-Ldvvoue opasavam, med. pie-
pasavam se

6 “Ogotnnog, ov Orsippos, olym-
pijsky zavodnik

*ONdpma vixdv vitéziti v olympij-
skych hrach

yvurds 3 nahy

10 nepl-lwua, arog pas, zastéra

g@dide elut toéyewy snadno bézim

10 mévr-adlov, ov pétiboj

70 7. dywvifouar zavodim v pé&ti-
boji

nep-éxw obsahuji

10 dAua, avog skok, skakéni

mod-wxeta, ag rychlost nohou

dloxog, ov kotoué, tous, disk

dxwv, dxovtos hazeci kopi, o$tép

7dAn, ns zapas, zapoleni, prosty

zépas

6 Opd¢, Opaxds Thrak, ohyvatel
Thrécie

xeodvvout misim

6 Kaioap, apo¢ Caesar

6 yéAwg, wto¢ smich

ametAd, v hrozim

gy posiluji, pass. silim,
mohutnim

égowadar byti silny, zdrav

xata-cfévwoue hasim, potladuji

7 ém-ould, ag touha

7 pdyns émudvula bojechtivost,

bojovnost

On I

On

.

Konec druhé véty je ¢ast epigramu na zévodnika: dAua, modwxelny,
dloxov, dxovra, mdAny. (Tvar nodwxe[m' = moddxetay.) Jsou tu strudné
vyjadreny discipliny pétiboje: zavod ve skoku, v béhu, vrh diskem,

o$tépem, prosty zapas.

Srovnejte: zdéna, gymnadenie, pentathlon, halma (spoledenska hra),

disk, diskotéka.
Otazky a vkoly.

1. Utvorte od vijse uvedenych sloves impl., part. a inf. aor. akt.! — 2. Vy-
hledejte v mluvnici stupnice nové probiranych sloves a napiste je (§ 236.1,

2,346 7)!

A. Aoristy sloves s kmenem € (n) § 239b, 240.
B. Dual jmen § 55.2¢, 59.1 a sloves § 167.2, 168.1; 179.1, 2, 3.

A. “Puijvar (égoivmy),
vytéci, vytrysknouti,
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1. ’Ex 100 tpaduatoc alua dppvm. 2. Of 'Adnyvaior éydoncav, &nel
of Aaxedatudvior Eueddov oneloeadar. 3. Zdpdewy vmo Kioov dAovody
"AndrAwy Aéyerar Gowp dewov 8¢ odpavod méuwar, dote 7 mvod, @’ g
Kpoioog eiotiixer, e09d¢ dnéafn.

B. Duél subst. (adj., z4jm.).

(len I. dekl. II. dekl.  III. dekl
nom., ak., (vok.) T -a -w -£
gen., dat. Toly -aw -ow -ow

Du4l u sleves.
Ind. (hl &), konj. Ind. (vedl. ¢&.), opt. Impt.
2. os. L -Tov -ToY -To¥
3. os. akt. -To¥ -t -TWY
2. os. -gdoy -gdov -odoy
3. os. med., pass. -odov -odny -gfwy

ProtoZe pojem dvojitosti naleZi do pojmu mnohosti, nahrazovan je
dual pluralem. Casto podmé&t v dudlu mé ptisudek (pfivlastek, doplngk)
v pluralu § 309.3.

4. *Ovnolxpiros dvoly Svrow adrd violv, Emeuye tov mpeoPiregov els
tac ‘A%jvag dxovaduevov Aioyévovg. ' 5. Tl éoti pidia; Mia yvyn év
dvolv owudrow. 6. Odxéte Tpels 7 térrapas oradiovs Seyérny Td
pdlayye Gn’ GAAMjAwy, Mwixa ol “EAAnves Evgeyov émi tovg moldeulovs.
7. ’Enel dagetog dndmreve Tedevtny tod Plov, éBodAero Ty maide Gupo-
téow mageivat. 8. A4 éordy twe PBlw, olv 6 uév 7jdoTog dv Tuyydver,
duxatéraros & Erepog.

70 Tpadua, atog rana 6 *Ovnoixpirog, ov Onésikritos,
7) Wvpd, d¢ hranice vojevidce a déjepisee za
amno-cfévvvuar uhasinam Alexandra Velikého
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npecPfitepos 3 (moéaPug) starsi dm-onredw podeziram, tudim

7 @tAid@, ag piatelstvi (s obavou)
Ot-éyw (impf. de-etyov) oddéluji, aupdtegos 3 oboji

jsem vzdalen TUydvw dv jsem pravé
ivixa kdyZ (tu) £tepo¢ 3 druhy (jeden z obou)

Srovnejte: traumatologie, traumaplast, krésus (boha¢; pres latinsky
tvar Croesus), asbest, presbyterium, presbytéaf, heterogenni.

Otazky a tkoly.

1. Napiste vsechny tvary aoristu éydonv! — 2. Ulvofle dudl od substantiv
agaiga, dvdpwmog, teavua, 2. a 3. os. dudlu ind., konj., opl. a impl. akl.
a pass. (med.) praesentis slovesa yvuvd{w!

77.

Defektivnf perfekta s praesentnim vyznamem:
olda — ¥owa § 241.4; 203.2.

1. Zwxpdtne: ,,"Eowa, &pn, ,,t@v dAAwv adt® Toltew copdTegos
elvar, 6ti, & u7 olda, 0d8é olouar eidévar, oi 8¢ olovral Tt eidévar odx
elddres.” 2. Adany edvovs oldev idadar pidos. 3. 'y 8¢ mdvreg loaawy,
81t &5 mdoyovaa €5 mowel. 4. Xdow o eloy, édv o Ty dAideay dmo-
xexpouuévny éfegevvijoopat. 5. Anuoadévne xAénty Aéyovre- ,,0dx fion,
6Tt adv éotw,* dnexplvato- ,,"Oti 8¢ adv odx Eatw, fjdnada.”“ 6. Kipog
fidet, 8t Bacidede uéoov Exor Tod IlepoixoV orpareduaros. 7. Oi “EAdnes
ovx fjéecav Kvgov tedmudra. 8. Nuwxrjoavres uév yap drndvrwy todtwy
duelc danep mpdodey xdgior Egeode. El 8¢ rfjrrndricecde, €5 iote, du
napaddoete tadta mdvra toic molepios. 9. *Eyw obre uéya obre
ouixgoy advoda éuavt®d gopds v (copd Evti). 10. Zimare moAdods
xal peydlovs oixovs Y76 xodaxevdvtwy dvactdtovs puyvouévovs.

dowxa, éowxévar podobam se olda ydgw Twi prokazuji (proje-

oléa, eidévar vim vuji) nékomu vdéénost

% Abnm, nz zarmutek ano-xpvntw skryvam, zatajuji

€ ndoyw zakousim dobrého, dobte é&-egevvd, @v vypatravam, vySe-
se se mnou zachazi tiuji, vyzvidam
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ITeoaixde 3 persky

do-nep jako (praveé)

nododey vpiedu, dfive,
predtim

NrTduar, dgdar jsem slabsi, podlé-
ham, jsem poraZen

uéya (ak. prislovkovy) velmi, velice

oxpds = uixpdg

ouxpdy (ak. prislovkovy) malo

avv-oida spolu vim; vl 7e vim
(jisté) o nékom né&co

otv-otda duavtd jsem si vEdom

6 olxog, ov obydli, dam

xolaxeveo (s ak.) lichotim, pochle-
buji

avd-otato¢ 2 vyhnany, podrobeny,
vyvraceny, zpustoseny

ylyvouat dvdotaros jsem pustoSen

Pozn. V. 1. adt® todte praveé tim, ~— V. 3. yijy leaow, 61t . .. moust:
L ! . Y )
vl icagwy, te yij . . . mowet (ale lze i preloZit: ,,védi o zemi, 2e...).
Pamatujte:

olda tods avdpirmovs dvnrods vtag: part. doplitkové pfedmétné. § 406.1.
olda Jvyros Gv: part. doplitkové podmétné. § 407.1b.

-Srovnejte: apokryf, anastaticky (na pf. tisk).

Otézky a koly.

1. Dejte do plurdlu 4. a 9. vétu! —-2. Ufijte v 5. a 7. vété druhych tvari
slovesa olda! — 3. Dosad'te do 2. vély misio oldev: védél by! — 4. V 10.
vélé mislo odwate usijte konjunktivu! — 5. Preloste: ,,Uéim se, abych
védells Totés v minulém Case! — 6. Kleré vijznamy md io%? Co znamend
h?

78.
Opakovéni VIII,
Hepl tiig T00 EépEov énmi v ‘EAAdSa oTpareias.

Aagelov tedevtijoavtog Eépbns adrog Try éni Ty “EAAdéa arparelay
nageoxevaleto. “Iva 8¢ To éavtod xpdtog toig “EAAnot deiaivo, Tdv Te "Adwy
Sudpvée xal tov ‘Eddjomovrov Elevée yepidpa. Tadrmy & élevyuévmy
ubyas yepaw diédvaey. "AAa Eépbne adrixa éxélevoev Etépav yépugayv
Levtaw. Tavtng 8¢ Levydelons dvdouduos atparia eig Try Edpdnny éooin.
Ei xai oi "EMnyes fidecav 7jrrovs elvar T@v Ilegodv, odx f¥duncar.
"Enédetav yao tais & te Ocguoniiaig xal év Zalauive pdyaws, e év
] vavuayia xal & i) méln pdyn nAidove xgeltrewy dotiv dgets). IloAAdy
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8¢ tav ITepodv orpaTiwtd®y dmolouévwy xal moAAdv veE@Y xatabvody
Eéobns Eyvw, 8t 000y &v Tij “EAAdSL Suamodéer, xai elg puyny érpdmeTo.
Oi 8¢ "Eddnves uéya éydonoav. ’Ano todtov 100 yodvov 7] uév tod TV
IIepo@v dvduatos Aaumodtns xaréofnxev, 8 O0¢ "EAAnves tuis rixals
énpowodévres drdAuncav adroi tois ITépoars énrideodar.

7] otpareld, as valeéna vyprava, a-90ud, eiv pozbyvam mysli,
tazeni malomyslnim

10 xpdvog, ovs sila, moc nelds 3 pési; o bitvé: pozemni

6 "Adw¢, "A%w Athos, pohofi na Swa-mpdrrw provadim, pofizuji
Chalkidice 7 Aaumodtng, mrog lesk

dc-0p¥TTW prokopavam émi-ppddvroque posiluji, vzmuzuji

géw, getv hrnu se, valim se

Pamatujte: ¢ "Adws, 100 "Adw, T "Adw, tov "Adwy: t. zv. attickd de-
klinace s km. ~w, které je ve viech padech. Je-li subst. oxytonon, zlstava
jim ve v8ech padech. (§§ 82, 83.2.)

Otézky a ikoly.

1. Kterd jsou v ¢ldnku slovesa -vo-ut a -ywo-ut? — 2. Vytknéte zvldStni
aktivni aoristy! — 3. Uréete participia, kierd jsou v éldnku! — 4. Uréete
a pfeloste tvary: @vvar, énplw, dnwidiecar, Eopwade, doodadn, dupeite,
xpéuaocar, dAdvres!

79.

Zvlistnostl v augmentu a reduplikaci.
§ 172; 175; 176.

Neéktera slovesa maji rizné (¢asto jen zdanlivé) zvlastnosti v augmentu
a v reduplikaci.

1. a) Augment €t vznikl stazenim € + ¢ po vysunuti naslovné kmenové
souhlasky o nebo f. Na pf.:

Exw (oex-): elyoy <* &-gex-o-v (u sloi. dv-éyouar je augment
v pfedponé: #v-evydunv)

énopat (gen-): elnduny <* é-oen-d-umv) (sp. asper v eimdumy podle
praes. &mouac). '
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Podobné: &9 (€w navykam: eldlov; é®, dv nechavam: elwy.

b) Augment » se vyskytoval nékdy u sloves, jejichz kmen pocinal
souhlaskou f. Na pf.:

bpd, av vidim: éwpwy <* 9j-Fopa-o-v (vyménné dlouzeni; sp. asper
v édpwy podle praes. 6pd)

¢oydlopar (*feoyalopar): foyalduny (vedle eigyalduny, srv. la).

Pravidelné je: dvobpar (*fwveouar) kupuji si: E-wvoduny; GO@®
(*fwdew) strkam; é-ddovw.

2. Nékteré zvlastnosti v reduplikaci pf. lze vysvétliti hlaskovymi
zménami. Na pf.:

op&d: &dpaxa .<*fe-fogd-x-a (tvar éwpdxa asi podle impf. éwpwy)

épydlopar: eipyacuar <*Fe-Fepyacua

Analogii: Sta-Aéyopar pf. di-elleypar

Upln4a kmenov4 redupl. je snad v pf. slovesa éyelow (éyeo-) budim:
éyo-1jyoe-a bdim (srv. dx-1jxo-a k dxovw) se zanikovym stupném kmenové
slabiky ve zdvojce a plnym stupném (se samohl. -0-) v slabice kmenoveé.

1. Elnep lopy gduny yvouy, Anudodeves, elyes,

otmotr’ dv “Eldfjpowv fobev “Aons Maxeddw.
2. Tov Iagdeviva KaAAwxpdrng eigyd&'ero xal “Ixtivos. 3. *Eneidi)
dowv oi fdoPagor Tols moAcuiovs mpoaidvrag, Séog elye mav 7o o'rgd-
Tevpa. 4. * Eyptiyopac 7 xadevdews; 5. “Oungos Aéyer- ,,Zeds sﬂn xara
daita+ Peol & dua mdvrec elmovro. 6. *OAlyov yodvov dAMfAowg Suet-
Aéyueda. 7. Oi copol ta tov flov dvayxaia fvelyovro avdpeiws. 8. Kéo-
Peoos év “"Awdov moTos @vAaé v oddéva é&iévac ela. 9. ITdoov éwveito
6 matrp oov Tadra Ta uijia;

el-mep = el 6 KaAAwgdrng, ovg Kallikrates,
{gog 3 (s dat)) rovny, stejny stavitel Parthendnu
(jako) 6 ’Ixtivog, ov lktinos, stavitel
7 yyour, N6 rozum Parthendnu
“Aons Maxeddv Ares Makedonsky éoydlouar délam, vytvarim
(= Filippos) émedn) kdyz
Iap¥evdw, @vog Parthendn, 76 déog, ovg strach
chram Athény na athénském xgdeddw spim
vySehradé xata daiza (1j daig, Td¢) na hostinu
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SAlyov yodvov (ak. &as. miry) kratky  &&-equt, tévar vychazim

¢as (6Alyo; 3 skrovny, kratky) avovuat, giodar (s gen.) kupuji zaé
av-éyopar vydrzuji, snagim 70 wijAov, ov jablko '
é®, av nechavam

Pamatuijte:

1. lonr gouny yvduy: dat. stykovy (sociativus) u sloves vyjadiu-
jicich jakykoli styk (dta-Aéyoual Tim, Emopai T, udyopal Tve)
a adjektiv podobného vyznamu (Suotds Tt podobny nékomu, icog
Twi rovny nékomu) [§ 340].

2. édpwy T0d5 oAeulovs wpocidvras: particip. pFedmétné doplitkové
u sloves smyslového vnimani (bezprostredni vjem) [§ 406].

Srovnejte: isomorfni, isotopy, isobara; dialekt, dialektolog, dialog.

Otézky a ikoly.

1. Utvoite a ¢asujte impf. a pf. sloves éyelow, dxodw, dtaréyouat, dvod-
puat. — 2. Prelosle vétu Ei elyov, Edwxa dv a tasujle ji! — 3. UtvoFle sami
Feckou vétu se slovesem axodw nebo 6p@ a s part. dopliikovym!

80.

o, newvd, Sipd, xpdpat.
§ 191.2.

Vedle sloves stazenych -aw jsou jeité n&ktera slovesa staZzena -nw
(kmen -7):

to (Ly) ji ((f-o ) léw ) (D)

xp®dpar (yofjodar) uzivam (xen-o-ua [srv. xofj-ua véc] > yxoé-o-par
(vyménné dlouzeni!) > yoduat).

Od sloves -aw se lii tim, Ze staZenim vznika % nebo z tam, kde slovesa
-aw maji a nebo a.

Stejné se Casuje také: mewv® (mewdy) laénim, S1pd (dpip) Ziznim.

1. "Octig {ijy émdvuet, metpdodw vixav. 2. Tavrdiov v “Aidov L{nuia
v ael mewiy xal Owpijv. 3. "Ael yonorols dvoedmows xéxonuar pilocg.

4. T Lijv évavriov éoti 10 Tedvdvar. 5. Odx dote ardpl dyad® xaxov
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0908v ofite (vt ofite Tedevtrjoavte. 6. Lwxpdtne Aéyer: ,,Pihocogotvrd
ue 8¢t Lijy xai ékerdlovra éuavtov xal todg didovs. 7. “Otav dmép Ttdv
ageavtol uéAdps Twi avufodio yoijodar, oxdmer mpdTOY, TG TA EQUTOT
dudpxnoen.

ta, Ly ji @thocopd, eiv miluji moudrost, za-
éni-9vud, eiv touzim, dychtim byvam se filosofii
mewd, 7y laénim £E-etdlm zkoumam
dupdd, 7y Ziznim 6 odu-fovlos, ov radce
goduat, fiodar (s dat.) uzivam (srv. oxond, elv hledim, pozoruji
“cv. 79, pozn. 1) nds jak

évavtiog 3 protivny, opaény; naproti  de-otx®, eiv hospodarim, spravuji

Srovnejte: hylozoismus (JAn = latka, hmota), episkopat, teleskop,
diecése.

Otézky a vikoly.

1. Preloste do feitiny: Mdm té za ucitele.— 2. Casujte: (@ Plov poydnody
(ubohyj). — 3. Nahrad'le ve vété 4. zpodstainéle infinitivy prislusnymi sub-
stantivyl — 4. Jaky smysl md véta: Odbdeis ody adTov piAel? Srovnejte
luto vétu s vélou 5. a vysvéllete vyjznamovy rozdil!

81.

Slovesa staZen4, zd4nlivé samohliskova.
§ 192.2.

Néktera slovesa staZenad -aw, -tw jsou jen zddnliv€ samohliskova
(vlastné souhl. -o). Proto také se nedlouzi a, € ve fut., aor., pf. jako u ji-
nych sloves -aw, -cw:

YeA®, dv sméji se (km. yedao-), yeAdoouar, éyéldoa, yeyéhdxa, yeyé-
Aac-uat, éyelde Iny
on®, Gv tahnu (km. ozag-, srov. onaocuds kiec), amfaw, éondoa, Eonaxa,
domac-pat, éonde-tny
TeA®, &v konéim (km. tedeg-, srv. 10 Télos konec), TEAD (eis),
étélega, tetélexa, tetédeo-uat, éreAéc-dny

px®, eiv stacim (km. doxeo-) doxéow, fjoxeca

aidobpat, ciodar ostycham se (km. aideo-, srv. 7] aidwg stud), aidéoouat,
fjdea-pat, 70éa-Iny.
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Podle nich i samohlaskové sloveso:
érov®, v chvalim (km. érawe-, srv. 6 Enawog chvala), énawégouar,
émiveoa, éxppvexa, émijvnuac(!), érnnvédny.

1. "Enawvdd oe ép’ ols Aéyews. 2. Tig dv aideodein avawdij avidowmov,
3. Avdpoudyn, 7 tod "Extogos ywvij, ds Aéyer “Oungog, éyélace daxgv-
ovoa. 4. Bodlouai oe, & mail, énawésar- énaivov yap &fos el. 5. M)
uovoy gnawéante Tods dyadovs, dAda xal pueiade. 6. Koolgos fjodTnee
oy &v AeApoic Deov, Tl dv mordy Tov Piov eddauovéotata dateAéosiey.

&9’ ol = éni vodroi, d daxgiw slzim, placi

av-atds 2 nestoudny 6 & Aelpoic Pedg bih delfsky

7 ’Avdgoudyn, ns Andromacha, Ota-teAd (eiv) tov Blov proZivam
postava Homérovy Iliady Zivot

Srovnejte: autarkie; spasma, spasmaticky.

Otézky a ukoly.

1. Casujte vétu 1. ve vsech osobdch ind. praes., ful., aor.! — 2. Pfreloste:
Jest lépe Zili poclivé (= spravedlivé) neZ prFijemné. --- 3. Jak bude zniti
véta 5., bude-li zdvisld na slovese 8l (jest potfebt)? — 4. Casujle v ind.
praes. a aor.: aidotuar éuavrov xai Tods Euavrol gilov.

82.

Slovesa -€w s kmenem jednoslabi¢nym.
§ 191.3; 192.4,

Neéktera slovesa -ew (s kmenem jednoslabiénym -ef, -ev) maji stazené
formy jen tam, kde vznikne e. (Casuje se tedy.na pf. miéw (*mlef-w),
pluji, takto:

nAéw TA€lg A€l nwAdouey  mA€lTe nAéovar

-EnAeoy énelg EnAel énléouey  émAeire Enleoy

Pamatujte stupnice:

nAéw (kmen nde(F-), mAev- [pfed souhl]) pluji, mAedoouar, nievaa,
nwé-thevra

nivéw (kmen zve(F-), mvev-, srv. 16 aved-ua dech) .vanu, dycham,
nvedoouat, Emvevaa, mé-tvevxa
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xéw (kmen yxs(F-), yev-, yv- [stupei zanikovy]) liji f. yéw (jako v praes.),
&-ye-a, xb-yv-x-a, xéyv-pas, §-xo-0nv
péw (kmen (o)ge(f-), guv- [stup. zanikovy], gvy- [km. rozsiteny]) teku,
gvj-a-o-uat, é-povn-v, é-ppvn-x-a (podle &éafnv)
8€l (kmen de(F-), de(F)n-) jest tieba, derjoer, €0énoe, dedénxe
Séopar potiebuji, prosim derfjoouar, dedénuar, éderdny.
Podle mAéw se Casuje i Tpéw tresu se (teéow, érgeoa).
Ve viech osobach miva staZené formy 8@ (déw) vazi, hlavné v sloze-
niné xara-0@, km. On- (srv. dmd-0n-ua stievic), de-: djow, Ednoa,
0é-Oe-xa, 0¢-8e-par, 8-66-Ony.

1. "Aye 67) drnondéwpev. 2. Taw Ayaiv dmomievodvrwv dno Tpolag
xeuay tag vads dieoxédaoev. 3. “Aveuos Boppds évavtios Emvel mavrdmaot
dnoxalwy mdvra xai anyvds tods avdodmovs. 4. ‘Eomdpag yevouévng
xarenAéouey mpog Ty fimegov. 5. Kipog étv mais dv tod oivoydov moté
®ad@ds xai edoynuovws Eyxéavrog Eleye mpog "Aotvdymye ,,Kal &yw
xaA@g &y yéw, & nmdnmwe, e émiroéyeis. 6. Ael ndvra del. 7. O moAéutot
Zrpecav xai Epvyov. 8. Dloewe xal doxijoews 1) dudaogxalia deirac
9. Adéopal gov dxovtoar magav Try ddjdeav. 10. Kavaguyn T 1) pidia
éotiv domep Tois mAdovar Awry. 11. *Ano vedtnrtos dpéauévovs del uay-
Ddvew. 12. Aloybros Aéyer tov ITgoundéa moAdv yodvov dedéadac.

ano-nAéw odplouvam

oi ’Ayatoi, &v Achajové

Ota-axedavvvu rozptyluji

6 dveuos, ov vitr

6 Pogods severak

mavrdndae docela, naprosto

dno-xaiw spaluji

7 éomépd, agc veder

xata-nAéw doplouvam

7} fjmetpos, ov pevnina

S olvoydos (yéw) &isnik (ten, kdo
naléva vino)

ev-oxfjuwy 2 sludny, zpusobny

Afyvoue upeviiuji

éy-yéw nalévim

6 ’Aotvdyns, ovs Astyages, kral
médsky

6 manmog, ov déd

éni-toénw svéfuji, dovoluji

Toéw tfesu se, trou

(3

7} @Yotg, ews prirozené nadani

7 doxnois, ewg cvideni

7 dtbaoxalld@, ag vyudovani,
vychova

7 xava-puyi), 7jc utofisté

6 Aywjy, évog piistav

7} vedrng, mrog mladi

6 Aloydlros, ov Aischylos, trag.

bésnfk



Pamatujte: dye ... axomdéwuey: konmj. vybizecf, posileny imperai.
dye, péoe (= nuze).

Srovnejte: pneumatika, pneumaticky, pneumonie (zanét plic, ¢ nvev-
uw?r plice), pneumothorax, ryma, reumatismus, diadém, askese, aske-
ticky, asketa, limanové sti.

Otézky a vkoly.

1. Ulvofte ind. a opl. aor. pass. sloves deixvomu, 6idwmt, déopar, 6. —
2. Prelote: Neboj se!. Neni potiebi, aby ses (strachem) chvél (aor.). —
3. Vétu 7. vyjddrete v ¢ase pFil. a budoucim a ve formé pract! — 4. Jaky je
rozdil mezi slovesnjm a jmennym kmenem-u téchto dvojic: 6 mAovs (mAdog)

<

a Aéw, 6 govs (ddog) proud a géw, 6 oivo-ydos a yéw?

83.
Opakovani IX.

Didovs x1d un) mdvrag tovg PSovdouévovs, dila tovg Tj¢ O7j¢ @oEWS
GElovs dvrag, undé ued v 7fjdiara ovvdiatoiyes, GAla ued’ v dotora
Ty ol Sowxtjoels. *Axpifels mowod tag doxiuacias TGV gvvdvTww,
eldwg, 8Tt mdvres oi wrj oot mAncidoavres Guowdy oe TOiS xEWUEVOLS
elvar vouroSow. ITiotods 1jyod u) tods dnav & Tv &v Aéyys 7 moiic émai-
vovvrag, dAda Todg Toig ci;tag_iavoyévocg émutruvras. Aidov mapenolay
Toi¢ €0 ppovodaw, va mepl (v Ay aupiyvojjc Exne Tovs cvvdoxiudoovtag.
Aidpa xai Todg Téyvy xodaxedovtas xai Tovs uetr’ edvolag Yepamedovrag,
Iva u3) mAéov oi movnpol T@v yonotdy Exwow. "Axove Tods Adyovs Tove
nepl GAMjAwr xal mewd yvwilew dua tols Te Aéyovrag, omoiol Twés
elot, xal mepl dv dv Aéywow. Taic adrais xdAale {nulag Tods pevdds
dafidAdovras alomep tovs éEauaprdvovrac.

xt@uat, Godar (sak.) dobyvamsi, ta duagravdueva to, v éem se chy-

ziskavam si buje; chyby
ovv-Oia-tpifw (s dat.) obcujisnékym 9 magenaia, ag volnost slova
axoufijs 2 zevrubny, dikladny, £0 poord, eiv dobfe smyslim
pfresny ovv-doxipdiw spolu zkoumam
7 doxiuacia, ag zkoumani, zkouska  dugi-yvod, &iv jsem v nejistoté,
dauaptdvw chybuji na rozpacich
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yvwpilw poznavam

énoiog 3 jaky

8o-mep, 1j-mep, 6-mep ktery pravé
~é-auaprdvew chybuji

dt-op®, @ prohlizim, prozkouma-
vam

téyvy femeslné

deganedw oetfuji, slouzim

Povsimnéte si: meol v dv dupuyvofis: konj. s &v o déji ofekavaném
(konj. ocekavaci).

Srovnejte: akribie, therapie, therapeuticky, hydrotherapie, thermo-
therapie, farmakotherapie.

84.
Slovesa nepravidelnd § 213. 1—8.

A) Slovesa -v-0va.

U né&kterychsloves ptistupuje v km. praes. k slovesnému zakladu hlaska
-v-; proto se nazyvaji slovesa -v-ova. Jsou v praesentu zakonéena -vw,
-véw, -dvw. V ostatnich ¢asech je kmen rizné obménén:

’ ’ 3 / 4 ’ ’ 4 3 e
faivw, ddwvw,. élatvw, xduvw, Téwvw, Tivw, @idvw, dpuevoduat.

1. Kdpos dxodoas tovs moleulove mpooidvras avéfn émi tov Immov
xal ndvrag éxéAevoe ovvistacdar xal omAileadar. 2. Oi ’Ayawol Dido-
14 (4 3 114 ’ ., /’ \ ’ ’ -~
xTTRY v Bpews dnydévra év wmijow twi udvor xatrédutorv. 3. Ilepuxldijs
tovs Alywijtac éelAdaag tipy vijoov toic mévnar moAltars Edcwxev. 4. M)
xduns @ilov dvdoa edepyerv! 5. “Hoddotog Aéyer, 6tv *Apiataydpas,
‘6 Midsjrov tdpavvog, elye mivaxa yaixotv, &v b Tij¢ yijc andons mepiodog
évetéTunro xai 1) ddAatta ndoa xai ol motauol marres. 6. Ilpoundeds
10?0 weog xAamévrog Oixmy moAvv ypdvov Erewoev. " 7. IT dvre; ot “EAAnves
v ) 5 ’ 5 , ». , 5 e ~
sq»ﬂaoav Odvooéa ano Tpolag oixade 'voamaavre; 8. ,,4pa 1) .vaivs,
7 dpuxouévns Ol tov Zwxgdtny tedevtdv tov Plov, 7oy dplrtar éx
“Andov. ,,0fnw apixtar, aAda tdya apiferar.”’

e

ava-Baivw énl tov inmov vsedim 6 8, ews had

na koné
gvv-ioctauat sestavuji se, sefazujise
6 PudoxtiTne, ov Filoktétes, jeden
z feckych hrdind tahnoucich
proti Trdji

ddxvew kousam

6 Aiymijtng, ov Aigiiian, obyvatel
ostrova Aiginy

éé-edadvw (éAatver Zenu) vyhanim

xduvew umdlévam
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‘Hoddoto¢, .ov Hérodot, recky
dgjepisec

*AgioTraydpag, ov Aristagoras,
tyrannos miletsky

6 mivaf, axo¢ deska

1} mepi-0dos, ov obvod

&v-tépvw (Téuvew tFezu) vyryvam
Sixmy (Twog) tivw odpykavam

trest (za)

Qe

Oa

6 *Odvoaeds, éw¢ Odysseus, kra!
ithacky

oixade domi

Y00T®, €lv vracim se

dpa zda?

agp-txvoduat, elodar prichazim

79 AijAog, ov Délos, ostrov v Egej-
ském moti

ovzw jesté ne

Pamatujte:

1. "Axodw Tovs Folemiovs mpoawdvras (part. doplikové pfedmétné
§ 407,2) slysim, Ze se nepiatelé (skuteéné) blizi; &pdacay *Odvacéa voar)-
gavtes (partic. doplitkové podmétné §405,1) vratili se dfiveneZz Odysseus.

2. Pdfoc Tdv moieuiwy = a) strach nepratel (gen.' podmétovy, sub-
iectivus), b) strach pred neprateli (gen. pfedmétovy, obiectivus) § 330.2;
Olxmy mveog xAamévrog v 6. vété je gen. predmétovy.

Srovnejte:- anabase, systém, systematicky, perioda, periodicky, pyro-
technik, pyrotechnika, nostalgie (t6 diyos, ovs bolest), pinakotéka.

Otazky a ikoly.

1. Urcete participium dxovoag v 1. vété, dnydévra v 2. vété, ékeAdoag
v 3. véte! — 2. Vylozte genitiv ¢ dpuxouévng v 8. vété! — 3. Preved'te 2. vétu
do passiva! — 4. Prevedte 4. vétu do plurdlu!

85.

Slovesa -v- ova (dokonteni).
§ 213.9—18.

aloddvopar, duaprdvew, adédvw, ameyddvouar, Aayydvew, Aaufévo,
Aavddve, émidavidvouar, pavddvw, movddvouar, Tvyydve.

1. Didinmos 6 Maxedwv Eleye dia yovood mord udAdov 7} da Tdw
Sndwv ndénxévar iy 0lav PBaocidelay. 2. Dioer év mavti Emduevos 1ye-
uowe oty auagrion. 3. IloAdoi tip dAidetay xpvmrovot xal xolaxedovot
poPoduevor, urn dnéydowvrar. 4. Mndevos geldov, Iva uddys, 4 &v um
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énioty! 5. Znomeite mdvra, d¢ undév duds Addp! 6. Oi pildmovol
xapndy Twva T@v movwy Ajyovtat. 7. T unteos wimotre émiAdfnode!
8. Alxata mpdttwv eddatuovias tevly. 9. Adéng dvev mdvwy odx &y
tiyo, dg flodnoar. 10. “Oca énvdducda, tatra Suiv Aéyew mewa-
goueda. 11. Tav avdpdmwy dAhos GAAng tedevtijs Edayev.

adbdvw zvétiuji émi-Aavddvouar (s gen.) zapomi-
an-eyddvopar zprotivuji se nam
peldopar (s gen.) Setiim 7 eddaruorid, ag blazenost, §tésti
Aavddvw (s ak.) jsem skryt, zistd- aioddvouar pozoruji

vam utajen komu avvddvouar dovidam se
@tAd-movog 2 pracovity Aayydvw (s gen.) dosahuji, docha-
6 xapmds, ov plod, odména zim (losem)

Srovnejte: esthetika, estheticky.

Otézky a ikoly.

1. Urcete parliéipium v 2., 3 aléd. vétel — 2. Prevedle 3. a 5. vétu do mi-
nulého éasu! — 3. Vyloste dal. fjyeudve v 2. vélé! — 4. Prevedle 2. a 8. vélu
do imperfekta a do aoristu!

86.
B) Slovesa potinava § 214.. 1—7, 9—15.

Slovesa po¢inavd maji praesentni kmen rozsifen hlaskovou skupinou
-0%-, ktera v ostatnich ¢asech odpada.

. ’
dMloxouas, dvalloxw, dgéc'mw, ynedoxw, yuyvaoxw, dmodidgdacxw,
Nhdoxw, dvauuviioxw, mTEdAoxw, TITEDOXW, Otddoxw, €Vpioxw, drmo-
vjoxw, ndoyw.

I3 \ 3 ’ 14 A} \ N k) e ’ -
1. Aixatov uév dvdpa év yodver yvdday, xaxov 8¢ xdv v Nuepq wid
yvolns. 2. ’Eyvdxauev, 87t 10 neldeadar féAtiatov ote xai év 17 ndler
xal &v 7] otrpatid xal év 1] oixia. 3. Mdpog, §oTis 00V xaxov memovdrg
Hyeirar 0ddev xaxov meloeodar. 4. Zmagridrng Tic &v pdyn Towdeis
v70 ToédTov, ,,00 ToiTo yalends péow,  Epm, 6Tt dmodavelv pe el —
> \ > ’ e ~ / . 3915 ¥ > ,
dpuduny yag amodavoduevog vnip Tijs matoidos — GAX ti anodrvijoxw
7] xelol 0d yomaduevos.’“ 5. OdAns dowtndels, T mapadobdrator doxoln
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adt®, anexolvaro- ,,Thpavvos yeynoaxds.”” 6. Ildow dpéoar addvarow.
7. ‘0O mooddtns éavtdy te xal Ty mavpida mémgaxev. 8. Ei yovads i)
dpyvoos evpedeln mapa Zmapridry, Favdre ECnuodro. - 9. “Avdoes
otgatidrar, fodlopat Suds dvaunioar, by peuvnuévor drdpeidtegot Eaeae.
10. “Y¢’ 7jdovijs 6 pedviuos ody dldoerat. 11. “0-axparne Savov molla
o0 Oddéerar. 12. ‘HopaxAijs 1ifrjoas eis rovyiav éképyetat oxeypduevos,
aotéoay 1w Plov 60y Tednnra.

udpos 3 zpozdily, blahovy evploxw nalézam

ndoyw trpim ava-ppvijoxw (s ak.) pfipominam
6 tofdtme, ov ludistnik komu

yalends péoo téice nesu a-zpatn¢ 2 (s gen.) nesttidmy v
ano-Mvijoxw umiram 1jfdoxw dospivam

Odlng, nrog filosof Thales 7 7jovyia, ag¢ klid, samota
mapd-doéog 2 nesmyslny ét-doyopar vychazim

dgéoxw libim se ndtepos 3 ktery z obou

mmpdoxw prodavam
»
Pamatujte: xav = xai dv (v. 1.).
Srovnejte: paradox, paradoxni, heuristika, anamnese, amnese.

Otazky a koly.

1. Vyberte potinavd slovesa, kierd maji futurum medidlnt! — 2. Vyberte
slovesa s reduplikaci v praesentu! — 3. Srovnejte futurum sloves melouar,
ndoyw, nuvddvouar!- — 4. Vyloste oplatw doxoin v 5. véte! — 4. Urcete
formu podminkového souvéti v 8. véte! — 6. Uréele konjunktiv rodnnrat
v 12. véte!

87‘
C) Slovesa epsilonova § 215.1—9, 12.
a) Slovesa yaud, dox®, xadd, dPd maji kmen v praesentu rozsifeny

hlaskou -e-, které v ostatmch ¢. casto odpada: doxé-w, fut. §d&-w atd.;

b) slovesa dydouat, Podlouar, yiyvouar, é3éiw, Oel, déopat, pdyouar
a j. (v cv. 88) maji km'en v ostatnich ¢asech rozsifeny hlaskou -e- (-n-):
pdyouat, aor. é-paye-cduny; édél-w, fut. édelij-cw atd.
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1. Ei oler dua tov mhobror ddkewy dyados; elvar undév émorduevos,
n@oos el. 2. Ta dedoyuéra morelv del. 3. *Arésavdoos tag mddes, ag
Extioey, *AAekavdplag éxdAeoev. 4. Xaloovor mdvtes, 6Tt of moAéuior €x
Tijg yoas dhadnoay. 5. ‘O dyados obmore Povlijoerar dAAov dbuxeiv.
6. Sdokn; mvdduevos, St doteuaia 1 Pacidewa & Ealauin dvdpetdrara
uepdynrae, o0 uév @vdoes, épn, ,,yeyovaci uot yvvaizes, ai 8¢ yvvaixes
dvdoes.”* 7. *Eav oi drdowmor petadiddoy arlajdots, Srov dv dendaarr,
70Ad eddatpovéategor yemjoovrat. 8. OB uévov 1% mavol xal Tij unrel
yeyemjueda,. dAda xal tTjj warplde. 9. Odx émi mdow, drra dv 0ép
oaydijvar, wavrag derjoee ageivar. 10. ITdte, & dvdoes "Adnvaiot, ndte
1d éovra moely E9ehjoete,; 11. 0% duxalws piow fydéadns. 12. ‘Hoaxlijs
“Hoa dtaldayeic trpy éxelvns Svyatéoa "Hpny Eynuer.

dox®, eiv zdam se; minim ueta-6idwue (twvé Tvog) sdilim' se
»xaA®, elv nazyvam, volam (s nékym o néco)
wdd, eiv strkam, vytlatuji déopar s gen. potiebuji, prosim

7 "Aoteutoila, a; Artemisia, krdlov-  Si-aAldrrouar s dat. smikuji se s
na v Halikarnassu v Malé Asii, .dydouat s dat. hor$im se na:
bojovala u Salaminy yaud, €v s ak. Zenim sc s

13 "HBn, ns Héba, bohyné mladosti
Srovnejte: dogma, dogmaticky, genese (7] yéveots, ews), genetika,
monogamie, polygamie, bigamie.

Otazky a vkoly.

1. VyloZle participium v 1., 6. a 12. véle! -- 2. VyloZte ak. dAdov v 5. vété!
— 3. Vylozle konj. s dv v 9. véte! ~- 4. Uréele formu podminkového souvétl
v 7. véte! .

88,
Slovesa epsilonova (dokonéeni) § 215. 10, 11, 13—18, 20.

-go- (fut. dorjoouar), xadism, émuélopar, uéliw, ubvw, véuw, oiouat,
Gpeldw, Splioxdrm, yalow.

1. dvre; davpasdueda tov @vdoa, 65 &b xal duxalws Emuehjoerat
Tijg - nbAews. 2. Oby duaotijon Tov cogwtaror obufoviov ueivag, Tov
yodvov. 3. Niv od perintéov, GAAa moaxtéov. 4. ‘Qs “Ounpos Aéyer,
deeveiuavro Ty doyiy 6 Zevs xal ¢ Ilooewdav »al 6 ITAovrwy, émeidy)
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napa tod maveos maogédafov. 5. Oi "Erldnves énnyyeldavro Apiaiw eis
T0v Sodvov Tov Pacilewoy xadiely adrdv. 6. AAL ds xeydonxa, & pile,
opav oe! 7. "Quelec, & ITAoTte, pjv’ év yij wijr év dardrTy uit év
odpav® @avipar! 8..Lwxpdrns fjpero Tods dixactds- ,,"10° 0d yéAwra
Sphjoatut map’ duavtd yAiyduevos tov iy, 9. Tiow dv 7§ mdAe
uelw ydow opeldijoeey 7 Tois avdpeiws bméo adtijs payecauévors,
10. Odx oy & Eépbns petauehioew adrd tov ‘EAdjomovrov SiaBdvre.

uévo (s ak.) vytkavam, ¢ekdm na ¢ dgdvog, ov trin

dia-véuw (véuw délim, udéluji) BasiAetog 3 kralovsky
rozdéluji xadilw posazuji
6 Iloceldior, vog Poseiddn, bth mofe  7oduny (aor.) otazal jsem se
6 ITAodtwv, wvog Plutén, biih do’ oV (dpa od) zdali ne, ne?
podsvétf dpAoxdyw jsem vinen, zasluhuji si
napa-Aaufidvew dostavam (od nékoho) yAiyouar (s gen.) lpim na
én-ayyéAlouar nabizim dpeldw (ydoww) jsem povinen (di-
6 Aptaiog, ov Ariaios, persky ve- kem)
litel vojska Kyra Mladsiho peta-puéler pou (s gen.) lituji
Pamatujte:

1. Ptani nesplnitelné: eide (& ydo, wg) uijmote épdvne (ind. hist. ¢asu)
= dpeles wijmote pavijvar kéZ by ses byl nikdy neobjevill § 372.2.

2. Metauérer pot tovro mpdéavtt = yerd,uéloyat Tolt0 mpdfag =
lituji, ze jsem to udinil (partic. dopliikové podmétné § 405).

Pozn. V. 7. ITAodto; zosobnéné bohatstvi.

Srovnejte: trin.

Otazky a tkoly.

1. Vylosle participium ueivag v 2. vété, Go@v v 6. vété, yAuyduevos v 8. vété,
T0ls nayecauévors v 9. vété! — 2. Prevedte 1. vélu do minulého éasu. —
3. Preved'te 2. vélu do plurdlu!

89.
D) Vicekmenn4 slovesa § 216.1—2.

Vicekmenna slovesa maji nékolik kmenu, od nichZ se tvorijednotlivé ¢asy.

Eyw, mag-éyw, av-éxouat, vm-toyvodual, Emoua.
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1. "Hy ocwppovduev, é&dueda tav vmapydvrwy xai ob uedévres 1a
capr] dnodoouey Tdoapyj (= ta doapij). 2. Ileigigrodrov TeAevtijoavtos
e » k3 /’ b \ \ 7 4 \ 7T ’
Innlas Eoye Ty dpyijv. 3. Eav urn pdptvoas mapdoy)ys, eol o Afyels,
oV meloets tovs dixacrds. 4. “Ote of mpéoferg Eheyor, 8@’ ol Evotuot
eley i elgivnyy motelodar Aaxedaudvior, tdte vuels, o) dvdoeg ’Adnvaiot,
odx Méoyeode axoboavres mepl T TOV TELY @Y xatacxagijs. 5. Elzovro
& adroic xal twv ‘Ellppav twés, o taydévre; vmo tdr orparnydr,
3 \ e ~ ’ — -~ ’ ”
alda apnayijc Evexa. 6. ITodkevog Eevopdvra peteméuyparo .oixodey
Eévog @v doyalos: dmicyveito 06 adr®, &i &niomotro, pilov adrov Kdow
movjoew. 7. Kigog vnéayero avipl Exdotw ddoey tévte dpyvpiov uvdg,
énav el Bafvidva ifjxwow. 8. ITolv dfjdov elvat, adtegov oi GAdot oToa-

~ / " 3 e \ ’ ’ \ \ e
notar fpovrar Kdpw 1) of, oi mepl Mévwva 6iéfinoav tor motauov ag
&pduevor.

&youar (s gen.) drzim se 7 dpmay], 7i¢ loupeni

dm-doyw zatindm; jsem po ruce, 6 Eévog, ovhostinny pritel
pritomen dm-toyvodpat, eloda slibuji

76 vndgyovra ptitomné, skutetné  ép-émomar (Twi) nasleduji (nékoho),
véci, pritomnost ptidruzuji se (k nékomu)

ued-inue poustim (z ruky) 70 doydpiov, ov stfibro

6 Iletgiorparog, ov Peisistratos, 7 wvd, uvdg mina, penézni hodnota
athénsky tyrannos v 6. stol. =.100 drachem (436,6 g stribra)
pfed n. 1. éntly (= émeddv) jakmile

6 ‘Inniag, ov Hippids, syn Peisi- 1§ Bafvidv, @vos Babylén
strativ 7j#w - pFichdzim, priSel jsem,

nap-éyw poskytuji, zjedndvam; jsem tu
s dvojim ak.: osvédeuji se d7jAog 3 zfejmy, zjevny, patrny

nag-éyopar Tov udoTvpa opatiuji si, ndregoy — 7 off zdali — & ne
pfivadim si svédka 6 Mévwv, wvos Mendn, Fecky voje-

1j xara-oxapy], 7jc sbofeni, strhnuti vidce ve vojsku Kyra Mladsiho

Pozn. V. 3. nepi @v Aéyeig = mepl Tovtwy, & Aéyes: pripodobovani
relativa (assimilace, atrakce relativa § 391.2). — V. 4. &leyoy, ¢’ ol
(= éni olg = za jakych podminek) érotuot €lev: opt. stfidny po case
vedl. za ind. (§ 414.2.). — V. 6. & énionotro, ... moujoew: forma
ocekavaci v zavislosti, v predvéti je opt. stfidny po vedl. ¢ase za konj.
s dv (§418.2.).— V. 7. Pfimo: ‘Exdotw ddow . . ., énav . .. frwpev:
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v. &asova s konj. ofekavacim s &v. V zavislosti zlistalo pfedv&ti nezmé-
néno, zavéti zménéno-ve vazbu inf. (§§ 388.2; 418.1; 419.2)

Otézky a ikoly.

1. Prevedte do opaéného ¢isla 1. a 3. vétu! — 2. Casujle pisemné: *Avéto-
uar, 4 dmeayduny! — 3. Casujte: Etde maodoyorut éuavroy Peltin! —
4. Utvofte imperativy aoristu téchlo sloves: £xw, dvéyouar, vriocyvoduat,
Emouar! — 5. Povézte, jak by znélo zdvislé souvéli podm. olekdvaci v 6. vélé
primo!

90.

Pokradovani sloves vicekmennych § 216.4—9

aive, mintw, oxon®, TixTo, aipd, km. fo-.

1. Zoxpdtns Aafaw Ty xbAixa edxblws TO gdouaxov ékémuey. 2.
Bldarel tov dvdpa dvudg elc doyny meadw. 3. "Hv tic yorjuact dragdagy,
aloydvy megumeceivar. 4. Anuocdévns- ,, Xxépacde todro, & dvdoes
Adnraion, ¢py, ,,6nms i) Adyovs &ooviot udrov of ao’ Hudv meéapers,
dAd xai Egyov T detxvivar Eovary.* 5. “Pdun auadis moAddxs u’kret)
Erexev, tékerar fAdfny. 6. Oi Toiudxovra 7oédncav, émel Ta umaxoa
Telyn xadpnoédn. 7. Enel oi tawv “EAjvwr orparnyol avnoédnoav, Xet-
oloopo; mpos Tods otpatidtas enmev tdde: . Kal viv u) péllwouey, @
dvdoeg, AN 7j0n aigeiode Tode doyovrag xal EASuevor fixete el TO uéaoy
700 otparonédov xal aigedévrag .dyere!”* 8. To xaldg ¢ndév xal dig
xal Tpic dv dwalwe gndeln. 9. ITegl uév odv todtwy Togadrd uot elpr)-
odw- Vo Gw 0 uor mpoorjxel Adyew, St Poayvrdrwy d0d.

7 %00, wxog kalich (dvouuchy), oxon®, €lv (i v med.) pozoruji, uva-
pohar, ¢ise Zuji

ed-»x0log 2 klidny napd (piedl. s gen.) od

70 (pdpuaxov, ov jed #yw s inf. mohu

dx-mive vypijim auads 2 neuceny, nevédomy, ne-

6 9vpdg, ov duch, mysl rozumny, nesmyslny, hruby

ninTw padam % BAdBy, ne $koda

dia-pdefpw kazim, podplacim, oi Tpwdxovra (Tdpavroy) tiicet
uplacim ' tyranni

negt-nfntw (zevi) upadam (do n&- alod, eiv beru, chytam, zajimam,
¢eho) vybiram, volim
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I3

aipodpat, eictar volim si 6 doywv, doyorro: velitel, videe

xad-atp®, etv strhuji, bofim 10000705, TOGAYTY), TOOOTTO(Y)
av-ato®, elv odstranuji, nicim, tak veliky, v pl. tolik’

usmrcuji mooa-ijxet slusi se, prislusi, je po-
o Xetploopos, ov Cheirisofos, Fecky vinnost

vidce

Pozn. V. 9. dwa feayvrdrwy: t. Adymy nejkratsimi slovy, zcela stru¢né.
Srovaejte: periskop, epidiasko).
Otéazky a vkoly.

1. Pieveclte do plurdlu 3. vélu! — 2. Preloile: Athénané si zvolili deset
pojevtidett! — 3. Casujle: Zréywuar 1) einw! — 4. Jaky zptisob by mohl
byt jesté po 6mws ve 4. véleé? Poutijle ho! —- 5.V 7. véle misto casové vély-
s énel poutijle gen. absolutniho! — 6. Vilu 3. =ménle ve formu redlni,
irredini i potencidlni a preloile!

91.

Dokonéeni sloves vicekmennych § 216.10—16.

I ) 7 ~ ~ €~ , , ) ~
Zoyouat, éodiw, L@, i, 60®, Toéyw, péow, wvoduat.

1. Aéyerar meol "Aualovwr, s taw eig Ty “EAddda éAdovady oddeuia
ndAw dnfAdev. 2. Anuoctévns Aéyer- | Eqgdvny tolvvv odtoc év éxeivy
Ti] Nuéoa &y, xal mageddaw elov els Suds, d pov dxodoatre oooydvreg
Tov vouv!“ 3. *Eveiedrnoe Zwxodrns 0 Xmggoricxov &t éfdounxovra
Befroxds. 4. Kvpog 6 vedtepos xatidwy & 1)) udyn factriéa odx fjvé-
ayetro, GAR eimow- [ Tov dvdoa 69k, leto €1 adrov. 5. Hépbns év
Ocopomdral; tétTaoas Nuéoas maoixer &.ailov tov; “Eiinvas amodoa-
uetotar. 6. Aivelag tov tatéoa €7 dpow aoduevo; éx tTijs xatouévng
aohews énveyxev. 7. Kal 6Alyov uév yoovov Euewer 1j duaiypia, éneita
08 Sieveydértes of Aaxedaudvior xal *AInraior émoAéuncay pera Ty
ovuudywy meos GAijiovg. 8. Lyedov eionxa, & voullw cvupéoety- Vuels
o Elowesde, G6,Tt xai Tfj woAet xal dmact ovvoloew vuiv uérdet. 9. Ziria
xal motra motduevoy v ayood Etectw, molv défagdar adra &g 1o cdua
movta 1) gaydvra, ocvuPoviedoacdar, 6,xt te Edectéov 7 motéov xai
6,te ). 10, "HASe, 7ide yehdaw xala; doug dyovea xal xalods
éviavtods, émi yaotépa Aevxn) xal éni vita uéiawa.
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% "Aualdv, dvo: Amazonka

ws = 06t Ze

TdAww zpét

an-épyouar odchazim, vracim sc

Tolvoy tedy

aap-épyouar predehazim, predstu-
puji

6 Yowgoovioxoz, ov Sofroniskos,
otec Sokrativ

xu-00®, av spatiuji

tag-iut propoustim, nechavim
minouti -

ano-teéyw odbiham, (pry¢) uli-
kam

0 dpos, duov ramé, plece

éx-@éow vynasim

7 ouatyuia, ag vojensky (vale¢ny)
spolek

Enetra pozdéji

dia-@éow roznasim, rozdvojuji

da-pégeunt rozdvojuji se, rtznim
se, svalim se

oyedov temét, skoro (vse), asi

To aitior = ¢ oiro; jidlo, potra-
vina

70 T0TOY, OF NApoj

éodiem jim

qotéo; 3 (adv. verbalni k zivw)
zpusobily k piti

1y yekdhr, ovos vlastovka

n od, ag (roéni) doba, obdobi,
jaro

o énavtog, ol rok, ¢as

70 v@Tov, ov (obyé. v pl.) zada,
hibet

éxi{ (predl. s ak.) na (na otdzku
kde?)

1 yactio, Teds bFicho, biisko

Pozn. V. 3. Zwxodry; 6 ogoovioxov S, tem Séfroniskiiv = svn Séfro-
niskiv (§ 313 pozn.).

Srovnejte: idea, ideal, idealista, idealismus (do®, km. id-), optik,
optika, opticky, dioptrie, panoptikum, synopse n. synopsis (prehled),
synopticky (pfehledny) (6o®, km. dz-), panorama, panoramaticky, hip-
podrom, autodrom, monofagismus, monofagista, polyfagie.

Otazky a ikoly.

1. Jak zni 2. os. sg. imperalivu aor. akl. od 7jA80v? Slejné pFizvukované
imperativy jsou: einé, boé, id0¢, AaBé; prelozle je a uréele, od kierijch
sloves jsou! — 2. Vyberle participia z vél 2., 3., 4. a 7. a nahrad'le je 3. osobou
sg. nebo pl. indikalivu aor.! — 3. Preloile a casujle: Kdybych koupil, pFi-
nesl bych! — 4. Casujte é81jdoxa xal nénw=a! Téz v plpj.! Jak preloile? —
8. Urcele a prelosle tvary: idovres, Syet, pdywow, gayotaw, éAnAvdauey,
dpaucitar, édvnrar, évijveyde!
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92.
Opakovani X.

Aéwv xai pie.

Aéovrog xadeddovro; uvs tvh orduutt fnédpauev: & 0é dyepdels xal
ovAdafow adrov Eneldey Edecdat. ‘O 6é nvs oltw dlods Edendn tod
Aéovtog un gayeiv adtov einay, 6Tt cwiels moAdas ydottas adtd Teloet.
Aéwv yerdoas adtor dmododvar eiacer. "Enetdr) dAiyw yodvew Gotegov ¢
Aéwy aipedeic S0 Twaw xvvpydv xdiw 060N éxl T dévdpw, Tnixaita
6 uds dxodoas adrol oTérovtos mtoocdoaumv TOv xdAwv megléTpwye, xal
Moag Aéovta elxe tade: ,,X0 uév odr tére pov xareyédacas, ws )
oindeic tag’ éuod auotfry xojueicdar: vov & lodh, St éoti xal maga
jwot ydows I “A yao 6 udc dnéoyeto, Tavra diémpater.

6 uds, urdg mys 6 xdAws, xdAw lano, provaz (t. zv.

10 otdua, aros usta, tlama atticka deklinace, viz cv. 78)

éni-tpéyw vhiham éni (s dat.) u, k

ovA-Aaufdvew polapuji, chytam mpnxadta tehdy, tenkrate

Tiver ydow prokazuji vdécénost, otévw sténam, vzdycham
vzdavam dik 7goo-Teéyw pribiham

yeA®, @v sméji se, usmivam se mept-toddyw ohryzuji, ohlodavam

SAlyw yodvew Foteoov.zanedlouho *  xata-yeAd, @v (s gen.) vysmivam se
potom 1) duoiP), 7j¢ odplata

6 xvvmyds, o lovee xouilw odnasim: med. odnasim si,

dostavam

Fozn. 88endny wly payeiv: inf. predmétny zadaci, prolo v (aby ne),
§ 398.3 pozn. — i wi) oZr/_a?ec’g:'part. o davodu mysleném s @s § 408.3.

Srovnejte: stomatolog, stomatologie, stomatoskop, stomatotechnika,
sylepse (stahnuti), oligarchie, amoeby (méiavky, nejnizsi prvoci; guotf
vl ,,vvména*), troglodyt.

Otazky a 1koly.

1. Vyberle viechna participia a urcele je i preloXle! - 2. Vysklonujte

pisemné: 6 dadodg uvg! — 3. Casujle pisemné: G dmeayduny, ravra diémoata!
— 4 Klerd jsou v ¢{ldnku slovesa -v-ovd, pocinavd, epsilonond a vicekmennd?
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93,

Ovce a pes.

Daglv, dte powvievra v Ta {@a, Ty olv mpdg. Tov deondTny eimeiv:
,,Oavuactov moels, 0¢ Nulv uev tais xai &oud oot xal dpvag xal TvEoY
7 3 Q1 ’ e N \ 3 o~ ~ ’ ~ \ ’
mapeyovoalc ovdey 0idws, 6,71t v un éx Tijc yijs Adfwuey, Td 08 xvvi,
0c 0%dév TotobTdy oot mapéyet,
uetadidwg, otmep adros  Exels
altov.”*
3 -~ r \ \ 7 b \ 4 3
eimev ,,Nai pa Ala- éyw ydap eiut
6 xai vpds avrag odlov, dote

Tov xdva odv axodocavra

< -~ ’ e 3 S ’ ’
dudg pire o avdpdmwy xAémTe-
’ € \ / e ’
odat wijte dmo Axwv domalecdar,
&nel Vuels ye, el puy éyw mpopvldr-
o € ~ 3 Q) p) ’ /
totut Yuds, 008’ dv véueodar dvvat-
ade, @ofoduevar, un andinode.
Obrw 67 Aéyetar xal ta modfata
ovyyweijocat Tov xva mootiudciat.

Cfs. 3. Skladatel bajek Aisopos. Dagiv: urtité sloveso na zacatku
véty; o pfizvuku viz § 19.4. — dav-
paotov motels divné si vede$, po€inas, — &¢ ... oddev didws : 8¢ = STt
od; véta vzt. s povahou véty divodové: (§ 390.2). — &,7¢ dv wi). ..
AdBwpuev: 6,7t &v = édv ti; véta vzt. opétovaci formy (konj. s dv pro pfi-
tomnost; § 390.5). — ueradidws, obmep ... &xels aitov = ueradidws
T06TOV TOT OflTOV, SVmeg . . . Exelg: pripodobovani relativa (§ 391.2). —
OV wva . . . eimev: zavisi na pocateénim pagiv. — vai pa Ala véru pii
Diovi. —d , .. o wv ten, ktery i vds...; jsemi... ochrance. — mpo-
Tiudodar byti vice vazen, miti vétsi cenu.
Srovnejte: zoolog, zoo {(zoologicka zahrada), zoofag (masoziravec),
zoofagie, zootherapie, zoolatrie (cténi zvifat), zoolit(h) (zkamenglé zvife),
zoopathologie.

94,
Préice — zdroj blahobytu.

Tewpyds tic, uéliwy xaraldewy tov Blov xai BovAduevos tods éavrod
naidac melpav Aafelv Tijg yewpylas, moooxaleoduevos adrovs Epn-
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,,Iaides éuol, éyw uév 7i0n tod PBlov vméfequ, duels 06, dmep év 1y
3 ’ ’ ’ e 7 s 113 e o ) 3
aumédew pot xéxpunrar, {ntioavtes, evprjoete mavra.’ Of 0¢ odv oindévres
dnaavooy xel mov xatopwodydal, micav Tip Tis aumédov iy peTa Ty
To0 matpos ‘tedevtny xatéoxapav. Kai dnoaved uév od mepiétvyor,
7] 06 dumelos, xald; oxagpeica, molAamAdowov TOv xagmov dvédw-
xev.
‘0O puvdos dnloi, 61t 6 xduaros dnoaveds ot toig dvdodmorg:

AapBavew melgav tijs yewpyiag nabyvam zkuéenostikx rolnictvi. —
dnééetut Tod flov pomalu odchazim ze Zivota, pomalu se louéim se své-
tem. — poi xéxpvarar mnou bylo ukryto, (ja) jsem ukryl (dat. pivodce
déje § 341.3).

Srovnejte: karpologie (ovoenafstvi), karpologicky.

95.

Ve svornosti sila.

*Ev toig malatois 7y &v_r)g ﬁne.gyrjgo?;,

elxeﬁ d¢ moAdov¢ maidag: ols émiaxrimrmw
(EueAde yap 7 tov Biov tedsvijoew)
éxé}.e?)e Aemrdv, et Tig EoTi mov, gdfdwy
Séouny. éveyxelv. "Hxé i pbowv Tavtyy.
wllewodade o1 po, tézva,‘ot'w Bin mdon
¢dpdovs xardfar dedeuévag ady &urjlatg.“
0i & od yap 7nddvavro. ,,Kara uiav toivvy
nepdod ‘. ‘Exdatns & edysow; xarayeions
, @ maideg, ofrws, elner, Ay uév aainiois
opopoovijte mdvres, 008 v elg Huag
BAdyar dbvarto, xdv uéyiorov ioydy:

v & dAdos dAdov ywols.fjte Ty yvoun,

neloead’ Exaorog Tadra T uid gdfdew.
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Bajka je psana choliambem (t. . kulhavym jambem). Ve versi je
pét stop jambickych s obménami (zvl. ve stopach lichych) a Sesta stopa
ma vZdy v arsi délku. Schema:

U Ve U V) U

Ev toig malatois mezi davnymi (lidmi), pred véky. — dmep-yijows
velmi stary, — é&m-oxfrrow ukladim. — Aeards 3 tenky, slaby.
1 0dfdog, ov prut. — Srov.: déouny gdféwr, i Tig Eove (viimnéte si
prizvuku!) mov (t. 7j déoun, n¢ svazek): je-li kde néjaky. — #jxw piicha-
zim. — fiy (ion.) = Pia. — Hovvduny = &dvvduny. — xatd plav (roz.
gafdov) jednotlivé. — mewodod t. xar-dfar. — edyeods lehce. —
o008 dv elg = oddelc &. — Vuas (z divodd metrickych) = dudg. —
uéytatov ioyvew miti nejvétsi moc. — Ay ... ywels fjre TV yvouny
(ak. vzt.) budete-li se rozchazeti v minéni. — neloedd od ndoyw.

96.

O Prométheovi.

Prométheus (t. j. Premyslivy) byl synem Titdna Iapeta a podle starovékych bajf
se velmi zaslouZil o ¢lové€enstve a pokrok ve svété. Byl ostatné pokladan iza stvofitele
lidf. KKXdyZ se olymp4ti bohové ujali vlady nad svétem, chtél Zeus lidské plémé vyhubiti,
ale Prométheus je zachranil pfed z4hubou a postaral se o jeho zdokonaleni. Oheri,
ktery Zeus lidem odiial, pfinesl jim Prométheus opét bez védomi Diova-a naudil je
uzivat tohoto Zivlu. Dav lidem pamét, nautil je myslet a z nevédomych a slabych lidf
uéinil tvory rozumné a vynaléz:ivé. Nautil je stavét domy i lodi, rozumét hvézdnému
nebi, uméni vésteckému, ¢ist, psat i potitat, nauil je polnim pracim i roubovat stromy,
zapfahat byky pod jho i koné do vozu, dolovat ze zemé kovy i drahé kameny, naudil
je posléze i 1ééeni.

Zeus se v3ak za odnesenf ohné z Olympu mstil jauk na Prométheovi, tak na lidstvu.
Na lidstvo seslal v3cliké strasti a trampoty, nemoci a bolesti, bidu a hlad. Prométhea
pak dal upoutati na Kavkaze ke skale, kde mu orel Diuv uZiral jatra. Prométheus
hrdinné snasel ﬁtraj)y, aZ posléze byl osvobozen jinou popularni postavou feckych
bajf, Hérakleem. '

Biji o Prométheovi zpracoval a ustalenou podobu i hlubif smys! ji dal prvni velky
skladatel tragedif Feckych Aischylos (525/4—456/5) v tragédii ,,Upoutany Promé-
theus.

‘Postava Prométheova,se stala pbzdéjSim vékum symbolem odboje &lovéka proti
bohiim a symbolem tviréich snah vyrovnati se mocnostem, ovladajicim svét, i kdy2
nerovny boj konéi pro hidinu nezdarem. Tento zjev se nazyva prometheismis nebo
titanjsmus a byl jednim z hlavnich znakt vrcholnych dél svétového bésnictvi v obdobf
romantismu.
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.Cis. 4. Atlas a Prométheus.

*A2ja eol uév tovtwy Togadta fulv AeAéydw. [Tooundeds 3¢ &
o \ ~ ) ’ : Cay o 3~ \ ~ ’ ’ ’
fdatos; xal yij; avdodnovs tAdoas Edwxey adtois xal adp Addoq Audg,
&v vdodnxe xobpas, dta ot of dvlowmoi téyvas moAdas nloov. "¢ dé
fjodeto Zevs, doyiodels éxérabey “Hgalotw t0 ooua adtod Kavxdaw
T(h doet Seouols aidnoois cooonidcar: Tolto 06 Zwvdixov Soog Eotiv.
*Ev tottey 01) nooniwdels Ilooundevs adira &ty é0édetor xad éExdotny
d¢ Huéoar aeto: épiatduevo; adt( Tovs Aofovs évéueto Ty rmdrwy

5 g ’ \ , \ \ \ \ ’ 3
aréaroudrov dia voxtos. Kai [Tooundevs uev mvoos xlamévtog tavrny
'y Oixmy Etwey, uéyol “Hoaxlijs adror. vategoy EAvoer.
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‘Huiv leAéydw nami budiz-povédéno, povézme (dat. piivodce dg&je
§ 341.3). — Povsimnéte si, jak je zde li¢en vznik ¢lovéka: Prométheus
ho stvotil z vody a hliny. Srovnejte s touto baji vypravéni Starého Zakona
o stvofeni prvniho &lovéka z hliny. — xaf® (= xatd) &xdotyy fuéoar
kazdodenngé. — dixn nvgd’g xAamévtos trest za . . ..

Srovnejte: hepatitis, nartex (krabice na masti, deska na zlomeny ud,
chramova predsii). )

97.

Ostrov hojnosti.

~ Pohadkové motivy satiricko-dobrodruzné jsou latkou podivuhodné historie, ve
které starovéky vypravé¢ v ,,Pravdivych pﬂbéziéh“ (Lukianos, 2. stol. n. 1) ‘jako
y»otity svédek* ohromuje posluchade podivuhodnymi dobrodruzstvimi, ktera pry
prozila posadka jeho lodi v zemich a moFich divii. (Vzpomenete-si jisté, jak tento vie-
lidsky motiv byl obméiiovan na své pouti svétem: baron Prasil, Gulliwer; zpracovino
i ve filmu.)

Mev 0b 7oiv 0¢ eis méduyos Evefulvouey, oy Bdatog, dAka ydiaxtos:

\ ~ k3 3 -~ 3 ’ 4 14 k) ’ 7 \ e
zal vijoos &v adt( Spaivero Agvxi), mAnons auméiwv. "Hv 0¢ 1 vijoos
TVPOG MUEYLOTOS, TdVY OVUTETNYDS, g Totegoy Supaydvtes éudSoucy,
aévte xal eixoot oradiwy To meoiuetoov+ ai 06 dumerot forodwy mAroetg,
od uévrot -olvov, aAla ydia €& adrdv dmodiifovres émivouev. “leoov O¢
3 ’ ~ /7 3 ’ 7 -~ ’ e 30,7
év uéap tij vijow dvexodounto Ialarelas tijs Nnonidos, g €6rAov
10 énlypauua. “Ocov & obv ypdvov éxel éueivaucy, dyov uev 7 yij zai
autiov vmijoye, motov 0 1o ydAa 70 éx TV Porpiwy.

Mer’ 0d moAd zanedlouho, brzy. — éu-faivw eic méAayos vjizdim do
more, — mAsons 2 (s gen.) plny. — ¢ Twpds, od syr. — ndvv gvu-TEMNY DS
docela ztuhly, — u-paydvres part. aor. od &v-sodw pojidam, zakusujj
se. — pavddvw poznavam. — 0 wepi-uergov-(ak. vzt.) v obvodu (celkem
‘asi 41/, km, vezme-li se primérna délka stadia 185 m). — dmo-94ifw
vytladuji. — av-owxodoud, v buduji, stavim. — 2 I'alavela, ac jedna
z padesati Nereoven, dcer motského hoha Nerea. Jméno je prﬁhlédnou
etymologii spojeno s ydAa = mléko, patii viak ke km. yaA- — lesknouti se
(stov. yarjvn hladina vodni). — doov yodvov jak dlouhy Cas, pokud. —
vn-doyw poskyluji.

Srovnejte: archipelag, Polynésie, epigram.
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98.
O Argonautech.

Prectéte si znovu cv. 62 O zlatém rounu. Tento ¢lanek je jeho pokradovanim.
Argonauty, t. j. plavce na lodi Argd, vedl Iason, syn Aisonliv, z Iolku; poslal jej
nevlastni bratr Aisontv Pelias, aby ptivezl z Kolchidy zlaté rouno.

IToAiods xwddvovs xwdvweboavres dpixovto of *Apyovadrar el Ty
Kolyida. *Idowy magexdier Abjrny, tov taw Kdiywy faciiéa, drodotvar
70 yovaodv dépag, 6 Doikos év "Agews dAoel dvédnxev. ‘O Bacideds dmo-
dwgew Edeyev, Srav *ldowy Tods yaAxdmodas tabpovs udvos xavaledéy.
IIgog ¢ Todrows énératey *Idooyt oneipar dpdxovros 6ddvrag, dw éomap-
uévow éx tiig yiic EAekev dvdpag avadboesdar xadwmAiouévovs, — M-
deta, 7§ 107 Paciiéws Fvydrne, Eewtt dAovoa *Idoove pdouaxov magé-
dwxev, § adrov Exédevae 16 odua yoioat. *Idowy Tods Tadovs xatvélevée
xal Todg dvdpas Greidev. AAX odw E8idov To dépas Aling: xai iy Aeyd
dumpiioar xal dmoxteivar tods dumréovras &v v elyev. Tére Mifdeia
yoxTog TOV dpdxovTa TOV TO 0fpas puAdTTovTa Tols pagudxols dépdelpey.
*Exyovres oy 10 ypvoodv Sépag éni tis vews émifdvres Tij adrij vuxti
ékéndevoay.

Kivovvoy xwwdvvedw (ak. vnitf. predm.) podstupuji nebezpecenstvi. —
70 dAoog, ovs (posvatny) haj. — ‘wods Todrors mimo to, k tomu. —
1) Mydeta, ag Médea, dcera kolchidského krale Aiéta (Zije pozdgji jako typ
kduzelnice). — ¢ &pws, Epwrog touha, laska. — yofw natiram, — dv-eidey
aor. od Gr-atpd, v hubim. — odx é6{éov (impf. snahové) nechtél dati
(§ 357.2). — oi éu-mAéovres posadka lodi.

B4j o plavbé Argonauti stala se pramenem mnoha uméleckych dél vytvarnych
i literdrnich. Nejznaméj3f je Euripidova tragédie Médea, ktera se dodnes hraje (od r.
1929 v prekladu F. Stiebitze), a epos Apollonia Rhodského (asi r. 295—215) *Aoyo-
vavtixd (pfeloZil Josef Jarod r. 1924). Historickym podkladem baje je kolonisovani
ternomorského pobfeZi za ti¢ely obchodnimi. Podle ruské knihy N. Michajlova a V.
PoksiSevského, Putovani 'pb sovétském svazu (picklad vydala Dp 1950, str. 144/5),
bylo geologickym vyzkumem zji$té€no, Ze feka Ingur, protékajici starovékou Kolchidou,
je zlatonosna. Kolchové pfipeviiovali koliky ke dnu ovéi kiZi, aby se v husté srsti
usadily zlaté &astice, jeZ prinaSel dravy proud. Zpriva o tom se dostala do Recka
a stala se jadrem bdje o zlatém rounu. '
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99.

Herakles a Antaios.

Antaios, vladee, v Libyi (Afrika), silny obr, byl podle povésti synem
Poseidéna a bohyn& Zemé, Jeho obrovska sila pramenila ze spojeni-se zemi:
v dotyku s ni byl nepfemoZitelny, od ni vzdalen. ztracel silu. Zapasival
s pocestnymi, kteki prochézeli Libyi, a nelitostné je usmrcoval.

Také Hérakles, ubiraje se ptes Libyi do zahrad Hesperidek, byl Antaiem
vyzvan na souboj. Aby ho zbavil sily, vyzdvihl ho Hérakles pti z4pase do
vyiky a zardousil,

Baditwv 6¢ dud Iy xai omeddwy émi moraudv *Hodavdy, fxer
‘HoaxAijs mpog viupas Awdg xai Oéudos. Adtar unviovew adr®d Nnoéa.
Zvidafaw 08 adrov xoyuduevov xal mavtolag évaAldooovra poppas
gdnoe, xal odx EAvae, moiv padelv map’ adrod, mod Tvyydvoley TG uiAa
xai of ‘Eomepldes. Madiw 8¢ Afiny diekpjer. Tabrns éPacideve mais
Iogeddvos *Avtaiog, 8 Tovs Eévovs dvayxdiwy malalew dvijoet.” Tovto
nalalew avayxalduevos ‘Hoaxlijc doduevos duiuact petéwpov xAdoas
dméxtewe: yavovra yag yijs ioyvedtegov owéfn adrov yiyveadar, io
xal yijs Twes Epacav todtov elvar maida.

Awa *TAAvoidy Nllyrskem, Ilyrii. — *Hpwdavds: bajna feka, vlévajici se
do Okeanu na nejzaz$im zapadé. — umvdovoe: praes. hist.: prozradi,
oznami. — ta pijAa xal ai ‘Eomegides: Jednou z praci, které vladaf
mykénsky Eurystheus ukladal Hérakleovi, bylo pfinésti zlata jablka,
rostouci na baje¢ném ostrové v Okeanu v zahradach, které hlidaly dcery
Noci, nymfy Hesperidky. — Atfvn = Afrika. — Pov§imnéte si, Ze po-
hadkovému hrdinovi nejsou vzdalenosti ni¢im. —duuaat xAdoag sevienim
(paZerii) zlomiv = sevtel ho pazemia zardousil. — uetéwgoy ve vysi. —
owéfn + ak. s inf.: dostalo se mu vzdy toho, Ze se staval . . .. —uavddre
dovidam se.

100.
Hérakles a Théseus L.
KdAAtatov uév ody Exw megl Onoéws TolT einelv, 6T xata Tov adTov
£00vov ‘HoaxAet yevduevos évduddov zapy adtod ddéav moos oy Exelvov

xatéotnoey. "EE Gdedpav yag yeyovdtes, & uév éx Aibg, 6 & éx Iooer-
ddvog, ddedpac xal tas dmdvulag Eayov. Mdvor ydp ofror Téw mgo-
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yeyevnuévwy tmgo tob flov Ttod Tty avdpdawy adinral xavécrnoar.
Zwéfn 6é tov uév dvouactotépovs xal ueilovs, Tov O @peiiuwtigovs
xai toig "EMnow oixetotéoovg movjoacdar todg xwdbvovs. Td uév pdo
Edpvodeds moooérarte tdg te fois Tog éx tije *Eovdelas dyayely xai ta
wijha ta @y ‘Eoneoldwv éveyxelv xai tov Kéoflepov dvayayeiv xal tolod-
Tovs dAAovg ovovs, €& Qv TjueAdey od Tods dAlovs dpedjoew,aAd’ adrog
xwvdvvedoew: 6 0’ adTos adTod xVpLog. (v ToUVTOVS TEONEEITO TV AydyvwY,
8¢ v Tjuerlev i) tow ‘Eldpvav 1) tijc avtol matpidos edegyétng yevij-
ceadat. 'Kai 1év te tavpoy tov avedévra uév dmo Ilocediovog, Ty Oé
xoav Avuawduevor, 8y mdvres odx ErdAuwv dmouévew, pdvos yepw-
oauevos . ueydiov @ofov xal moAdijc dmoplas Tovs oixolvtag Taw .7oAw
dpilater.

Tevduevos xata tov adrov yodvov “HpaxAel narodiv se v téZe dobé
jako Hérakles. — mv adtod 6d&av évduudiov xatéotnoey atd. vyrovnal se
svou slavou slavé onoho. — 8¢ ddedp@dv yap yeyovdres pochazejice
z bratfi; jejichZz otcové byli bratfi. — ¢ uév éx Awdg t. Hérakles. — 6 &
éx ITooelddvos t. Théseus. — adedpai (adj.) émedvpiat bratrské tuzby. —

of mpoyeyevnuévor predchidci, drivéjsi generace. — 7ov wév prvniho,
onoho, t. Héraklea. — 7ov &¢ druhého, tohoto, t. Thdsea. — dvouactds
3 prosluly. — oixetoc 3 prislusny, vlastni. —jjueArey = EucAder. — adtds
attod xbptog v jsa sam svym panem. — moo-atgoduar, eiodar davam
pfednost. — dv-edévta (od dv-ijue posilam na svét). — yewd, oty

premaham, krotim.

Srovnejte: atlet, atleticky, kerber.

101.
Hérakles a Théseus II. (Dokonéeni.)

Kai pera tavta Aanidorg odppayos yevduevos, orparevoduevos émi
Kevradgovs Todg dupuels, tobrovs udyy vixijoas edddg udv adrdv Ty
Pow Emavoev. Ilepl 0¢ Tods adrods yoedvovs To Tépag To TEAPEY Uty &y
Koijty yevduevov 8 éx Ilacwpdns tijs “Hilov dvyargds, § xava pavrelay
daouody tijc morews Olg Emra maidag dmooreAdodong, idav adtovs dyoué-
vovg éni Pavatov xal mevdovuévovs Eri {@dvrag, ofity fyavdxrnoey, dod’
nyfoaro xgeitTov elvar Tedvdvar udAdov 1) iy doywv Tijc AoAews Tijs
oftws olxtoov Tolg €xdpolc @ogov VmoTedely vayxacusvns. Zoumlovs ¢
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yevduevog, xal xpatiioas piocws 8§ avdpos uev xai' Tavoov peutyuévig,
Tovs uév maidag dtacdioas Tois yovelow dnmédwxe, thy 6¢é mdAw oftws
avduov xai dewwol moootdyuatos HAevdéowaey.

Aw-guijsc 2 dvoji podoby (o tvorech pololidskych, polokoiiskych). —
70 Téoag, aro¢ konkrétné: obluda, netvor (mysli se tim Mindtauros, syn
Pasifain). — 76 tégas doplii podle smyslu sloveso: zahubil. — 4§ ITaoupdy,
7ns Pdsifaé, chot’ bajeéného krale krétského Minéa. — @ . . . Tijg ndlews. ..
amooteAdovons (gen. abs.) kdyZ jemu (tomu netvoru) posilala obec. —
0wy adtods ayouévovs . . mevdovuévovs pii pohledu (spattiv), jak jsou
odvadéni...a oplakavani jeité za Ziva (nevd®, eiv Zelim, truchlim). —
@boov dmo-teAd, elv platim dafi. — odu-mAovs yevduevoc pridav se
k plujicim. — pepcyuévms = peupetypévne (uelyvour). — d&-vouos 2 ne-
zdkonny. — 70 wedo-Tayua, aros prikaz.

Srovnejte: anomie.

102.

Solonovo $ilenstvi.

Soldn, zndmy athénsky statnik a zdkonodarce (asi 639—559), byl zchudlym S$lech-
ticem, ktery v8ak namofnim obchodem nabyl zase majetku. Svymi reformami podpo-
rdval t¥fdu obchodnikdi proti rodové Slechté a socidlnimi reformami snazil se ziskat:
podporu vykofistovanych tfid ob&anstva. Z jeho reforem nejdﬁleiitéj§i byla sei-
sachtheia (setfeseni platebnich bfemen dluZnickych), jiz ptida, odebrand dluZniktm,
byla opét vriacena pivodnim majitelum. Také &ast ob&anu prodanych pro dluhy do
otroctvi do ciziny byla na statnf ttraty vykoupena. Obé¢anstvo rozdélil nové do trid
podle nemovitého majetku a 'jeho vytézku. JelikoZ svymi reformami sméfoval k pod-
pofe obchodnictva, vzbudil u rodové Slechty i u lidu nespokojenost.

Solén byl také basnikem. Zachovaly se zlomky z jeho basni, jez mély programovy
politicky u&el. Byly to hlavné elegie, bisné psané elegickym dvojversim (distichem).
{(Antick4 elegie méla obsah rozmanity, zvana byla podle formy, nc podle obsahu jako
elegie moderni, u niZ prevlada obsah truchlivy.) Jednou takovou elegii, nazvanou
»Salamis‘, nadchl spoluob¢any v zdjmu obchodnictva k vitéznému boji o ostrov
Salaminu, dileZité obchodni misto v zalivu Saronském, lezici mezi Attikou a Megarou.
Mezi Athénami a Megarou byl totiZ staly spor o tento ostrov. KdyZ pak Athéliané
méli trvaly neudspéch, vzdali se mySlenky na privtéleni ostrova a dokonce pry vyhlasili
trest smrti pro toho, kdo by dal navrh na vypravu k dobyti ostrova, ponévadZ takovy
navrh byl pokladan za dané situace za 3kodlivy statu a nepopuldrni. Athénsti velko-
obchodnici se viak nevzdali myslenky na dobyti Salaminy. Proto sc prf);' Soldn uchylil
ke Isti, aby vibcc mohl na vefejnosti o Salaminé promluviti. Pfedstiral 3ilenstv!
a pfitom ptednesl vyic uvedenou elegii, jiZ dosahl uskutednénf svého zaméru.
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P " : v 2 , ~

Adnvaior xal Meyageic émoiéuovv yodvew uaxpd megl Lalauivos.
‘Hrrawpuevol ’Adnvaior vduov éxdpwaar: ,, T@ ayopeboarte wiely éal Zala-
uivog ddvatos dotw. Zdiwy Tov ddvatov od pofndeic Ader Tov vouov-
Ader 06 ‘Dde+ Maviay vmoxolverar xal mpoeddow elg ayopav éleyeia 30e+
ta 08 éAeyela ny *Aoijia douara. Todror; Fyeey *Adnvaiovs éxi Ty

/7 N e \ ’ 3 ~ \ k] ’ k] ’ 3
udyny. Oi 0¢ xdroyor 8z Mopodv xal "Agews adtixa te avijyovro ddovres

-~ e » -~ 3 -

ouod xal dlardlovres xai Meyageis xata xodtos érixwy: xal wdiw 7
Zakouls " Adnvaiwy xtijua fr. Todwv 6¢ udia édavudiero »ai Tov véuoy
Aoas ti] pavig xal Tov mélepov vixroas Tfj povouxj.

Ayogedoavtt mAeilv: inf. ugelovy (aby se plulo). — Trest smrti za
navrh byl pojisténim proti nemilym navrhim zikona. — Adee: praes.
hist.: porudi. — xdroyot éx Movadw xal "Apews rozohnéni pisnémi a

Areem; hendiadycky: valeénymi pisnémi.

Srovnejte: hypokrit (pokrytec).

103.

Z odboje Messéiianu.

Sparfané napadli Messéfiany v 2. poloviné 8. stol. pf. n. 1., aby se zmocnili jejich
urodné zemé, roziffili své statky a zfskali levné pracovni sily. A& byli v presile, Messé-
nané jim dovedli 20 let vzdorovat, neZ je Spartané pokofili a proménili v bezpravné
heiloty, ktefi musili jako nesvobodna vykofistovana tfida obdélavat jejich statky. —
Ukdzka je z prvni valky messénské.

Oi Meoaiior éyvwxdtes: xpeittovas dvrag tovs Aaxedatuoviovs, eis

\ 37 S 7 e E] ’ 4 73, \ =~ 7 > 2
Ta Gon avéfnoay s "Idduny guidéovres: fy 06 TolTo ywolov ov uéya,
AL ioyvpdv. Kai ¢ Ofjuos xatéotnaey *Aowotddnuov Baciréa, 65 mdvrwy
3 \ ’ k] ’ ¢ \ -~ ’ < ’
dptotos xal moleundratos €ddxet. ‘O 0¢ toU moréuov, ¢ pdiiora
édvvato, Emeperdn. Ilépuarw Etel, 6te xawov elvar Geto, Tols modeuiows.
moootjet. *Evixnoav 8¢ téte oi Meaaivior. Oi 67 Aaxedatudvior fagéws
péoovteg TRy ovupopav dméotnoav Tod molduov: émi moAvy yEovov zai
andtny xateoxedagayr.

‘Exatov dvdpes dmeotdinoay dmetaidvres eic iy Idduny. AAR "Agi-
otédnuos Tas umyavas Séyvw xal tovs dAdvrag Aaxedaiuoviovs, oi
adrouclijoar éyedoavro, tdde Aéywv apijxeve ,, Yueic éAnAddare Ty
adAw aiprjoovres. "Anodaveiode, drav pn adrixa éxfire.”
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"H "Idayun, ns hora s tvrzi v sti. Messénii. — laydods 3 pevny, bezpeé-
ny. — xad-iotnum ustanovuji: "Aptorddnuov ak. predm., facidéa ak.
dopliikovy. —19) avy¢oga, dg porazka. — ap-iotaual Twog (aor. Gr-éaTny)
upoustim od. — éni moAvy yodvov na dlouhy &as. — 7§ dzmdrn, 7¢ okla-
maéni, lest. — dn-e10-tévae tajné vejiti, vlouditi se. — ai unyaval, @v
Istivé zaméry. — ag-inue propoustim. — &Ajivda pf. k Zoyopar. —
aigrioovtes part. udelové.

Srovnejte; mechanicky, mechanika, mechanik, mechanismus, dia-
gnosa.

104.

Peisistratos I.

Athéian Peisistratos podporoval za své tyrannidy (r. 560—527 pf. n. 1.) z4jmy rol-
nikt, obchodnfkl a Femeslnfki a podryl moc staré rodové $lechty.

Awpner 8 6 Iewiorparog, d’m'nsg elontar, ta mepl Ty méAw petpiwg
xal yaMov moMTixds 1) Tvgavnxds: &v Te yap Toig GAlows piidvipowmog
v xal modog, xal Tolg duagrdvovew cvyyvwuovixds, xal 81 xal Tolg
andpoi; mpoeddveile yorjuata mpds Tag fpyacias, dote Satpépeodau
yewpyodvtag. Tobto 8 émoler dvoiv ydow, iva wite év T doter da-
tolBwow, GAAa Sieomaguévor xatd T ydoav, xal Smws edmoEoVTES
T@Y petpiowy xal 7005 Toic idlowg dvres, it émdvudow wijte ayold-
fwow émpeleiodar T xowdy. "Apa 68 owéfawey adtd xal Tag 7poo-
ddovs yiyveadar peilovs, ékepyalouévis tijc ydoag: émpdrrero yap dmo
T@Y pryvopévwy dexdrny.

Ta mepi Ty m6Aw dt-ouxd, €iv vedu spravu obce. —-,uaU.ov moMTIn®S
7. VAV DS spise ]'1]{0 ob¢an nez jako samovladce. — GUY-YVO UOVIXOG
ptidej z predchazejiciho 7v: rad odpoustél. — &-mogog 2 nuzny,- bez pro-
stiedki. — mgo-daveilw phjéuji. — 7j éoyacia, a¢ obdélavani pidy. —
dta-toépouar yewpydwv Zivim se rolnictvim. — dvolv ydow z dvou
divodii. — &moiet . .« la wijte . .. datpifoow . ... je tu po vedl. &
konj. praes.; § 378.2. — Oi-¢e- -omaguévor  xata  yweav rozptyleni
po venkové. — énwe = iva. — edmogodvres T@Y petglwy v (pomérném)
mirném blahobytu — xai eog Tolg idiowg dvreg majice soukromy ma-
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jetek. — avu-Baiver poc (s inf.) daFi se mi (,Z¢). — 2 .:7000-0003, oV
dichod. — 7 ywoa éfepydlierar pida je obdélavina. — ztparrouat vy-
birdm (si).—— ta pyvduerva to, co se rodi; plodiny. —7j dexdrn, 55 desaty
dil, desatka. .

Srovnejte: diatriba,

105.

Peisistratos II. (Dokonceni.)

A6 xal tods xara Mjuovs xateoxebage Ouxactds, xul avro; Eérjet
q0Ardxig glg T ydpav, émoxoin xal Otuddwy Tods dtagepouérovs,
bzmg uny xatafaivortes eg 0 dotv mapaueidor Taow fpywy. — TowadTns
yao Twos €600V 1@ Iletoiotpdtw pryvouévig, ovufippal guot o mepl

A 3 ~ ¢ ~ -~ \ A} e/ ’ k) ’ 3 \
o & T Yuntr®d yeopyodvra 1o #Andév Votegov ywolov arelrés. *Idwvy
ydp Twa aavteAds; métpas oxdnrovra xal épyalduevov, dia 1o davudoat

\ -~ ‘. 3 ’ 3 ’ ’ ’ 3 -~ ’ ¢ \ e
T0v alda éxéAevoey éoéodat, Ti yiyverar 8x To¥ ywplov: 6 .0¢ ,,"Oca
xaxa xal 6ovvar’’ Egn, ,,xal TobTwY T@Y ®axdv xai dévvéy IleigioToeToy
et AaPety T dexdiny. “O uév.odv dviowmos dzexpivato dyvodr, 6 68
Iewlotoarog fodels dua Ty mapenoiay xai iy @LAepyiav atedi] mdvtwy
énoincey adtdv.

A6 proto. — 6 ijuos zde: okres. — xara-oxevdlw zkizuji.--— da-Adw
Tovg Oia-pegouévovs rozhoduji rozepte (doslova: svarici se). — xata-
Baivw (eig) sestupuji; prichazim. — map-auedd, €iv (s gen.) pii tom
zanedbavam. — ta &pya polni prace. — 1) &£-0dog, ov vychod, cesta. —
#E0ddg pou ylyverar mam cestu, jsem na cestd. — ovu-Bijral gaat atd.
piel.: ptihodila se mu pry ta ptihoda s rolnikem, obdélavajicim pozemel,
pozdéji nazvany ,,pozemek hez poplatki*. — mavredds mérpus oxdn-
zew dobyvati samé kameni. — &ypalduevoy lopoticiho se. — dua 76
davudoar protoZe se podivil (t. Peisistratos). — srov. éxéAevoer (t.
Peisistratos) tov maida (zde: maic = otrok) épéodar (Hodumy). — - i
ylyvetar; co se rodi? — doa xaxa xal 60vvar jen sama bida a strast. —
Aafety (Aapfdve) dostati. — dyvo@w -ani% ho znal. — 9 magenoia, ag
upfimnost.

Srovnejte: cpiskop (biskup cirkve pravoslavné), podobné: archiepi-
skop (arcibiskup), episkopalni, Petr, petrografie.
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106.

Vérnost k otliné.

Dareios r. 490 pt. n. L. pti své vypravé proti Recku dobyl Eretrije na ostrovu Euboji
a vSechny obyvatele dal odvléci jako otroky do Persie a usadil je jako pracovni sily
na svém statku blizko Stis. (Z IEretrije priplul k roviné marathénské, kde byl pfemoZen
Athénany pod vedenim Miltiadovym.)

"Ote o "Eoetoieis Ilépoas émaiéovras énvdovro, avtimagearevdiovto.

’AAda zdvra ta waveoxevacuéva, &g Afyer “Hpddotos, Um0 moodotdv
k] 4 > \ ’ - ’ &l - ’ € >

vy éfAdPn. Kal udvor xaralereiuuévor oy nogoy cwtnolay oi *Loe-
toeig. "Enel pdymy ovvéfalov, tetpauuévor eig iy wdiw Edidydncav-
T@v 08 oitooxovuévwy gadiws megieyévero ¢ Ilépon;. Mera 6 tavra
3., LV > ) > ’ \ ’ , > ’ \
dxetvor avijxdnoay eic Tip "Aciav xai minciov Lovowy v ywoiw Twi
s 7 s° \ \ ’, ~ ’ \ 3 > A3 ~
axiocIncav. ’AAia Paciieds TovTe TH TOoTTW TO Yévos *Epetoixoy apaviely
éAnicag éwedadn. *Ev tij yap &évy olitw meprddyact Tods atplovs vouovs
oi ’Eperoieic, dote *AAéEavdpog - éni- Tods I[lépcas orpatrevduevos; toig
dnoydvors adtiw Evétvyey 3 dAndds "EAAnow olouw.

EdBoing yévos éoudy *Epévouxov, dyyt 66 Zodowy
xelueda- ped, yalng dogov 4@’ rfuetéong!

ITvwddvouar s vazbou part. doplitkového predmétného. — dvri-mapa-
oxevalouar &inim pripravy (chystam se) k odporu. — 7a mapeoxevao-
uéva . .. éfAdfn (BAdmrw) piipravy byly zmateny. — ¢ “Hpddotog, ov
Hérodotos, (asi 485—425 pf. n. 1), déjepisec svétovych déjin v ramci
vialek fecko-perskych. — udvor xata-AeAeiuuévor ponechani sami sobg,
opusténi. — ovu-fdiiew udyny svadim boj. — zerpauuévor od TPénw.
— mepi-ylyvopar (s gen.) nabyvam vrchu, vitézim (nad). — pera Tadta
potom. — dv-dyw vyvazim, dovazim. — oixilw usazuji. — d-pavilw
vyhlazuji. — éyedodny (yeddw) byl jsem zklaman, zmylil jsem se. —
17 &évn (roz. ydipa) cizina. — 6 vduog obylej. — ’AAékavdpos; t. Veliky
(vladl r. 336-—323 pt. n.1.). Odvleéeni Eretrijiti si tedy je$té po 150 letech
zachovali fet a fecké obyéeje. — V nahrobnim epigramu upravte idnské
tvary: Edfolas, (yalas =) y7js, 6oov (jak daleko), fjuetépag.

Srovnejte: symbol, symbolicky, epigon.
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lo7l
Konec vélky peloponnéské 1.

KdyZ v obleZeném mésté jiZ umfrali lidé hladem, poslali Athéiané posly, aby vy-
jednavali o mir s Lakedaimonany (r. 404 pf. n. 1.). Pfi nékolika pokusech se jednani
rozbijelo o poZadavek Lakedaimoriant, aby Athéinané strhli dlouhé zdi a hradby
kolem piistavu Peiraica. Athénané kone¢né poslali Théramena v &ele poselstvi, kterému
dali plnou moc k uzavienf miru.

/, 3

Onoauévng 8¢ xai of dAAot mpéafers énel fjoav év Leldaasia, dowrwuevor
08, éni vin Adyw tjxowev, elmov, St adroxpdroges mepl elgpvmse peva
taita of Epogor xalelv éxélevov adrods. *Enel 8¢ fxov, éxxAnciav émoi-
noav, . &v 3 avrédeyov Kopivdiot xai Onfaior udiiora, morloi 6¢ »ai
Aot Ty “EAjvwv, ui onévdecdar *Adnrvaiows, Al éfawpetv. Aaxedat-

’ A 3 » ’ € 4 3 ~ ’ 3 \ ’
uoviot 8¢ 0dx Eépacgav modw ‘EAAnvida avdpamodielv uéya ayadov elpyac-

? 3 ~ ’ ' / 2 ~ € ’ 3 > 2 ~
wévmy v toig peylotog xwddvorg yevouévors tij ‘EAAdde, AL émotodvro
elonvny €9 @ td te paxpq telyn xai tov Ilewpaud xadeAdvrag xal tag
vals Ay dddexa magaddvrag xai todg tpvyaéag xaﬁevrag T0v adTov
éxydoov xal pilov vouilovrag Aaxedarpoviors Eneodar xal xatd yijy xai
xata ddAatray Smo dv Nydvrad.

Onodauévng, ovg athén, stétnik'i(opcem valky pelopohnéské. — émni
Tin Ay jxoev (k jakému vyjadieni, k jaké rozpravé) za jakym tucelem
pti§li. — adroxpdropes doplin 7jxotev: ze pfisli s plnou moci (k uzavieni
miru). — (of épogoc: nejdilez. pét ufednikt spartskych) xalely xéAevoy
avdrods zvali je k sob&, dali jim slySeni. — év 7oic ueyiorowg xuwvdivoig
yevouévorg i “EAAdde (v pFekl. vynech part.l): t. za valek Fecko-per-
skych., — émototvro (impf. snahové § 357.2) eigyjyny chtéli uciniti mir, —
é¢’ @ za té podminky, Ze. — 6 ITewpaueds, @z (§ 118.4) nejdilez. pristav
zap. od Athén. — tod¢ puyddas xadévrac dovoliti navrat politickym
vyhnancim. — émot v 7jydvrac kamkoli je povedou.

Athénané tedy musill pfijmouti podminky, kterym se stale vzpirali. Podminky
znamenaly" dplné vojenské, obchodn{ i politické oslabenf Athén. Tyto podminky,
jakoZ i ust‘aveni vlady oligarchu, t. zv. 30 tyranni, znamenaly vitézstvi viech zpate&-
nickych sil té doby, a to vné i uvnitf Athén, nad athénskpu republikou, na svou dobu
pokrokovou, ponévadZ se v nf mohli uplatniti viichni svobodni ob&ané. Byl to krok

zp&t k zastaralej§f formé& vladni, jeZ se udrZovala ve Sparté, a podpora athénskych
aristokratd, pfiznivych zf{zenf spartskému, ktef{svoje tfidnf z4jmy kladli nad z4jem celku.

Srovnejte: eklésie, eklésiasticky, thalatokracie.
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108.
Konec vilky peloponnéské I1. (Dokonéeni.)

Onoauévne xal of odv adtd moéofes Emavepépovto tadta el Tag
"Adiyag. - Eigwovtag & adrods Gyhos megieyeito modvg, gofoduevor ur
¥ o > \ ” > ’ 3 \ \ ~ ~ 3
dmpaxtou Tjxotev- 0d yag &te éveywoet péAdew da to mAijdog Ty GroAdv-

évov 1@ Aud. Tij & dotepaly dmijyyeAlov oi moéofers 89’ ols of Aaxe-
n D Auw. Ly 0 nyy g ®
datudvior mowoivro Ty elgivyy: mponydpel 8¢ adtdv Ongapévig, Aéywv,
¢ xo7) meldeadar Aaxedaipoviors xal ta telyn meprawpely. "Avreindvrawy

7 3 ~ \ \ ’ ’ .~ 7 \
0é Twvov adt®, modd 0¢ mAewdvwy cvvemaweoaviwy, Edoke Oéyectar iy
b 4 \ \ -~ y 4 ’ ’ 3 \ ~ \ €
eiorpyny. Mera 6 tavta Adoavdeds te xatémler eig tov Iletpatd xai ol
guyddes xarijecay xal ta telyn xatéoxamrov On adAnteldwy  moAAj

’ ’ 3 ’ \ (4 ’ - ~ ¢ /’ i’ -~
mpodvuiy, vouilovreg éxelvyy iy fuéoav T "EAAdde dpoyew Tijc éAev-
deplag.

*En-ava-pépopar zplt prinasim (poselstvi). — Syhoc . . . morvs, pofod-

uevor (se strachem, s obavami): vazba podle smyslu. — 6 dydog, ov
zastup, dav. — megiyéw, v oblévam; med. okolo se hrnu. — d-mpdxtog
jxw piichizim s nepofizenou. — éy-yweel jest mozZno, &as. — péiiw
vaham. — dud (s ak.) pro. — 7] Yotepaig roz. Huépa. — €@’ olg za
jakych podminck. — mgo-ny0od, elv mluvim za, jménem. — gvv-emawd,
eiv schvaluji. — &doe (roig ‘AY9nvaloig) rozhodli se. — ¢ Adoavdgog, ov

spartsky vojeviidce. — O’ adAnTeidwy (za doprovodu pistkyii), za zvuku
fleten. — 9 mpo-9tui@, as ochota, nadseni. — dpyewv byti zacatkem. -—

Srovnejte: ochlokracie.

109.
O synech Xenofontovych.

Vyznamny atticky historik Xenofén (asi 430—355), ktery se uéastnil tazeni Kyra
Mladstho proti jeho bratru Artaxerxovi, krali perskému, a po smrti Kyrové v bitvé
u Kunax r. 401 pred n. 1. se zaslouZil o navrat feckého namezdného v_ojskd, byl — at
Athénan — privrZencem Spartant a obdivovatelem jejich krale Agdsilaa. Za t. zv.
,korintské“ valky bojoval u Koroneje r. 394 pfed n. 1. proti vojsku protispartské ligy,
v niZ byli i Athénané. Ti proto nad Xenofontem vynesli rb7sudck vyhnanstvi a zabavili
jeho statky. V ndhradu za to mu Spartané darovali statck u Skilluntu nedaleko
Olympie, kde 2il vénuje sc ¢innosti spisovatelské. Ale i odtud byl vypuzen a -uchylil
se do Korinta, kde pol\raémdl v literarni praci. Kdyz se pak zménou politickych poméra
Sparta s Athénami smifila a uzayfela s nimj spolc‘li proti rostouci moci Théb, o kterou
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se zaslouzili dva znamenfitf thébsti statnici Pelopidas’a FEpameinondas, byl v Athénach
ndlez o NXcnofontové vyhnanstvi zruden. NXenofon se sice sAm nevratil do Athén, ale
oba. své syny, Grylla a Diodora, poslal po vypuknutf vilky do vlasti, aby slouZili ve
vojsku athénském jako jezdci. R. 362 pfed n. 1. dodlo k bitvé mezi Thébany a Spartany
u Mantineje na Peloponnésu, ktera skoné¢ila nerozhodné, ale znamenala vlastné konec
thébské hegemonic v Ttecku. V této bitvé padl Epameinondas a na strané spartské
padl také syn NXenofontav Gryllos.

Yngioauévor "Adnvalov fondeiv Aaxedapovior;, Eevopdv Emeuye
tovs maidag eis tag "Adjvas orparevoousvovs vmép Ty Aaxedapoviwy.
Kai yap énenaidevito adrdde &v tij Zmdoty. "0 uév ody Addweog 0dddy
dmipavis mpdfag &x g pdyns avacdletar, xai adrd wids Sudwvvpos
yiyverar 1) adedp@d. ‘O 0é I'obArog tetayuévos xata tods inméag — 7y
08 7 pdyn mepl Ty Mavriveiav — loyvods; dywvioduevos éreledrnoey.
Ev vadty i udyn xal Enapewdvdas Eneoev. Tyyixadta 67 xal Tov
Eevopavtd gact Hdew atepuévor. > Anayyeddévios 8 adrd tod davdrov
dnostepardoacdars Eneira paddvra, Ste yevvaiwg, ndiw Emdéodar oy
otépavov. "Evior 8¢ 00é daxpioal pacwy adrdv. ,’AlAa yap,” eimewy,
) 10ewy dvprov yeyevvmudg.

Zrparevoouévous: part. fut. uelové. — vnép rav Aaxedaipuoviwy pro
Lakedaimoiiany, po boku I.aked. — odudvvuoc T adeApd . .. jako
bratr, s bratrem. — xatd todg innéag mezi. ... —qpaoci Fdew: preloite
minulym asem: pry obé&toval. — éoteuuévov: Obétujici si pred hoho-
sluzbou zdohil hlavu véncem; také obétni zvife bylo ovénceno. Zvyk
vénceni byl velmi v fecku rozsifen. Olivovy vénec byl na pf. vitéznou
cenou pti zavodech, zlatym véncem byli verejné vénéeni zaslouzili obéané.
Ale i fe¢nici predstupovali pred shromazdéni lidu s véncem na hlavé
a jim se zdobili i ucastnici hostiny. Také mrtvi byli pohtbivani s véncem.
Vénec mél odvraceti od ovénceného nepfijemnost, Skodu nebo pohromu
a véfilo se, Ze vegetativni sila rostliny se véncem prenasi-na ¢lovéka
a dodava mu sil k uspéchu. — 6v¢ yevvalws: dopliite éredevrnoey. —
fibew (t. adTov) dvmrov yeyevvnxds.

110.
Krypteia.
Obyvatelstvo spartského statu se délilo na tFi t¥dni skupiny: 1. Dory & Sparfany,

t¥fdu vladnouc, jedinou plnopravnou t¥idu, majitele velkostatkd, 2. perioiky, domact
obyvatele mést rozmanitého pavodu, ktefi byli osobné svobodni, ale musili odvadét
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Spartantdin dafi; zabyvall se ‘hlavné femeslem a obchodem; 3. heildly, nesvobodné
podmanéné puvodni obyvatele a jejich potomky. Tito byli uplnymi nevolniky, zbave-
nymi majetku, ktefi pro Spartany obdéldvali pidu a tak svou pract je vydrZovali.
Nelidili se vlastné mnoho od otroki. Nepatfili viak 24dnému jednotlivému majiteli,
nybrZ statu, proto nemohli byti od pana, jemuZ byli pFidéleni, ani prod4ni ani pro-
pudténi na svobodu. Jejich postavenf bylo velmi bédné, proto se ¢asto proti svym
otrokafum boufili. Spartané se jejich vzpour obavali a hledéli se nepohodInych heilétu
zbavovati. Jednim z prostiedkd, namifenych proti heilétim, byla i tak zv. kryplteia,
jakasi tajna sluzba. Vybrani mladf Spartané vychazeli na venkov, kde se skryvali
a tajné slidili po hcildtech a nejnebezpe¢néjsi z nich ukladné ubijeli. Proto cforové pfi
nastoupenf ufadu vypovidali vidy heilétim vilku, aby jejich usmrcenf bylo bez-
trestné. Sparfané tento nelidsky zpusob zachizenf s heiléty povaZovali za soudast
vojenského vycviku a pfipravy na valku.

‘H ¢ xalovuévny xgumteia maga toic Aaxedawuoviowg v totavty - Taw
véwy oi dpyovres dua yodvov todg udAota vody Exew doxodvrag eic Ty
’ ;4 3 ’ ¥ 3 ’ \ \ >
ywoay dAAov dAdoce Ekémeumov, Eyxovrag Eyyewpidia xal ooy dvay-
xaiav, dAdo O0¢ 0ddév- oi 0¢ ued nuépav uév elg adjlovg témovs dia-
OTEld uevoL GTéxQurToy EauTods xal dvemavovto, voxTwe 08 xatTidvreg
2 AJ (4 \ ~ € va \ c 4 k) 4 ’ L]
els tag ddodg TV eiddTwy TOY dAoxduevov dnméopatrtov. IToAAddxg Oé
xal tolg dypols émumopevduevor, Tods xparioTove adtdy avijpovr. “Qonep
xal Oovxvdidng ioTogel Todg én” dvdpeia mooxpidévtag dnd Tdv nagria-
.
@Y grepavdgactar uév ig éleviégovs yeyovdrag xai mepieAdely Ta Tiw
Pedv iepd, puxgov 08 Toregov Gmavtag depavels yevéodai, mlAelovag i)
b yihiovg 8vrag, dc wite mapayofjua wite Jotegov Exew twa Aéyew,
’ 3 ’ > § \ ’ ’ \ \ ’ *
Tiv Tednw Oepddgnoay. *Agiatorédng 8¢ udAiotd pnot xal Tods épdgovg,
Srav eig Ty dgyny xatacTdot, medTOY TOLG ElAwat xatayyéAdewy milepoy,
Snws edayés 7f 10 dveleiv.

Kalovuévy tak zvana. — t@v véwv: spojte jako gen. celkovy (§ 330.7)
s Tovg pdAgra . . . doxodvras. — dta yodvov Eas od &asu. — Tods pdAota
vody Eyev doxotvrag ktefi se zdali byti nejvyspélejsf, nejchytiejsi. —
ued’ (= pera) 7fjuépav za dne. — t@v eiddrwy Tév dAioxduevov koho
z heilétd dopadli, toho. — émimopevd uevor Toic dypois prochazejice ven-
kovem. — todg én’ (= éni) dvdpela mpoxpidévras kteki byli vybrani
pro statetnost (ktefi se vyznamenali...). — @ élevdépovs yeyovdrag
jako jiz svobodni. — utxpov Joregov nedlouho potom. — g wijre . . . Exewv
Twva Aéyew takze nikdo nemohl tvrditi. — of &pogor: nejdilezitsjsi
spartsky ifad, sbor péti eforti, volenych na rok.

N



111.-112,

Vzdélany Skyth Anacharsis, ktery v 6. stol. pfed n. 1. se vydal na cesty, aby
poznal svét, navitivil pry té2 Athény a stykal se s athénskym statnikem a basnfkem
Solénem (o ném viz ¢l. 102). Starovéky spisovatel Lukiasos (v 2. stol. n. 1) vlozil
v dialogu nazvaném po Anacharsiovi obéma do ust rozhovor o athénské vychové.
Soldén vyloZiv o vzd&lani dudevnim, 1i&il dale Anacharsiovi t&lesnou vychovu athénské
mladeZe v'gymnasilch (cvitistich) —- &lanek 111 --- a ukonéil tuto partii vykladem
o utelu a smyslu této vychovy— &lanek 112,

111.
Athénsk3 télesni cvileni.

T 8¢ owpata, dnep pddiota énddes dxovoar, Mde yvuvdlouev: mot-
xla ta yvuvdoia dmworfoavres xai Stbacxdlovs Exdatwy émorioavres
T0v uév moxtedew, v 08 mayxgatidlew diddoxouey, i Tods e mdvovg
napregely é3ilowto xal Judoe ywoely tais sAnyais undé drotpémowro
déeL T@v tpavudrwv. Todto 88 Huiv ddo ta dpeudrara ééeoydlerar év
adroig, Gvuoedeic te mapaogxevdlov elg Tode xmwvddvove xai mpooéti
doododar xai xaprepods elvar. Kai uny xai dgoutxods elvar doxoluey
T0vg véovs, els pijnds te drapxely édilovres xal elg 70 &v Boayel dxvraroy
émunovpilovres. "AAAd xai dmepdddecdar tdpgov el déor, 7 el T dAAo
éunddiov, xal mpog Todto doxolvrar Nuiv, &rt xai wolvfdidas év raiv
yepolv Exovres. Elra mepi dxovriov Polrijs el pijxos aurddvrar. Eldeg
0¢ xai dAdo T v T® yvuvaciw xalxolv Teiupepés, domidl uixpd éouxds
éxelvo Tolvoy dvw Te dvagounrodow eis Tov déga xai el 16 ndgow @Lroti-
uoduevor, datis éni pijxiotov €EéAdor xai Tovg dAAovs dmepBdloito: xai
6 movog ofTog duovs te adTOY xpaTvet xal 'ro'afor T0is dxgows Evridnau.

Tov pév moxtedew, tov ¢ mayxpatidlewy diddoxouev jednoho ... ro-
hovani, druhého pankratiu. — dg: ucelové. — eig 70 év Poayel (t.
%00v®) @xbrarov k nejrychlej§imu vykonu v kratkém Case. — &l déot
dmepaddeodar kdyby bylo tieba.... — € Tt dAdo Bumddiov: t. ein. —
uodvfdéidas: olovéné koule, obyé. zvany oi aArijpes, o vaze 2—6 kg,
tvaru rozmanitého; jejich uelem bylo dodati skoku vétsiho Svihu a jistoty
pti odrazu i pfi doskoku; bylo to vlastné totéZ jako nase ,,tinky*. —elg
70 ndgpw do dalky. — botig éni wijxiotov éEéA%or kdo nejdale vyjde,
dostihne (t. dohodf).
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Srovnejte: aerodrom, aerodynamika, aerofobie, aeroplan, aerohydro-
plan, aerostatika, aerotherapie, akrobat, akrobaticky, akrobacie, akro-
fobie (chorobny strach z hloubky), akrostich, akronym (dxgov + &voua;
umeéla zkratka ze zacateénich pismen n. slabik slov nézvu).

112,
Mladez — nadéje vlasti.

Tavr &g, & 'Avdyaos:, & tods véovs ruels doxoluev, olduevos

4 e o -~ / 3 \ ’ \ > b ’ ’
pdlaxas 1juiv tijs molews dyadods yeviioeoar xai év éleviepia Pid-
geoar O adrols, xpatolvres uév T@v dvouevaw, e émiowey, pofepol dé
T0ic meptolxolg 8vtes, 5 dmomTijooew Te xal VToTEAElY Uiy TOVS mAei-
agrovg adtdv. *Ev elpivy te av modd duelvoow adrois yodueda mepl

~ [ e

undév Tdv alayodv gtlotipovuévors und o’ doylas elg Tfow Toemouévors,
3 \- \ \ -~ ’ \ 3 ’ T 3 k] -~ v
aAa mepl ta Totadta diarpifiovat xal dcydlrois oo év adtois. Kal
q . » ~_2
mep Epmpy 1O xowov dyadov xal Ty dxpav moAews eddawuoviav, todr
Eotw, ondte els Te elojvny xal el médeuov Ta doiota magegxevaguévy
paivotto 1) vedtng, mepl ta xdAAota fuiv omovddlovtes.

Tadv &otw: o prizvukl srov. § 15.4b,B. — oiduevor yevijoeodau:
roz. adtods (= 7ovs véovg). — Pudoeodar: zména podmétu, ktery je
k tomuto slovesu 7judc. — 0¢ (= dta) adrods jejich zasluhou. — &l
éniowev: piedvéti podm. souvéti potencidlniho. — w¢ dmomtiooew . . .
dmotedelv . . . Tods mAeloTovs: véta utinkova (takze...). — yodueda
adrols mame je. — part. ptlotiuovuérows, Toemopévors, datpifovat, odawy
rozvedte vétou divodovou (ponévadz...). — mepi ta Totadta: t. cvi-
¢enimi v gymnasiich. — doydlowc odow év adroic ponévadz se zamést-
navaji sami sebou. — 6meg &pny ... co pravé jsem jmenoval jako . . ..
— ¢ndte paivorro mapeoxevacuévy . . .: part. doplitkkové podmétné: kdyz
zjevné je pfipravena... (§ 405.1). — 7ta dpora adverbialng. — 7 ved-
6 . . . onovddlovtes: vazba podlé smyslu, jako by tu stalo misto
vedng: ol véot. '

Piehled skladby.

A. Véty hlavni.

I. Véty oznamovaci.
1. Indikativ vyjadfuje d&j skuteény (zaporka od):
yodpw — pidi, yodyw — budu psati, &ygapa — napsal jsem.
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2. Optativ + &v — d&j mozny (zap. od):
yodgotut &v — psal bych, yedyawyut dv — napsal bych.
V C&estiné: kondicional, mohu + inf., asi, mozna Ze, snad + fut.

3. Indikativ histor. ¢asu (impf., aor., plpf.) + & — déj neskuteény
(zap. ov); prihliZi se k vidu, nikoliv k ¢asu.
Eypagpov dv — psal bych, byl bych psal,
&ypaya dv — napsal bych, byl bych napsal.
I1. Véty zadaci.
a) Véty rozkazovaci.

1. Konjunktiv vybizeci — v 1. os. pl.:

yodpwuev! — piime! a1 yodpwuev! — nepidmel
2. Imperativ — rozkaz:
yodpe! — pisl yodpere! — piste!
3. Zakaz je vyjadfen: uij + impt. praes. — o déji trvacim
w1 + konj. aor.  — o dgji dokonavém,
u7 yodpe! — nepis! un yedyns! — nenapis!
un yodpere! — nepiste! u1 yodynte! — nenapiste!

b) Véty praci: Castice eide, el ydp, ws = kéZ.
1. (u} +) optativ' — prani splnitelné:
elde yodpoig! — kéz pises! eide yodyag! — kéZ napises!
2 (,un +) ind. histor. ¢asu — pfani nesplnitelné:
eide Eyoapes! — kéz bys psall eide #ypayas! — kéz bys (byl) napsal!
Za ind. impf. byva dgelov 4 inf. praes., za ind. aor. dgedov + inf. aor.:
dpele iyl — kéz by zill dpele pun dnodaveiv! —kéz by nebyl zemfiel!
*Qpelov = ind. aor. sil. od dpefdw mam.

IT1. Véty tazaci (otazky primé).

1. doplitovaci: T¢s Aéyet; Kdo (to) mluvi? T¢ yedgets; Co pi¥ed?
2. zjistovaci: ¢astice dga — zda(li), do’ od, od— (zda) ne? co pak ne-?
apa p1j, wj — snad ne-? Ze ne-?
novegoy — 77 zda — i
6 —j
Jsou v nich zpusoby vé&t oznamovacich.
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Konjunktiv rozvazovacf — jen v 1. os. sg. nebo pl.:
T¢ npdtTw; Co mam délat? ITot pbywuer; Kam (mame) utéci?

P. Véty vedlejsi.
Casy: 1. hlavni: ind. praes., pf., fut.
konj. a optativ praci nebo mozZnosti
imperativ.
2. vedlejsi (historické): ind. impf., aor., plpf.
opt. stfidny (zastupny).
I Véty duvodové.
Spojky: &7, didTe, g — ponévadz, protoZe, jezto
énel — kdyz, énedr) — kdyz, ponévadz
bte, 6ndre — kdyz, jezto.
1. (o0 +) indikativ nebo optativ + d:
'Enel fodreode, Aéfw duiv. Kdyz (ProtoZe) chcete, feknu vam.
Aéye, & gile, g obdels dAAog xdAAov &v Aéyou 7} ov.
Mluv, ptiteli, protoZe nikdo jiny by lépe nemluvil nez ty.
2. optativ stfidny -- po éase vedlej$im:
ExdAaldv ge, 61t tadra od mpdrrors. Trestali t& protoZe (pry) to
nedélas (nedélals).

I1. V&ty Zadaci.

1. Véty Gcelové: spojky iva, dg, dnwg — aby, (Iva, w¢ 6rwg) uj —
aby ne; po ¢ase hlavnim — konjunktiv, po ¢ase vedlejsim — optativ:

TI'odpw gof, iva yalppns. Pisi ti, abys mél radost.

“Eypapdv ogot, iva yaipows. Psal jsem ti, abys mél radost.

2. Véty snahové: spojky ds, 6nws — aby (zap. u).
Je v nich: a) indikativ futura,

b) zpusoby vét ucelovych.

*Enyperotpar, Snws BeAriowv yevijoouar (yévopuar). Staram se, abych
se stal lepSim.

"Encuchoduny,. dnwg BeAtiwr yevijoouar (yevoiuny). Staral jsem se,
abych se stal lep$im.
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3. Véty obavné: spojky w1} = aby ne = 2e, uij od = Ze ne (== aby).
Maji zptusoby vét utelovych:

Dofloduar, wj Tt xaxov medrrys. Bojim se, Ze déla¥ néco Spatného
(abys nedélal).

*Egofloduny, ) T xaxdv mpdrrorg. Bal jsem se, Ze délag néco §pat-
ného (abys nedélal).

I11. Véty ucinkové: spojky o, dare —— tak, ze; maji
1. (o9 +) indikativ — o uc¢inku skute¢ném:
Oi modéutor éféwv, date of Nuétegot fjxcvor.
Nepratelé kriceli, Ze je na$i (skutecné) slyseli.
2. (w1 +) infinitiv —o u¢inku moZném nebo nutném (nékdy i zadaném):
Oi moAéuo éfdwv, dote Tods TjueTégovs dxodewr.
Nepratelé kriceli, Ze je nasi mohli (museli) slySeti (jen aby je nasi sly3eli).

3. infinitiv miZe byt i o u¢inku skuteéném (ze je nasi slyseli).

IV, Véty podminkové.

Spojky: &l, édv (= c';v, 7jv) —jestlize, -1i, jestlize by, kdyby; zaporka usj.
Véta hlavni je zavéti (Z), véta vedlejsi — predvéti (P).
1. forma skute¢nosti (realni:) P : & + ind; Z : ind. nebo impt.
Ei Eyews, idwg (0idov!).  JestliZe mas, davas (davejl).
Ei Eoyes, édwxnag. JestliZe jsi dostal, dal jsi.

2. forma ocekavaci (futuralni): P: édv + konj. praes., aor. Z: ind. fut.
nebo impt.
"Edv Exne (ox7is), dwoerg — Oidov! Budes-li mit (Dostanes-li), da§ --
dave;jl

3. forma meoZnosti (potencialni): P : & + opt. praes. nebo aor.; Z : opt.
praes. nebo aor.
Ei Zyous (oyoins), 0doins dv (Solng dv). Jestlize bys mél (dostal),
daval (dal) bys.

4. forma neskutecni (irrealni): P : el + ind. hist. ¢asu; Z:ind. hist,
éasu + av.
Ei elyes (8oyes), 26idovs v (8dwxas dv). Kdybys (byl) mél (dostal),
daval (dal) bys, byl bys daval (dal).
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-"Je moZné spojeni kteréhokoliv piedvéti s kterymkoliv zavétim (t. zv.
forma smi$ena). Nejdilezitéjsi je forma opétovaci (iterativnf), ktera 'vy--
jadiuje op&tovany d&j a) v pritomnosti: P : & + konj. praes. nebo aor.

Z : ind. praes.
b) v minulosti: P : & + opt. praes. nebo aor.
Z : ind. impf.
*Eav &xne (oxdic), 6idwe. Kdykoliv mas (dostanes), davas.
Ei &xows (oxoing), édidovg. Kdykoliv jsi mél (dostal), daval jsi

V. Véty pripustkové,

Spojky: &l xai, éav xai — byt i, tiebas
xal €l, xal édv — i kdyz, i kdyby
008’ el, 090’ édv — ani kdyby.
Maji zplsoby jako predvéti podminkova.
Ei xai ndelovs udv Eoovrar, vixijoouey adtod;. Tiebas budou &et-
néjsi nez my, premizeme je.
Kai éav mAelovs fudv dow, vixjoouey adrods. 1 kdyz budou &etndjsi
nez my, premizeme je.
038 & mAelovs Hudv fjoav, odx dv évixwv fuds. Ani kdyby byli
cetnéjsi neZ my, nepfemahali by nas.

VI. Véty casové.

Spojky: 6te, 6ndre, Nvixa, énel, énedij, d; — kdyz
¢, énel (tdytora) — jakmile
éote, éws, pnéyor (09) — pokud, dokud ne, az
& § (yodvw) — zatim co, & (d@’) of — od té doby co
®olv, npdrepov — 7 — drive nez, dokud ne, az.

1. Indikativ praesentu — déj pritomny, ind. impf. (aor.) — d&j minuly.
"Ore ddvapar, Bondd tois @iAotg. KdyZ mohu, pomaham piatelim.
“Ote &bvvduny, éfofdovv vois @idowg. Kdyz jsem mohl, pomahal
jsem pratelim.

2. Zpusoby jako v predvéti ofekavacim:

“Otav (= "Ote dv) ddvowuar, fondijow tois ¢llotg. Kdyz budu moci,
pomohu (budu poméhat) pfatelim,
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3. Zpusoby jako v predvétich opé&tovacich:
“konj. 4+ d» — o déji opét. v ptitomnosti
opt. — o deji opét. v minulosti.
“Otav dvvwuat, fondd tols gidog. Kdykoliv mohu, ‘pomaham pfa-
teliim.
“Ote Svvaluny, éBoidovy toig gllows. Kdykoliv jsem mohl, pomahal
jsem pratelim.
Vazba spojky wplv (npdtegov -7)
a) infinitiv — je-li fidici véta kladna:
Oi moléutor Epuyov molv udynv yevéodar. Nepiatelé uprchli diive,
neZ nastala bitva.
b) indikativ (zejm. aor.) — o déji skutecném je-1i Fidici véta
konjunktiv ofekavaci + & o dé&ji oéekavaném | - zaporna:
Oi moAéutor odx Epuyov, mplv 1§ udyn éyévero. Nepiatelé neuprchli
dfive, dokud nenastal boj.
Ot moAéutot 0d pedbovrar, molv dv udyn yévnrar. Nepratelé neuprchnou,
dokud se nestrhne bitva.
Vazba infinitivni byva i tehdy, kdyz je fidici véta zaporna.
Po ¢ase vedlejSim mazZe byt misto konj. 4 d» optativ stfidny.

C. Vedlejsi véty vztazné.

Jsou uvedeny vztaZnymi zdjmeny nebo vztaznymi piislovci. Maji
zpusoby a zaporky té véty, kterou zastupuji. Véty vzt. uéelové -maji ind.
fut.

D. Infinitiv ve vét€ byva:
1. podmétem: Aei doydlecPar. Je tieba pracovati.
2. pfedmétem: a) inf. 1’15udkovy — u sloves mysleni a projevovani:
‘O dyyelog- dyyérder vixmy mpooépyecdar. Posel oznamuje, Ze se
blizi vitézstvi.
b ) inf. Zadaci — u sloves uceni, chténi, pobizeni, zakazovani a pod;:

Oi véor pavddvovay dpyerv xai doyecdar. Mladi se uéi vladnouti
ipodrizovati se v1adeé. ’
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3. pfislovetnym urdenim: a) inf. utelovy:
Iagadldwpe duiv Ty nddwv @uAdttery. Svéfuji vam obec, abyste
ji chranili.

b) inf. uéinkovy:

*Enoinoa dSuds vixfjoar Tov moAépor. Zpisobil jsem, Ze jste premohli
nepfitele.

¢) inf. vztahovy, n. zfetelovy:
*Avijp dewdg Aéyerv. Muz schopny v mluveni, schopny feénik.
(lenem se infinitiv zpodstatiiuje:
To pavidvew toig véors yprjotudv €otev. Uleni je mladezi uziteéné

(véci uzitecnou).

E. Participium ve vété.

Participium praesentu vyjadiuje déj soucasny, part. aoristu déj pted-
tasny, part. futura déj nasledny.

I. Participium spojité (shoduje se s podmétem nebo piedmétem véty):

1. privlastkové: urtuje vlastnost podst. jména; ¢lenem se zpodstatiuje:
6 mapdy xaigde — pritomny (vhodny) cas.

6 Aéywv — fetnik, 6 dxodwy — posluchac.

2. doplitkové: -

a) podmétné: rozviji a dopliuje podmét:

Tvyydvew dv — nahodou (pravé) jsem
gddvew oe mowwy — &Einim diive nez ty
navouar Aéywy — prestavam mluviti
zaipw axodwy ~— rad posloucham
palvopar mpdttwy — zjevné délam
doyopar Aéywy — zatindm mluviti
Aavddvw motoy — tajné (skryté) &infm

Prekladame je ¢asto slovesem uréitym a urcité sloveso prislovcem.

b) pFfedmétné: rozviji a dopliinje predmét; je po slovesech vnimani,
my$§leni a projevovani:
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dod of émogotvra: 1. vidim t& v rozpacich
2. -vidim, Ze jsi (jak jsi) v rozpacich
3. jsi, jak vidim, v rozpacich
4. vidim tvoje rozpaky.

Po slovese trpném nebo pfi témzZe podmétu se méni v part. podmétné:

palverar pldog dv — zda se (jevi se), Ze je pfitelem

duoloyet @ilog dv — souhlasi (potvrzuje), Ze je ptitelem.
3. prislove¢né, na pi.:

Casové: tadra Aéywy Jopifov fjxovoey — fikaje to (kdyZ to Fikal),
uslysel hluk

zpusobové: [TAdrwy ypdpwv dnédavev — Platon zemiel pfi psanf
(pise)

divodové: oby¢. s castici dre, ola, olov pro divod skuteény, dg,
danep pro d. mysleny: Kdpog, dre maig &v, jdero t§j orodij — K. se
radoval z Satu, jsa (protoZe byl) chlapcem

ulelové: part. fut., nékdy s Castici d¢: méumer Twa dyyelotvra —
posle nékoho, aby oznamil

podminkové (zap. wi): drvyrjoerc uy movdy — bude¥ neitlasten,
nebudes-li pracovat

pripustkové: Gastice xal, xainep: ovuPoviedw oot xalmeg vedtegog
&y — radim ti, a¢ jsem mladsi.

I1. Participium nespojité.
Genitiv absolutni (viz cv. 20): participium pfeklédémc vétou ¢asovou,

duvodovou, podminkovou, piipustkovou, nebo padem piedlozkovym:

Kipov BagtAedovtog oi I[Tépaat loyvpol fjoav. KdyZz vladl Kyros, (Za
vlady Kyrovy) Persané byli silni.

‘Huépag mpoctodans épdvnoav ol moAéutor. Kdy? se blizil den,
(S prichodem dne) objevili se nepratelé.

F. Re¢ nepfim4.

Reg nepfima podrzuje zpisoby vét v feci pfimé. Pamatujte:

1. ve vétach oznamovacich j_e‘pb -tase vedlejsim optativ stfidny za

indikativ, ale optativ mozZnosti (opt. + d») a ind. neskuteénosti (ind.
hist. éasu 4- dv) zustavaji vidy beze zmény;
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2. hlavni véty oznamovaci (po slovesech minéni a mluveni) a hlavni
véty zidaci maji vazbu infinitivni;

3. véty vedlejsi zlistavaji beze zmény; jen po case vedlej$im muze byt
optativ stfidny misto indikativu nebo konjunktivu + d&».

“Eldeyor, 6t of moAéutot qgaivovto— Ze se objevuji (misto @aivorrar).

ES iate, 81, édv tis els mip ‘EAAdda uéldy iévar, mpog éomépar dei
nogeveadar. Nobfe vite, Ze chee-li nékdo jiti do Recka, musi jitj
k zapadu.

“Eleyev, 6t €rowos ein rjyeicdar avroi;, &vda morda xai ayadd
Ajyowrto (misto Afyovrar). [Rikal, Ze je ochoten je vésti tam, kde
ziskaji mnoho dobrého.

Dodatky a pripominky k textu:

1. K str. 5, cviceni 1. uprav: Z, £ = z (piv. zd). '

2. Hrdelné souhlasky (kmeny) se nazyvaji v novych mluvnicich
zadopatrové.

3. Vykri¢nika a uvozovek je pouzito v reckych textech jako po-
mucky pro zvyraznéni textu nebo upozornéni na duilezitost i
zvlastnost jevu; fectina je neméla.

4. Str. 59—60 k cv. 37: Tvar mnérews je utvoren od dlouhého
stupné *roinj-o; (s vyménou délek); proto zistal prizvuk na
{feti slabice od konce. Podle gen. sg. mélewe je pFizvukovan
i gen. pl. mérzov.
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adj.
adv.
ak.
akt.
aor.

a pod.
atd.
athén.
atp.
cv.

&,

dat.
du.
dvojhl.
1.

fut.
gen.
gen. abs.
hl.
impt.
impf.
ind.
inf.
intr.

§.

jiz.
km.
kompar.
kond.
konj.

konj. rozv.

m.
mask.
-med. (ak.)

Seznam zkratek.

adjektivum
adverbium, adverbi4lné
akusativ

aktivum, aktivné
aorist

a podobné&

a tak dale

athénsky

a tak podobné&:
cvidenf

das

dativ

dual

dvojhlaska
femininum

futurum

genitiv

genitiv absolutn{
hlavn{, hlavné&
imperativ
imperfektum
indikativ

infinitiv
intransitivni{, intransitivng
jiny

jizn{

kmen, kmeny
komparativ
kondicional
konjunktiv
konjunktiv rozvaZovaci
misto

maskulinum
medium (akusativnf)
mésto

nebg

nadeho letopoétu

na pf.
neosob.
neskl.
nestaz.
neutr.
nom.
obr.
oby¢.
obv.
opt.
0s.
pass.
part.
pI.

pL
plpf.
podm.
pozn.
praes.
piedl.
puv.
roz.
samohl.
sev.
sil. (aor.)
sg.
souhl.
srov.
staZ,
stol.”
str.
stfed.
subst.
super.
t.

t j.
trans.

na piiklad
neosobny, neosobné
nesklonny
nestaZeny

neutrum
nominativ

obrazek

oby&ejny, obytejné
obvykly

optativ

asoba

passivum
participium
perfektum*

plural
plusquamperfektum
podminkovy
poznamka
praesens

pfedloZka

puvodn{, pivodné
rozuméj
samohlaska

severnf

silny (aorist)
singular

souhlaska, souhlaskovy
srovnej

stazeny

stolet{

stranka

stfedn{
substantivuam
superlativ

totiz

to jest

transitivn{



Slovnik Fecko-&esky

A

A, a = dAga, 7d (nesklonné) a, 4

& fato¢ 2 neschudny

dyadds 3 dobry, dy. pdyeoda sta-
téén)" v boji; 76 ayaddr dobro,
ta dyadd dobré véci, dobro

&yapar obdivuji se (teva nékomu)

"Ayapéuvwy, ovos, 6 Agamemndn,
vidce Rekt pred Trdjou

dyav piili§

dyavaxt®, eiv mrzi mé

dydnn, 1z, 1 laska

dyand, dv rad vidim, miluji, mam .

rad, vazim si

dyyéAiw oznamuji, zvéstuji

&yyelog, ov, 6 posel

&ye! nuzel

ayéAn, n¢, 7 stado

d-yvo®, &iv ncznam

dyvou lamu

dyog&, dg, 17 shromazdénf, namés-
ti, trzisté

dyopedw mluvim vefejng, ve shro-
méazdéni, feénim; hlasam; dy.
xaxd¢ (s ak.) §patné mluvim o

dyods, ot, 6 pole, venkov, venkov-

ska usedlost
dyx: (s gen.) blizko
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dyw vedu, Zenu; dyw OAdumo
konam olympijské hry

aydv, @vog, ¢ zapas, zavod

aywvilouar  zavodim,  zapasim
(mods s ak. proti nékomu)

adedpij, 7jg, 7 sestra

adeApds 3 bratrsky

adeApdg, ov, 6 bratr

d-0nldog 2 skryty, tajny

G-duxos 2 nespravedlivy, necestny

a-0ux®, €iv (s ak.) kfivdim; dde-
xopat trpim, snasim kiivdu

a-0vvarog 2 nemozny

dow zpivam, opévuji

“Adwwig, 1dog, 6 Addnis, mythicky

lovec
del vidy, ustaviéné
detde, o, 6 orel
drjo, Gégog, 6 vzduch

"Adduds, avrog, ¢ myth. kral
v Orchemonu v Boj6tii

é&-3dvarog 2 nesmrlelny

&-%antos 2 nepohibeny

Adnvd, ag, 77 Athéna, bohyne

moudrosti

‘Ad7var, @v, al Athény, hl. ms.
Attiky

‘Adnvaiog 3 athénsky; ol ‘Adnvato
Athénané

‘Adjyndev z Athén



'3

ddAntis, ob, 6 zavodnik, zapasnik

adlov, ov; 1d zavod

&-09u®, "elv pozbyvam mysli, ma-
lomyslnim

“Adwg, "Adw, -6 Athos, pohofi na
Chalkidice:

Alag, avrog, 6 Ajas, Rek pred
Trojou

AlyoyjTns, ov, 6 A'giilan, obyvatel
ostrova A'g'ny

Alybnriog 3 egyptsky; of Aiyvatior
Egyptané

Aiyvrros, ov, 17 Egypt

“Aidng, ov, 6 Hades, buh podsvéti;
€lg "Atdov (oixiav) do podsvéti,
év "Audov (oixig) v podsvéti

aildotpar, eicdar stydim se, osty-
cham se

Abjtng, ov, d Aiétes, -kral v Kol-
chidé

alpa, atog, 16 krev

Ailvelag, ov, ‘6 Aineias (Aeneas),
trojsky hrdina, praotec Rimanu

aip®, €iv beru, chytam, zajimam,
vybiram, volim; aipofiuar volim
si

aipw zvedam, zdviham

alofdvopar pozoruji, v§imam si

Aioyivyg, ov, & Aischines, Feénik,

" politicky protivnik Démosthenuv

aioyotos 3 super. k aloyods

aioxzwv 2 kompar. k aioypds

aioyeds 3 hanebny

Aloydrog, ov, 6 Aischylos, tragicky -

bésnik
aloyovn, ng, 7 stud, hanba
aigyvvw hanobim

alrid, us, 7 pfitina, duvod, vina

alriog 3 vinny; puvodce, priina

altidpar, dogdar obvinuji’

alt®, eiv (twd t¢) 24dam (n&koho
0 néco)

a-xapmia, ag, 17 neiroda

dxovtifew vrham kopf, oStép

dxdvtiov, ov, T4 03tép

axovw (twds i) slysim. (od néko-
ho néco); posloucham nékoho

d-xpdtewa, ag, 7 nesttidmost

d-xpatijc 2 (s gen.) nes;tfidmy, ne-
mirny (v nééem)

axoris 2 zevrubny,
pifesny

axpd-molig, ews, 1§ horni maésto,
-vySehrad (bby¢. o athén. hradu)

dxpov, ov, T4 vrch; konec, konde-
tina ‘

&xpog. 3 vrchni, horni, - vrcholny;
nejvyssi

dxwy, dxovrog, 6 hazeci kopi, o¥t&p

alaAdlw volam ,,alala‘’’, zdvihdm
vélecny pokiik

dAyog, ovg, 16 bolest

‘AléEavdpog, ov, & Alexandros Ve-
liky, kral makedonsky

aAjdeta, ag, 7 pravda

&Andedw pravdu mluvim

aAndie 2 pravdivy

alioxopar jsem jiman, zajiman

‘AAxaiog, ov, 6 Alkaios, lyricky
basnik z ostrova Lesbu

‘AAxfuddng, ov, ¢ Alkibiades, stat-
nik a vojeviidce athén.

GAAd ale, aviak

dAAdrtw (-oa-) ménfm

dukladny,
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dAdrjAwr. (gen.) sebe vespolek,” na-
vzajem ,

dAdog, d@AAn, dAdo jiny; dAdos jini,
oi dAAo¢ ostatnf, Ta &Ala ostatnf
véci

&AAooe jinam

aAAdroros 3 cizi

dAua, arog, td skok, skakani

dAg, alds, ¢ sul

&Aoog, ovg, 1d (posvatny) haj

aAtijges, wv, oi olovéné koule,
¢inky (viz uoAvBdis)

"Advg, vog, 6 Halys, feka v M. Asii

dpa spolu, zaroveii; (s dat.) spo'lu s

Apaldv, dvog, 77 Amazonka

d-paddc 2 neuleny,. nevédomy,

_ nerozumny, nesmyskny, hruby:

G-uadi@, -ag, 177 neucenast, neve-
domost

duaptdvw (s gen.) chybtji (v né-.

¢em), proviiiuji se; Ta auagravd-
ueva chyby

duetvowv 2 kompar. k dyadds: lepsi,
schopnéjsi, statnéjsi- '

Guedd, v (G-uelisc 2 nedbaly)
nedbam .= .. '

auiAdpar,  dodar zavodim

dupa, avoc, ©6 uzel, smydka; se-
vieni paZzemi

duolfij, 7, 7 odplata, vyména

dumedog, ov, 7 vinmy keF, vinna
" réva, vinice, vinohrad

&utvw branim; (s dat.) pomaham;
duibvopar. (s ak.) branim se (ko-
mu); dudvouar dnép Tijg matpl-
dog branim vlast
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augi (s uk.) okolo; oi dugi Eéobnr
druzina Xerxova; u &islovek: asi

dupt-yvod; ey jsem v nejistots,
na roz'pacich

augi-éviue oblékam

dupdregos 3 oboji; dupotéow oba

~ dva

dva-falvw vystupuji; ar. éni Tov
_Innov vsedam na koné

ava-pifdalw- naloduji

dva-yiyvdoxw &tu

dvayxdlw nutim

dv;zyxai'og 3 nutny

dvdyxn, 7ms, 1§ nutnost, osud

@v-dyw vedu ' vzhiru, vyvadim;
vyvazim, dopravujii (o lodi:)
poustim - na mote; dv-dyouat
poustim se na mote, vyplouvam,
pluji na mote, odplouvam, od-
jizdim

dva-yedpw zapisuji, zaznamenavam

dva-didwpue vydavam

dva-6dopar vynofuji se; vyristam
(o ozbrojenych muzich ze zase-
tych draéich zubu)

avd-dnua, arog, td obétni dar

av-atdrjc 2 nestoudny

dv-aipd®, €y odstraftuji, ni¢im, hu-
bim, usmrcuji

av-auti@@, ag, 1) nevina

dvalloxw vynakladam

ava-xowoduat, ovodar (s dat.) sdi-
lim se o, sdéluji

dva-pupvijoxw pripominam

dva-navouar - odpolivam,  jsemy
v klidu

av-dprduos 2 neséislny; . nesmirny



dv-aprd{w uchvacuji, plenim; una:
§m

dva-ggt"n'rw, siv vyhazuji

dvd-otatog 2 vyhnany, podrobeny,
vyvréaceny, zpustoieny; yéyvouat
dvdgrarog jsem ‘pustoien

‘dva-o@lopar zachraiiuji se, §tastné
se vracim

dva-tidnue davdm v obét, zasvé-
cuji, vénuji

dva-tpénw obracim, pfevracim

Avdyapots, €ewg, 6 Anacharsis,
moudry Skyth, vrstevnik a pritel
‘Soléniiv

dvdpamnodi{w porobuji, zotroduji

dvdpeia, ag, ) muznost, stateénost

avdpeioc 3 state¢ny, muzny, chra-
bry

’Avdgoudyn, mu¢, 1) Andromacha,
manzelka Hektora, obrance Trdje
(postava Homérovy Iliady)

dvenog, ov, 6 vitr

dvev (s gen.) bez

dv-éyouar vydrzuji, snasim

avijp, dvdpds, 6 muz

avd-loTnu stavim proti; dvdlotauas
na odpor se stavim, odporuji

dvdowmog, ov, 6 Eloveék.

av-inue vypoustim

‘@v-loTnue znovu stavim; dvlotauac
povstavam, vstavam

gnd, dv trapim, tryznim, muéim.

d-voua,. ag, %) nerozum, posetilost

Gv-ouxodoud, eiv buduji, stavim

&-vouog. 2 nezakonny

dv-omdog 2 = d-ondog 2 neozbro-
jeny, bez zbrang

d-vovg 2 nerozumny

"Avtaiog, ov, d Antaios, syn Posei-
déna a Zemé (I'7)

Avraixidag, ov, &
Spart’an

dvti (s gen.) misto

Avtiydvn, mn¢, 1) Antigona, dcera
Oidipova

avti-Aéyw odporuji, mluvim proti,
(s inf.) navrhuji (aby)

avri-naga-oxevdfouat
se na odpor

dvri-rdrropuar fadim se proti

Avtdviog, ov, ¢ Antonius, &len
druhého triumviratu v Rimé,
odpirce Cicerontiv

dv-vdgog 2 bez vody

&dvw vzhuru, do vyse

d&woc 3 _hodn)'f; énaivov &&ioc hod-
ny chvaly

dn-ayyéddw  zvéstuji,  ohladuji,
oznamuji; vyftizuji (poselstvi).

dn-ayopedw zakazuji (wif s inf. —
aby)

dn-aAddrrw (-00-) Twd Twog zba-
vuji, zprostuji nékd_ho nééeho

dndag, dndoa, dmay veﬁker)'r; cely,
kazdy o

dndry, 7g, 77 oklamani, lest, pod.
vod

dn-édgav (dmodpdvar) od: dmodid-
edoxw

Gn-ewxd{w piipodobiiuji, pfirovna
vam

dnetd®, eiv hrozim

&n-eque, €lvar jsem vzdalen, chybfm

dn-eyu, tévan odejdu, odchazim

Antalkidas,

piipravuji
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dn-épyouar odchazim, vracim se
dn-eyddrouar zprotivuji se
d-motog 2 nespolehlivy
G-mot®, elv nevéiim, nedaveéfuji
a-ndovs 3 jedncduchy
and (s gen.) od, z
ano-faivw odchazim;
vychazi, dopada

anofaiver

ano-fdiiw odhazuji, ztracim

and-yovog, ov, ¢ potomek

dmo-0eixviope ustanovuji, urduji

dno-0idpdoxw utikam (pry¢)

ano-0idwut vvdavam; dmodidouur
. prodavam

dno-ﬁlfﬁw vytlaéuji,. tlaéim

dno-9vijoxw umiram

ano-xalw spaluji

dno-ngI;o,uat odpovidam

dmo-xg¥ntw skryvam, zatajuji

dmo-xtelvw zabijim

dno-Aadvw (s gen.) poZivam, okou-
Sim

dno-Aeinw opoustim, zanechiavam

an-6AA0ue . hubim; ztracim; dndA-
Avpar hynu

"AndéAwv, wvog, 6 Apollén, bih
vésténi a basnictvi

dno-Aoyotuai, eigfat branim se,
héjim'se

dno-Adw zbavujinéteho; drmoddouar
(s gen.) zbavuji se

damo-7té umoytar odesilam od sebe,
propoustim

dno-nAéw, efv odplouvam

d-mog(d, g, 1) nedostatek, riesnaz,
obtiz
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G-mogog 2 nepruchodny, nesnadny;
bez prostiedki, nuzny

dno-gpintw odhazuji, zahazuji

G-mop®, €lv jsem bezradny

amo-opévrvu zhasim; med. uhasi-
nam, zanikam

dno-oxtdlw stinim, vrham stin

ano-oréAAw odesilam

dmo-otepd, €lv (Tivd Tevog) zbavuji
(nékoho néceho), pripravuji (né-
koho o néco)

dmo-arepavodjat, ovodar odkladam
vénec

ano-opdtrtw zabodavam, usmreuji,
zabijim

dno-tpénw odvracim

ano-tpéyw odbiham, (pry¢) utikam

ano-gpaivopar Ty yvadurp vyslo-
vuji své minéni

dno-gpedyw unikam

amo-ywe®, €lv odchazim

d-mpaxtos 2 s nepoiizenou

dnrouatr (s gen.) dotykam se (né-
¢eho)

doe zdali; dg’ od zdali ne

doy(@, ag, 7 nefinnost, lenost, za-
halka

Apyovaitar, @v, oi Argonauti, plav-
ci na lodi Argé

apyvetov, ov, 0 -stiibro

agyvpovs 3 stiibrny

Apyd, ovg, 1) Argd, lod, na niZ se
Idson vypravil do Kolchidy pro
zlaté rouno

*Apetog ndyos, ov, 6 pahorek Areiv-
-v Athénach

dpéoxw libim se



doetsf, 7ic, 1} state€nost, u¥lechti-
lost, ctnost ‘

Aprioc. (Apetog) 3 Aretv, valeény,
-bojovny o

dejv, dpvds, S, 1§ ovce, jehné, be-
ranek .

“Aons, “Apews, 6 Ares, bih vaiky;
meton.: valka, boj; “ens Ma-
xedchw Ares makedonsky (=Filip-
‘pos)

*Aptaiog, ov, ¢ Ariaios, persky ve-
litel ve vojsku Kyra Mladsfho

dodude, ov, 6 pocet

Apwataydpag, ov, 6 Aristagoras,
- tyrannos miletsky

dototedw (s gen.) vynikdm (nad,
mezi)

Apwotoyeitwy, ovog, 6 Aristogeiton,
- Athéiian, ktery se pokusil odstra-
nit tyranny Peisistratovce

‘Aptotdénuos, ov, & Aristodémos,
kral v Ithome v Mess€nii

dowotog 3 super. k dyadds: nejlepsi,

veve

nejschopnéjii, nejstateénsjsi

Apwototédng, ovg, 6 Aristoteles;

fecky filosof a polyhistor, ucitel
Alexandra Velikého

‘Apiwv, ovos, 6 Aridn, mythicky
pévec

‘Apxadia, ag, 7 Arkadie, krajina na
Peloponnésu

dox@, elv stacim .

Aouevia, ag, 7 Armenie, krajina

. v M. Asii

‘Appddiog, ov, ¢ Harmodios, Athé-
fian, ktery se pokusil odstranit
Peisistratovy -syny

dopdtiw (-w) spojuji

donayy, 7js, 7 loupeni

domdw unagim, loupim, uchvacuji

"Agrdfalos, ov, 6 Artabazos, persky
vojevidce

‘Aotaléoéng, ov, 6 Arlaxerxes, syn
a nastupce Dareitv

“Aotepug, tdog, 7 Artemis, bohyné
lovu

Agteuiaia, ag, 1) Artemisia, kra-
lovna v Halikarnassu v M. Asii

Aptepioiov, ov, T0 Artemision, pfed-
hofi na ostrové Euboji

apyaios 3 stary, davny

apyxt, 7js, 7 zalatek; vlada, ufad,
fise

Aoyiundns, ovs, 6 Archimédes,
slavny matematik v Syrakusach

doyw jsem prvni, jsem zadatkem;
(s gen.) vladnu

dpywv, ovtosz, 6 vladce, vadce, ve-
litel, nacelnfk, predstaveny,
ufednik (archén)

a-ca@is 2 nejasny, neurdity

a-odevijs 2 slaby

Aola, ag, 1} Asie, Mala Asie

doxmow, ewg, 1) cviteni

dox®, .€v (twvd 1) cviéim (nékoho
v nékem)

doua, axog, 1d zpév, piseit

dopevosg 3 rad

donig, {dog, 7 $tit

&otv, ewg, 6 (hlavni) mésto

Aotvdyns, ovg, 6 Astyages, - kral
médsky

d-opalis 2 bezpelny, jisty
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d-gyodos 2 Einny, zaméstnavajicl
se

dre jezto (obyé. u part.) o ditvodu
skute¢ném

d-telijc 2 bez cile, konce; prosty
poplatku

‘Atpeldns, ov, & Atreovec, syn
Atretiv: Agamemnon n. Menelaos

a-tvyrs 2 ne$tastny

G-tvyid, ag, 7) neitdsti, nehoda

a-tvy®, eiv jsem ne§tasten, mam
nezdar

a? opé&t, zase, dale

addis zase, znova, opét:

adAnrols, (dog, 7 pistkynd

adfdvw mnozim, zvelebuji; adédvo-
pae rostu, doristam

d-vmvog 2 beze spanku

adt{xa ihned

adrédt tam

adtoxpdTwp 2, ogog sam vladnouct,
neomezeny, zplnomocnény

adto-uoAd, eiv prebiham (jako zb&h)

adtds, adr, adrd sam; S adrdg, 7).
adtrj (adrif), v6 adrd tyz; (s dat.)
tyz jako (viz xard); adrod, -7,
-@v jeho, jeji, jejich

a-paviis 2 nezjevny, neviditelny;
zmizely, nezvéstny

éd-pavllw ¢&inim nezjevnym, vy-
hlazuji

a@-{nue odesilam, propoustim

ag-txvoduar, eigdar prichazim

ag-lotnue odvracim; med. (s gen.)
odpaddm od (aor. dméorny); za-
nechavam, upoustim od

d-powv 2 nerozumny, nerozvazny
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Ayatol, . @v, ol Achajové, u- Homé-
ra Rekové viibec

dydouar (s dat.) horsim se (na)

Ayidleds, éws, 6 Achilleus, nej-
statedn&j$i Rek pfed Tréjou

B

B, § = Bijra, td (neskl.) b

Bafvidy, @vog, 77 Babyldn

Badilw vykraduji si, kraéim, ubf-
ram se

Balvw ubfram se, jdu; fépnxa stojim

Paxtnola, ag, 7 hil

pdAdw hazim; zasahuji

Bdofagos 2 barbarsky, cizi, nevzdé-
lany

BdoPagog, ov, 4 cizinec (zvl. o Per-
Sanech).

Pagis 3 té&zky

fdoavog, ov, 17 zku$ebnf kdmen

Paagilel@, ag, 7 kralovstvi

Paclleid, ag, 7) kralovna

Paglleta, wv, Td kralovsky palac

BaalAeog 3 kralovsky

Pacileds, éwg, & kral

Baaidedw (s gen.) kraluji, vladnuw

BéBatos 3.2 pevny, jisty

BéPnxa (od Palvw) stojim

BéArioros 3 super. k dyadds: nej-
lepsi, nejdokonale;ji

BeAviwy 2 kompar. k dyadds: lepdi
(mravné), dokonalejsi

Bla, ag, 1j (ion. fin) sila

Blog, ov, 6 Zivot

B, Brody Ziji

PrafBeods 3 Skodlivy

pAdnaTw (s ak.) $kodim



ponda, eiv (s dat.) pomaham

Bowwtia, ag, 17 - Bojotie, kra]ma,

v stf. Recku

Bowbtiog 3 bojotsky

Pokdj, s, 1 vrh

Booeds = Popéas, @, & severdk

poviedw radim, med. fovAedouar
radim se

PovAr, 7¢, 7 rada

PobAopar (2. os. sg. BovAet) chci

-Bovig, Pods, 6, 1j byk, krava

Botovs, vog, ¢ hrozen

Poi, @ volam, kiiéim

Poadds 3 pomaly

Poayids 3 kratky

Buvtavtiov, ov, ©d Byzantlon ms.
na Bosporu, pozdéji Konstanti-
nopolis, Carihrad '

r
I',y = ydppa, vd. (neskl) g
yain = yaia = yij zemé,%
ydlda, ydlaxros; vd mléko
Talateia, ag, 17 Galateia, moiska
nymfa,-dcera Nereova
~yadiyn, 7g,
vodni
yduog, oy, ¢ siatek

_yaud, .€lv (s ak.) Zenim se s; ya--

povuae vdavam se
ydo nebot, totiz

yaorijg, yaoteds, 7j Zaludek, biicho.

‘yé véry, jisté, aspoil

yeltwy, .ovog, 0 soused

yeA®, @v sméji se, usmivam se
yéAws, wrog, 6 smich.

yévéaug, ews, 1) narozeni, stvofeni

7j jas, klidna hladina.

yevvaiwg estné

yevvd, av plodim, rodim-
yévog, ovs, té rod, pokoleni
yéowv, ovtog, 6 stafec
yépvpa, ag, 7) most

yewgyla, ag, 7j vzdglavani pudy,

rolnictvi, zemédélstvi

yewpyds, -o¥, 6 rolnik, zemédélec

yewQy®, v jsem rolnikem, obdé-
lavam plidu

7, v7s, 7 zem&; I'jj bohyné Zemé,
matka Antaiova

ynodoxw starnu’

ylyds, -avrog, 6 obr; Tiyac Gigant.

ylyvopar . stdvam se, vznikam;.
yiyvetal Te néco se rodi; Tad pi-
yvdueva plodiny

yiyvdboxw poznavam

yAlyouar (s gen.) lpim na

yAloxds 3 sladky '

yA@tTa, 6, 1f (-00-)- jazyk (v us-:
tech); e ‘

yvdun, mg, 1) minéni

yrwpilw poznavam

yroeLuos 2.3 znamy

yoveds, éwg, 6 rodi¢, otec; obyé.
pl. oi yoveig rodide

yedpw pisi

TgdAdog, ov,  Gryllos, syn Xeno-
fontuv

youvd{w cviim

youvdotov,- ov, . (télésné) cvicent,
telocvik; cvidists, télocviéna,
Zkola ' " '

youvij, fjtog, & lehkoodénec

youvds 3 nahy
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yovij, yvvaixds, 1 (vok. @& yidvar)
Yena, manzelka; t7j¢ pvvaixdg
ot Zen& naleZi, je povinnostf
Zeny a pod.

yiy, yomde, 6 sup

a

4, & = 6éAra, td (neskl) d

dals, dartdg, 7 hostina, x¥ara daita
na hostinu

daxvw kousam (téZ o hadim ugtk-
nuti)

daxpdw slzim, placi

dageiog, ov, 6 Dareios, persky kral

daouds, ov, ¢ poplatek, dai

davig, tdog, 6 Datis, persky voje-
vudce

O¢ ale, pak, viak, a (nebo se nepie-
klada)

dédoxa (= dédia) bojim se

Oet, Jeiv je tieba (sinf.: aby n. inf.)

delxvou ukazuji

dewdg 3 hrozny, stra§ny

detnvd, eiv obédvam

d0éxa deset

dexdtn, 7g, 1) desaty dil, desatek

dsi.(pfg, ivog, 6 delfin

Adedpol, @v, oi Delfy, ms. ve F6-
kid¢ v stfed. Recku se slavnou
vétirnou Apolldnovou; 6 év
AeAgols 9eds delfsky bih =
Apollén

dévdpov, ov, Td strom

déouat, detodai (s gen.) potiebuji,
zadam, prosim

béog, déovs, td strach, bazeh

6épag, atog, td kiiZe, rouno
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déoun, ng, 1 svazek

deouds, o, ¢ pouto

deondTng, ov, 6 pan

déyopar prijimam

&7 jiz, ovSem, piece, pravé, tedy,
‘pak

4dijAog, ov, 1j Délos, ostrov v Egej-
ském (Aigejském) mofi

07jdog 3 ziejmy, zjevny, patrny

dnA®, oty objevuji, vyjevuji, uka-
zuji, davam na jevo, dokazuji

Anuwitne, Afunteos, 1 Déméter,
bohyné urody

éfjuog, ov, ¢ lid (jen svobodni
obéané); kraj, okres; ¢ast fyly

Anuoocdévns, adévovs, 6 Démo-

veve

Onudatos 3 veiejny, obecni; dnuoaia

na statni Gtraty, jménem obce
dnpotixds 3 demokraticky (v an-
tickém slova smyslu)

dd (s gen.) skrze; (s ak.) skrze,
pro, prostiednictvim; vinou, za-
sluhou

dia-faivew prekrotuji, pfechazim

dua-BdAAw osoduji

dwa-fodsj, jc, 1 pomluva

dia-yryvdioxw rozeznavam, pozna-
vam

élatta, 76, 7 Zivot, zplsob Zivota,
Zivobyti, strava

dta-Aéyouar (s dat.) rozmlouvam

dt-alddtrw (-00-) vyméiuji, smi-
fuji; med. (s dat.) smifuji se s

dwa-Adw lustim, Fesim; rozluduji,
rozruduji, zrusuji, rozbofuji, str-
havam



Sta-véuw rozdéluji

dwa-npdrtw (-noe-) provadim, po-
tizuji

di-aon®, € dostaduji, vydrzuji,
vytrvavam

dia-axedavvoue rozptyluji, rozme-
tavam

da-onelpw rozsévam, roztruluji,
rozptyluji ‘

dta-owlw zachraiuji

dia-ted®, €iv (cov Piov) prozivam
Zivot

Sua-tidnu (s ak.) nakladam, zacha-
zim s nékym

dia-toépw vyZivuji -

51(1-1.’92-,360 roztiram; travim ¢as,
zdrzujise, pobyvam;mepi Tt diatp.
zabyvam se, obiram se, zamést-
navam se nécim

dia-péow pievadim, roznasim, riz-
nim; (s gen.) liSim se od; dcapé-
pouat nesrovnavam se, rozdvojuji
se, svafim se

dia-@pdelpw hubim, ni¢im; kazim,
podplacim, uplacim

dibaoxaria, ag, ¥ vyudovani, vy-
chova

éddoxalog, ov, ¢ uditel

duddoxw (s ak.) udim

didwpt davam; didwut dixny platim
pokutu, jsem trestan

Ot-é&-etue, 1évar prochazim

Ot-éyw oddéluji; jsem vzdalen

dixdlw soudim

dixatog 3 spravedlivy

duixatoodyvn, 7, 7) spravedlnost

dixaotrfe, ov,- & soudce; év vois
duxagraic pred soudem

8{xm, ne, 7 pokuta, trest; Adixy
Spravedlnost -

86 (= &u& 8) . proto, pro&ez

Awoyévng, ovg, S Diogenes, kynicky
filosof '

A6dwpog, ov, d . Diodoros,
Xenofontiv

Ot-otx, elv 1. razn& obyvam,
2. hospodafim, spravuji

Awvioog, - ov, 6 Dionysos, buh pti-
rodni vegetace, zvlasté darce vin-
né révy

dt-0g¥tTw (-00-) prokopavam

di-op@, ar prohlizim, prozkouma-
vam

dt-nAots 3 dvojity, dvojnasobny

blaxog, ov, & kotoué, tous, disk

de-purje 2 dvoji podoby (o Kentau:
rech, tvorech pololidskych, polo
kotiskych)

diya, ng, 7 Zizen

dy®, 7y Ziznim

dudxw pronasleduji

doxwpaaia, ag, 7j zkoumani, zkouska

doxdg, ov, 6 (ij) bievno, tram

dox®, -elv zddm se; minim; Odoxel
(pot) zda se (mi); &doéev (adTd)
rozhodl se, (adroig) rozhodli se,
usnesli se

-syn.

8déa, m¢, 7j slava; minéni, zdani
ddgv, ddparog, Td kopi, dfevce
dovAcdw otrotim, slouzim
dovAog, ov, 6 otrok, sluha
dovd@, odv zotroduji, podmaiiuji
dodxwv, ovrog, ¢ had, drak, saii
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dpopuxds 3 schopny béhu

00®, dpdv jednam, .inim

dvvapar mohu

ddvaug, ewg, 7 sila, moc

&Yoo (dvoir) dva, dvé.

bvo-puevijc 2 zlovolny, neptatelsky;
d 4. protivnik, nepfitel

dvo-tvyne 2 nestastny

bva-Tvy®, eiv jsem neSt'asten, mam
nezdar

8w ponokuji, potapim; med.
650/1(11, ponoruji se, potapim se

8@, deiv vaii, poutam

ddgov, ov, td dar

E

E, ¢ = E yiAdv, v6 (& neskl., ypildy
sklonné) &

éddawy (HAwy), dAdvar od dAlgxopua

dv (#jv, dv) jestlize, -li, kdykoli

éavrod, -ijg, -@v 1. sebe, 2. svij
(k 3. os. sg., pl.)

&Bny, Bijvar vykroéil jsem, od falvw

&Blwy, Prdvar od fud, ody

éyelpw budim, povzbuzuji; gygijyo-
oa bdim

&y-xpdrela, ag, 1)
stfidmost .

éy-xpatijc 2 majici moc. (v rukou);
‘zdrZenlivy, stiidmy

Evowy, yvavar od yyvdoxw

&y-xeroldiov, ov, vd metik, dyka;
rukovét

&y-yéw, €iv nalévam

&y-ywoed, €tv- dopoustim; éyyweel
jest dovoleno, moZno, &as

&yd. ja

zdrZenlivost,
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&ywye ja aspoit (zesileny tvar osab.
zajm. 1. os. sg.)

260y, SPvar od Siouar

#éAw (= 9éAw) chci

é3{{w navykam; med. zvykam: si

¥dog, ovg, Td zvyk

el jestliZe, -1i, kdyby; kdykoli; (v ne-
pr. ot.) zdali

e (1f)! ké% (ne)!

elxoou(v) dvacet

elxdtwg ptirozend, pfipadné

elxdw, dvog, 1) obraz

eldwg, wtog, d heildt,
otrok

elul, elvar jsem

elut, tévar piijdu

el-meg = &l

elgrivn, g, 7 mir; eloivyy mooTpar
uzavirdm mir

elpwveid, ac, 7 vysméch, ironie

elowviiws Sibalsky

elg (s ak.) do, k, v, na (opak éx,
&)

els, uld, & jeden, jedna, jedno

elo-gtue, tfvar vejdu, vstoupim;
vchazim, vstupuji

elai(v) jsou, byvaji

eio-0dog, ov, 1) vchod, ptistup

elra potom,-dale

éx, é¢ (s gen.) z (opak elg)

&xaovog 3 kaidy

éxatdy stc

éx-Pfaives vychazim, odchazim

éx-fdAAw .vyhazuji, vyhanim

8x-d1ddoxw poutuji

éx-03w svlékam; éxdBouar svliekdm
si, se

spartsky



éxel tam

éxetvog, éxelvn, &xelvo onen, ona,
ono

¢x-xAnola, ag, 1) shroméazdéni, sném;
‘ExxAnolay motely svolavati shro-
mazdéni, sném

¢x-xdntw vysekdvam, kacim

&x-Aelnw  vynechavam, opoustim;

intr. ptestdvam, mizim; #jAwog

éxAeimer slunce se zatmiva
éx-néunw odesilam, vysilam-
Ex-nivw vypijim
¢x-nAéw, €iv odplouvam, pluji
" pryé
éx-nhjtTw (-00-) désim, lekam
éx-péow vynasim
éx-telvw napinam, roztahuji
8x-tédnue odkladam, vysazuji
"Extwp, opoc, 6 Hektér, trojsky

hrdina, postava Homérovy Iliady

éxdv 3 (-dvrog, -odoms, -dvrog)
ochotné, dobrovolng, rad

élaia, ag, 1) oliva

‘#drrwy (-oowv) 2 kompar.:
k mixgds: mensi, lehéi

élavvw Zenu; intr. jedu

8Adyatos 3 super. k uixpds: nej.
men$f, nejlehéf

‘dAeyeiov, ov, T elegické dvojversi,

- distichon; pl. ta éAeyeia elegické

verse, elegie’
8Aevdepia, ‘ag, 7) svoboda*
éAedepog 3 svobodny
éAevieod, oty osvobozuji
éAe®, etv mam slitovani
EAAdg, ddog, 1j Hellas, Recko

"EAAy, ns, 7 sestra Frixova (viz
tam); spadla se zlatého berama’
do mote (Hellespontos)

“EAv, nrog, 6 Hellen, Rek

‘EAAqvixde 3 hellensky, fecky

‘EAdaptlg, (dog f. fecka

‘EAAvjomovtog, ov, d moiska uZina
mezi Propontidou a mofem
(Aigejskym) Egejskym (Dar-
danelly)

éAnilw doufam

&Anls, (dog, 7 nadéje, ofekavan{

éuavrod, -7j¢ sebe; svij (k 1. 08. sg.)

du-Baivw vstupuji

du-fdAAw vhazuji; éuf. pdfov na-
hanim strach

éudg 3 muj

Eu-metgog 2 zkuseny, znaly

du-nipunAnue plnim, naplituji

éu-nipmonue zapaluji

u-nléw, €lv v tom -pluji; ol éu-
nAéovres posadka lodi

du-nddiog 2 v cesté (vl. pred noha-
ma) stojici (leZicf), prekazejict

&u-mogog, ov, 6 kupec, obchodnik

év (s dat.) v, mezi, na, u

év-alldrrw (-g0-) stiidam, vyme-

‘ fuji

dv-dutAdog 2 (s dat.) rovny (n&ko-

“'mu)

&v-avtioc 3 protivny, opatny

¥v-dokog 2 slavny, prosluly

év-6bw oblékam

&vexa (s gen., klade se za slovo)
kvuli, pro

év-eodiw pojidam, vkusuji-se,

- zakusuji se
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&vda 81 tu tedy

éviavtds, 61'5, J rok, &as

&vior 3 nékteti, nékolik

éviore nékdy, obias.

dv-oelw (twwi 1) vrazim (do néko-
ho nééim)

vvéa devét

évratda zde, tam; tu, tehdy

dv-téldopar ukladam, natizuji; ra
évretaduéva natizeni, rozkazy

v-téuvw vyryvam

&v-tiinu vkladam, nahéanim, do-
davam

&v-tvyydvw (s dat) narazim- (na),
_zastihuji, setkavam se (s)

8¢ viz éx

&& ¥est

&-apw, eiv vybiram, odstratiuji,
vyhlazuji

-aitw, €iv vyZaduji

é¢-apaprave chybuji

E&-erput, 1évar odejdu, odchazim

é£-eladrw vyhanim '

8t-epyalopar dokonavam, dohoto-
vuji; provadim, vykonavam, zpt-
sobuji; i pass. 7} ydoa éeoydlera
puda je obdélavana

8t-epevvew, dv vypatravam, vyse-
tfuji, vyzvidam

&¢-éoyopar odebiram se, vychazim

#¢-eoti(v) je mozno, lze

é¢-etdlw zkoumam

&¢-0dog, ov, 7j vychod, cesta (ven)

&fw :ven, zvenéi; (s gen.) mimo

gouxa, éowxévar podobam se

én-ayyéAdopar nabizim, slibuji

Enawog, ov, 6 chvala,
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én-awvd, eiv chvalim

*Enauewdvdag, ov, ¢, Epameinon-
das, thébsky statnik a vojevidce
4. stol. pt. n. L.

2ndy (= éneiddy) jakmile, a%, kdy-
koli

én-ava-péow vztahuji, povznasim;
med. zpé&t ptnasim (poselstvi)

énel kdyZ .

énedn) kdyz

#n-eyu, tévar prichazim, ptijdu;
postupuji, tahnu proti nékomu,
.napadam

tneita potom, pozdéji

éneoov (_:ru"ntw) upadl jsem

éni (s gen.) na; (s dat) na, u, Kk,
pro, za; £p’ ¢ za té podminky,
&9’ ol za jakych podminek; (s ak.)’
na, proti, k; ézi tyy udyny k bit-
vé

émi-faivw (éni s gen.) nastupuji (na)

Emi-BovAedw (s dat.) strojim uklady
(nékomu)

énu-foviiy, s, 1j uklad

éni-yoauua, avog, Té napis

ém-delxvipul ukazuji, dokazuji

émi-vpuid, a;, 1) Zadost, tuzba,
touha; udyns érvdvuiabojovnost

dni-95ud, €v (s gen.) touzim, dych-
tim, bazim (po)

éni-xewpar, xeicdar priléham, jsem
ustanoven;. pass. k-éme-tidnue

éni-xovpilw -nadleh&uji, posiluji,
vzpruzuji

émi-Aavddvopar (s gen.) Zapominam

du-pédeia, ag, 7 pcde, starost

Bru-pélopar = éni-pehoduar



éne-pedoduau, eicdat (s gen.) stardm
se, pe€uji, dbam

émi-vo®, €iv mam na mysli, vymys-
lim

éni-nAéw, eiv tam pluji, priplouvam
k, proti

éni-mopevopar prichazim, dochazim,
prochazim

éni-poddvrops posiluji, vzmuZuji

éni-gxjntw Aikladam

émi-oxonco, €iv dohlizim, piehlizim,
navstévuji

éni-ox0tn0Lg, ewg, 7) zatméni

éniotapar umim, vim, znam

émotijuwy 2 znaly

éni-atoly, g, 1) dopis

éni-tdrtw (-00-) (s inf.) ukladam,
naiizuji (aby)

éni-tidnue urduji, ukladam, vkla-
dam; émuridepar (s dat.) atodim,
napadam, usiluji o

ént-tiud, av (s dat. os. a ak. véci)
vytykam (nékomu néco), karam

éni-tpénw svétuji, dovoluji

émi-tpéyw vbiham

éni-paviic 2 zjevny, znamenity

Enleov (nhéw) pluli

Emopar (s dat.) nasleduji

Enog, ovg, 14 slovo, icé; Ta &ay

- epos, epicka basei

¢npuduny, molaodar (s gen.) koupil
jsem (zat)

éntd sedm

doydloua: d&lam, pracuji; égy. dya-
#dv prokazuji dobro; vytvafim;
ob#é&lavam

doyaola, ag, 1 provozovanf (za-
méstnani), vzdélavani pudy

¥oyov, ov, td ¢in, dilo, ukol; Td
&oya polni prace

8oéadar (inf. k 7jodunv) otazati se

*Epetotels, éwg, 6 Eretrijan, oby-
vatel ms. Eretrije na Euboji

*Epetouixdg 3 eretrijsky

dprjoopar (viz Epéodar) zeptam se

*Eowi;, vog, % Erinye, bohyné& po-
msty

#otov, ov, 16 vlna

gow, Epidog, 7 svar

‘Eouai, @v, oi hermovky, sloupy
s poprsim piavodné snad Her-
movym, pak i jinych bohu i lidi

‘Eouijs, o¥, 6 Hermes, posel bohii

doptmy, gvippar od géw

doodaidtat byli silny, zdrav
(viz gdovviue)

Epvdeia, ag, 7 Erytheia, myth.
ostrov

Eoyopar kracim, jdu, pfichazim

¥ows, #owtog, 6 touha, laska

dowtd, Gv tazise

Eafmy, ofiijvar od ofévvvua

éothie, -7jtog, 7 Sat

éodiw jim

é092d¢ 3 slechetny, hodny, fadny

éomépa, ag, 1) veder; zapad

‘Eonepig, {dog, 7 obyé. pl.: nymfy
Hesperidky, dcery Noci, které
stiehly zlata jablka, vénovana
od Héry Diovi pfi svatbé

&otnxra, fotyxrévar = éordvarstojim
(od med. ak. {oTauar)

Eotn, otijvar od med. ak. lorauas
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doti(v) jest, byva

foru(v) = Efeati(v) lze

&raipog, ov, 6 druh, piitel

&zepog 3 druhy (jeden z dvou)

Ete jesté

évoiuog (votuog) 3 i 2 hotovy,
odhodlany, ochotny

&vog, ovs, T6 Tok

ed dobfe, d&uewov
nejlépe

ed-ayrfc 2 nevinny, prosty viny,
beztrestny

ed-yevijs 2 urozeny, uslechtily

ev-datuovia, ag, 7) blaZenost

ed-0aluwy 2 blaZeny, bohaty

ed-epyéing, ov, 6 dobrodinec

ed-coyerd, €v (s ak.) prokazuji
dobrodin{

eddove Fidim

evddg ihned

ed-xAerjs 2 slavny

el-xAeta, ag, 1) slava

ef-xolog 2 klidny

eddafobuat, €iodar peduji, mam se
na pozoru, varuji )

ef-voua, ag, 7) prizeii, naklonnost

eb-vovg 2 dobromyslny, naklonény,
oddany

e4-7100®, €y mam zdar, (Tevdg) mam
(n&éeho) dostatek, edm. Ty pe-
tolwy mam piiméfeny majetek

Edpiniéns, ov, 6 Euripides, trag.
basnik athén.

evoloxw hledam, nalézam, nacha-
zim

Edpvfiddng, ov, 4 Eurybiades,
spartsky vojevidce

lépe, d&ptota
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Edguodeds, éwg; & Eurystheus,,
myth. kral mykéinsky

Edoddnn, ne, 9) Evropa

ed-ofjuwy 2 sludny, zpisobny

ed-tvyric 2 stastny

e0-Tuy®, elv mam Stésti

edppaivw tésim, obveseluji

e9-xe07js 2 zruény, obratny, rychly;
edyepds lehce

ebyopar pf‘eji si, modlim se, slibuji

edyog, ovg, T prani

é®, éav nechavam

ép-émopat (tewl) nasleduji (n€koho),
pfidruzuji se (k nékomu)

*Egéoiot, wv, ol Efesané, obyvatelé
ms. Efesu

Epdny, ediprar od gddvw

Epn (viz gnui) pravil

Epnfos, ov, ¢ jinoch

dp-tnue vysilam, dovoluji; épleuar
(s gen.) touZim (po néfem), Zenu
se (za né&éim)

8- (nrapar = émi-néropar priléta-

vam

ép-lotyue piistavuji; €inim pted-
stavenym, ustanovuji

&p-0pog, ov, 6 dohlizitel, dozorce;
strazce; oi Epogot ve Sparté nej-
vy$§si urad, sbor péti eforu

Epov, pivar od gUouat

éydony, xapijvar od yalow

é'xﬂtfrro; 3 super. k éydodg

éxdiwv 2 kompar. k &xodg

éy90ds, ob, 6 neptitel (osobni)

éxfods 3 neptatelsky, nepiiznivy



#yw driim, mam; &youar (s gen.)
driim se; & vd &yw mam v
uamyslu, . zamyilim; ydowv Exw
(s dat.) jsem vdé&en; &xw (s inf.)
mohu

46, Gy nechavam

yA

Z, { = (ijta, td (néskl) dz

{edyviu poutam, spojuji, (0 mostu)
stavim; tdv ‘EAArjonovrov {. sta-
vim most pres H.

Zeég,' Aiég, 6 Zeus

Zépupog, ov, 6 Zefyros, buh zap.
vétru; zap. vitr

{nA®, ovv horlivé nésleduji, horlivé

" napodobuji

{nula, ag, 1 trest

{nuid, oy trestdm

Zrvwy, wvog, ¢ filosof Zendn

{nT®, €iv hledam, patram

Lvydy, 0¥, td jho, jafmo

{a, Liy ziji

{wvvipue opasuji

{@ov, ov, T4 Zivotich, zvife

H

H, n = Jra, 4 (neskl) &

1} ne% '

#fdaxw dospivam

“Hpn, n¢, 17 Hébé, bohyn& mladosti

fyeudy, dvog, 6 vidce, velitel

fyoduar, elodar (s dat) tdhnu v

* &ele, vedu; (s dvojim ak.) pokla-
dam,” uznavam; domnivam se,

mam za to; pf. fynua:r jsem toho
minéni

fidn jiz

7j0n 61 jiz tedy

#dtotos 3 super. k 7j6¢;

Hdiwy 2 kompar. k %dv¢

fdopuar (fjodny pot&il jsem sa) té-
§im se

7j0ovij, 7jg, 1j rozkod

76%¢ 3 pfijemny, liby

%dog, ovs, Td zvyk, obyéej, mrav;
povaha

7jxtoTa nejméng

7jxw ptrichazim, ptisel jsem, jsem tu

'HAéxvoa, ag, 1) Elektra, dcera
Agamemnona a Klytaimestry,
sestra Orestova

NAwardrng, ov, 6 vrstevnik

7jAtog, ov, & slunce; "HAio¢ Hélios,
buh slunce

rjpels my

njuéed, ag, 7j den

fjuétepos 3 nas

7jovs 3 poloviéni

v (elul, elvar) byl, a, o

wixa kdyZ

frag, 7jnaros, T4 jatra

7jmetgog, ov, 7) pevnina

7o, 7jpog, Td jaro, vesna

“Hpa, ag, 7} Héra, manZelka Diova

‘Hoax27j¢, xAéovg, 6 Hérakles, fecky
heros

*Hotéavdg, ov, 6 Eridanos, myth.
feka nékde v sev.-zadp. Evropé

‘Hoddorog, ov, 6 Hérodotos, Fecky
dé&jepisec

Noduny (égéodar) zeptal jsem se,
otazal jsem se

fows, wog, & héros
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doav (elut, elvai) byli, y, a

fjovyia, ag, 1) klid, samota

tjrrov (-00-) méng

frrdpuat (-0o-), Godar (twog) jsem
slab3f, podléhdm (nékomu), jsem
poraZen (nékym)

fjttwy 2 (-00-) kompar. ke xaxdg:
horsf, slabs{

“Hypatorog; ov, ¢ Héfaistos, buh
ohné a kovéarstvi

]

6, ¢ = d4ja, 14 (neskl.) th

ddAarra, %6, 1} (-0o-) mote

@dAng, nrog, 6 Thales, idnsky filosof

ddvarog, ov,” 6 smrt; Odvarog bith
smrti

ddarw pohibivam

dapotvw dodavam odvahy, posiluji

favudlw (s ak.) podivuji se (néko-
mu)

Oavuaotds 3 divny, podivny, ne-
pochopitelny

ded, dc, 1) bohyné

deiog 3 bozsky

0élo (= #9¢éAw) chci

Oédug, tbog, 1) Themis, bohynd
‘prava a fadu

OcuiovoxAiig, xAéovs, 6 Themis-
tokles, athén. statnik

¥edg, ov, 6, 7§ bih, bohyné

depanedw slouZim, odetfuji

Jegdnwy, ovrog, ¢ sluha, sluzebnik

Ocouomilar, v, ai Thermopyly,
prismyk v stf. Recku

Pedpar, dodar divam se, prehlizim
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Onfaioc 3 thébsky; ol OnPaior
Thébané

Hjo, Pneds, ¢ zvite

Onoauévng, ovs, 6 Theramenes,
athén. statnik

dnpiov, ov, td zvife

dnod, av lovim

dnoaveds, ov, d poklad

@naedg, éwg, ¢ Théseus, athén.
héros

dvntds 3 smrtelny, pomijejici

@ovxvdldne, ov, d Thukydides,
Fecky historik

Opdt, BGoaxds, 6 Thrak, obyvatel
_ Thracie

dolt, Toyds, 1) (dat. pl. Peiél) vias

dodvog, ov, ¢ trin

dvydrne, dvyareds, 1j dcera

dopo-eidrjc 2 srdnaty

#vudg, o, 6 duch, mysl

dvola, ag, 1) obét

¥dw obétuji

ddpaé, axog, 6 krunyt

I

I, « = lta, td (neskl)i, |

*Idowy, ovog, 6 14son; vedl vypravu
Argonautu do Kolchidy pro zlaté
rouno

iatpds, ov, & lékar

dtog 3 i 2 svij vlastnf; ta idia
vlastni, soukromy majetek; l&iq
soukromé

idgvw stavim

iepeds, éwg, 6 knéz

iegdv, ov, 1d svatyng; obét



‘IPdxm, ng, 7} Ithaka, ostrov v
Iénském mori, vlast Odysseova

*Idawum, ng, 7 Ithome, hora s tvrzi
v sti. Messénii

iy posilam; fepat 2enu se

ixavds 3 dostateény

‘Ixtivos, ov, ¢ lktinos, stavitel
Parthendnu

*IAwv, ov, 16 llion, Tréja

‘TAlvpidg, ov, 6 lllyr, obyvatel
Hlyrie; pl. Illyrové (sev. od Epi-
ru a Makedonie)

{va aby, (Iva) wi aby ne

Ived, o¥g, % Ino, druha manzclka
Athamantova

‘Inniag, ov, 6 Hippias, syn Peisi-
stratav

innede, éwg, 6 jezdec

Innog, ov, ¢ ki

{ode (elui, elvar)! budl

*Ioduds, ob, 6 Isthmos, uzina
korintska

icog 3 (s dat.) rovny, stejny (jako)

{otyue stavim (aor. égtnoa);
{otapar 1. pass. jsem stavén (aor.
éotddny), 2. a) med. dat. stavim
si (aor. éotnoduny), b) med. akus.
stavim se (aor. &otny postavil,
zastavil jsem se, pf. fotnxa
stojim)

igtood, €y vypravuji

loyvods 3 silny, pevny, bezpeény

loybs, voc, 7 sila

ioxmfw mam silu, moc

Itadla, ag, 7 Itdlie

.11191'3;, 15'0;, 6 ryba

*IwAxds, ov, 1) lolkos, sidlo thes-
salskych Minyu; z Iolku vyplula
lod Argo

iopar, ldodar 1écim

“lwves, wv, oi Iénoveé

Twvixds 3 iénsky

K

K, x = ndnna, tvd (neskl.) k

wad-awo®, €v snimam, strhuji, bo-
fim

xadaipw ¢Eistim

xadagds 3 éisty, ber viny

xad-evdw 1 xadeddw spim

xad-i{w posazuji

xad-iotnue postavuji, (s dvoj. ak.)
ustanovuji, éinim; sesilam, opou-
§tim; ». d6fav dochazim slavy;
med. nastupuji

xad-ondilw ozbrojuji

xad-0p®», av spatiuji

xal a, i, také; (u part.) at

xal &) xai a oviem i, obzvlasté pak

xaimep aé (Casto u part.)

xatods, ov, 6 vhodna doba

Kaioag, agos, 6 Caesar

xaiw (xdw) palim

xaxid, ag, 7) $patnost

xaxiotos 3 super. ke xaxd;

xuxionw 2 kompar. ke xaxo;

xaxd-vovg 2 zlomyslny, protivny,
zlo zamyS$lejici

=axdg 3 zlv, §patny

xalAend, etv uhlazené mluvim

Kaldwxldijg, »iéovs, ¢ Kallikles,
‘athén. boha¢, hostitel sofisti



Kaldwxpdtng, ovs, J Kallikrates,
stavitel Parthenénu

xdAMoTog 3 super. ke xaAdg

xaAAiwv 2 kompar. ke xaAdg

»dAAog, ovs, T6 krasa

»dAds 3 krasny, estny, uslechtily,
spravny, dobry

xald, €iv, volam, nazyvam; zvu

xdAwg, xdAw, 6 lano, provaz

xduatog, ov, 6 unava, nimaha,
(tisiln4) prace:

Kaufbons, ov, 4 Kambyses, per-
sky kral

xdpvw umdlévam

xdy = xal &v, xal édy

xagndg, ov, J plod, troda, vynos,
uZitek

xaptepds 3 silny, udatny, pevny,
vyfrvaly, mocny

%aptep®d, elv vytrvavam, odolavam,
odhodlané sn4¥im

xatd(sgen.) po (shora dolu); (s ak.)
po, xatd yijy xal xara ddAat-
Tav po zemi i po mofi; podle,
xata xpdros podle sily, (se) vii
silou, ze viech sil; mezi; xata tov
adtov yodvov ("HpaxAel yevéodar)
(naroditi se) v téZe dobé (jako H.)

xata-faivw (elg) sestupuji, pie-
chazim

xata-fud, oty (tov flov) prozivam

xat-ayyéAlw vyhladuji

xata-yedd, @ (twds) vysmivam

" se (n&komu)

xatra-yiyvdboxw (s gen.) odsuzuji
(n&koho)

xat-dyyout lamu
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xata-0%w ponotuji, potdpim

xata-6®, €iv svazujf, poutam

xara-edyvou davam do vazby,
zapfaham

xat-awxévw zahanbuji, zneuctuji

xara-xalw spaluji

xata-xéntw pobijim, rozbijim,
rozdrcuji

xata-Aelnw opoustim, zanechavam

xatra-Adw rudim, ni¢im, ukonéuji

xata-nAéw, eiv pfiplouvam, do-
plouvam

xata-ofévvou hasim, potladuji

xata-oxdntw podkopavam, strhuji,
piekopavam

xara-oxagi], 7, 7 sboteni, strzeni

xatra-oxevd{w chystam, pripravuji,
_upravuji, zfizuji

xata-otpépouar podrobuji si

xata-puyy, 7s, 1} atodistE

xdt-etue, tdvae sestupuji, vychazim,
navracim se

xat-éyw zadriuji

xat-nyopd, &v (twdg) zaluji (nd-
koho)

xat-0p¥Ttw (-00-) zakopavam

xdt-oyos 2 pevné drZeny; nadSeny,
rozohnény '

Kadxaoog, ov, 6 Kavkaz

xetpat, xetodat leZim; jsem pocho-
van; & vduog xettar zakon je ddn

xeivog 3 = é&xeivog 3 onen

xeAedw (s ak. a inf.) rozkazuji (né-
komu, aby); pobadam

xevdg 3 prazdny, jalovy

Kévravgog, ov, 6 Kentaur, myth.
tvor, pil &lovék, pul kit



xévtoov, ov, 16 bodec, zahadlo

xepdvyd e misfm

xepavvdg, o¥, ¢ hrom, blesk

KéppBepog, ov, 6 Kerberos, tfihlavy
pes, hlidaé v podsvéti

xepdalvew ziskavam

xéodog, ovg, td zisk

xepadi, 7jg, 7) hlava

xA®, eiv kouzlim, okouzluji

x7jov, vxog, & hlasatel

Kuéowr, wvog, 6 Cicero, nejslav-
né&jsi feénik Fimsky

xwdovedw podstupuji nebezpeéi

x{vdtvog, ov, d nebezpedenstvi; ne-
bezpedny boj, zapas

%@, &iv hybu, pohybuji

xAalw (xAdw) plagi

xAdw lamu

KAéagyos, ov, ¢ Klearchos, velitel

feckych oddilti ve vojsku Kyra
Mladsiho

xAels, xAelddg, 1) (ak. xAelv, pozdéji
xAetéa) kli¢, kliéni kost

xAéntng, ov, d zlodégj

xAéntw kradu

xAivo klonim

xAomeds, éws, 6 zlodéj

xvnuic, idog, % holefi, holinka,
chranitko na holei

xowudpat, Godar uléham k spanku,
spim

xowdg 3 spoleény; obecnf; Ta xowd
spole¢ny, obecni majetek

xo0Adlé trestam

wodaxedw (s ak.) lichotim, pochle-
buji

x6Aa§, xog, 6 pochlebnik

Kolyls, (dog, 1) Kolchis, zem& na
jih.-vych. pobfezf Cerného mote

KdéAyot, wv, ol Kolchové, obyva-
telé Kolchidy’

xoullw dopravuji, nesu, odnasim;
med. odnasfm si, dostavam; ydow
xoullopar ziskdvam vdéénost

x6ntw strkam, tluku, biji

Kopivdiog 3 korintsky, ol Koplvdios
Korintané

xdgvg, og, 1j prilba

xdauog, ov, ¢ ozdoba; svét

xooud, elv zdobim

xgdi'oc, ovs, 76 prilba

xpatijp, fjoog, 4 mésidlo, nadoba

xpdtiotos 3 super. k dyadds: nej
lepsi, nefmocnéjEi

xpdtog, ovg, T4 sila, moc

ugatévw‘;posiluji‘_ -

%0at®, eiv (s gen.) vladnu, ovla-
dam; pfemé&ham, vitézim (nad),
zmociiuji se

xgavy?, 7¢, 1) ktik

xgelrrwy2 (~00-) kompar. k dyadds:
lep$i, mocnéjsf

xoeudvvo e vESim

Koéwv, ovrog, é Kredn, vladce
v Thébéch po smrti Oidipovych
syni- s

Ketjrn, ng, 1) Kréta

xpivw (8x) soudim, posuzuji (podle)

%ptdg, o¥, & beran

Kooioog, ov, é Kroisos, lydsky kral

xounteld, ag, 1) Krypteia, tkladné
pobijeni heilotit

xpdntw kryji, tajim, zakryvam

xgVpa tajné
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xtijua, avog, T4 statek, jméni,
majetek

»t{{w zakladam

xtdpat, Godar (s ak.) dobyvam,
ziskavam si

xvfeovriTng, ov, ¢ kormidelnfk

xvfog, ov, ¢ kostka

x0xAog, ov, 6 kruh, kolo; xixAw
kolem, dokola

x0ME, xoc, 7 kalich (dvouuchy),
pohar, éise

xvv-nyds, ob, 6 lovec

xbptog, ov, 6 pan

Kvpog, ov, 6 Kyros 1. Starsi,
persky - kral; 2. Mlads$i, persky
princ

xTpd, olv potvrzuji, ustanovuji,
rozhoduji

xtwy, xvvdg, 6, 7 pes

7
A
A, A = Adupéa (Adfda), T (neskl.)
Aayydvw (s gen.) dosahyji, docha-
zim (losém)
Addoq tajnég, potaji; s gen. os.: bez
védomi né&koho
Acfl‘o;, ov, ¢ Laios, kral th¢bsky
Aaxedapovios 3 lakedaimonsky;
oi Aaxedarudvior 1.akedaimoiané
Aaxedaluwy, ovog, 1 Lakdnie,
zemé i ms. (Sparta) na -Pelo-
ponnésu
Aaufdvw -beru, jimam; dostavam
Aaundg, ddog, 1) pochodei”
Aaumpeds 3 skvély
Aaunpdtng, nrog, 1) lesk
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Aavddvew jsem skryt (rwa pred né-
kym), konam tajng, bez védomf
(nékoho)

Addg, ov, 6 lid (i v pl.; proti pted-
stavenym)

Aanidar, @v, ol Lapithové, myth.
kmen thessalsky '
Aéyw mluvim, fikam; xaxd; A.

(s ak.) $patné mluvim (o nékom)

Aetucov, @vog, 6 louka

Aeinw zanechdavam, opoustim

Aemtds 3 tenky, slaby

Aevxds 3 bily

Aéwv, ovtog, 6 lev

Aewvidag, ov, 6 Leonidas, spartsky
kral, jenz padl v hrdinném boji
u Thermopyl

Anotig, ob, ¢ lupid

Aefin; mg, 7 Libye, zemé& v sev.
.Africe; Afrika

Atdog, ov, ¢ kdmen

Ayijy, évog, 6- ptistav

Atudg, ov, ¢ hlad

AoPds, o7, ¢ lalok, laludek (i jater)

Aopilouar uvazuji h

Adyog, ov, ¢ slovo, feé; zamér,
podminka, navrh

AoYw myji, koupam

Abxwor, wv, ol ﬁyéané, sidlili v

- M. Asii

Avxog, ov, & vlk

Avualvopar pustosim

Abmn, s, 7 zarmutek, Zal

Azfaayégog, ov, ¢ Lysandros, laked.
vojevudce kol r. 400 pf. n. 1.

AtatteAd, eiv (s dat.) prospivam



Adw uvolituji, rozvazuji, rusim, po-
ruduji (vduov zékon)

A@otog 3 super. k dyadds: nejlepsi,
nejprospé¥né;jii

Agwr 2 kompar. k dyaide: lepsi,
prospésnéjsi

M

M, n = uv, vd (neskl.) m

ud (neskl.) pii (pti prisaze:) ue Aia
pii Diovi

pddnua, arog, 1o nauka, véda

padntis, ob, ¢ 2ak

unaivouar §ilim

pnaxapiw blahoslavim

Maxedovia, ag, 7 Makedonie

Maxedwv, dvos, 6 Makedonec

uaxpds 3 dlouhy, velky

pdia (udAdov, udAora) velmi
(vice, nejvice)

hdAwota nejvice

ndldov — 7j vice — ne%

pavddvw (s ak.) utim se (nééemu);
dovidam se

upavia, ag, 7 $ilenstvi

pavtela, ag, 7 vestba

pavredouar véstim

Mavtivera, ag, 7) Mantineia, ms. na
Peloponnésu

Magaddv, @vog, 6 Marathdn, kra-
jina v sev.-vych. Attice

pndotvg, voog, 6 svédek

pdTny marné

udyatpa, ag, 7j meé, niz

udxm, ng, 7 boj, bitva

udyouat (s dat.) bojuji, svadim
boj (s nékym, proti nékomu)

uéya (ak. piisl.) velmi, velice

Meyagede, éws, & Megatan, oby-
vatel ms. Megar

uéyag, peyddn, uéya veliky

uéyiotos 3 super. k uéyag: nejveétsf

pued-inue poudtim (z ruky)

ped-ietnue ménim

pelyvoue (udyvout) misim

uellwr 2 kompar. k uéyas

uelwy 2 kompar. k uxgds: mensi,
leh(i

uédag, pérawa, uélav Eerny

pélirra, ng, 7 véela

uéddw chcei, hodlam, vaham

uév — 0¢ (sice —) ale

uévror oviem

uévw zastdvam; (trans.) vy¢kavam,
¢ekam (na)

Mévwy, wvos, 6 Menon, fecky voje-
videe ve vojsku Kyra ML

uéoog, ovg, td &ast, dil

uéaog 3 stredni, prostfedn{; d
uéaov stied

Meganvia, ag, 7 Messénie, krajina
v jih.-zap. Peloponnésu

Meaaivios 3 messénsky, subst.
Messéiian, obyvatel Messénie

ueords 3 plny

uerd (s gen.) s; (s ak.) po

pera-6idwut (Twi Twog) sdilim se
(s nékym o néco), davam podil
(nékomu na nécem), udéluji (né-
komu z né¢eho)

peta-uéder poe (s gen.) lituji

HeTa-poopd, oy preméiiuji

uerd-vowa, ag, 7 pozdni poznani,
litost
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uera-méunouat obesilam si, povo-
lavam k sobé

puera-tidnue prekladam, ménim

uet-éwpos 2 do vyse zdviZeny, ve
vysi

uérotoc 3 i 2 mirny, priméfeny;
Ta pétpta skrovny majetek

HeTpd, ety mIFim

uéyot (s gen.) az, aZ do

u1j ne; v ot. zdali; ve vét. uéel. aby
ne

undé (096é) a ne, ani

Miéeia, ag, 7j Médea, dcera kol-
chidského krale Aijeta

pund-elc, punde-pid, und-év (0ddeis)
z4dny, 4, é; nikdo, nic

undév (00dév) nic; v platnosti adv.
nijak

Mnéuxde 3 médsky

Mijdog, ov, 6 Méd

unxéte (odxére) jesté ne

uiixtaros 3 nejdelsi

pixog, ovg, td délka, dalka

pijAov, ov, 6 jablko

puijv véru, vskutku, dale

wiv, unvdg, 6 mésic (kalendaini)

unvdw vyjevuji, prozrazuji

pj-mote (od-mote) nikdy

wiré — wijte (odtre — ofte) anj
— ani

piTne, pnteds, 7 matka

unyavij, ¢, 7 stroj, prostiedek,
uskok

Midag, ov, 6 Midas, myth. kral
fryzsky

patve poskvriuji
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pnixpds 3 maly, kratky

MiAnros, ov, 1) Milétos, ms. v M.
Asii

Miitiddng, ov, 6 Miltiades, athén.
vojevidce, vitéz u Marathénu

MiAwv, wvog, 6 Milon, zapasnik
z Krotona v Italii

puepotuat, eiodar napodobuji

vawg, w, é Minos, myth. kral
krétsky

Mivdraveos, ov, 6 Mindtauros,
obluda v krétském labyrinté,
pul byk pul élovék

utadds, ov, 6 mzda, odména

utodd, odv najimam, pronajimam

pod, elv nenavidim

uv@, uvdac, 1) mina, penézni hodno-
ta = 100 drachem (436,6 g stri-
bra)

pvnueiov, ov, té pomnik, pamatka

Myoigiiog, ov, 3 Mnesifilos, Athé-
nan

noAvB3le, (dog, 1j olovéna koule
(¢inka)

udvog 3 jediny, sdm

poo®i, fis, 1) podoba

Mo?vga, ng, 77 Musa, bohyné 'ba-
snictvi; meton.: piseii, zpév; bylo
pry devét Mus

povaw, i, B (t. Téyvn) hudba,
zpév, uméni hudby a zpévu

pox¥nods 3 ubohy

utdog, ov, 6 slovo, fe¢; bajka, béaje,
povést

Mg, pvdg, 6 mys

;ld')gog 3 zpozdily, blahovy



N

N,y = »7, ©d (neskl.) n

val ano, véru, jist&, opravdu

vai pa Aia pii Diovi

Ndéog, ov, 7) Naxos, nejvetsf ostrov
v Kykladach

vdp¥né, nxos, ¢ lodyha nartheku
(okoliénaté rostliny), prut, hil

vav-ay®d, €lv ztroskotavam

vav-uayla, a¢, 77 namofni bitva;
vavpayiav mototuar podnikam
boj na mofi

vav-pay®, elv bojuji na moti

vads, veds, 1 lod

vavtyg, ov, 6 lodnik, plavec

veavidg, ov, 4 mladik

vexgds 3 mrtvy

véuw 1. udéluji, 2. pasu; véuouam
spasam, vyZiram

véog 3 mlady, &erstvy, of véor mladi
(lidé¢), mladez

vedtng, mrog, 7) mladf, mladez,
mladé muZstvo

vedpov, O‘U,~TO’ $fiara, tétiva, $lacha,
nerv

NepéAn, n¢, 1) Nefele, boZskd man-
Zelka Athamantova (7] vepéin
oblak, mrak)

Nnoevg, éwg, 6 Nereus, moisky
bih, znaly vé&sténi a schopny
proméfiovati se v rizné podoby
(jako Proteus)

Nnonig, {Bog, 77 Nereovna, dcera
mofského boha Nerea. Mél 50
dcer, nejznamé;jsf je Thetis, mat-
ka Achilleova

vijoog, ov, 1) ostrov

vi{w myji

vixn, ng, 1 vitdzstvi

vix®, Gv vitézim, pfemaham;
v. pdynv vitézim v boji; ». *OAdu-
ma vitézim ve hrach olympij-
skych .

voui{w domnivam se, (s dvoj. ak.)
pokladam

véuoua, ato;, To natizeni; peniz,
penize

vduog, ov, 6 zakon, zvyk, obyéej

vdaog, ov, 77 nemoc

vootTd, €lv vracim se

voo®, EI¥ jsem nemocen

vovg, vo¥, ¢ rozum; év v pol ot
mam v amyslu

vUxTwe za nogi, v noci

viugn, ng, 7 nymfa, vila

vUv nyni; of vi» nyné;jsi lidé, dnen{
generace

vi&, vuxrdg, 1} noc

v@dtov, ov, 6 (obyé. pl) zéda,
hibet

=

E, ¢ = &, 16 (neskl.) x, ks

Eeivog, ov, 6 = &évog cizinec

&évn, mg, 1) cizina

&évog, ov, 6 cizinec; host, hostinny
pritel; Zoldnéf, namezdni vojak

Eevopav, @vtog, ¢ Xenofon, dé&je-
pisec, 24k Sokrativ

Eéoébng, ov, 6 Xerxes, persky
kral

&lpog, ovs, Td med
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o)

0, o = & uixpdv, 6 (8 neskl., ui-
»0dv sklonné) o

d, 1), Td puv. ukaz. zajm. ten, ta,
to, pak ¢len; ¢ d€ ten pak, a on;
6 uév — 6 0¢ jeden — druhy

5d¢, 7j0e, Tdde tento, tato, toto

6d0¢, 0¥, 1) .cesta

ddovg, dvtog, 6 zub..

6ddvy, 7g, 7 trapeni, muka

’Odvooeds, éwg, 6 Odysseus, kral
- ithacky; po dobyti Trdje bloudil
desct let

oléa, eldévar vim; olda ydow Twl
prokazuji (projevuji) nékomu
vdéénost

olxade domi

‘olxeioc 3 domaci, rodinny, pfibtzny,
vlastni

olx{a, ag, ¥ dum, pFibytek

oixi{w usazuji

oixodev z domova

olxo3, ov, 6 obydli, dim

olxtpds 3 Zalostny

olx®, eiv bydlim

olvos, ov, ¢ vino

olvo-ydog, ov, 6 (xéw) &idnik (= ten,
_kdo naléva vino)

olopat (2. os. sg. oie) myslim,
domnivam se; mam za to, Ze

olog 3 jediny

olg, oldg, 7j (ak: olv) ovce

Oxtdd osm

8Aedoos, ov, d zahuba

SAlyot 3 malokteti

dAiyos 3 skrovny, kratky; SAiyw
206vw Totepov zanedlouho potom
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‘Olvunla, ag, 77 Olympie, ms. na
Peloponnésu, kde se potadaly
olympijské hry .

*02%umid, wv, td olympijské hry

*OAvumidg, ddog, 1) olympidda,
&tytleti, podle néhoz Rekové od
r. 776 politali poradi let (1.—4.
rok prvni, druhé... olympiady)

*OAdumog 3 olympsky

*OAvvdog, ov, 77 Olynthos, ms. na
Chalkidice

Su-atyula, ag, 1 vojensky (valeény)
spolek

“Ounpog, ov, ¢ Homér, nejstarsi
evropsky basnik epicky

opiAi@, ag, 7 spoleénost, styk;
obcovani, pratelstvi

Suvoue prisaham

duowog 3 (i Guoiog), (sdat.) podobny,
rovny, stejny

"duodoyd, €iv souhlasim, uznavam,

pfiznavam

dudoe naproti, vsttic

duo-vo®, €lv jsem jednomyslny,
svorny

duot zaroveii

Suo-poovd, - €y jsem svorny, svor-
ného smysleni -

du-dvvuog 2 stejného jména (s dat.
= jako)

*Ovnaixgitog, ov, ¢ Onesikritos,
vojeviidce a déjepisec za Alexan-
-dra Velikého

dvivnue (s ak.) prospivam

&voua, atros, Td jméno

dvoudlw jmenuji, nazyvam

dvopactdg 3 prosluly



dtvs 3 ostry

o6ndilw ozbrojuji

Smiitns, ov, 6 tézkoodénec

8ndov, ov, Td zbraii

énolog 3 jaky (asi), jakykoli

ondte kdy% (pravé)

énov kde

§nws aby

doy1j, 7i¢, 1j hnév

doy{lw k hnévu popuzuji; dpyllopar
hnévam se, rozhorluji se

‘Ogéatig, ov, 6 Orcstes, syn Aga-
memnonuv a Klytaimesttin. Za-
bil matku, aby pomstil smrt ot-
covu

6o9d¢ 3 ptimy, spravny

Soxog, ov, ¢ prisaha

“govig, Gpvidog, 0, 7 ptak

8pog, ovg, T4 hora, pohofi

*Ogainnog, ov, 6 Orsippos, olym-
pijsky zavodnik

dovttw (-00-) kopam

dow, dv vidim, ziim

&g, 1, 6 jenz, ktery

daog, don, Goov jak veliky (v pl
kolik)

6o-nep, 7-mep, 6-mep ktery prave,
jenZz pravé

ba-ti5, 7j-11g, 6-t¢ kterykoli, kdo-
koli, néktery

dotodv, ov, 16 kost

érav (= d6te + dv) kdykoli

éte kdyz, kdy

St Ze

étt (u superl.) co

o9, odx, ovy, (na konci véty:) ol ne

o¥ kde (vzt.)

0)8é (undé) a ne; am

00d-ei, odde-puid, 0v0-v (undels)

_ Zadny, 4, é; nikdo, nic

00d8év, undév (v platnosti adv.) nijak

odx-éte (unxéri) jiz ne, jesté ne

od udvov — dAAa xal nejen — ale
(nybrz) i

oty tedy, proto

ot-note (uij-mote) nikdy

ot-ntw (wj-mw) jesté ne

ovpavdg, ov, ¢ nche

odg, @Tds, 16 ucho

otte — olite (wijre — wijte) ani ——
ani

oltog, alitny, tolto ten, ta, to

oltw, oftws tak

dpeidw jsem povinen; ydotw dp. jsem
p. dikem (&@edor s inf. oznaduje
pféani nesplnitelné)

dpdadudg, ov, 6 oko

dptg, pews, ¢ had

dpligxdvw jsem vinen, zasluhuji si

dyAog, ov, ¢ zastup, mnozstvi, dav

Sy, byews, 7 pohled, zrak

8yov, ov, 7d piikrm (oby&. vafené
maso jako piikusek k chlebu)

I

IT, n = =i, t6 (neskl) p

nray-xpatialw péstuji zapoleni
vieho druhu (pankration, t. j.
spojeni péstnfho zapasu s kfizko-
vanim)

addog, ovg, T4 utrpeni, bolest,
choroba, vzru$eni

rad-aywyds, ob, 6 pruvodce (détf),
vychovatel, uéitel
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madedw vychovdvam

maig, mawddg, J chlapec, hoch; otrok

nmalatds 3 davny, stary; oi madacol
stafl, davni (obyvatelé)

nadalw (s dat.) zapasim, potykam
se (s nékym)

ndAn, me¢, 1 zapas, zépoleni,
prosty zépas

ndAw zpét, opét, znovu

nmavrdrdot docela, naprosto

navrayov viade

nmantedijs 2 zcela dokonéeny; mav-
teA@ ¢ dokonce, docela, veskrze

nmavtolog 3 vieliky, rozmanity

ndvv docela, velmi

ndnnog, ov, d-déd

nagd (s gen.) od; (s dat.) u; (s ak.)
proti

nag-ayy€éAlw natizuji, prikazuji

nagd-deypa, arog, Té vzor

nmapddetoog; ov, d obora, sad

naga-6{dwut podavam, odevzda-
vam, vydavam; predavam,

7. éuavrdy vzdavam se
napd-dofog 2 nesmyslny
naga-xald, €v pfivolavam, vyzy-

vam, vybizim (éxn(s ak., €is s ak.,

s inf. k, aby)
mapa-xeAevouar (s dat.) vybizim
naga-Aaufdvw dostivam od né-

koho
nag-aperd, €v (s gen.) pfi tom

nedbam’ ’
maga-oxevd{w piipravuji; ta map-
egxevaouéva pripravy
naga-t{dnu predkladam
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mapa-yoijua (neskl.) pri véci,
okamzité, ihned, hned tehdy

ndo-eyut, eivar jsem pritomny

nap-doyopar predchdzim, predstu-
puji

nmap-éxyw poskytuji, zjednavam;
(s dvojim ak.) osvéd¢uji se; mag-
éxopar Tov udprvga opatiuji si,
privadim si svédka

napdévog, ov, 7} panna, divka

ITapdevidv, @vog, 6 Parthendn,
chram Athény na athén. vyse-
hradé

map-inue propoustim, nechavam
minouti; dovoluji

ITdgeg, tdog, 6 Paris, syn trojského
krale Priama

nagoyuld, ag, 1) prislovi *

nagonol@, ag, 7 volnost slova;
upiimnost (v feéi)

ndg, ndoa, ndr viechen, kazdy,
cely

ITaowpdn, 7, 1 Pasifae, chot’ myth.
krale Minoa

ndoyw trpim; eJ ndoyw zakoudim
dobrého, dobfe se se mnou za-
chazi

matije, mateds, 6 otec

ndrotog 3 i 2 otcovsky, domaci

navols, (dog, 1j vlast

ITdarpoxl.og, ov, ¢ Patroklos, ptitel
Achilleiv

nrarpdog, -da, -@ov po otcich zd&-
dény, otcovsky

ITavoaviag, ov, 6 Pausanias, Spar-
tan, vitéz nad PerSany u Plataj



madw zastavuji, zadr¥uji; madouar

ustavam; madopar Aéywv usté-
vam mluviti

nelds 3 pé&si; o bitvé: pozemni

neldw premlouvam; meidouar
(s dat.) posloucham, véfim

mewd, 7y laénim

neipa, ag, 1) pokus, zkouska, zku-
Senost,~Znalost

ITewateds, ¢, 6 Peiraieus, nejdilez.
pristav zap. od Athén

newdpuat, dodar zkousim, pokou-
$fm se

ITewsiorgarog, ov, 6 Peisistratos,
athén. tyrannos v 6. st. pf. n. L.

‘nélayog; ovg, T mote

nélexvs, ews, d sekera

ITeAlag, ov, 6 syn Poseidontv,
nevlastni bratr Aisona, otce
Iasonova; poslal Iasona pro zlaté
rouno

I edomovvnoiaxds 3 peloponnésky

méumw posilam

siévng, nrog chudy

nevd®, eiv Zelim, truchlim; opla-
kavam '

névr-adlov, ov, 1d pétiboj (skok,
béh, vrh diskem, vrh o$tépem,
prosty zapas)

névre pét

ménlog, ov, 6 Fiza

mép pravé

nepi (s gen.) o; (s dat.) stran; (s ak.)
okolo, u, o; mepi Mavtiveray
u Mantineje

nept-atp®d, €iv kolem snimam, bo-
Fim

nept-fdAAw obhazuji

nept-ylyvopuat (s gen.) nabyvam
vrchu (nad), vitézim

nepl-sius, tévar obejdu, obchazim,
chodim koldokola

negi-éoyopar obchazim

nept-éyw obsahuji

nepl-Lwpa, avog, Td pas, zastéra

negi-Lchyviu opAsivam, prepésé-
vam

nept-fotnue stavim kolem; negilo-
tapat stavim se kolem

nepl-xetpat leZfm kolem

IepuxAdic, xAéove, 6 Perikles, athén.
statnik

nepl-petpov, ov, td obvod

nepl-0dog, ov, 1j obvod

nepi-oixos 2 kolem bydlici, sou-
sednf; of neplotxot sousedé; u
Spartantu zvlastni vrstva oby-
vatelstva

nept-nintw (mwi) upadam (do né-
éeho)

-egt-towyw ohryzuji, ohloddvam

megl-tvyydvew (Tvi) narazim (na
néco), prichazim (na néco)

7epi-gegrjc 2 okrouhly, kulaty.

nepl-pofog 2 ustraieny

nepl-yéw, €iv oblévam; med. okolo
se hrnu

Iegaepovn, 7g, 7 Persefona, man-
Zelka Plutdnova

ITégong, ov, 6 Perdan, of ITégoar,
@v Per3ané

Hepoxds 3 persky

nétpa; ag, 1) skéla
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anyvou &infm pevnym, upeviiuji,
postavuji, zaraZim

niélw tisnim, souzim

nexpds 3 trpky

mlumAnue plnim

niumonue palim

nivag, axog, & desk?

‘nive piji

mngci'axw prodavam

nintw padam.

atoredw duvékuji

atords 3. vérny, spolehlivy

ITitraxdg, ov, 6 Pittakos, vladce
v Mytilené na Lesbu

Hlarawal, @v, ai Plataje, ms.
v Bojotii

nddrrw (-00-) hnétu (placam),
tvorim

ITidrwy, wvos, 6 Platén, fecky
filosof, 2ak Sokratuv

ntAeiorog 3 super. k molddg

AAelwy, wtAéov kompar. k moAds

nAcoveéia, ag, 7j lakota, hrabivost

nMw, v pluji

ndnyt, 7, 1 réna, ider

nAijdog, ovs, T6 mnoistvi

nAjv (s gen.) kromé, aZ na; wAny 6t¢
ledaze

mdrjens 2 plny ,

nAno®, ody naplituji

AAnowdlw blizim se

nAnalog 3 blizky; mAngiov (s gen.)
blizko

aljttw (-0o-) udefuji

mAovg, mlod, é plavba

mlodatog 3 bohaty

nAodtog, ov, 6 bohatstvi
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Ihodtwy,” wvoe, 4 Plutdn, bith
podsvéti

nvebua, aros, to dech

avedpwy; ovos, ¢ plice

mwéw, €v vanu, dycham

nod-xeta; ag, 7 rychlost nohou

nodwm, v touzim, Zadam

noi; kam?

moinua, atog, T baseil

moinotg,. ews, 1) tvoreni

noTI)g, o, o basnik

mowiAog 3 pestry, rozmanity

aowuijv, €évog, 6 pastyt

motog 3 jaky

7o, €lv €inim, délam

noleutxds 3 bojovny

nodéuog, ov, ¢ nepfitel (valeény)

néAepog, ov, ¢ valka

modeud, v (s dat.) valéim

IloAds, ddos, 7 Dolias, prijmi bo-
"hyné Athény jako ochrankyné
mésta

moAtopxd, eiv obléham

ndAg, ewgs, 1§ obec, mésto, stat

_molitela, ag, 1] sprava obce; ustava

no}.fm;, ov, 0 oblan

molditieds 3 obéansky

moAAdxic Easto

noAda-nAdotog 3 mnohonasobny,
mnohokrat vétsi

moAdo{ 3 mnozi

IToAvveing, ovg, 6 Polyneikes, syn
Oidipuv

moAv-novg 2 modoc mnohonoZec

woAvs, moAlij, moA¥ mnohy-

moum, g, 7 (slavnostnf) privod



7ovnpeds 3 namahavy, obtizny,
§patny

novos, ov, 6 namaha, prace

sTovd, €lv pracuji

mopeid, ag, 7 cesta, vyprava

opevouar ubiram se, kracim,
tahnu, kondm pochod; = ¥#fw
tdfews vystupuji z fady

nogow kuptedu, dale, daleko

ITooetddv, @vog, 6 Poseidén, bih
mofi

motauds, od, ¢ feka

nore kdy; moté kdysi, jednou

notéog 3 (adj. verb. k nfvw) zpii-
sobily k piti

ndtegoy — 7j zda — ¢&i; mdTegoy —
7] o'zdali — & ne

notegoc 3 ktery z obou

7oToY, 0¥, TG napoj

nov; kde? mod nékde

modg, modds, 6 noha

modyua, arog, 1o skutek, ¢&in, véc;
Ta yadema stpdypara obtizné po-
méry, postaveni

npale, ews, 7 skutek, jednanf

mpdog 3 priznivy, laskavy, mirny

nETTW (morioow) konadm, jednam,;
usiluji; o0d6év mpdrrw nikterak
neusiluji; mpdrrouar vybiram (si)

npénw slu§im, hodim se; mpémer

sludi se
npéafets, ewv, o poslové, vyslanci
(sg. moeofevtijc, 0¥, 0)
moeafitegos 3 (moéafug)
mpeafitaros nejstarsi
npiv dfive nez
796 (s gen.) pred ¢

starsi,

mgo-atpoduat, eioda (s ak.) davam:
prednost (né¢emu)

npo-fdldw piedhazuji

7odfarov, ov, T ovce

stpo-yiyvouar dtive se rodim; ot 7po-
yeyevnuévor piedchudci, drivéjsi
generace

mpd-yovog, ov, 6 predek; obyé&. pl.
oi modyovot predkoveé

nmpo-daveilw (pfedem) pujcuji, za-
kladam

nmpo-8idwut zrazuji

7po-60tng, ov, ¢ zradce

mpo-fpyouat vychazim ven, pred-
stupuji

mpo-nyopd, €lv mluvim za nékoho,
jménem nékoho

mpo-ouia, ag, 7 ochota, horlivost

7ed-dvpog 2 ochotny

npo-inue posilam napied, vydavam;
mpolepar od sehe vydavam, ztra-
cim

npo-icTnu stavim v &elo; mpolara-
pae stavim se v éelo

ngo-xgi'wo vybiram, vyvoluji

Mooundeds, éws, 6 Prométheus,
syn Titana lapeta, mythicky
priznivec lidstva

ITpdkevog, ov, 6 Proxenos, fecky
vidce ve vojsku Kyra Mladsiho

po-Tdlata, wv, Td brana na zap.
strané athén. Akropole

7ods (s gen.) k, pfi; (s dat.) k, u:
7pog todrots mimo to, k tomu;
(s ak.) k, proti, pro, vzhledem k

7Pog-ayoge¥w nazyvam

mgoo-dyw privadim
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npo0-fdAdw naproti hazim

moda-eiut, tévar (s dat.) prichazim,
bliZfm se; postupuji proti, dora-
Zim na

npoo-épyouar piichazim, -blizim se

npoo-étt nadto, mimo to jesté

npoo-éyw tamfidim; wp. vodv (s dat.)
vénuji pozornost, pozorné si
vifmam

npoo-1xee sludf se, pkisludf, je po-
vinnost

nog-nAd, odv (s dat.) pfibijim,
pfikovavam (k nééemu)

npdadev vpredu, dfive, predtim

npoo-xald, &iv privolavam, povo-
lavam

npda-odog, ov, 7j ptichod, ptijem,
duchod

mpda-taypua, aros, 1o piikaz

ngog-tdrTw (-00-) prifazuji, nafi-
zuji

apoa-tidnue ptikladam; moati-
Jeuar (s dat.) pfipojuji se k

npoo-teéyw pribfham

mpooc-pépw piinasim

npo-Tiu®, dv vyse (vice, nad jiné)
si cenim, vaZim; pass. mam pted-
nost pred nékym

npo-pvldttw (-00-) jsem na strazi
pred nétim, hlidam, ochraiiuji

ITpwraydpas, ov, 6 Protagoras,
Fecky sofista

APATOG 3 Prvni; mE@TOY, TO MEWLTOV
nejprve

ITvdaydpag, ov, 6 Pythagoras,
Fecky filosof
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IT594a, ag, 7 Pythia, jméno knéz-

2 ky v Delfach

moxtedw zapasim pésti, rohuji, bo-
Xuji

avvddvouar dovidam se

ndp, nVEos, T4 ohen

:wgc'i, ds, 7 hranice

ITbpgos, ov, 6 Pyrrhos, kral epirsky

nd-stote nékdy

nde jak

P

P, o = ¢&, t6 (neskl.)r

gdfdos, ov, 7 prut

gadeog 3 snadny; gdoios el Toéyew
snadno, lehce bézim

g@oros 3 super. k gddeos
o

-gawv 2 kompar. k gdéwog

=N

éw, geiv. teku, hrnu se, valim se

fjua, arog, To vyrok, zakon, rozkaz

7twe, ogog, 6 feénik

éfnrw hazim, vrham, metam

gddov, ov, T raze

‘Pddog, ov, 77 Rhodos, ostrov jiz.
od Karie v M. Asii

godg, god, 6 proud

gvdudg, ov, ¢ pravidelnost, rytmus

“Pwpaiot, wv, oi Rimané

odun, ns, 7 sila (télesna)

“Popn, g, 7 Rim

gowdu posiluji, pass. silim, mo-

hutnim; égpdodar byti silny,

zdrav

s M

z

Z, 0, ¢ =adiyua (olyua), 14
(neskl.) s



Zalapuic, oc, 1j Salamina, ostrov
v Saronském zalivu

Zanpd, od, 1 Sapfé, Fecka ba-
snifka z ostrova Lesbu

Zautog 3 samsky, z ostrova Samu

Zdpdeg, ewv, ai Sardy, hl. ms.
Lydie

gagrjc 2 jasny, ziejmy, zietelny

oféviue hasim; ofévvouar hasnu

aeavtov, -7 sebe; svij (k 2. o0s. sg.)

Zeunpds, ob, ¢ Seilenos (Silén),
péstoun Dionysuv

oelw otfasam

achfvn, ng, 7 mésic, luna

ZelMlaaia, ag, 7 Sellasie, ms. na
Peloponnésu

oeuvds 3 vzneseny, uctyhodny

anueiov, ov, T6 znameni

o, %, 71 mléeni; owyfj mlcky,
potichu; owyny &xw zachovavam
" mléeni, ml¢im

oidnoog, ov, ¢ Zelezo

audnpots 3 Zelezny

Tweda, ag, 7 Sicilie

aitiov, ov, 70 jidlo, pokrm, potra-
vina

oitog, ov, ¢ obili; jidlo, pokrm
(pl. obyé. Ta giza)

oxdntw kopu, okopavam

oxémropar uvazuji, rozjimam

oxid, -dg, 1j stin

oxond, €v (i v med.) hledim, po-
zoruji, uvazuji

axdtéc, ov, 6 n. ovs, T4 tma

Zrvdieds 3 skythsky

ouingds = pixpds 3; auuxedv (ak.
piisl.) malo

2éAwv, wvog, 6 Solén, athén. basnik
a statnik 6./5. stol. pfed n. 1.

ods 3 tviij

2ovga, wv, ta Susy, zimni sidlo
perskych krala

gopid, ag, 7j moudrost, védéni

Zogoxlijc, xAéovg, 6 Sofokles,
tragicky basnik athén.

gopds 3 moudry

Z'ndgry, n¢, 1) Sparta, ms. v La-
kénice

Zragtidrng, ov, 6 Spartan, pl. of
Znaptridrat, dv Spartané

araouos, o9, 6 kiet

onelpw seji

-onévéw konam ulitbu; onévdouar

(s dat.) ¢inim, uzaviram smlouvu
(s nékym)

oneddw pospicham, spécham

onovddiw (mep! tt) snazim se,
horlivé usiluji (o néco); horlivé
se zabyvam (né&im)

onovdaios 3 horlivy, snazivy

ond®, av tahnu

grddiov, ov, td (pl. obyé. oi atd-
dtor) mira délkova, primérné
asi 185 m; byla to vlastné mira
pohybliva v mezich 177—192 m,
olympijské stadion bylo nejdelsi

oTdotg, €wg, 7] rozbroj

atéAdw - posilam

otévw sténam, vzdycham

otépyw miluji, mam rad

arépavos, ov, ¢ vénec

erepar®, oty véncim

otépw véncéim

atijdn, ng, 1 sloup
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otody), 7ig, 7 3at

gtdua, avos, té Usta, tlama

agrpateld, ag, 7) valetna vyprava

otodrevua, arog, T vojsko

agrpatedw vedu vojsko; arparedouat
(éx s ak.) konam valetnou vy-
pravu (proti); tahnu do pole

otpatnyds, ov, 6 vojevudce

orpatid, ag, 7). vojsko

aTeatidTys, ov, ¢ vojak

otgardnedov, ov, T6 tabor, leZenf

orpatds, o, 6 vojsko

oteépw otadim, piekrucuji

oV ty

agvy-yevijs 2 piibuzny

avy-yvwuovixos 3 rad odpoustejicl

ovy-ywed, eiv schazim se, shoduji
se; pripoustim, ptisvédéuji, uzna-
vam

ovA-Aaufdvw polapuji, chytam

gvA-Aéyw sbiram

ovu-faivw spolu kradim; ovufaiver
prihazi se, stava se, sbiha se; je
mozZno, dafi se

ovu-fdAdw spolu hazim, snagim;
ovufldAdw pdyny svadim boj

ovu-foviedw radim

adu-fovldog, ov, 6 radce

adu-payog, ov, 6 spojenec

gvu-mjyvoue &inim pevnym, tuhym;
ovunennyds ztuhly

adu-ndovs 2 spoluplujici; 6 adu-

7tAovs spolecnik v plavbé; o. pi-

yvouar piidavam se k plujicim
gvu-méatov, ov, T hostina
ovu-nmpdtrw (-mpfjoow, s dat.)
pomaham
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ovii-pépw snasim; prispivam, pro-
spivam

ovp-tpogé, dg, 7 ptihoda (pfizniva
_i neptizniva); nehoda, pohroma,
nestésti, porazka

adv (s dat.) s

ovy-dyw sbiram, shromazduji

owv-d1a-Toifw (s dat.) obcuji (s né-
kym) |

ovv-doxtudlw spolu zkoumam

ovv-eiut, eivar (s dat.) stykam se,
obcuji

ovv-gut, tévar schazim se, sejdu se

ovv-eaw®, eiv schvaluji

ovv-ioTnue sestavuji; cvviotaua
sestavuji se, sefazuji se

odv-otda, edévat spolu vim; Tevd Tt
vim (jist€) o nékom néco; gdvotda
uavt® jsem si védom

ouv-teépw spoleéné zivim, vycho-
vavam

Zvpaxdowot, wv, oi Syrakusané

Zvpla, ag, 7 Syrie

ovo-citiov, ov, T4 spoleény obéd

odo-gitog, ov, 6 druh u stolu,
spolustolovnik

opaipa, ag, 7) koule

opdAdw viklam, ptivadim do zahu-
by, do nestésti

.g@dttw zabijim

oxedov témeér, skoro, asi

agyoddlw (s inf.) mam kdy (inf. n.
aby)

o@lw chranim, ochraiiuji, zachra-
nuji

Zwxpdtns, ovs, 6 Sokrates, fecky
filosof



odpa, avog, 1o télo

cgwt1jg, fjpog, 6 ochrance, zachrance

owTneid@, ag, 7 zachrana, spasa

Zwppovioxos, ov, ¢ Sdfroniskos,
oted Sokrativ

ow@ovd®, €Y jsem rozumny

gw@eocvvy, 75, 7] rozumnost,
skromnost, umérenost

gw@ewy 2 rozumny

T

T, v = tav, 16 (neskl) t

talds, tdlawa, tdlav ubohy

Tdvradog, ov,. 6 Tantalos, otec Pe-
lopiv a Niobin. Za rouhani byl
v podsvéti trestan véénym hla-
dem a Zizni (muka Tantalova)

tdéig, ews, 7 tada

1apdrTw (-00-) znepokojuji, désim’

tarTw (-g0-) fadim

Tavgog;, ov, 6 byk

Tdpgog, ov, 7j prikop

tdya rychle, ihned, brzy

Tayy (ak. neutra) rychle, ihned

tayds 3 rychly

76 —xal i —i, jak —tak

Telvw napinam

teryilw opeviiuji

Teiyog, ovg, 70 zed, hradba

-Téxvov, ov, 0 dité

teAevtaiog 3 posledni

tedevty), 75, 7) konee, smrt

tedevtd, av konéim; (zov PBiov)
konéim Zivot, umiram, dokona-
vam

téAog, ovg, 0 konec, cil

télos (adv.) koneéné

1eA®, €lv konéim

Tépvw Tezi, utinam

Tépag, atog, 70 znameni; nestvira,
obluda, netvor (o Minotaurovi)

TétTages, térraga (-oo-) Ctyfi

Téywy, Mg, 77 uméni, femeslo;
Téyvy temeslné

j0e zde, tady

TnAéduayog, ov, 6 Télemachos, syn
Odysseuv

tnvixavta tehdy, tenkrate

7i néco; 7¢ (ak.) trochu

ridnue kladu; tidnue vduovs da-
vam zakony

Ti{xtw plodim, rodim

Tiptf, 7jg, 7) CGest, pocta, hodnost,
vlada

1f/uog 3 ctény, vazeny

.Tpud, av ctim

Tipwela, ag, 7 msta, trest

Tipwpoduat, eloda (s ak.) trestam,
mstim se

Tivw splacim, trpim, podstupuji;
7. 0ixmy odpykavam trest; 7. yd-
ow prokazuji vdéénost, vzdavam
dik

7ig, ¢ nékdo, néco; n&ktery

tis,; t{; kdo? co? ktery, a? které?

Twoapéovys, ovs, ¢ Tisafernes,
Persan

TITPWo=w zraiuji

Tolvvy tedy

TotovTog, Totavry, TowodTo(v) ta-
kovy

TdAun, 75, 7 odvaha

todud, dv odvaZuji se (ndvra
vieho)
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1dvoc, ov, 6 nataieni, napéti,
pruZnai sila

rofedw stiilim (z luku)

vofdtns, ov, 6 ludistnik

Témog, ov, 6 misto

700608¢, T00de, TOOGVdE tak ve-
liky (pl. tolik)

T000VT0G, TOOAYTI, TooovTo(v) tak
veliky (pl. tolik)

tdte tehdy

Tpaywdia@, ag, 7j tragédie

tTpgadua, arog, Té rana, poranénf

10€is,” Tolo (ToLdY) tii

Teénw obracim, Tpémouar obracim
Se;‘ érpeywduny obratil jsem od
sebe, zahnal jsem, érpanduny -
‘obratil jsem se na uték

T0épw 2ivim, vydrZuji, vychovavam

70éxw bézim, padim

T0éw, €iv tfesu se, hrozim se, ve
strachu utikam

1gi’ﬂw tru

.Tot-mAovs 3 trojity, trojnasobny

Teoia, as, 77 Tréja

Tednawoy (-maiov), ov, 1o vitézné
znameni

TPd7OG, 0V, 6 Zpusob, mrav, povaha;
dAdov Tpdmov jinym zpisobem

Tpo@1], 7jig, 7 potrava

TPd@os, ov, 6 péstoun, vychovatel

Tods, wds, 6 (gen. pl. Towwy)
‘Tréjan

Toyydrw (s gen.) dosahuji; pravé
jsem; Tvyydvw dv pravé jsem

TnTw biji

Tvpavnxds 3 . samovladcum
slu§ny, nasilny, panovity

pfi-
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Tvoayv(s, (dog, 1j tyrannida
Tdpavvog, ov, 6 samovladce
TVPdG, 0¥, 6 Syr

Tvplds 3 slepy

iy, N3, ) nahoda, osud

Y

Y, v =7 (d) piAdy, v6 (J, ¥ neskl,,
Aoy sklonné) y, ¥

“Ydxuwwdos, ov, 6 Hyakinthos, ji
noch, kterého Apollon z neopa-
trnosti zabil diskem. Z krve
mrtvého pry vzrostla kvétina.

¥Pots, ews, 7 zpupnost

dyieta, ag, 7 zdravi

Dyvijc 2 zdravy

Jéwp, Bdarog, 16 voda

vidg, o¥, (f03), 6 syn

BAn, ng, 1 latka, hmota; les

dueic vy

duéregos 3 vas

‘Yunrrds, od, 6 (-oo-) Hymétos,
pohoti v Attice jih.-vych. od
Athén

dm-dpyw zacinam; jsem po ruce,.
pfitomen; poskytuji; Ta vnde-
xovta pritomné, skuteéné véci,
pritomnost

Om-elo-ELut, Evar nepozorované
vstoupim, vstupuji

Om-é-eut, tévar zvolna ustoupim,
ustupuji, pomalu odchazim (7ro¥
Piov ze Zivota, se svéta)

vnép (s gen.) za; (s ak.) nad

dnep-aAdouar preskakuji

dmep-fdAAw (i med.) v hazeni

" predstihuji



dnep-yrjows velmi stary, prastary

vm-toyvovuat, elodac slibuji

davog, ov, 6 spamek

U7 (s gen.) od, ze; (s dat.) u; (s ak.) k

dnd-dnua, arog, To stievic

dmo-xpivouar odpovidam; hraji (na
divadle); predstiram

Ymo-Aapufdve ‘domnivam se

Smo-Aoyilopar {s ak.) myslim (na)

dro-puévw vytkavam, podstupuji

VYn-onTedw podeziram, tusim (s oba-
vou)

Ymo-nrijodw kréim se ze strachu,
bojim se, podfizuji se

dmo-rdtTw (-00-) podiizuji

$70-1eA®, eiv jsem poplatny, platim
dan

votepaios 3 nasledujici, pristi; oby¢.
% doteoaia (roz. Wuoa) zitiek,
nazitri

JYotepov pozdéji

P

P, ¢ = ¢i, 7 (neskl) f

@aivw jevim, gaivouar jevim se
(s part. doplitkovym podm.: pa-
trné, zjevné, ziejme)

gdAayé, ayyoc, 7 Sik

gavepds 3 zjevny, patrny, ziejmy

@dguaxov, ov, 76 bylina hojiva n.
Skodliva, 1€k, jed; kouzelny pro-
stredek, kouzlo

geidopar (s gen.) Setfim

@éow nesu; snasim; yalends ¢.
téZce nesu

gei! béda!

gevyw (s ak.) utikam, unikam

enui, pdvar fikdm, mluvim, ozna-
muji, tvrdim, minim

¢ddvew piredstihuji; pddvw oe mo-
t@v ¢inim dfive neZ ty

@delow hubim, ni¢im, kazim

piA-dviownoc 2 vlidny, lidu (svo-
bodnému) ptiznivy, prospésny

il-gpyia, as, 7 pracovitost

@ptAi@, ag, 7 pratelstvi

Dilinnos, ov, ¢ Filippos, kral ma-
kedonsky, otec Alexandra Veli-
kého

@tio-xepdnc 2 ziskuchtivy

PiAoxtrTng, ov, 6 Filoktétes,
Aéastnik vypravy proti Troji,
majitel $ipi Hérakleovych

ptho-patjs 2 uéelivy, horlivy
v uceni

@tAd-movos 2 pracovity

@iAog 3 mily, drahy, vzacny, vitany

pilog, ov, ¢ ptitel

@tdd-gopos, ov, ¢ milovnik moud-
rosti, filosof

ptiocopd®, iv miluji moudrost;
zabyvam se filosofii

gtlo-tipovual, eictar ctizadostivé
si vedu, horlivé se zasazuji; zé-
vodim

@tA®d, €v miluji, mam rad

pAvapw, elv hraji si jen, délam
marné véci (vl. tlacham)

@pofiepde 3 hrozny, strasny, naha-
néjici strach

@dfos, ov, 6 strach

pofovuat, elcdat bojim se, lekam se

Doivixes, wv, oi Foini¢ané

govevw zabijim
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@dpos, ov, ¢ poplatek; dafi

@op®, &lv nosim, nosivam

Poitoc; ov, 6 Frixos, syn Atha-
manta a Nefely; zlatVy beran jej
odnesl do: Kolchidy

@EOvipog 2 rozumny

@oov®, €iv jsem pii smyslech, my-
slim; &5 @poved (s dat.) dobie
;smyslim (s nékym)

Pové, Dovyds, 6 Fryg, obyvatel
Frygie v M. Asii

@uydg, ddog, 6, 7} uprchlik, vy-
hnanec

@y, 7, 7 utek

@vAaé, axog, 6 strazce

pvldTTw (-00-) stiezim, hlidam

@voig, ewg, 7 priroda, pfirozené
nadani; tvor

qn:Jw plodim, rodim; qnfoyat rodim
se, vznikam

Powxiwr, wvo;, ¢ Fdkibn, athén,
statnik

@wvr), 75, 7 hlas; xara Ty pawvijy
za hlasem '

pwvijelg 3 fe¢i obdafeny, schopny
mluvy

X

X, x = xi, v6 (neskl.) ch

xaiow (Twi, éni Tive) téSim se, ra-
duji se (z néceho); yaipe! bud
.zdrav! bud vitan!

yademdc 3 obtizny, nesnadny

yaAxd-movg 2 modos kovonohy

~xaAxotc 3 kovovy, médény

yapilopar (tvl Tt) zavdétuji se
(né€komu nécim)
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ydotc,” ydotros, 1) vdék; marods
xaow kvili otci

xELUdY, @vog, O zima, boufe; yet-
pdvos (gen. ¢asu) v zimé

2&lo, xeweds, 7 ruka (dat. pl. yeo-
owv)

Xewioopog, ov, 6 Cheirisofos, fecky
vidce

‘y€lotoros 3 super. ke xaxdg: nej-

vyl

x€te®, ovv (i med.) pfemaham, po-
drobuji, krotim

yeipwy 2 kompar. ke xaxds: horsi,
slabsi, nizsi

xEAMBdY, dvog, 7) vlaStovka

Xepodvnoos (-pedvnoog), ov, 7
Chersonés, jméno nékolika polo-
ostrovi, nejznam.. Ch. thracky
mezi Hellespontem a sev.-vych.
mofem LEgejskym

xéw, ev liji

Zuv, évoc, 7 snih

xAauds, ¥dog, 7 plast

oA, i, 7 Zluc

407, yoijrau je tieba

xofipa, atog, td véc, pl. penize,
zbozi, jméni '

q2o0motuog 3 i 2 uzitedny, prospésny

20m07ds 3 uziteény, hodny, fadny,

“ dobry, uslechtily, poctivy

ngw natiram

100vog, ov, ¢ Cas, doba; ézi woddv
yoovov na dlouhy cas; dA{yoy
xoovov (ak. ¢as. miry) kratky cas;
dta yodvov Cas od ¢asu

x09ads, ov, 6 zlato

xZovoovs 3 zlaty



yoouatr, yonodar (s dat.) uzivam;
mam

xwoed, ag, 77 zemé, krajina, venkov

xwelov, ov, T0 misto; pozemek

xweis (s gen.) oddélené od; ywols
elue ™y yvouny. (ak. vzt.) roz-
chazim se v minéni

ywod, eiv kradéim, ptichazim, jdu,
postupuji

L 4

Y, y = yi, 10 (neskl.) ps

yavw dotykam se

yevdijc 2 lzivy

yevdog, ovg, T0 lek

yeddw klamu, éyedadny byl jsem
oklaman, zmylil jsem se; yeddo-
pac 1zn

yn@ilouar hlasuji pro néco, usné-
$im se

yipioua, atog, To nalez, navrh

yidds 3 prosty; kratky '

yoyr, 7is, 1 duse.

Q

2, 0 = péya, 16 (0 neskl,
ufya sklonné) 6

@! 6! oby¢. u vok. .

@de takto, takovvm zpusobem

@on, 7jc, 1 piseil, zpév

d¥d, eiv strkam, vytlacu)i

*Queavdg, ov, ¢ Okeanos (ocean),
more, proudici okolo zemé

dxvg 3 rychly

duog, ov, ¢ rame, plece

wvoduat, elodac (s gen.) kupuji(zac);
aor. énguduny

®pa, as, 7j (roéni) doba, obdobi,
jaro

dg jak, jako; jak! (pti zvolani); co
(u superl.); spojka: jakmile, tak-
ze, aby, (= 0tt) Ze; (u part.) o
duv. mysleném; (u part. fut.) o
ucelu

do-mep jako praveé

@ote (tak)ze

dpélipog 2 i 3 prospésny

dpelov viz Speldw ’

weedd, eiv (s ak.) prospivam
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Obsah

(NN = Jindtich Niederle, FrantiSek Groh, Vaclav Niederle:

Mluvnice feckého jazyka, 15. vydani 1946;

NV = del‘lch Niederle, Viclav Niederle, Ladislav Varcl:

Mluvnice Feckého jazyka 1956)

“Uvodni poznamky .

1

2!
‘(= NV § 121; 122.1, 2, 4).

..Abeceda § 1 (= NV § 3), vyslovnost § 2, 5(= NV § 13, 14, 17, 20);

ptizvuk § 8—14 (= NV § 23—30); ptidech § 3 (= NV § 21—22).

I1." deklinace: maskulina (garoxytond oxytond) § 72. 73. 1—2
{ len § 59 (= NV § 116).
NN §9 =NV § 24 NN § 20.1; 39 = NV § 36.1;
NN'§ 16—19 = NV § 32—35 116
NN § 319.1 = NV § 347.1

. 1. II. deklinace: maskulina (properispomena) § 72 (= NV § 121).

2. Ind,, impt., inf. préz. akt. nawdedo § 185 (= NV §262) .

NN'§183.1 = NV § 261.1 2NN § 194. 1,4 = NV § 274.1;
76.1

NN § 204 = NV § 284 NN § 180 == NV § 257

NN § 147.1 = NV 218.1 NN § 47 = NV § 71

. 1. 11. deklinace: maskulina (proparokytona) § 72 (= NV § 121).

2. Ind., impt., inf. préz. med., pas. § 186, 187 (= NV § 263, 264).
NN § 351 = NV § 405. NN § 352 = NV § 406
NN § 355 = NV § 410 NN § 317,318 = NV § 345, 346

. 1. IL deklinace: neutra § 72 (= NV§I21) Clen§59(_ NV§116).

2. Deponentia §.186, 354 (= NV §

63; § 409) .
NN § 309.1 = NV § 337.1

. 1. Impf. akt. § 185 (=, NV § 262). — 2. 1. deklinace: -n, "'l‘; sg.

§ 63 (= NV § 132). Clen § 59 (_ NV § 116) .
NN § 5.2b = NV § 17.2.b NN §170, 1711— 2—NV§247
248.1—2

. 1. 1. deklinace: a piirum sg., pl. § 62, 64 65 (= NV § 131, 133,

134). Clen § 59 (= NV § 116). —

2. Tmpf. med. § 186 (= NV §.263), pas. § 187 (= NV § 264).
NN § 176.1 = NV §:253.1 NN § 316.1b = NV § 344.1b'
NN § 18.4 = NV § 34.4 NN § 316.2 = NV § 344.2
NN § 19.1 =NV § 35.1 NN § 18.3 = NV § 34.3

. 1. Adjektiva -og, <1 (-&), -ov § 75.1,2 (= NV § 141) —

2. Adverbia -og § 141 (= NV § 208) .
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15
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9.

10.

11.
12.

13.

14.

16.

17.

18.

19.

20

1. L. deklinace: kmenové a pfechdzi v sg. v q
§ 63; 64.2 (= NV § 132, 133.2). —
2. Ind. fut. akt. sloves samohlaskovych nestazenych

§ 183.1,2; 185 (= NV § 261.1,2; § 262) .

NN § 414.1 = NV § 435.1 NN ¢ 383-=..NV § 443
NN § 384 1. —NV5444 1.
1. 1. deklinace: maskulina § 66, 67 (= NV § 135, 136). —

2. I1. deklinace: feminina § 56] 74 (= NV § 11.5 114; §123) -—

3. Ind. fut. med. § 183.1.3; 186 (—. NV § 261.1; 5265 §263)
Opakovani I . .
1. Konj. préz. akt med a pas. §185—187(— NV '262

‘2. Adj. dvojvych. \ 76 nebo trojvych. i dvojvych. § 77 (— NV

§ 142, 143). —
3. Vztazné zajmeno § 156 (= NV § 227)

NN § 371.1 = NV 428.1

1. Opt. préz. akt., med., pas. § 185

opt. fut. akt. a med. § 185—186 (= NV § 262— 263) —
2. Véty ucelové § 378 (= NV §438) . . .- .
NN § 372.1 = NV §429.1 NN § 370.1 =NV § 427,
NN § 375 II.4 = NV § 432 114

Infinitiv Zadaci § 395, 397—399 (= NV § 456, 458—460) .

NN § 397 = NV § 458 NN § 398 = NV § 459
NN § 399 = NV § 460

. Infinitiv isudkovy § 398.1 (== NV § 459.1) .

NN § 414 = NV § 435 NN § 394.2; §41’)1=

NN § 394.1; § 415.2 = NV § 455.2; § 477.1
NV § 455.1; § 477.2 NN § 415, pozn. = NV § 477,
NN § 325.1 = NV § 360.1 pozn.

1. III. deklinace: kieny hrdelné (=: zadopatrové) a retné
§ 90—91 (= NV § 153—154). —
2. Fut. kment hrdelnych (= zadopatrovych) a retnych
§ 194-—196.1; 197.1 (= NV § 274—276.1,2; § 277.1).. . . . .

1. I1I. deklinace: kmeny zubné prosté
§ 92—93.1,2 (= NV § 155—156.1,2).
. Futurum kmena zubnych
§ 194—196.1; 197 (= NV § 274—276.1,2: § 277)

N -

II1. deklinace: kimeny zubné, pokracovani
§ 93.3 (= NV § 156.3,4,5); paroxytona 15, Vs
§ 934 (= NV § 1566) ..

NN § 114 = NV § 178 N\§1003—NV§1633
II1. deklinace: kmeny zubné -vy
§96—98(—NV§159—161)

‘NN § 320.1,2 (ndg, ndoa, nav) = NV § 348. 1,...

Part. préz. akt., med., pas.; part. fut. akt. a med.

§ 185—187 (= NV § 262—264) . . . . . ..

NN § 409 = NV § 470
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21. 1. III. dekl.: kmeny plynné -A, -o

§ 107, 108.1—4 (= NV § 170—171.1—4). —

2. Aorist silny (I1.) § 199—200 (= NV § 279—280) o e e e e e
NN §22a,b,¢c = NV §82a,b,c: NN §108.4 = NV § 171.4
NN§1941—NV§2741 NN § 384 IV. = NV § 444 1V.

NN§3732—NV§4302

22. 1. II1. deklinace: dokon¢eni kmeni plynnych -3, -o
§ 108.5 (= NV § 171.5). - -
2. Véty rozkazovaci § 371.2,3 (= NV §428.23) . . . ..

23. Opakovani II . . . . . e

24. 1. Stupriovani adjektiv I. a II. deklmace

§ 134; 135.1; 136.1 (= NV § 201; 202.1; 203.1). —

2..Stupﬁovéni adverbii adjektivnich
§ 141; 142 (= NV § 208—209). —

3. Zajmena ukazovaci § 153, 154, 155 (= NV § 224, 225, 226);
zajmeno 3. osoby § 145 (= NV § 216); dAlos § 148 pozn.
(= NV § 223 pozn.)

NN §'335.1 = NV § 380, 381 NN § 330.7 = NV § 374

25. Zajmena osobni § 143, 144 (= NV § 213, § 215); zvratnd § 146
(= NV § 217); phvlastnovacn § 147 (— NV § 218), vespolné § 148
(=NV§223). . . . . . . o oo s s e e e e

26. I11. deklinace: kmeny nosové § 101, 102, 103, 104;
§ 135.2 (= NV § 164, 165, 166, 167; § 202.2)

27. Aktivni aorist sloves samohlaskovych a razenych
§ 185,195, 196.1 (= NV § 262,275;276.2) . . . . . . . . ..

NN § 99 (skloriovani part. aor.) = NV § 162

28. 1. Medialni aorist sloves samohldskovych a razenych
§ 186, 195, 196 (= NV § 263, 275; 276.2). —
2. Zajmena tazaci § 149, 150 (= NV § 219, 220) .

29, Slovesa staZzena -éw: aktivum préz., impf., fut., aor.
§ 188; 189.2; 193; §30 31, 32(_ NV§267 §2682 §273 §4J
50, 52) . .

30. 1. Slovesa staZzena -éw: medium a pasivum prez., impf., fut., aor.
§ 188, 189.2, 193 (= NV § 267; § 268.2; § 273). — ’
2. Z&jmeno nepi‘imo tazaci § 149 (=NV § 219) —

3. Véty obavné § 380 (= NV § 440) . . e e e e e
31. I11. deklinace: kmeny sykavé
§ 109; 110.1 (= NV § 173; § 174.1). . . . c e e e e

NN § 34.3b (prizvuk pfi odsouvani)= NV § 54 3b

32. I11. deklinace: maskulina kment sykavych a adjektiva
§ 111, 112, 113.2 (= NV § 175 176, 177.2) . “ .
NN § 135.3; § 136.2 (stupriovani
adjektiv) = NV § 202.3; § 203.2a

33. 1. Slovesa staZzen4 -6w: préz., impf., fut., aor.
§ 188, 189,3. 190, 193 (= NV § 267, 268.3; § 269; § 273).
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34.

37.

38.

39.

40.

41,

42,

43.

44,

45.

46.

47.

2. StaZena substantiva a dvojvychodna adjektiva II. deklinace
§ 78, 79, 136.2b (= NV § 124, 125; § 146; § 203.2b) . . . .

1. Slovesa staZen4 -dw: préz., impf., fut., aor.

§ 188, 189.1; 190, 193 (= NV § 267 268. 1; § 269; § 273). -
2. Stazena substantlva I. deklinace

§ 68,69 (= NV § 137, 138). —
3. Zajmeno neurdéité ng,

§ 149, 151 (= NV § 219; § 221) .

. 1. Slovesa staZen4 -dw, dlouZici kmenové & v a

§ 192.1 (= NV § 272.1). —
2. StaZen4 trojvychodna adjektiva I a II. deklinace
§ 80, 81; 136.2b (= NV § 144; § 145; § 203.2b) .

NN § 389 = NV § 449 NN§3883a—NV§448‘3a

.Opakovani III. .

NN 390.5 = NV § 451.5
I11. deklinace: kmeny -, -v
§ 114, 115 (= NV § 178, 179.1; 181, 182) .

1. Adjektiva III. deklinace -, -¢ia, -0
§ 114,116 (= NV § 178; § 183). —
2. Adverbla § 141, 142 (= NV § 208, 209)

Atické futurum, futurum sloves -itw a futurum sloves plynnych
§ 192.3; 198; 204; 205; 206 (= NV § 272.3; § 278; § 284-—286). .
NN § 408 = NV § 469

IIL deklinace: kmeny -ev, -av, -ov

§ 117, 118, 119 (= NV § 184—186)

1. Méyag, peydAn, péya - mokdg, mohrn, moAv

§ 128 (= NV §195). —
2. Komparativ -iwv, superlativ -iavog
§ 137 (= NV § 204) ..
NN § 15.4b = NV § 31.4b

Ruznokmenné stupiiovani ad]ektlv aym‘}og, uuxog, p.ncoog
§ 138 (= NV § 205) ...

1. III. deklinace: kmeny -oi, -®
§ 120, 121 (= NV § 187, 188). —-
2. Aorist akt. a med. plynnych sloves
§ 205, 207 (= NV § 285; § 287). —-
3. i § 218, 219 (= NV § 304, 305)

Aorist pasivni slaby (-3v), silny (-nv)
§ 187, 196.4; 197, 201, 202, 203.1; 211 (— NV §264 §276 5; §277
§ 281—283. 1 § 291) .o .

Futurum pasivni slabé (-\‘}noopm) a silné (-1\00}1.0.&)
§ 187; 201, 202; 211 (= NV § 264; § 281; § 282; § 291)

1. Elpi a sloZeniny § 224, 225 (= NV § 310; §311) —
2. Podminkové souvéti formy ocekavaci (futurélm)
§ 384.1II (= NV § 444.1]) . .. ..

Cislovky zakladni
§ 162, 163 (= NV § 234; § 235) .
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48. 1. Cislovky fudové
§ 162; 164 (= NV § 234; § 236). - -
2. Forma opétovaci
§385(=NV§445) . . . . . . . v v oo 72

NN § 327.4a = NV § 365.4a
49. ETp a sloZeniny

§ 220201 (= NV §306—307) . . . . . . . .. . ... ... 73
NN § 336.2 = NV § 383.b
50. Opakovani IV . . . . . e e e e e e .o 14

51. Pf. a plpf. akt. s phznakem %~ (slabe)
slovesa samohlaskova
§ 173; 174; 185; 193 (= NV § 250; §251; §262; §273). . . . . 75
NN §6 = NV §18 NN § 174 =NV § 251
52. Pf. a plpf. akt. bez pi‘iznaku -%- (siiné):
slovesa souhlaskova -
§ 21—23; 174; 175.3; 196.2; § 203.1; 208 (= NV § 81—83; § 251,

ag,

§ 252.3; §2763§2831 §288) ...... e e . 77
53. Pf. a plpf. med. a_pas. sloves samohléskovych
§ 186—187; § 193 (= NV §263—264; §273) . . . . . . . . . 79

54, Pf. a plpf. med. a pas: sloves souhldskovych.
§ 194—195; '196.3; 203.1; 209—210 (= NV § 274—275, § 276.4;
§ 283.1; § 289—-290) ...... .. . 80
NN § 408.3 —NV§4693
55. 1. Futurum kmene perfektniho (futurum III.)
§ 187 (= NV § 264). —
2. Adjektiva slovesna
§ 187; 193; 195(—NV§264§273§275) N - )

56. OpakovaniV . . . . . e e e e e e e e e e e . 83
NN § 118.5 = NV § 185.5

57. Slovesa raZena: kmeny hrdelné (= zadopatrové)
§307(=NV §332) . . ... ... 0. cow. . 84

NN § 307 = NV § 332
58. Slovesa razend;:kmeny retné

§ 307 (= NV- §__332) e e e e e e e e ... 8
NN§3634—-NV§4204 NN§307—-NV§332

59#8}ovesa razena: kmeny zubné
§307(—N‘V~§332§ . 74

NN§307—NV§332

60. Slovesa plynna
§307(=NV §332) . . ... T 1

.. NN § 307 = NV § 332
61. Slovesd, ktera v nékterych ¢asech gyi‘lbiran o

§ 184.3b,4; 197.2,3; 307 (= NV § 266.3b,4; § 277.2,3; § 332) . . 90
NN § 405.2 = NV 466.2 NN § 408.6 = NV 469.6
62. Opakovani VI et e e e e e e e e e e e e e o1

NN § 2553 = NV § 176.2 pozn.; § 185.3 pozn. 1
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63. Slovesa -pe: ind. préz. akt., med. a p
§ 217.11.111.; § 226—227, 235, 238 (— NV § 303.11. III

§ 312313; § 321—322) . . . ) C

64. Slovesa -pu: impt., inf., part. préz akt med a pas ; 1mpf
§ 226—227; 235 (— NV § 312—313; § 321—322) .

NN § 381—382 = NV § 441—442

65. Slovesa -pu: ind. aor. akt. a med.
§ 228—229, 231, 237.11 (= NV § 314—315; § 317; § 324.2) . . .

66. Slovesa -u.: konj. a opt. préz. akt., med., pas.; konj., opt., inf.,
impt., part. aor. akt., med.
§ 226—229; § 235, 238 (= NV § 312—315; § 321—322).

67. 1. Slovesa -pi: ostatni ¢asy mimo £otnv, Eotnxa
§ 231, 237.11 (= NV § 317; § 324.2). ——
2. Keipar § 222 (= NV §308) . . . . . .

68. Aoristy: x’-:'or-nv, EBnv, Epdnv
5 228,239a (= NV'§ 314; § 326a);
anédodv § 214.86; § 24Q (= NV § 295.8; § 327)
Stupnice § 307 (= NV § 332) .

232 (== NV § 317—318), teﬁvnxu, ﬁeﬁnna §214 14;
241.1,3 (= N '329513,§32813) .

70. *Ovivyue, mipainue, sijurgque, ayapm, ﬁ'{wap.m, énigtapal
§ 233—234 (= NV § 319—320) . S o T e

71. Opakovani VII . . . . Lo

72. Aoristy éflov § 216.12 (= \V § 298b o),
gyvav § 214.5 (= NV § 295, 7)
fadav § 2¢4.1 (= NV § 295.11):
§ 239c, 240 (= "NV § 326¢, § 327) . &

73. Aoristy £bv, £30v, noudpunv

239d, 240 (= NV § 326d, § 327);
@votpa § 216. lb (== NV § 298b,9)]
NN § 328.1c = NV § 363 1I. 1.c
NN § 331.3b .= NV § 371b; 2
74. Slovesa -vi-w
§2°7(—I\V'§'124) -
NN §237.10, 11, 12, 15, 186, 17——NV§3241 2 3 6 7 &
75. Slovesa -vvb-puu
§236 (= NV §323) . . . . R
NN § 236.1—4, 6, 7 = NV§3251—4 6
76. 1. Aoristy sloves s kmenem -n (-€)
§ 239b; 240 (= NV § 326b; § 327). —
2. Duél jmen § 55.2c; 59.1 (= NV § 112.2¢; § 116.1) a sloves
§ 167.2; 1(8.1; §179123(—NV§2402§256123) .

NN § 309.3 = NV § 337.3
77. Defektivni perfekta s.prézentnim vyznamem: olda - £ouxa
§ 241.4;203.2 (= NV §329;§283.2) -. . . . . . . .~

NN § 406.1 = NV § 467.1
NN § 407.1h = NV § 468.1b

69.”
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78.

79.

80.
81.
82.

83.
84.

85.
86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Opakovani VIII .
NN § 82; 83,2 (Aticka deklmace)

| NV §126; § 127.2

Zvladtnosti v augmentu a reduplikaci
§ 172, 175,176 (= NV § 249; § 252—253)

NN § 406.1 — NV §

NN § 340 = NV § 392

td, nevvd, Suyd, yodpaw
§ 191.2 (= NV § 271)

Slovesa staZen4, zdanlivé samohlaskova

§ 192.2 (= NV § 272.2)

Slovesa -éw s kmenem jednoslabiénym
§ 191.3; 192.4 (= NV § 270.2; § 272.4) .

Opakovani IX

Slovesa nepravidelna § 213. 1—8 ( NV § 294 1—8)

A) Slovesa -v-ova

NN § 407.2 — NV §468.2
NN § 330.2 = NV § 370

Slovesa -v-ova (dokonceni)
§ 213.9—18 (= NV § 294.9—12, 1

B) Slovesa pocmavé
§ 214.1—7,

C) Slovesa epsuonové

§215.1—4 (= NV § 296.1—4). —

467 1

NN§4051-NV§4661

4—19) .

Slovesa s rozsifenim kmenut ostatnich ¢asit

§ 215.5—9, 12 (= NV § 297.1—5,

Slovesa s rozifenim kment ostatnich ¢ast (dokondenf)

8) .

—15 (= NV § 295.1—3, 7—17)

§ 215.10—11, 13—18, 20 (= NV § 297.6—7, 9—14, 16) . .
NN § 405 = NV § 466
D) Vicekmenna slovesa § 216.1—2 (= NV § 298.a)1—2)

NN § 372.2 = NV § 429.2

NN § 391.2 = NV § 452.2
NN § 418.2 = NV § 479.2

NN § 418.1 = NV § 479.1

Pokrac¢ovani sloves vicekmennych

§ 216.4—9 (= NV § 298.a) 4—7; b) 1—2).

Dokonceni sloves vicekmennych

NN § 414.2 = NV § 435.2
NN § 388.2 = NV § 448.2

NN § 419.2 = NV § 480.2

§ 216.10—16 (= NV § 298.b) 3—9)

NN § 313 pozn, =
Opakovani X .

NV § 341 pozn.

NN § 398.3 pozn. = NV § 459.3 pozn.

NN § 408.3 = NV 469.3

Ovce a pes . .
NN§194—NV§354
NN § 390.2 = NV § 451.2
Prace — zdroj blahobytu
NN § 341.3 = NV § 391.3

oo

. 111

. 112

114

. 115

. 116
. 118

. 119

. 120

. 121

. 122

. 123

. 124

. 126
. 127

. 129

. 130

. 130
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95.Vesvornostisila . . . . . . . . . ... 000

96. O Prométheovi
NN§3413—1\V§3913

97. Ostrov hojnosti .

98. O Argonautech
NN § 357.2 = I\V§4142

99. Hérakles a Antaios

100. Hérakles a Théseus I e
101. Hérakles a Théseus 11 (Dokonceni).
102. Solénovo $ilenstvi

103. Z odboje Messénana .

104. Peisistratos I .
NN § 378.2 = \\'94382
105. Peisistratos II (Dokonceni) .
106. Vérnost k otciné L
107. Konec valky peloponéské I . e e e e e e e e
NN § 357.2 == NV § 414.2 NN § 118.4 = NV § 1854
108. Konec valky peloponéské II (Dokonceni) .
109. O synech Xecnofontovyeh .
110. Krypteia . e
NN § 330.7 :- NV § 374
111. Athénska télesna cviceni
112. MladeZ - - nadéje vlasti. e e
NN § 15.4b, B = NV § 31.4b, f NN4051 NV§466.1
Prehled skladby . . . . . . . . . . ..

Ptipominky a dodatky k cvi¢enim, textim a mluvnickym vykladdm .

Seznam zkratek .
Seznam obrazk
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